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I SEMEN, LAVERITE EK LAVI

En resi lo lavi ek minister Zezi ki montre
ki kalite dimoun i ti ete, sa ki i ti ansennyen e fer e
ki mannyer ou kapab benefisye avek sa ki Zezi in fer.

Saliv i pour
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SEMEN, LAVERITE EK LAVI

Petet ou kontan ler ou tann en bon nouvel. Eski
ou ti konnen ki Zeova, Kreater nou liniver i annan
en bon nouvel pour ou ek bann dimoun ki ou kon-
tan?

Sa bon nouvel i dan Labib, sa liv ki'n ganny ekrir
plizyer lannen pase e enspire par Zeova. Dan sa liv,
nou pou konsantre lo kat liv Labib ki annan en bon
nouvel pour nou tou. Sa bann liv i port non bann
dimoun ki Bondye ti servi pour ekri sa bann liv,
Matye, Mark, Lik ek Zan.

En kantite dimoun i apel sa bann liv sa kat Le-
vanzil. Tou le kat i rakont levanzil, ki vedir bon
nouvel, lo Zezi. Sa bann liv i ed nou aprann ki Zezi
i sa mwayen ki Bondye i servi pour sov limanite e
ki konman Lerwa dan Rwayonm Bondye dan lesyel,
Zezi pou beni tou bann ki demontre lafwa dan li.
Sa bann benediksyon pou dire pour touzour.
—Mark 10:17, 30; 13:13.

AKOZ I ANNAN KAT LEVANZIL?

Petet ou pe mazinen akoz Bondye ti enspir kat
zonm pour ekri lo sa ki Zezi ti ansennyen e fer.

Dan sak sa bann resi, nou kapab aprann en kan-
tite lo sa ki Zezi ti dir e fer. Pour ed nou konpran
sa, imazin kat zonm pe debout o bor en ansenyan
renonmen. Sa zonm ki pe debout devan sa anse-
nyan i en kolekter taks. Sa enn lo son kote drwat i
en dokter. Sa enn ki pe ekout li lo son kote gos i en
peser e i en bon zanmi sa ansenyan. Sa katriyenm
dimoun ki par deryer pe gete ki pe pase, i pli zenn
ki zot tou. Tou le kat zonm i onnet e sakenn i an-
nan en keksoz ki enteres zot an partikilye. Si zot
tou zot ekri lo sa ki sa ansenyan i dir e fer, i tre
probab ki tou le kat resi pou annan bann diferan

detay ek levennman. Ler nou pran tou le kat resi
an konsiderasyon e rapel ki sakenn i annan son
prop lentere, nou kapab pli byen konpran sa ki sa




ansenyan ti dir e fer. Sa legzanp i ed nou konpran
fason ki nou kapab benefisye ler nou annan kat di-
feran resi ki koz lo lavi nou Gran Ansenyan Zezi.

Annou retourn lo sa menm legzanp. Sa kolekter
taks i anvi atir latansyon bann Zwif, alor i aranz
bann lansennyman ouswa levennman dan en fason
ki fer li pli fasil pour zot konpran. Sa dokter li i met
lanfaz lo gerizon bann dimoun malad oubyen ki
annan dezabilite, alor i pa enkli serten keksoz ki sa
premye zonm in ekri oubyen i pa rakont sa bann le-
vennman dan menm lord ki sa kolekter taks. Sa
bon zanmi i konsantre lo santiman ek kalite sa an-
senyan. Resi sa zonm pli zenn i pli kourt me pli
presi. Be kantmenm sa, resi sak zonm i egzakt. Sa
legzanp i montre ki sa kat resi lo lavi Zezi i ed nou
pli byen konpran bann aktivite, lansennyman ek
personnalite Zezi.

Ou kapab tann dimoun koz lo ‘Levanzil Matye’
oubyen ‘Levanzil Zan.” Sa pa mal, parski sak levan-
zil i en “bon nouvel konsernan Zezi Kri.” (Mark 1:1)
Par kont, an zeneral i annan zis en levanzil setadir
en bon nouvel lo Zezi ki nou kapab lir dan sa kat
resi.

En kantite dimoun ki etidye Parol Bondye
in konpar bann levennman ek detay ki ganny trou-
ve dan Matye, Mark, Lik ek Zan e met zot dan
lord. Anviron lannen 170, en ekriven Siryen ki apel
Tatian ti esey fer sa. I ti rekonnet ki sa kat liv i
egzakt e enspire par Bondye. I ti fer en liv
(Diatessaron) kot i ti rakont lavi ek minister Zezi
dan lord ki i'n arive.

Sa liv Zezi i semen, laverite ek lavi i fer parey me i
pli egzakt e konplet. Sa i akoz aprezan nou pli byen
konpran ki mannyer bann profesi ek legzanp Zezi i
ganny akonplir. Sa i ed nou pli byen konpran sa ki i
ti dir e fer dan lord ki sa bann levennman ti arive.
Bann arkeolog in dekouver serten keksoz ki donn
leklersisman lo serten detay e lo fason ki bann ekri-

ven ti vwar keksoz. Byensir, personn pa kapab san
poursan asire dan ki lord sa bann levennman ti
arive, me sa liv Zezi i semen, laverite ek lavi i rakont
sa bann levennman dan en lord ki fer sans e ki
lozik.

SEMEN, LAVERITE, LAVI

Anmezir ki ou lir sa liv, esey konsantre lo sa me-
saz prensipal ki i annan pour ou ek bann dimoun ki
ou kontan. Rapel ki Zezi Kri li menm ti dir zapot
Toma: “Mwan menm semen, laverite ek lavi. Napa
personn ki ariv kot mon Papa san pas par mwan.”
—Zan 14:6.

Sa liv Zezi i semen, laverite ek lavi pou ed ou apre-
sye ki Zezi i definitivman sa “semen.” Sel fason ki
nou kapab priy Zeova se atraver Zezi. Deplis, Zezi
i sa semen parski i ed nou pour rekonsilye avek
Bondye. (Zan 16:23; Romen 5:8) Alor, sel fason ki
nou kapab annan en bon relasyon avek Bondye se
atraver Zezi.

Zezi i “laverite.” Zezi ti toultan koz e viv an ar-
moni avek laverite. I ti akonpli en kantite profesi,
ki ti vin “‘wi’ atraver” li. (2 Korentyen 1:20; Zan
1:14) Sa bann profesi i ed nou vwar ki i zwe en rol
enportan pour ede akonpli plan Bondye.—Revela-
syon 19:10.

Finalman, Zezi Kri i “lavi.” Zezi ti donn son lavi
ek disan parfe konman ranson e sa in fer li posib
pour nou ganny “sa vre lavi,” setadir, “lavi eter-
nel.” (1 Timote 6:12, 19; Efezyen 1:7; 1 Zan 1:7)

A lavenir, i pou osi prouve ki i “lavi” pour plizyer
milyon dimoun ki'n mor par resisit zot e donn zot
sa lespwar pour viv dan Paradi pour touzour.—Zan
5:28, 29.

Nou tou nou bezwen konpran e apresye sa rol ki
Zezi i zwe pour ede akonpli plan Bondye. Nou swe-
te ki zot pran plezir pour aprann plis lo Zezi ki “se-
men, laverite ek lavi.”









DE MESAZ SORTI KOT BONDYE

LIK 1:5-33

Dan en sans, nou kapab konsider Labib an-
tye konman en mesaz sorti kot Bondye. Nou
Papa dan lesyel in donn nou Labib pour an-
senny nou. Me annou vwar de mesaz spesyal
dan Labib ki ti ganny donnen plis ki 2,000 an
pase. Lanz Gabriyel ki “toultan devan Bon-
dye,” ti anons sa bann mesaz. (Lik 1:19) Ki ti
pe arive ler sa lanz ti anons sa bann mesaz
enportan?

Nou apepre lannen 3 avan Kris. Avek lekel
Gabriyel i anons son premye mesaz? Avek en
pret ki apel Zekarya. | reste dan bann mon-
tanny Zide ki tre probab pa tro lwen avek Zeri-
zalenm. Li ek son madanm Elizabet nepli zenn
e zot napa zanfan. | tour Zekarya pour servi
konman pret dan tanp Bondye, Zerizalenm.
Ler Zekarya i dan tanp, en sel kou lanz Gabri-
yel i aparet debout o bor lotel kot lansan i
ganny brile.

Nou kapab konpran ki sa i fer Zekarya per.
Me sa lanz i dir: “Pa bezwen per Zekarya,
parski Bondye in tann ou siplikasyon, ou ma-
danm Elizabet pou ganny en garson e ou
devret apel li Zan.” Gabriyel i osi dir ki Zan
“pou en zonm remarkab devan Zeova” e ki i
pou “prepar en pep pour Zeova.”—Lik 1:13-17.

Pour Zekarya, sa i paret enposib. Akoz?
Parski laz ki li ek Elizabet in arive. Alor Gabri-
yel i dir li: “Parski ou pa’n krwar sa ki mon’n

dir ou, ou pa pou kapab koze ziska zour ki sa
bann keksoz i arive.”—Lik 1:20.

Antretan, tou dimoun deor pe rode akoz Ze-
karya pe pran tou sa letan dan tanp. Alafen-
defen i sorti, me i pa kapab koze. Zekarya i zis
kapab fer bann siny avek son lanmen. Apre-
zan tou dimoun i konpran ki i’n vwar en vi-
zyon.

Ler Zekarya i fini son servis kot tanp, i re-
tourn kot li. Pa bokou letan apre, Elizabet i
tonm ansent. Pandan ki Elizabet pe espere
pour ganny son pti baba, i reste kot lakaz
pour senk mwan.

Apre, lanz Gabriyel i vin en dezyenm fwa.
Kot lekel safwasi? Kot Mari, en zenn fiy ki pa
ankor marye. Mari i reste dan lavil Nazaret,
dan en rezyon ki apel Galile, dan nor. Sa lanz
i dir li: “Ou fer plezir Bondye.” Gabriyel i osi
dir Mari: “Ekoute! ou pou tonm ansent e ou
pou ganny en garson. Ou devret apel li Zezi.
Sa zanfan pou remarkab e i pou ganny apele
Garson saEnnTre O e ... | pou Lerwa bann
desandans Zakob pour touzour e i pou napa
en lafen avek son Rwayonm.”—Lik 1:30-33.

Nou kapab mazinen ki kantite Gabriyel ti
apresye sa privilez pour anons sa de mesaz.
Anmezir ki nou lir plis lo Zan ek Zezi, nou pou
konpran plis akoz sa bann mesaz sorti kot
Bondye i sitan enportan.

¢ Lekel ki ti anons sa de mesaz enportan sorti kot Bondye?

¢ Avek ki sa de mesaz ti ganny anonse?

¢ Akoz ou krwar ki sa de mesaz sorti kot Bondye i sitan difisil pour krwar?

10




* LANZ GABRIYEL | PREDIR NESANS ZAN Kl BATIZE 1
* GABRIYEL | DIR MARI KI | POU GANNY EN GARSON Kl APEL ZEZI




ZEZ| | GANNY ONORE AVAN | NE

LIK 1:34-56

Apre ki lanz Gabriyel in dir sa zenn fiy Mari ki i
pou ganny en garson ki apel Zezi e ki pou Ler-
wa pour touzour, Mari i demande: “Mon ankor
en vyerz, ki mannyer sa pou arive?”—Lik 1:34.

Gabriyel i reponn li: “Lespri sen pou de-
sann lo ou e sa Enn Tre O pou kouver ou avek
son pwisans. Se pour sa rezon ki sa enn ki
pou ne pou ganny apele sen e Garson Bon-
dye.”—Lik 1:35.

Petet pour Gabriyel ed Mari aksepte sa me-
saz, i dir li: “Ekoute! | fer sis mwan depi ki ou
fanmir Elizabet i ansent menm si i vye e di-
moun ti dir i steril. | pou osi ganny en garson.
Parski napa nanryen ki enposib pour Bon-
dye.”—Lik 1:36, 37.

Sa ki Mari i dir apre i montre ki i’'n aksepte
sa mesaz. | dir: “Gete! Mwan mon lesklav Ze-
ova! Ki sa ki ou’n dir i ariv mwan.”—Lik 1:38.

Deswit apre ki Gabriyel in ale, Mari i prepar
li pour al vizit Elizabet ek son msye Zekarya
ki reste o bor Zerizalenm dan bann montanny
Zide. Sorti Nazaret pour al kot Elizabet i res-
te, i kapab pran trwa oubyen kat zour.

Alafendefen Mari i ariv kot lakaz Zekarya.
Ler i antre i dir Elizabet bonzour. Deswit Eli-
zabet i ranpli avek lespri sen e i dir Mari: “Ki
Bondye i beni ou parmi bann madanm e ki sa
zanfan ki dan ou vant i ganny beni. Ki man-
nyer mon kapab ganny sa loner pour man-
man mon Senyer vin kot mwan? Parski desi-
to ki ou ti dir mwan bonzour, sa pti baba dan
mon vant ti bouze telman i ti kontan.”—Lik 1:
42-44.,

Mari i reponn e eksprim son lapresyasyon:
“Mon rann glwar Zeova, mon vreman dan en
gran lazwa akoz Bondye mon Sover, parski i'n
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vwar ki son lesklav i en senp dimoun. Depi
ozordi tou bann zenerasyon pou dir ki mon en
madanm beni, parski sa Bondye pwisan in fer
bann keksoz merveye pour mwan.” Nou ka-
pab remarke ki menm si Mari i ganny onore, i
donn tou laglwar Bondye. | dir: “Son non i
sen. Zenerasyon apre zenerasyon, i pou de-
montre konpasyon anver sa bann ki annan en
gran respe pour li.”—Lik 1:46-50.

Anba lenfliyans lespri sen, Mari i konti-
nyen loue Bondye avek sa bann parol profe-
tik: “Avek son lebra, i’n azir avek pwisans. I'n
eparpiy bann ki annan move lentansyon akoz
larogans dan zot leker. I'n fer bann dirizan de-
sann lo zot tronn e i’n onor bann senp di-
moun. I'n donn bann ki lafen tou bann bon
keksoz ki zot bezwen e i’n fer bann ki ris al
lanmen vid. I'n vin ed Izrael son serviter, pour
montre ki i rapel son promes pour demontre
konpasyon anver Abraam ek son desandans
pour touzour parey i ti’n dir nou zanset.”—Lik
1:51-55.

Mari i reste avek Elizabet pour apepre trwa
mwan. San dout i ed Elizabet en kantite pan-
dan sa bann dernyen detrwa semenn avan ki
i ganny son pti baba. Pa i byen pour vwar sa
de madanm fidel ki ansent gras a led Bondye,
reste ansanm pandan sa moman spesyal dan
zot lavi!

Deplis, remarke ki Zezi ti ganny onore
menm avan i ti ne. Elizabet ti apel li “mon Se-
nyer” e ler Mari ti fek arive sa zanfan dan vant
Elizabet “ti bouze telman i ti kontan.” Parey
nou pou vwar apre, sa i vreman diferan avek
fason ki lezot dimoun i tret Mari ek son pti
baba ki pa ankor ne.




* MARI | VIZIT SON FANMIR ELIZABET 2

¢ Ki Gabriyel ti dir ki ti ed Mari konpran ki mannyer i ti pou tonm ansent?
¢ Ki mannyer Zezi ti ganny onore avan i ti ne?
¢ Konbyen letan Mari ti reste avek Elizabet e akoz i ti fer sa?
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EN DIMOUN POUR PREPAR SEMEN | NE

LIK 1:57-79

Elizabet i pros pour ganny son pti baba. Mari
in reste avek li pour trwa mwan. La i’n ariv ler
pour Mari ale e fer sa gran vwayaz pour re-
tourn kot li Nazaret dan nor. Dan apepre sis
mwan, li osi pou ganny en pti garson.

Pa bokou letan apre ki Mari in ale, Elizabet
i ganny son pti baba. Tou dimoun i byen kon-
tan ki tou keksoz in byen pase e ki tou le de
Elizabet ek son pti baba i byen. Ler Elizabet i
montre son bann fanmir ek vwazen son pti
baba, zot tou zot kontan.

Dapre Lalwa ki Bondye ti donn nasyon lzra-
el, en pti garson ti devret ganny sirkonsi wi-
tyenm zour apre son nesans. Normalman, i ti
pou osi ganny son non sa zour. (Levitik 12:
2, 3) | annan serten ki mazinen ki i devret
ganny apele Zekarya parey son papa. Me Eli-
zabet i dir: “Non! | pou apel Zan.” (Lik 1:60)

Pa bliye ki lanz Gabriyel ti'n dir ki sa pti baba
i devret ganny apele Zan.

Son bann vwazen ek fanmir pa dakor. Zot
dir: “Napa enn ou fanmir ki apel sa non.” (Lik
1:61) Zot fer siny avek Zekarya pour demann
li ki mannyer i anvi son garson i apele. | de-
mann zot pour donn li en plak dibwa e i ekri:
“Son non i Zan.”—Lik 1:63.

Ler Zekarya i fer sa, i reganny son abilite
pour koze atraver en mirak. Petet ou rapel ki
i ti nepli kapab koze ler i pa ti krwar mesaz sa
lanz. Sa lanz ti’n dir li ki Elizabet ti pou ganny
en pti garson. Alor la ler son bann vwazen i
tann li koze, zot enpresyonnen e zot dir dan
zot menm: “Ki sa pti garson pou vini?” (Lik
1:66) | evidan pour zot ki Bondye ki’'n fer Zan
ganny sa non.

Apre sa, Zekarya i ranpli avek lespri sen e
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i dir: “Ki Zeova, Bondye lzrael i ganny loue,
parski i’n mazin son pep e i’'n delivre zot. I'n
anvoy pour nou en sover pwisan sorti dan de-
sandans David son serviter.” (Lik 1:68, 69) Sa
“sover pwisan” ki Zekarya ti pe refer avek i Se-
nyer Zezi ki ti pros pour ne. Zekarya i dir ki
gras a sa Enn, Bondye pou “sov nou kont nou
lennmi, nou pou kapab annan sa privilez pour
servi li san okenn lafreyer, avek fidelite ek la-
drwatir tou dilon nou lavi.”—Lik 1:74, 75.
Zekarya i predir sa konsernan son garson:
“Tandis ki ou mon garson, ou pou profet sa

* ZAN KI BATIZE | NE E GANNY SON NON 3
« ZEKARYA | PREDIR ROL KI ZAN POU ZWE PLI TAR

Enn Tre O, parski ou pou al par devan Zeo-
va pour prepar son semen, pour fer son pep
konnen ki gras a pardon zot pese zot pou
ganny sove, akoz tandres ek konpasyon nou
Bondye. Sa konpasyon sorti dan lesyel pou
parey lalimyer soley leve ki pou ekler sa bann
ki dan fernwanr e dan lonbraz lanmor e gid
nou lipye dan semen lape.” (Lik 1:76-79) Pa
sa profesi i vreman ankourazan!

Sa letan, Mari ki pa ankor marye, i’'n ariv kot
li Nazaret. Ki pou arive avek li ler dimoun i
konmans remarke ki i ansent?

¢ Ki diferans laz i ti annan ant Zan ek Zezi?
¢ Ki ti arive wityenm zour apre ki Zan ti ne?
¢ Ki travay Bondye ti pou donn Zan pour fer?




MARI | ANSENT AVAN | MARYE

MATYE 1:18-25 LIK 1:56

| fer kat mwan depi ki Mari i ansent. Petet ou
rapel ki ler Mari ti'n fek tonm ansent, i ti al
vizit son fanmir Elizabet ki reste dan bann
montanny Zide dan sid. Me la Mari in retourn
kot li Nazaret. Byento tou dimoun dan sa la-
vil pou konnen ki i ansent. Zis mazinen ki kan-
tite difisil sa sityasyon i ete pour Maril

Sa ki fer keksoz pli pir ankor, se ki Mari
in fiyanse avek Zozef, en sarpantye ki reste
dan menm landrwa avek li. Mari i osi kon-
nen ki dapre Lalwa ki Bondye ti donn na-
syon lzrael, en madanm ki'n fiyanse avek en
msye ki volonterman dormi avek en lot zonm i
devret ganny saboule avek ros. (Deterononm
22:23, 24) Alor, menm si Mari pa’n fer nanr-
yen mal, i tre probab ki i pe mazinen ki man-

nyer i pou eksplik Zozef ki i ansent e ki pou
arive apre sa.

Mari pa ti la pour trwa mwan, alor Zozef i
vreman kontan pour vwar li. | tre probab ki ler
zot zwenn, Mari i dir li ki i ansent e i esey son
mye pour eksplike ki se gras a lespri sen Bon-
dye ki sa in arive. Me parey ou kapab mazi-
nen, i difisil pour Zozef konpran e krwar sa.

Zozef i konnen ki Mari i en bon fiy e ki i an-
nan en bon repitasyon. | kontan Mari en kan-
tite. Me malgre sa ki Mari i dir li, pour Zozef i
paret ki Mari i bezwen ansent pour en lot di-
moun. Zozef pa oule ki i ganny saboule avek
ros oubyen fer li onte devan tou dimoun, alor
i deside pour divors |i an sekre. Sa letan, de
dimoun ki ti’n fiyanse ti konmsi zot ti’n fini




marye, alor pour kas en fiyansay zot ti be-
zwen divorse.

Zozef i ankor pe reflesir lo tou sa bann za-
fer. 1 al dormi e en lanz Zeova i aparet avek li
dan en rev. | dir li: “Pa bezwen per pour an-
menn ou madanm Mari kot ou, akoz sa ki’'n
arive avek li i gras a lespri sen. | pou ganny
en garson e ou pou apel li Zezi, akoz i pou sov
son pep dan zot pese.”—Matye 1:20, 21.

Ler Zozef i leve, i vreman kontan ki apre-
zan tou keksoz i pli kler. | pa tarde pour fer

* ZOZEF | APRANN KI MARI | ANSENT 4
* MARI | VIN MADANM ZOZEF

sa ki sa lanz in dir li. | anmenn Mari kot li.
Anfet, sa i vin parey en seremoni maryaz ki
montre tou dimoun ki aprezan Zozef ek Mari
in marye. Me kantmenm sa, Zozef pa annan
relasyon seksyel avek Mari tan ki i ankor an-
sent.

Detrwa mwan pli tar, Zozef ek son madanm
Mari ki pros pour ganny pti baba, i bezwen
met zot pare pour kit zot lakour Nazaret e fer
en gran vwayaz. Kote zot bezwen ale, la ki
Mari i ansent?

¢ Ki Zozef ti’'n bezwen mazinen ler i ti aprann ki Mari i ansent e akoz?

¢ Ki mannyer Zozef ti kapab divorse avek Mari menm si zot pa ti ankor marye?
¢ Kwa ki ti montre tou dimoun ki aprezan Zozef ek Mari ti’n marye?




KOTE E KAN KI ZEZI | NE?

LIK 2:1-20

Lanperer Sezar Ogis in donn lord ki tou di-
moun dan Lanpir Romen i bezwen al anre-
zistre. Alor Zozef ek Mari i bezwen al Betle-
enm, sa lavil kot Zozef ti ne. Betleenm i dan sid
Zerizalenm.

| annan en kantite dimoun ki’n al Betleenm
pour anrezistre. Sel landrwa ki Zozef ek Mari i

gannyen pour reste i dan en pti lakaz kot bou-
rik ek lezot zannimo i ganny mete. | lanmenm
la ki Zezi i ne. Mari i anvlop li dan bann bout
latwal e met li dan en loz, ki ganny servi pour
met manze zannimo.

| bezwen Bondye ki ti pous Sezar Ogis pour
pas sa lalwa ki bann dimoun i al anrezistre.
Akoz? Parski sa ti fer li posib pour Zezi ne Bet-
leenm, menm landrwa ki son zanset Lerwa Da-
vid ti sorti. Depi lontan, Labib ti'n predir ki sa
Dirizan ki ti’n ganny promet ti pou ne dan sa
lavil.—Mika 5:2.

Sa i en zour swar vreman enportan! | an-
nan en gro lalimyer ki klere toultour en group

berze ki pe reste deor dan lakanpanny. Sa i
laglwar Zeova! Enn sa bann lanz i dir bann
berze: “Pa bezwen per, parski mon pe anons
zot en bon nouvel ki pou anmenn lazwa pour
tou dimoun. Ozordi, dan lavil David, en so-
ver in ne, li menm Kris ek Senyer. La ki man-
nyer zot pou rekonnet li, zot pou vwar en pti
baba anvlope dan bann bout latwal dan en
loz.” En sel kou, plis lanz i aparet e dir: “La-
glwar i pour nou Bondye dan lesyel e lape lo
later parmi bann dimoun ki annan son laprou-
vasyon.”—Lik 2:10-14.

Ler bann lanz i ale, bann berze i dir avek
kanmarad: “Annou al Betleenm deswit pour
vwar sa ki’n arive laba parey Zeova in dir nou.”
(Lik 2:15) Zot depese e ale. Laba, zot vwar Zezi
ki fek ne kot sa lanz in dir zot. Ler bann berze
i rakonte ki sa lanz ti'n dir zot, tou dimoun ki
tande i etonnen. Mari i gard tou sa bann parol
dan son lespri e tir konklizyon dan son leker.

En kantite dimoun ozordi i krwar ki Zezi ti ne
le 25 Desanm. Me Desanm, Betleenm, i en lan-
drwa ki fer fre avek en kantite lapli. Par ler
i menm annan lanez. Sa letan i rar ki ou ti
pou vwar bann berze pe reste deor aswar avek
zot zannimo. An plis ki sa, lanperer Romen pa
ti pou’n demann bann dimoun pour vwayaze
pour plizyer zour dan sa gro lafreser pour al
anrezistre, espesyalman akoz zot ti deza anvi
rebel kont li. | paret ki Zezi ti ne an Oktob.

¢ Akoz Zozef ek Mari ti bezwen al Betleenm?
¢ Ki ti arive sa zour swar ler Zezi ti ne?

¢ Akoz i pa rezonnab pour krwar ki Zezi ti ne le 25 Desanm?
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SA ZANFAN KI T'N GANNY PROMET

LIK 2:21-39

Olye retourn Nazaret, Zozef ek Mari i reste Bet-
leenm. Ler Zezi i annan wit zour, i ganny sirkon-
si parey Lalwa ki Bondye ti donn nasyon Izrael
i demande. (Levitik 12:2, 3) | osi koutim pour
donn sa pti baba son non sa zour. Zis parey
lanz Gabriyel ti’n demann zot, zot apel zot pti
garson Zezi.

Plis ki en mwan in pase, i fer 40 zour depi ki
Zezi in ne. Kote son paran i anmenn li aprezan?
Kot tanp Zerizalenm, ki pa tro Iwen avek kot
zot pe reste, zis detrwa kilomet. Dapre Lalwa,
40 zour apre ki en manman i ganny en pti gar-
son i bezwen al kot tanp e fer en lofrann pour
li kapab ganny pirifye.—Levitik 12:4-8.
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.|| ‘i. “I TN ARIV LER POUR ZOT GANNY
I PIRIFYE” An Izrael, ler en ma-

' "{.ZTE" danm ti ganny en pti baba, i ti
f] 1IN ganny konsidere konman enpir
g\ pour en serten letan. A lafen sa

peryod letan, i ti bezwen ofer en
lofrann brile konman en sakrifis
pour li ganny pirifye. Sa ti fer tou
dimoun rapel ki en paran enparfe i
transmet pese avek son zanfan.
Zezi ti parfe e sen. (Lik 1:35)
Kantmenm sa, Mari ek Zozef ti al
kot tanp “pour zot ganny pirifye”
dapre Lalwa e zot ti anmenn Zezi
“pour prezant li devan Zeova.”
—Lik 2:22.
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Sanmenm sa ki Mari i fer. | anmenn de pti
zwazo konman son lofrann. Sa i montre nou ki
Zozef ek Mari i pov. Dapre Lalwa, en manman i
devret ofer en zenn mal mouton ek en zwazo.
Me si i napa ase larzan pour ofer en mal mou-
ton, i kapab ofer de tourtrel oubyen de pizon.
Vi ki Mari napa ase larzan, sanmenm sa ki i
ofer.

Ler Zozef ek Mari i kot tanp, en msye aze i
apros zot. | apel Simeon. Bondye in revel avek
li ki avan i mor, i pou vwar Kris, andotmo, sa
Mesi ki Zeova in promet. Sa zour, lespri sen i
gid Simeon pour li vwar Zozef, Mari ek zot pti
baba dan tanp. Simeon i pran sa pti garson
dan son lebra.

Avek sa pti baba dan son lebra, Simeon i re-
mersye Bondye e dir: “Aprezan, Souvren Se-
nyer, ou pe les ou lesklav al anpe dapre sa ki
ou’n dir, parski mon’n vwar sa enn ki pou an-
menn delivrans ki ou’n anvoye devan tou pep.
| pou en lalimyer ki pou tir sa vwal ki anpes
bann nasyon vwar kler e i pou en laglwar pour
ou pep lzrael.”—Lik 2:29-32.

Zozef ek Mari i etonnen ler zot tann sa. Sime-
on i beni zot e dir Mari ki gras a son garson
“bokou dimoun lIzrael pou tonbe e lezot pou re-
leve.” | osi dir li ki a lavenir i pou dan en sitan
gran sagrinasyon ki i pou konmsi en gran lepe
pou’n pers li.—Lik 2:34.

| annan en lot dimoun ki la sa zour. | apel
Ann, en madanm profet ki annan 84 an. Anfet,
i toultan dan tanp. Dan sa menm moman, i vin
kot Zozef, Mari ek Zezi. Ann i konmans remer-
sye Bondye e koz lo Zezi avek tou bann ki pare
pour ekoute.

Pa Zozef ek Mari i vreman kontan ler zot vwar
tousala! Definitivman tousala i fer zot asire ki
zot garson i sa Enn ki Bondye in promet.




* ZEZI | GANNY SIRKONSI E PLI TAR 6
| GANNY ANMENNEN KOT TANP

¢ Kan en pti baba Izraelit ti ganny donnen son non?

¢ Ki en manman ti bezwen fer ler son pti garson i ganny 40 zour? Dapre lofrann ki Mari ti ofer,
ki nou aprann konsernan Mari?

¢ Lekel ki ti rekonnet Zezi kot tanp e ki zot ti fer?
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BANN ASTROLOG | VIZIT ZEZI

MATYE 2:1-12

Bann astrolog sorti dan les i vin Zerizalenm.
En astrolog i en dimoun ki etidye pozisyon
bann zetwal pour predir bann levennman ki
arive dan lavi dimoun. (Izai 47:13) Ler zot an-
kor kot zot, sa bann zonm i vwar en “zetwal”
e zot swiv li pour plizyer santenn kilomet. Sa
zetwal pa anmenn zot Betleenm, me Zeriza-
lenm.

Ler bann astrolog i ariv laba, zot demande:
“Lerwa bann Zwif ki'n ne, kote i ete? Parski
nou ti vwar son zetwal kan nou ti dan Les e
nou’n vin onor li.”—Matye 2:1, 2.

Ler Lerwa Erod, Zerizalenm, i tann sa, i pa
kontan ditou. Alor i kriy bann sef pret ek le-
zot sef relizye Zwif e demann zot kote Kris i
sipoze ne. Zot dir ki dapre Lekritir, i sipoze
ne “Betleenm.” (Matye 2:5; Mika 5:2) Apre sa,
Erod i kriy bann astrolog an sekre e dir zot:
“Ale e rod byen partou sa pti garson e kan
zot in trouv li, fer mwan konnen pour ki mwan

osi mon a kapab al onor li.” (Matye 2:8) Me
an realite, Erod i anvi trouv sa zanfan pour
touy li.

Ler bann astrolog i ale, en keksoz enkrwa-
yab i arive. Sa “zetwal” ki zot in vwar ler zot ti
dan les i al par devan zot. | kler ki sa zetwal
pa parey tou lezot zetwal, me i zis la pour gid
zot. Bann astrolog i swiv sa zetwal ziska ki i
aret zis par lao sa lakaz kot Zozef ek Mari pe
reste avek zot pti garson.

Ler bann astrolog i antre dan lakaz, zot
vwar Mari avek son pti garson Zezi. Bann
astrolog i vwar Zezi e zot tonm azenou devan
li. Zot fer li kado lor, lansan blan ek lamir. Le-
tan zot pros pour retourn kot Erod, dan en
rev, Bondye i averti zot pour pa fer sa. Alor
zot pran en lot semen pour retourn dan zot
pei.

Lekel ou krwar ti fer sa “zetwal” gid sa
bann astrolog? Pa bliye ki sa zetwal pa ti
gid zot direkteman kot Zezi, Betleenm. Plito,
i ti gid zot Zerizalenm, kot zot ti zwenn Ler-
wa Erod ki ti anvi touy Zezi. Erod ti pou’n reisi
fer sa si Bondye pa ti'n entervenir e demann
bann astrolog pour pa dir Erod kote Zezi ti
ete. | kler ki i ti Satan, lennmi Bondye ki ti pe
esey touy Zezi dan sa fason.

¢ Ki mannyer nou konnen ki sa “zetwal” ki bann astrolog ti vwar pa ti parey tou lezot zetwal?

¢ Kote Zezi ti pe reste ler bann astrolog ti al vwar [i?

¢ Akoz nou kapab dir ki Satan ki ti pe gid bann astrolog?
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ZOT SOV EN MOVE LERWA

MATYE 2:13-23

Zozef i lev Mari dan son sonmey pour dir li en
keksoz irzan. Lanz Zeova fek aparet avek li
dan en rev e dir li: “Leve, pran sa pti garson
ek son manman e sov Lezip. Reste laba ziska
ki mon a dir ou retournen, parski Erod pe al
rod sa pti garson pour touy li.”—Matye 2:13.

Deswit, Zozef, Mari ek zot garson i sove
pandan lannwit. Zot fer sa zis a tan, akoz
Erod i tande ki bann astrolog in anbet Ii. I'n
demann zot pour tourn kot li pour donn li len-
formasyon. Me zot in kit sa pei san retourn
kot li. Erod i vreman ankoler. | ankor anvi touy
Zezi, alor i donn lord pour touy tou bann pti
garson de-z-an e mwens ki reste Betleenm e
dan zalantour. I'n kalkil sa laz dapre sa ki
bann astrolog in dir Ii.

Lanmor tou sa bann pti garson i vreman
fer lapenn! Nou pa konnen konbyen pti gar-
son ki ti ganny touye, me tou sa bann man-
man ki ti pe kriye e plere asodlarm ti akonpli
en profesi Labib ki Bondye ti donnen atraver
profet Zeremi.—Zeremi 31:15.
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Antretan, Zozef ek son fanmir in sove e al
reste Lezip. Me en zour swar, lanz Zeova i
aparet avek Zozef ankor enn fwa dan en rev.
Sa lanz i dir li: “Leve, pran sa pti garson ek
son manman e al dan pei Izrael, parski bann
ki ti anvi pran lavi sa pti garson in mor.” (Ma-
tye 2:20) Alor Zozef i mazinen ki aprezan zot
kapab retourn dan zot pei. Sa i akonpli en lot
profesi Labib ki dir ki Bondye ti pou fer son
Garson sorti Lezip.—Osea 11:1.

| paret ki Zozef i anvi ki son fanmir i reste
dan rezyon Zide, petet en lavil pros avek Bet-
leenm kot zot ti pe reste avan zot sove pour




* FANMIR ZEZI | SOVE E AL LEZIP 8
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al Lezip. Me i tande ki se Arkelais, en garson kot laplipar aktivite relizye Zwif i ganny fer.
Erod ki move ki pe diriz Zide. Alor dan en lot  Zezi i grandi dan sa kominote e sa i akonpli
rev, Bondye i averti Zozef ki i danzere pour en lot profesi: “I pou ganny apele en Nazare-
reste Zide. Aprezan, Zozef ek son fanmirial en.”—Matye 2:23.

reste dan lavil Nazaret, dan teritwar Galile,

dan nor. Alor zot reste Iwen avek Zerizalenm

¢ Ler bann astrolog pa ti retourn kot Lerwa Erod, ki Erod ti fer e ki mannyer Zezi ti ganny proteze?
¢ Ler Zozef ek son fanmir ti sorti Lezip, akoz zot pa ti retourn Betleenm?
¢ Ki profesi Labib ki ti ganny akonplir pandan sa letan?
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ZEZ| | GRANDI NAZARET

MATYE 13:55, 56 MARK 6:3

Zezi pe grandi Nazaret, dan en pti lavil ki pa
tro enportan. Sa lavil i dan nor, dan en rezyon
ki apel Galile kot i annan bokou pti montanny,
lo kote was en lak ki apel Lanmer Galile.

Ler Zezi i annan apepre de-z-an, Zozef ek
Mari i kit Lezip e zot al reste Nazaret. | paret
ki zot annan zis Zezi sa letan. Me pli tar, Zezi
i ganny plizyer demi frer. Zot apel Zak, Zo-
zef, Simon ek Zida. Zozef ek Mari i osi ganny
bann fiy, bann demi ser Zezi. Alor Zezi i annan
omwen sis pti frer ek ser.

Byensir, Zezi i annan lezot fanmir ankor.
Nou’n deza koz lo Elizabet ek son garson Zan.

Zot reste ase lwen dan sid, dan en rezyon ki
apel Zide. | osi annan Salome ki reste pa tro
Iwen Galile. Li aparaman i ser Mari e alor i
tantin Zezi. Salome i madanm Zebede. Zot de
garson ki apel Zak ek Zan i kouzen Zezi. Nou
pa konnen si Zezi in pas bokou letan avek zot
ler zot pe grandi, me pli tar zot vin pros ler zot
vin son zapot.

Zozef ki en sarpantye i bezwen travay dir
pour siport son fanmir ki pe kontinyen agran-
di. Zozef i elve Zezi konmsi i son prop gar-
son, sanmenm sa Zezi i ganny apele “garson
sa sarpantye.” (Matye 13:55) Zozef i montre




Zezi ki mannyer pour fer travay sarpantye e
Zezi i aprann byen. Anfet, pli tar dimoun i dir
sa lo Zezi: “Li menm li sa sarpantye.”—Mark
6:3.

Zozef i fer sir ki ladorasyon Zeova i pas avan
tou keksoz dan zot lavi fanmir. Zozef ek Mari i
swiv Lalwa Bondye e enstri zot zanfan lo bann
keksoz spirityel ‘ler zot dan lakour, ler zot pe

* FANMIR ZOZEF EK MARI | AGRANDI 9
» ZEZI | APRANN EN METYE

marse lo semen, ler zot pe al dormi e ler zot
reveye.” (Deterononm 6:6-9) | annan en sina-
gog Nazaret. Nou kapab asire ki Zozef i regil-
yerman anmenn son fanmir laba pour ador
Zeova. Pli tar, i ti ganny ekrir ki “zour Saba,
parey son labitid,” Zezi ti al sinagog. (Lik 4:16)
Fanmir Zozef ti osi kontan vwayaz ase souvan
pour al kot tanp Zeova, Zerizalenm.

¢ Konbyen pti frer ek ser Zezi ti annan?
¢ Ki metye Zezi ti aprann e akoz?
¢ Ki lenstriksyon enportan Zozef ti donn son fanmir?




FANMIR ZEZI | AL ZERIZALENM

LIK 2:40-52

Nou dan sezon prentan e i ler pour fanmir Zo-
zef, ansanm avek zot zanmi ek fanmir al Ze-
rizalenm. Zot fer sa vwayaz tou le-z-an pour
zot selebre Lapak parey Lalwa i demande.
(Deterononm 16:16) Ant Nazaret ek Zeriza-
lenm, i annan en zistans apepre 120 kilomet.
Tou dimoun i okipe e byen eksite ler zot pe
met zot pare. Zezi, ki’n ganny 12 an, i byen
kontan pour al selebre sa lafet e pour li ganny
sans vwar tanp ankor enn fwa.

Pour Zezi ek son fanmir, Lapak pa en le-
vennman ki dire zis pour en zour. Sa zour
apre Lapak, i annan en lot lafet ki konmanse
ki dire pour set zour. Sa i Lafet Dipen san Lel-
ven. (Mark 14:1) Sa lafet i form parti sezon
Lapak. An tou, i pran apepre de semenn pour
zot vwayaze sorti Nazaret, reste Zerizalenm e
retourn kot zot. Me sa lannen i pran plis letan
ki labitid akoz en pti lensidan ki’n arive avek
Zezi ler zot pe retournen sorti Zerizalenm.

Ler zot pe vwayaze, Zozef ek Mari i krwar ki
Zezi i avek bann fanmir ek zanmi ki pe al dan
direksyon Nazaret. Me ler tou dimoun i arete
pour repoze aswar, zot pa vwar li. Alor zot rod
li partou parmi bann zanmi ek fanmir me i pa
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la. Zot pa vwar zot garson okenn par! Zozef
ek Mari i retourn Zerizalenm pour rod li.

Zot rod li en lazournen antye me zot pa
vwar li. Son lannmen, zot kontinyen rod li me
zot pa vwar li menm. Finalman, trwazyenm
zour zot vwar zot garson dan tanp, kot i an-
nan en kantite lasal. Zot vwar Zezi pe asize
parmi bann ansenyan Zwif. | pe ekoute, de-
mann kestyon e tou dimoun i etonnen avek
son lentelizans.

Mari i demann li: “Mon garson, akoz ou’n fer
sa avek nou? Nou de ou papa nou ti vreman
enkyet pe rod ou.”—Lik 2:48.

Zezi i sirprann ki zot pa ti konnen kote i ete.
| demann zot: “Akoz zot ti pe rod mwan? Eski
zot pa ti konnen ki mon bezwen dan lakaz
mon Papa?”—Lik 2:49.

La ki zot in retrouv kanmarad, Zezi i retourn
kot li Nazaret avek Zozef ek Mari e i kontinyen
obei zot. Zezi i kontinyen grandi e i vin depli-
zanpli saz. Menm si i ankor zenn, i fer plezir
Bondye ek zonm. Nou vwar ki depi byen zenn,
Zezi i kit en bon legzanp konman en dimoun
ki enterese avek keksoz spirityel e ki demon-
tre respe pour son paran.

BANN VWAYAZ INOUBLIYAB Tou dimoun ti kontan ler zot ti al Zeri-
zalenm pour selebre bann lafet trwa fwa par an. (Deterononm 16:15)
Pandan sa bann vwayaz, Zezi ti vwar diferan landrwa, aprann plis lo
zeografi sa pei e zwenn lezot adorater Zeova ki sorti dan lezot lan-
drwa. Sa ti bann vwayaz inoubliyab!



* ZEZI | DEMANN BANN ANSENYAN BANN KESTYON A LAZ DOUZ AN 10
» ZEZI | APEL ZEOVA “MON PAPA”

¢ Ki vwayaz Zezi ti fer regilyerman avek son fanmir e akoz?

¢ Ler Zezi ti annan 12 an, ki Zozef ek Mari ti realize ler zot pe vwayaze sorti Zerizalenm
e kote zot vwar Zezi?

¢ Ki bon legzanp Zezi in kite pour bann zenn ozordi?
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ZAN KI BATIZE | PREPAR SEMEN

MATYE 3:1-12 MARK 1:1-8 LIK 3:1-18 ZAN 1:6-8, 15-28

| fer 17 an depi ki Zezi ti kestyonn bann anse-
nyan kot tanp a laz 12 an. La i prentan lan-
nen 29. | annan en kantite dimoun ki pe koz lo
Zan, fanmir Zezi ki pe pres partou dan was La-
rivyer Zourden.

Laparans ek fason koze Zan i enpresyonan.
Son lenz in ganny fer avek pwal samo e i met
en sang lapo dan son leren. | manz sotrel ek
dimyel maron. Ki mesaz i anonse? “Repan-
tir, parski Rwayonm lesyel in aprose.”—Matye
3:2.

Bann ki vin ekout mesaz Zan i vreman kon-
tan pour tann li. En kantite dimoun i reali-
ze ki zot bezwen repantir, savedir ki zot be-
zwen sanz zot latitid ek fason fer par rezet zot
vye fason viv ki pa bon. Bann dimoun ki vin
vwar li i sorti “Zerizalenm e partou dan Zide
ek rezyon Zourden.” (Matye 3:5) En kantite
dimoun ki vin vwar Zan i vreman repantir. |
batiz zot par plonz zot dan Larivyer Zourden.
Akoz?

Bann dimoun ki ganny batize par Zan i mon-
tre ki zot in senserman repantir pour bann
pese ki zot in fer kont lalyans Lalwa Bondye.
(Akt 19:4) Me pa tou dimoun ki kalifye pour
batize. Ler serten sef relizye, bann Farizyen ek
bann Sadiseen i vin kot Zan, i dir zot: “Bann
piti serpan, . . . fer bann aksyon ki montre
ki zot in repantir. Pa krwar ki zot kapab zis
dir, ‘Abraam i nou papa.’ Parski mon dir zot ki
Bondye i kapab fer sa bann ros vin zanfan
Abraam. Lars in fini pare pour koup rasin pye
dibwa. Alor, tou pye dibwa ki pa raport bon fri
pou ganny koupe e zete dan dife.”—Matye 3:
7-10.

Vi ki bokou dimoun i kontan Zan ek son me-
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saz e en kantite i batize, bann pret ek Levit i
ganny anvoye pour demann li: “Lekel ou?”

Zan i admet: “Mon pa Kris.”

Zot demande: “Be alor, eski ou menm Eliya?”

| reponn zot: “Non.”

Zot demann li: “Eski ou sa Profet?” Zot pe
koz konsernan sa Profet ki Moiz ti dir ti pou
vini.—Deterononm 18:15, 18.

Zan i reponn: “Non!”

Zot kontinyen ensiste: “Lekel ou? Dir nou
pour ki nou kapab donn en larepons sa bann
ki’n anvoy nou. Ki ou annan pour dir lo ou
menm?” Zan i dir: “Zis parey profet Izai ti dir,
Mwan menm sa dimoun ki pe kriye dan dezer,
‘Fer semen Zeova drwat.’”—Zan 1:19-23.

Ankor enn fwa zot demann li: “Alor, akoz ou
pe batiz dimoun si ou pa ni Kris, ni Eliya, ni sa
Profet?” | donn zot en bon larepons: “Mwan
mon batiz dimoun dan delo me i annan en di-
moun parmi zot ki zot pa konnen, sa enn ki pe
vin apre mwan, ki mon pa diny pour delarg
lase son sandalet.”—Zan 1:25-27.

Zan i la pour prepar semen Mesi par ed
bann dimoun annan sa bon leta lespri pour
aksepte sa Mesi ki ti'n ganny promet e ki pou
vin Lerwa. Zan i dir sa lo li: “Sa enn ki pe vin
apre mwan ki mon pa diny pour tir son sanda-
let i pli for ki mwan.” (Matye 3:11) Anfet, Zan
i menm dir: “Sa enn ki pe vin apre mwan in
depas mwan, parski i ti egziste avan mwan.”
—Zan 1:15.

Alor mesaz Zan i apropriye. | dir: “Repantir,
parski Rwayonm lesyel in aprose.” (Matye 3:2)
Sa mesaz i fer tou dimoun konnen ki Zezi Kri,
sa Lerwa ki Zeova in anvoye, i pros pour kon-
mans son minister.




* ZAN | PRESE E BATIZ DIMOUN 1 1
* EN KANTITE DIMOUN | BATIZE, ME PA ZOT TOU

¢ Ki kalite dimoun Zan ti ete e ki i ti pe fer?
¢ Akoz Zan ti batiz bann dimoun?

¢ Ki mesaz Zan ti anonse e akoz sa i apropriye?
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SEKSYON

KONMANSMAN
MINISTER
ZEZ1

‘GETE!
LA PTI MOUTON BONDYE
KI TIR PESE.

—ZAN 1:29



ZEZI | GANNY BATIZE

MATYE 3:13-17 MARK 1:9-11 LIK 3:21, 22 ZAN 1:32-34

Anviron sis mwan apre ki Zan ki batize in kon-
mans prese, Zezi ki annan apepre 30 an, i vin
kot li kot Larivyer Zourden. Akoz? | pa zis en
pti vizit pour vwar en zanmi e i pa senple-
man akoz Zezi i anvi konnen ki mannyer tra-
vay Zan pe progrese. Zezi i vin kot Zan pour
demann li pour batiz li.

Larepons Zan pa sirprann nou. | dir: “Mwan
ki bezwen ganny batize par ou e ou ki pe vin
kot mwan?” (Matye 3:14) Zan i konnen ki Zezi
i Garson Bondye. Mazinen ki Zan ti bouze dan
vant son manman, akoz i ti kontan ler Mari, ki
ti ansent sa letan ti vin vizit Elizabet manman
Zan. San dout manman Zan ti rakont li tousa-
la pli tar. | ti pou’n osi aprann konsernan sa
lanz ki ti anons nesans Zezi e bann lanz ki ti
aparet avek bann berze sa zour swar ki Zezi
ti ne.

Zan i konpran ki i pe batiz dimoun pour
montre ki zot in repantir pour zot bann pese.
Me Zezi pa’n zanmen fer pese. Menm si Zan
pa oule batiz Zezi, Zezi i ensiste: “Les |i sa-

fwasi, parski dan sa fason nou akonpli tou sa
ki drwat.”—Matye 3:15.

Akoz i byen pour Zezi ganny batize? Zezi pa
pe ganny batize pour montre ki i’n repantir
pour son bann pese. Son batenm i montre ki
i’'n pare pour fer lavolonte son Papa. (Ebre
10:5-7) Ziska prezan Zezi ti pe travay konman
en sarpantye, me la i’n ariv ler pour li kon-
mans sa minister ki son Papa in anvoy li pour
fer lo later. Eski ou krwar ki Zan pe ekspekte
en keksoz spesyal pour arive ler i batiz Zezi?

Pli tar Zan i dir: “Sa Enn ki’n anvoy mwan
batiz dimoun dan delo ti dir mwan: ‘Sa enn
ki ou vwar lespri sen desann e reste lo li, li
menm ki batiz avek lespri sen.”” (Zan 1:33)
Alor Zan pe ekspekte ki lespri sen pou desann
lo en dimoun ki i batize. | kapab ki Zan pa sir-
prann ler Zezi i sorti anba delo e i vwar “les-
pri sen Bondye parey en kolonm, pe desann
lo [Zezi].”—Matye 3:16.

Me pa se tou, Labib i dir ki ‘Lesyel i ouver.’
Ki sa i vedir? | paret ki ler Zezi i ganny batize,
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* ZEZI | GANNY BATIZE E | GANNY SWAZIR PAR LESPRI SEN BONDYE
« ZEOVA | DIR KI ZEZI | SON GARSON

i rapel son lavi dan lesyel avan i ti vin lo la-
ter. Alor, aprezan Zezi i rapel sa ki i ti fer ler i
ti en garson spirityel Zeova e tou keksoz ki
Bondye ti’n ansenny li dan lesyel avan i vin lo
later.

An plis, ler Zezi i ganny batize en lavwa dan
lesyel i dir: “Sa i mon Garson ki mon kontan
ki mon’n aprouve.” (Matye 3:17) Lavwa lekel
sa? | pa kapab lavwa Zezi parski i lanmenm
la avek Zan. | lavwa Bondye. | kler ki Zezi i
Garson Bondye, pa Bondye.

| enportan pour note ki konman en imen,
Zezi i en garson Bondye, zis parey sa premye
zonm Adan. Apre ki disip Lik ti dekrir batenm
Zezi, i ti ekri: “Zezi ti annan apepre 30 an ler
i ti konmans son minister. Parey dimoun ti
krwar, i ti garson Zozef, garson Eli, . . . garson
David, ...garson Abraam,...garson Noe, ...
garson Adan, garson Bondye.”—Lik 3:23-38.

Adan ti en “garson Bondye” lo later, zis pa-
rey Zezi ler i ti lo later. Ler Zezi i ganny bati-
ze, i konmans en nouvo relasyon avek Bondye
e vin son Garson spirityel. Alor Zezi i kapab
ansenny laverite lo Bondye e montre nou se-
men ki anmenn ver lavi. Zezi i konmans en lot
letap dan son lavi ki pou permet li pour sakri-
fye son lavi konman en imen pour sov lima-
nite dan pese.

¢ Ki mannyer nou konnen ki Zan ti bezwen konn Zezi?

¢ Zezi pa ti'n fer okenn pese, alor akoz Zan ti
batiz li?

¢ Akoz i kapab ki Zan pa ti sirprann ki lespri sen
Bondye ti desann lo Zezi?

12




APRANN AVEK LAFASON Kl ZEZI Tl FER FAS AVEK TANTASYON

MATYE 4:1-11 MARK 1:12,13 LIK 4:1-13

Deswit apre ki Zezi in ganny batize par Zan,
lespri sen Bondye i anmenn Zezi dan dezer
Zide. | annan en kantite keksoz pour li refle-
sir lo la. Ler Zezi in batize, “lesyel ti ouver.”
(Matye 3:16) Alor i kapab rapel bann keksoz
ki i'n aprann e fer dan lesyel. Vreman, i an-
nan en kantite keksoz pour li medit lo Ia!

Zezi i pas 40 zour ek 40 lannwit dan de-
zer. Pandan sa letan, i pa manz nanryen. Ler
Zezi in vreman lafen, Satan i vin kot li pour
esey tant li. | dir li: “Si ou en garson Bondye,
dir sa bann ros vin dipen.” (Matye 4:3) Vi ki
Zezi i konnen ki i mal pour servi sa pwisans
ki i’n gannyen pour fer mirak pour satisfer
son prop dezir, i rezet sa tantasyon.

Me Dyab pa aret la. | esey en lot metod. |
anmenn Zezi anler lo miray tanp e demann
li pour sot anba. Me Zezi pa les li ganny tan-
te pour fer sa kalite spektak. Zezi i sit Lekri-
tir pour monte ki i mal pour teste Bondye
dan sa fason.

Apre, dan en trwazyenm tantasyon, Dyab
i montre Zezi “tou bann rwayonm dan sa le-
monn” e i dir: “Tousala mon pou donn ou si
ou azenou devan mwan e ador mwan.” Me
ankor enn fwa, Zezi i kareman refize e dir:
“Sorti la ale Satan!” (Matye 4:8-10) | pa les

li ganny tante pour fer sa ki mal parski i kon-
nen ki i devret ador zis Zeova. Zezi i swazir
pour reste fidel avek Bondye.

Nou kapab aprann en leson avek sa bann
tantasyon ek lafason ki Zezi ti fer fas avek
zot. Sa bann tantasyon ti reel e sa i montre
ki Dyab pa zis lemal ki dan nou parey serten
dimoun i dir. | en vre personnaz envizib. Sa
resi i osi montre nou ki bann gouvernman sa
lemonn i pour Dyab e ki i pe kontrol zot. Si
non, ki mannyer i ti pou’n kapab ofer zot
avek Zezi? | pa ti pou en vre tantasyon.

An plis ki sa, Dyab ti dir ki i pare pour re-
konpans Zezi si i ti ador li zis en fwa e i ti
menm pare pour donn Zezi tou bann rwa-
yonm dan sa lemonn. | kapab arive ki Dyab i
esey tant nou dan menm fason, petet par
donn nou bann loportinite ki fer nou krwar
ki nou kapab vin ris oubyen ganny en serten
pouvwar ouswa pozisyon dan sa lemonn.
Nou montre ki nou saz ler nou imit legzanp
Zezi par reste fidel avek Bondye dan nen-
port tantasyon ki nou rankontre. Me pa bli-
ye ki Dyab ti kit Zezi “ziska en pli bon lo-
kazyon.” (Lik 4:13) | kapab fer menm parey
avek nou, alor nou pa devret zanmen bes
nou gard.

¢ Ki serten keksoz Zezi ti’n kapab medit lo la pandan sa 40 zour ki i ti pase dan dezer?

¢ Ki diferan fason Dyab ti esey tant Zezi?

¢ Ki nou kapab aprann avek bann tantasyon ki Zezi ti gannyen ek lafason i ti fer fas avek zot?
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ZEZ| | KONMANS FER DISIP

ZAN 1:29-51

Apre ki Zezi in fer 40 zour dan dezer i re-
tourn kot Zan ki ti’'n batiz li, avan i retourn
Galile. Ler Zezi pe aprose, Zan i vwar li e i
dir avek tou dimoun ki la: “Gete! la Pti Mou-
ton Bondye ki tir pese lemonn! Li menm sa
enn ki mon ti koz lo la: ‘Sa enn ki pe vin
apre mwan in depas mwan, parski i ti egzis-
te avan mwan.’” (Zan 1:29, 30) Menm si Zan
i en pti pe pli vye ki Zezi, i konnen ki Zezi ti
egziste avan li konman en lespri dan lesyel.

Detrwa semenn avan sa, ler Zezi ti’'n vin
kot li pour ganny batize, i pa paret ki Zan ti
asire ki Zezi ti Mesi. Zan i dir: “Mwan osi
mon pa ti konn li, me rezon akoz mon pe ba-
tizdimoun dan delo se pour ki Izrael i kapab
konnen lekel li.”—Zan 1:31.

Apre sa, Zan i eksplike ki ti arive ler i ti ba-
tiz Zezi: “Mon ti vwar lespri sen, parey en
kolonm, pe desann sorti dan lesyel e reste
lo li. Mwan osi mon pa ti konn li, me sa Enn
ki’n anvoy mwan batiz dimoun dan delo ti
dir mwan: ‘Sa enn ki ou vwar lespri sen de-
sann e reste lo li, li menm ki batiz avek les-
pri sen.” Mwan mon’n vwar li e mon’n rann
temwannyaz ki i Garson Bondye.”—Zan 1:
32-34.

Son lannmen, Zan i avek de son bann di-
sip ler Zezi i vin kot li ankor enn fwa. Zan
i dir: “Gete! la Pti Mouton Bondye!” (Zan
1:36) Ler sa de disip i tann Zan ki batize
dir sa, zot swiv Zezi. Enn i apel Andre. | tre
probab ki sa lot disip i sa menm dimoun
ki’n ekri sa resi. Li osi i apel Zan. | paret ki
Zan i kouzen Zezi akoz i garson Salome. |
tre probab ki Salome i ser Mari e i madanm
Zebede.
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Ler Zezi i vire e vwar Andre ek Zan pe swiv
li, Zezi i demande: “Ki zot pe rode?”

Zot demann li: “Rabi . . . , kote ou pe res-
te?”

Zezi i reponn zot: “Vini zot pou vwar.”
—Zan 1:37-39.

| apepre kat-r-er apremidi e Andre ek Zan
i reste avek Zezi pour larestan lazournen.
Andre i sitan eksite ki i al rod son frer Si-
mon, ki osi ganny apele Pyer e dir li: “Nou’n
trouv Mesi.” (Zan 1:41) Andre i anmenn Pyer
kot Zezi. Sa ki arive pli tar, i donn lenpre-
syon ki Zan osi i al rod son frer Zak e an-
menn |i kot Zezi. Par kont, Zan pa koz lo la
dan son resi.

Son lannmen, Zezi i zwenn Filip ki sorti
Betsayda. Sa lavil i lo lakot nor Lanmer Ga-
lile. Sanmenm sa lavil kot Andre ek Pyer osi
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i sorti. Zezi i dir Filip: “Vin mon disip.”—Zan
1:43.

Apre sa, Filip i zwenn Natanael, ki osi
ganny apele Bartelemi e dir li: “Nou’n trouv
sa enn ki Lalwa Moiz ek lansennyman bann
Profet ti koz lo la, Zezi, garson Zozef, sorti
Nazaret.” Me Natanael i annan bann dout. |
dir Filip: “Eski i kapab annan okenn bon kek-
soz sorti Nazaret?”

Filip i demann li pour “vin gete.” Ler Zezi
i vwar Natanael pe vin kot li, i dir: “Gete, la
en vre Izraelit ki napa okenn lipokrizi dan li.”

Natanael i demann Zezi: “Ki mannyer ou
konn mwan?”

Zezi i reponn li: “Avan ki Filip ti vin kriy ou,
mon ti vwar ou anba pye fig.”

Natanael i sirprann e i reponn: “Anse-
nyan, ou Garson Bondye, ou Lerwa lzrael.”

Zezi i demann li: “Eski ou krwar akoz
mon’n dir ou ki mon ti vwar ou anba pye fig?
Ou pou vwar bann pli gran keksoz ki sa.”
Apre sa, Zezi i promet: “Vreman mon dir zot
laverite, zot pou vwar lesyel ouver e bann
lanz Bondye pe monte desann pour vin kot
Garson zonm.”—Zan 1:45-51.

Deswit apre sa, Zezi ansanm avek son
bann nouvo disip i kit Vale Zourden e zot al
Galile.

¢ Lekel bann premye disip Zezi?

¢ Ki mannyer Pyer e petet osi Zak ti konmans
swiv Zezi?

¢ Kwa ki konvenk Natanael ki Zezi i Garson Bondye?
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| fer trwa zour depi ki Natanael in vin enn par-
mi bann premye disip Zezi. Zezi ek serten sa
bann premye disip i al dan nor, dan distrik
Galile kot zot sorti. Zot al dan en lavil ki apel
Kana, kot Natanael i sorti. Kana i dan bann
pti montanny ki dan nor Nazaret, kot Zezi ti
grandi. Zot in ganny envite en maryaz laba.

Manman Zezi osi in ganny envite dan sa
maryaz. Mari i zanmi bann ki pe marye, alor
i paret ki i pe ede servi bann envite. | pa pran
lontan pour Mari realize ki i annan en pro-
blenm e i al dir Zezi: “Diven in fini.”—Zan 2:3.

Anfet, vi ki diven in fini, Mari pe sizere ki
Zezi i fer en keksoz. Zezi i servi en lekspre-
syon ki montre ki i pa dakor. | dir: “Madanm,
ki sa i annan pour fer avek mwan ouswa ou?”
(Zan 2:4) Zezi in ganny apwente konman fi-
tir Lerwa Bondye, alor i son Papa dan lesyel
ki pou dir li ki pour fer pa son fanmir ni son
zanmi. Mari i demontre lasazes par les son
garson rezourd keksoz e i zis dir avek bann
dimoun ki pe servi: “Fer tou sa ki i dir zot fer.”
—Zan 2:5.

| annan sis resipyan an ros e sakenn i ka-
pab pran plis ki karant lit delo. Zezi i demann
bann ki pe servi pour “ranpli sa bann resi-
pyan avek delo.” Apre, Zezi i dir: “Aprezan,
pran en pe ladan e anmenn kot sa enn ki an-
sarz resepsyon.”—Zan 2:7, 8.

* MARYAZ KANA
» ZEZI | FER DELO VIN DIVEN

15

Sa enn ki ansarz resepsyon i vwar diven
vreman bon me i pa konnen ki sa diven in
ganny fer atraver en mirak. | kriy nouvo mar-
ye e dir li: “Tou dimoun i normalman donn sa
bon diven avan e ler dimoun in sou, i donn sa
ki pa tro bon. Ou ou’n anmas sa bon diven
pour pli tar.”—Zan 2:10.

Sa i premye mirak ki Zezi i fer. Ler son bann
nouvo disip i vwar sa mirak, zot konmans an-
nan plis lafwa dan li. Apre sa, Zezi, son man-
man ek son bann frer i al dan lavil Kaperna-
oum ki lo lakot nor was Lanmer Galile.

¢ Pandan minister Zezi, kan i ti annan en maryaz Kana?
¢ Ki Zezi ti dir ler son manman ti koz avek li lo diven?

¢ Ki mirak Zezi ti fer e ki lefe sa ti annan lo lezot?
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ZEZ| | DEMONTRE DEVOUMAN POUR VRE LADORASYON

ZAN 2:12-22




Apre maryaz Kana, Zezi i al Kapernaoum.
Manman Zezi ek son bann frer, setadir Zak,
Zozef, Simon ek Zida pe vwayaz ansanm
avek li.

Me akoz Zezi i al Kapernaoum? | paret ki sa
lavil i pli gran e osi i pli fasil pour ganny akse
avek ki Nazaret ek Kana. Deplis, en kantite
parmi bann nouvo disip Zezi i reste Kaperna-
oum oubyen pa tro lwen. Alor, Zezi i kapab
form zot dan rezyon kot zot reste.

Pandan ki Zezi i Kapernaoum, i osi fer bann
mirak. Sa i fer ki en kantite dimoun dan sa la-
vil e dan zalantour i tann koz konsernan bann
keksoz ki i fer laba. Me Zezi ek son bann disip
i bann Zwif fidel, alor zot pou bezwen al Zeri-
zalenm byento pour asiste Lapak lannen 30.

Ler bann disip Zezi i kot tanp Zerizalenm,
sa ki Zezi i fer i vreman enpresyonn zot. | vre-
man diferan avek okenn keksoz ki zot in deza
vwar avan.

Dapre Lalwa Bondye, bann Izraelit i bezwen
fer bann sakrifis zannimo kot tanp e bann vi-
ziter i bezwen ganny manze pandan sa le-
tan ki zot pase Zerizalenm. Alor Lalwa i per-
met bann ki sorti lwen pour vin Zerizalenm
pour anmenn larzan pour aste bef, mouton,

* ZEZI | PIRIFYE TANP 16

kabri ek lezot keksoz ki zot bezwen pandan sa
letan ki zot Zerizalenm. (Deterononm 14:24-
26) Sa i fer ki bann marsan Zerizalenm i vann
bann zannimo ouswa zwazo dan en gran la-
kour dan tanp. Serten parmi zot pe vol di-
moun par vann zot bann keksoz tro ser.

Zezi i ankoler ler i vwar sa. | zet ater lar-
zan bann ki pe sanz larzan, savir zot latab e i
pous sa bann zonm. Apre Zezi i dir: “Tir sa
bann zafer la! Aret fer lakaz mon Papa vin en
bazar!”—Zan 2:16.

Ler bann disip Zezi i vwar sa, zot rapel sa
profesi konsernan Garson Bondye ki dir: “De-
vouman pour ou lakaz pou brile dan mwan
parey dife.” Me bann Zwif i demann li: “Ki siny
ou pou fer pour montre ki ou annan drwa fer
sa bann keksoz?” Zezi i reponn zot: “Detri sa
tanp e mon pou rekonstri li dan trwa zour.”
—Zan 2:17-19; Psonm 69:9.

Bann Zwif i prezimen ki Zezi pe koz lo sa
tanp ki la Zerizalenm, alor zot dir li: “I ti pran
46 an pour konstri sa tanp e ou, ou pou
pran trwa zour pour rekonstri 1i?” (Zan 2:20)
Me Zezi li pe refer avek son lekor konman en
tanp. Trwa-z-an pli tar, son bann disip pou ra-
pel sa bann parol ler i ganny resisite.

¢ Apre maryaz Kana, ki diferan landrwa Zezi ti ale?

¢ Akoz Zezi ti ankoler ler i ti vwar sa ki ti pe pase dan tanp e ki i ti fer?

¢ Ki Zezi ti pe refer avek ler i ti koz lo “sa tanp” e ki sa i vedir?

43




ZEZI | ANSENNY NIKODENM ASWAR

ZAN 2:23-3:21

Ler Zezi i Zerizalenm pour Lapak lannen 30,
i fer bann siny oubyen mirak ki ekstraordi-
ner. Sa i fer ki bokou dimoun i annan lafwa
dan li. Nikodenm i en Farizyen e en manm
Sannedren, setadir lakour siprenm Zwif. Zezi
i enpresyonn li e Nikodenm i anvi aprann plis,
alor i al vwar Zezi ler fernwanr in fer. Petet i
fer sa akoz i per ki si lezot sef relizye i vwar li,
sa pou gat son repitasyon.

Nikodenm i dir: “Ansenyan, nou konnen ou
en ansenyan ki sorti kot Bondye parski per-
sonn pa kapab fer sa bann mirak ki ou fer
amwen ki Bondye i avek li.” Zezi i dir Niko-
denm ki pour en dimoun antre dan Rwayonm
Bondye i bezwen “ne ankor.”—Zan 3:2, 3.

Me ki mannyer en dimoun i kapab ne an-
kor? Nikodenm i demann Zezi: “I pa kapab
antre dan vant son manman en dezyenm fwa
pour li ne, non?”—Zan 3:4.

Non, ne ankor pa vedir sa. Zezi i eksplike:
“Si en dimoun pa’n ne par delo ek lespri sen, i
pa kapab antre dan Rwayonm Bondye.” (Zan
3:5) Ler Zezi ti batize e lespri sen ti desann lo
li, i ti ne “par delo ek lespri sen.” An menm
tan, en lavwa dan lesyel ti dir: “Sa i mon Gar-
son ki mon kontan ki mon’n aprouve.” (Matye
3:16, 17) Dan sa fason, Bondye ti anonse ki
aprezan Zezi ti'n vin en garson spirityel ki an-
nan sa lespwar pour antre dan Rwayonm le-
syel. Pli tar zour Lapannkot lannen 33, lezot
dimoun ki'n batize ti pou ganny lespri sen e
alor zot ti pou ne ankor konman bann garson
spirityel Bondye.—Akt 2:1-4.

| difisil pour Nikodenm konpran sa ki Zezi
pe ansenny li konsernan Rwayonm. Alor Zezi
i donn li plis lenformasyon konsernan son rol
konman Garson Bondye ler i lo later. Zezi
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i dir: “Parey Moiz ti met
en serpan anpandan dan
dezer, Garson zonm osi
i devret ganny met an-
pandan lo poto, pour ki
tou sa ki krwar dan li i
a kapab ganny lavi eter-
nel.”—Zan 3:14, 15.

Zezi ti pe refer avek
sa letan kot bann lzraelit ki ti ganny morde
avek serpan ti bezwen get en serpan an kwiv
pour ganny sove. (Nonm 21:9) Pareyman, tou
bann imen i bezwen demontre zot lafwa dan
Garson Bondye pour zot ganny libere anba
kondannasyon lanmor e ganny lavi eternel.
“Bondye in telman kontan lemonn ki i’n donn
son sel Garson pour ki nenport ki ki demon-
tre lafwa dan li pa ganny detrir me i ganny
lavi eternel.” (Zan 3:16) Alor, lanmenm la, Ze-
rizalenm, zis sis mwan apre ki Zezi in kon-
mans son minister, i fer kler ki se li menm li
sa mwayen pour sov limanite.

Zezi i dir Nikodenm: “Bondye pa ti anvoy
son Garson dan lemonn pour ziz lemonn.” Sa
i vedir ki i pa’n ganny anvoye pour ziz tou di-
moun avek lentansyon pour kondann zot tou
amor. O kontrer, Zezi i dir ki i’n ganny anvoye
“pour ki lemonn i ganny sove atraver li."—Zan
3:17.

Nikodenm in vin kot Zezi aswar dan kasyet
akoz i per. Alor i enteresan ki Zezi i termin
son konversasyon avek li par dir li: “Sa lali-
myer [setadir Zezi par son fason viv ek lan-
sennyman] in vin dan lemonn, me bann imen
in pli kontan fernwanr ki lalimyer akoz sa ki
zot fer i move e pour sa rezon zot pou ganny
zize. Parski sa ki pratik sa ki mal i ay lalimyer




* ZEZI | KOZ AVEK NIKODENM 1 7
» KI SAVEDIR “NE ANKOR”?

e i pa vin kot lalimyer pour ki son bann ak- Aprezan Nikodenm, sa Farizyen ek anse-
syon pa ganny devwale. Me sa ki fer sa ki  nyan lzrael i bezwen reflesir lo sa ki i fek tan-
byen i vin kot lalimyer pour montre ki sa kii’n  de konsernan rol Zezi dan plan Bondye.

fer i an armoni avek lavolonte Bondye.”—Zan

3:19-21.

¢ Kwa ki ti pous Nikodenm pour vizit Zezi e akoz i ti al vwar li aswar?
¢ Ki savedir “ne ankor”?
¢ Dan ki sans Zezi pa ti vin “pour ziz lemonn”?
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ZEZI | FER PLIS, ZAN | FER MWENS

MATYE 4:12 MARK 6:17-20 LIK 3:19, 20 ZAN 3:22-4:3

Apre ki Zezi ek son bann disip in selebre La-
pak lannen 30, li ek son bann disip i kit Ze-
rizalenm. Me selman zot pa retourn direkte-
man kot zot Galile. Zot al dan lakanpanny
Zide kot zot batiz en kantite dimoun. Pour
apepre en an aprezan, Zan ki batize pe fer en
travay en pe parey dan vale Larivyer Zour-
den. Serten bann disip Zan i ankor avek .

Zezi li menm pa batiz personn, me son
bann disip i fer sa anba son direksyon. Ziska
prezan, Zezi ek Zan pe ansenny bann Zwif ki’'n
repantir akoz zot in fer pese kont lalyans La-
Iwa Bondye.—Akt 19:4.

Me bann disip Zan i zalou e zot konplent
avek li lo Zezi. Zot dir: “Sa zonm [Zezi] ki ti
avek ou . .. pe batiz dimoun e zot tou zot pe
al kot li.” (Zan 3:26) Me Zan pa zalou li. | kon-
tan pour Zezi e i oule ki son bann disip osi i
kontan. Zan i fer zot rapel: “Zot menm, zot in
tande ler mon ti dir, ‘Mwan mon pa Kris me
mon’n ganny anvoye par devan li.”” | servi en
legzanp pour eksplike ki sa i vedir dan en fa-
son ki tou dimoun i kapab konpran. | dir: “Se
nouvo marye ki annan nouvel marye. Me ler
zanmi nouvo marye i o bor li e i tann li koze,
i dan en gran lazwa akoz i tann lavwa nouvo
marye. Pareyman mwan osi mon dan en gran
lazwa.”—Zan 3:28, 29.
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Detrwa mwan avan sa, Zan konman zan-
mi nouvo marye ti kontan pour entrodwi son
bann disip avek Zezi. Serten parmi zot ti swiv
Zezi e pli tar zot ti pou ganny swazir par les-
pri sen. Zan i osi anvi ki bann disip ki ankor
avek li i swiv Zezi. Anfet, lobzektif Zan se ki i
prepar semen pour Kris fer son minister. Zan
i eksplike: “Sa enn i devret kontinyen ogman-
te me mwan mon pou kontinyen diminyen.”
—Zan 3:30.

Pli tar, en lot Zan, ki’n konmans swiv Zezi pli
boner, i ekri konsernan lorizin Zezi ek son rol
enportan pour sov limanite: “Sa enn ki sorti
anler i par lao tou dimoun. . . . Papa i kontan
son Garson e i’'n donn li lotorite lo tou keksoz.
Sa enn ki demontre lafwa dan Garson i ganny
lavi eternel, sa enn ki dezobei Garson pa pou
ganny lavi, me i pou eksperyans lakoler Bon-
dye.” (Zan 3:31, 35, 36) Pa i enportan ki di-
moun i konn sa!

Pa bokou letan apre ki Zan ki batize in dir ki
i pou fer mwens, Lerwa Erod i fer li ganny are-
te. Erod in pran Erodyad, madanm son demi
frer Filip e i'n marye avek li. Ler Zan i dir de-
van tou dimoun ki Erod in komet adilter, Erod
i fer li ganny mete dan prizon. Ler Zezi i tande
ki Zan in ganny arete, i kit Zide avek son bann
disip e zot “al Galile.”—Matye 4:12; Mark 1:14.




« BANN DISIP ZEZI | BATIZ DIMOUN 1 8
» ZAN KI BATIZE | GANNY METE DAN PRIZON

¢ Ki sinifikasyon batenm ki Zan ti fer? Ki sinifikasyon batenm ki bann disip Zezi ti fer avan rezireksyon Zezi?
¢ Ki mannyer Zan ti montre ki son bann disip pa ti devret zalou sa ki Zezi ti fer?
¢ Akoz Zan ti ganny mete dan prizon?
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ZEZI | ANSENNY EN MADANM SAMARITEN

ZAN 4:3-43

Ler Zezi ek son bann disip i kit Zide pour al
Galile dan nor, zot pas par distrik Samari. Zot
byen fatige. Apepre midi zot aret o bor en pwi
pros avek lavil Sikar pour repoze. | tre probab
ki plizyer santenn lannen avan, Zakob ti fouy
sa pwi oubyen i ti pey lezot pour fouy sa pwi
pour li. Ziska ozordi, nou kapab trouv sa pwi
dan lavil Nablus.

Zezi i repoze o bor sa pwi e son bann disip
i al aste manze dan sa lavil. Ler zot in ale, en
madanm Samariten i vin sers delo. Zezi i dir
li: “Donn mwan en pe delo pour bwar.”—Zan
4:7.

Normalman bann Zwif ek Samariten pa koz
avek kanmarad akoz bann diskriminasyon ki
egziste antre zot. Alor sa madanm i etonnen
e i demande: “Ki mannyer i posib ki ou, en
Zwif, ou demann mwan en pe delo pour bwar
menm si mon en madanm Samariten?” Zezi i
reponn: “Si ou ti konn sa kado ki Bondye i
donnen e lekel ki pe dir ou, ‘Donn mwan en
pe delo pour bwar,’ ou ti pou demann li e i
ti pou donn ou delo lavi.” Sa madanm i dir:
“Msye, ou napa ni en seo pour tir delo e sa
pwi i fon. Alor, kote ou pou ganny sa delo
lavi? Se nou zanset Zakob ki’n donn nou sa
pwi, li, son bann garson ek son troupo ti bwar
sa delo. Eski ou pli gran ki li ou?”—Zan 4:
9-12.

Zezi i dir: “Tou sa ki bwar sa delo pou swaf
ankor. Sa ki bwar sa delo ki mon pou donn li
pa pou zanmen swaf ankor, me sa delo ki mon
pou donn li pou vin parey en sours delo dan
li ki kontinyen koule pour donn lavi eternel.”
(Zan 4:13, 14) Nou vwar ki menm si Zezi i fa-
tige, i pare pour anons laverite ki kapab donn
lavi sa madanm Samariten.
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Apre sa, sa madanm i dir: “Msye, donn
mwan sa delo, pour ki mon pa swaf ankor e
mon ava aret vin sers delo isi.” | paret ki apre-
zan Zezi i sanz konversasyon e dir li: “Al kriy
ou msye e retourn isi.” | reponn: “Mon napa
en msye.” Alor Zezi i dir li: “Ou annan rezon
ler ou dir, ‘Mon napa en msye.’ Parski ou’n an-
nan senk msye e sa zonm ki ou avek konme-
la i pa ou msye.” Sa madanm pa oule krwar
ki Zezi i konn tousala.—Zan 4:15-18.

Ler sa madanm i tann sa, i realize ki Zezi pa
en dimoun ordiner e i dir: “Msye, mon vwar ki
ou en profet.” Apre sa, i montre ki i enterese
avek bann keksoz spirityel. Ki mannyer i fer
sa? | dir li: “Nou bann zanset [bann Samari-
ten] ti adore lo sa montanny [Montanny Ge-
rezim ki pa tro lwen], me zot [bann Zwif], zot
dir ki dimoun i devret al Zerizalenm pour ador
Bondye.”—Zan 4:19, 20.

Par kont, Zezi i eksplike ki i pa sa landrwa
kot zot adore ki enportan. | dir: “Letan pe vini
kot zot pa pou ador Bondye, ni lo sa mon-
tanny, ni Zerizalenm.” Apre i dir li: “Letan pe
vini e i la konmela, kot bann vre adorater pou
ador Bondye an armoni avek lespri sen ek
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* LADORASYON KI BONDYE | AKSEPTE
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¢ Akoz sa madanm Samariten ti sirprann ki Zezi ti koz avek li?
¢ Ki Zezi ti ansenny sa madanm konsernan delo lavi e konsernan kote pour ador Bondye?
¢ Ki mannyer Zezi ti fer sa madanm Samariten konnen lekel li e ki kalite ladorasyon ki akseptab devan Bondye?
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LEKEL BANN SAMARITEN? Sa rezyon ki apel
Samari ti ant Zide ek Galile. Galile ti dan nor
e Zide dan sid. Apre ki Lerwa Salomon ti mor,
sa dis tribi Izrael dan nor ti separe avek tribi
Zida ek Benzamen.

Bann dimoun dan sa dis tribi ti konmans
ador pti bef. Alor an 740 avan Kris, Zeova ti
permet bann Asiryen pour konkerir Samari.
Bann Asiryen ti fer laplipar dimoun ki ti reste
Samari al reste lezot landrwa e fer lezot di-
moun ki sorti lezot landrwa dan Lanpir Asi-
ryen vin reste Samari. Sa bann dimoun ki ti
ador bann fo bondye ti marye avek bann Izra-
elit ki ti'n reste dan sa pei. Avek letan, bann
dimoun ki ti reste dan sa landrwa ti devlop en
kalite ladorasyon ki ti enplik serten krwayans
ek pratik ki sorti dan Lalwa Bondye, tel parey
sirkonsizyon. Me kantmenm sa, zot pa ti pe
pratik vre ladorasyon.—2 Lerwa 17:9-33; Izai
9:9.

Dan letan Zezi, bann Samariten ti aksepte
bann liv Moiz me zot pa ti ador Bondye dan
tanp Zerizalenm. Pour plizyer lannen, zot ti'n
servi en tanp ki ti’n ganny konstrir lo Mon-
tanny Gerizim, ki pa tro lwen avek Sikar e zot
ti kontinyen fer zot ladorasyon lo sa mon-
tanny menm apre ki tanp Zerizalenm ti’n
ganny detrir. Sa laenn ki bann Zwif ek Samari-
ten ti annan anver kanmarad ti evidan pandan
minister Zezi.—Zan 8:48.

laverite, parski Bondye pe rod bann dimoun
koumsa pour ador li.”—Zan 4:21, 23, 24.

Sa ki enportan pour nou Papa dan lesyel, i
pa kote nou ador li me ki mannyer nou ador
li. Sa i enpresyonn sa madanm e i dir Zezi:
“Mon konnen ki Mesi pe vini, sa enn ki apel
Kris. Ler sa enn pou vini, i pou anons nou tou
keksoz klerman.”—Zan 4:25.

Answit, Zezi i revel en laverite enportan: “Li
menm ki pe koz avek ou.” (Zan 4:26) Zis ma-
zinen, sa madanm in vin sers delo midi e la
Zezi i dir li en keksoz ekstraordiner, en keksoz
ki aparaman i pa ankor dir lezot, sa se ki i
Mesi.

EN KANTITE SAMARITEN | KRWAR

Bann disip i retournen sorti dan lavil Sikar
avek manze. Zot vwar Zezi kot pwi Zakob kot
zotin kit li, me la aprezan i pe koz avek en ma-
danm Samariten. Ler bann disip i arive, sa
madanm i kit son resipyan delo e al dan lavil.

Ler sa madanm i ariv lavil Sikar, i rakont
bann dimoun bann keksoz ki Zezi in dir Ii.
Avek lasirans i dir zot: “Vin get sa zonm ki'n
dir mwan tou sa ki mon’n fer.” Apre, petet
pour ankouraz zot pour al get li, i demann zot:
“Petet li menm Kris, non?” (Zan 4:29) Sa kes-
tyon i vreman enportan, akoz i'n enteres di-
moun depi lepok Moiz. (Deterononm 18:18)
Sa i ankouraz bann dimoun dan sa lavil pour
al vwar Zezi pour zot menm.

Antretan, bann disip i kontinyen dir li manz
sa ki zot in anmennen. Me i dir zot: “Mon an-
nan manze pour manze ki zot pa konnen.”
Bann disip pa tro konpran ki i pe dir, alor zot
demann kanmarad: “Personn pa’n anmenn
nanryen pour li manze, non?” Zezi i eksplik
zot en keksoz ki annan bokou sinifikasyon
pour tou son bann disip: “Mon manze se pour
fer lavolonte sa enn ki’n anvoy mwan e pour
fini son travay.”—Zan 4:32-34.




Zezi pa pe koz lo travay rekolt ki pou ganny
fer dan apepre kat mwan. O kontrer, i pe koz
konsernan en rekolt spirityel. | fer sa kler ler
i dir: “Get bann plantasyon, pa zot in pare
pour rekolt? Deza sa ki fer rekolt pe resevwar
son lapey e i pe anmas rekolt pour lavi eter-
nel, pour ki sa enn ki senmen e sa enn ki re-
kolte i rezoui ansanm.”—Zan 4:35, 36.

| kapab ki Zezi in fini realize ki lefe son kon-
versasyon in annan lo sa madanm Samariten.
En kantite dimoun sorti Sikar i annan lafwa
dan li akoz temwannyaz sa madanm, akoz i pe
dir bann dimoun: “I'n dir mwan tou sa ki mon’n
fer.” (Zan 4:39) Alor, ler bann dimoun dan la-
vil Sikar i al kot Zezi kot sa pwi, zot demann li
pour reste e koz plis avek zot. Zezi i aksepte
zot lenvitasyon e i reste Samari pour de zour.

Plis Samariten i annan lafwa dan Zezi an-
mezir ki zot ekout li. Zot dir sa madanm: “Nou
nepli krwar zis akoz sa ki ou’n dir, parski nou
menm nou’n tande e nou konnen ki sa zonm
i vreman sa enn ki pou sov lemonn.” (Zan
4:42) Sirman sa madanm Samariten i kit en
bon legzanp lo konman nou kapab rann te-
mwannyaz lo Kris dan en fason ki fer bann ki
pe ekout nou anvi konn pilis.

Rapel ki dan kat mwan i pou sezon rekolt.
| paret ki sa i rekolt lorz, ki dan sa rezyon i
ganny fer dan pretan. Alor i tre probab ki i
Novanm oubyen Desanm. Sa i vedir ki apre
Lapak lannen 30, Zezi ek son bann disip in
pas apepre wit mwan Zide pe ansenny e ba-
tizdimoun. Aprezan zot al dan nor e reste Ga-
lile. Ki pou arive ler zot ariv laba?

¢ Ki konklizyon sa madanm ti tire lo Zezi e ki i ti fer apre sa?

¢ Ki Zezi ek son bann disip ti’n fer depi Lapak lannen 30?
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MARK 1:14,15 LIK 4:14,15 ZAN 4:43-54

Apre ki Zezi in pas apepre de zour Samari, i
kit sa landrwa pour al dan son prop rezyon.
I'n fer en gran kanpanny predikasyon Zide,
me i pa pe retourn Galile pour repoze. O kon-
trer, i anvi fer plis dan son minister dan sa re-
zyon kot i’'n grandi. Petet i pa pe ekspekte ki
i pou ganny byen resevwar laba, akoz Zezi
in dir ki “en profet pa ganny onore dan son
prop pei.” (Zan 4:44) Olye reste avek Zezi,
son bann disip i retourn kot zot fanmir e re-
pran travay ki zot ti fer avan.

Ki mesaz Zezi i konmans anonse? Son me-
saz i: “Rwayonm Bondye in aprose. Repan-
tir e annan lafwa dan sa bon nouvel.” (Mark
1:15) Ki mannyer bann dimoun i reazir anver
sa mesaz? En kantite Galileen i akey li e onor
li. Zot pa pe fer sa zis akoz son mesaz. Plizyer
mwan pase, serten parmi sa bann Galileen ti
Zerizalenm pour Lapak e zot ti'n vwar bann
mirak remarkab ki Zezi ti fer.—Zan 2:23.

Kote Zezi i konmans son minister, Galile?
Aparaman dan lavil Kana, kot Zezi ti’n fer delo
vin diven dan en resepsyon maryaz. La i fer
dezyenm fwa ki Zezi i laba e i tande ki i an-
nan en garson ki telman malad ki pros pour
mor. | garson en zofisye gouvernman ki tra-
vay pour Lerwa Erod Antipas. Li menm |i sa
lerwa ki pou fer koup latet Zan ki batize pli
tar. Sa zofisye i tande ki Zezi in retournen sor-

ti Zide e ki aprezan i Kana. Alor sa zofisye i
sorti Kapernaoum e i al Kana pour vwar Zezi.
Dan son gran latristes, i sipliy Zezi: “Senyer,
vin avek mwan avan ki mon zanfan i mor.”
—Zan 4:49.

Sa msye i sirprann ler i tann larepons Zezi.
Zezi i dir li: “Ale, ou garson in geri.” (Zan
4:50) Sa zofisye Erod i krwar Zezi e i retourn
se li. Son bann lesklav i zwenn li dan milye se-
men pour donn li en bon nouvel. Son garson
i byen, i ankor vivan! Pour esey konpran sa
ki’n vreman arive, i demann zot: “Ki ler i ti
ganny geri”?

Zot reponn: “Sa lafyev ti kit li yer enn er
apremidi.”—Zan 4:52.

Sa zofisye i realize ki i ti sanmenm sa ler ki
Zezi ti'n dir, “Ou garson in geri.” | paret ki sa
msye i ris akoz i annan bann lesklav. Apre sa,
li ek tou dimoun dan son lakour i vin disip Kris.

Zezi in fer de mirak dan lavil Kana. Pre-
myerman, i’n fer delo vin diven e apre i’'n geri
en garson ki ti en zistans apepre 26 kilomet
avek li. Byensir, Zezi pa’n fer zis sa de mirak.
Me sa gerizon i enportan akoz i montre ki i’'n
retourn Galile. | kler ki i en profet ki Bondye
in aprouve, me ziska ki degre sa ‘profet pou
ganny onore dan son prop pei’?

Nou pou vwar sa anmezir ki Zezi i retourn
kot li Nazaret. Ki pou arive laba?

Ler Zezi ti retourn Galile, ki mesaz i ti konmans anonse e ki mannyer dimoun ti reazir?

Ki mirak Zezi ti fer ler i ti retourn dan lavil Kana e ki ti arive apre sa?

Kwa ki remarkab avek lafason ki Zezi ti geri en garson Kapernaoum?
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LIK 4:16-31

Bann dimoun Nazaret i vreman eksite. Zezi ti
en sarpantye Nazaret. En pti pe plis ki enn an
pase, i ti kit sa lavil e i ti ganny batize par Zan.
Me aprezan tou dimoun i konn li konman en
zonm ki fer bann mirak. Bann dimoun ki res-
te dan sa lavil i vreman anvi vwar li fer bann
mirak.

Zot pli eksite ankor ler parey son labitid,
Zezi i al kot sinagog dan sa lavil. “Sak saba
... dan sinagog,” i annan en dimoun ki fer la-
priyer e lir bann liv Moiz. (Akt 15:21) Bann liv
profetik i osi ganny lir. Ler Zezi i debout pour
lir, i tre probab ki i konn en kantite dimoun
apre tou sa bann lannen ki i’n al dan sa sina-
gog. Zot donn li roulo profet Izai. | ouver kot i
koz lo sa Enn ki’'n ganny swazir par lespri sen
Zeova. Ozordi sa verse Labib i dan Izai 61:1, 2.

Zezi i lir sa pasaz ki koz lo ki mannyer sa
Enn ki'n ganny swazir ti pou anons liberasyon
avek bann lesklav, fer bann aveg vwar kler e
pres lo sa letan kot i pou posib ganny laprou-
vasyon Zeova. Zezi i rann sa serviter sa roulo
e apre i asize. Tou dimoun pe get li. Apre i
koze, tre probab pour en pe letan e i fini par
dir sa parol enportan: “Ozordi, sa parol dan
lekritir ki zot fek tande in ganny akonplir.”—Lik
4:21.

Bann dimoun i enpresyonnen par “son
bann zoli parol” e zot demann kanmarad: “Pa
i en garson Zozef li?” Me Zezi i realize ki zot

anvi vwar li fer bann mirak parey zot in tann
koz lo la, alor i dir zot: “San dout zot pou dir
sa parol i aplik pour mwan, ‘Dokter, geri ou le-
kor. Nou’n tande ou’n fer bokou keksoz Kaper-
naoum, fer parey isi, dan ou prop lavil."” (Lik
4:22, 23) | paret ki sa bann dimoun i panse ki
Zezi ti devret konmans fer son bann gerizon
Nazaret pour benefisye dimoun ki sorti dan
son lavil. Alor i kapab ki zot krwar ki Zezi in
mal azir akoz i pa’'n fer mirak kot zot premye.

Ler Zezi i realize ki zot pe mazinen, i man-
syonn serten levennman dan listwar lzrael. |
dir ki i ti annan en kantite vev Izrael dan letan
Eliya, me Eliya pa ti ganny anvoye kot okenn
sa bann madanm. O kontrer, i ti al kot en vev
ki pa ti en Izraelit dan lavil Zarefat, ki pre avek
Sidon e laba menm ki Eliya ti fer en mirak ki
ti sov zot lavi. (1 Lerwa 17:8-16) Deplis, dan
letan Eliya, i ti annan en kantite lepre an lIzra-
el, me sa profet ti geri zis Naamann ki ti en
Siryen.—2 Lerwa 5:1, 8-14.

Ki mannyer sa bann dimoun Nazaret i rea-
zir ler zot tann sa konparezon ki montre ki zot
egois e ki zot mank lafwa? Sa bann dimoun
dan sinagog i ankoler, zot leve e pous Zezi an
deor lavil. Lavil Nazaret in ganny konstrir lo en
montanny, zot anmenn li ziska kot en ranpar
e esey zet li anba. Me Zezi i nobou sove san
ki zot fer li nanryen. Apre sa, Zezi i desann Ka-
pernaoum ki lo lakot nor was Lanmer Galile.

Akoz tou dimoun ti eksite dan lavil Nazaret kot Zezi ti grandi?
Ki mannyer dimoun ti reazir ler zot ti tann parol Zezi me kwa ki ti fer zot ankoler?

Ki bann dimoun Nazaret ti esey fer avek Zezi?
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Apre ki bann dimoun Nazaret in esey touy i,
Zezi i al Kapernaoum, en lavil ki pre avek Lan-
mer Galile, ki osi ganny apele “lak Zenezaret.”
(Lik 5:1) Sa i akonpli sa profesi dan liv Izai ki
dir ki bann dimoun Galile ki pe reste o bor lan-
mer ti pou vwar en gran lalimyer.—Izai 9:1, 2.

Alor la Galile, Zezi i kontinyen anonse ki
“Rwayonm lesyel in aprose.” (Matye 4:17) Zezi
i zwenn kat son bann disip. Zot ti pe swiv li pli
boner, me ler zot ti retournen sorti Zide, zot in
rekonmans zot biznes lapes. (Zan 1:35-42) Me
la i’n ariv ler pour zot toultan swiv Zezi pour ki
i kapab form zot pour kontinyen prese apre ki
i'n ale.

Anmezir ki Zezi i marse o bor lanmer, i vwar
Simon Pyer, son frer Andre ek lezot ankor pe
lav zot lasenn. Zezi i al kot zot, i anbark dan
kannot Pyer e demann li pour pous sa kannot
en ptigin a lekar avek later. Ler zot in ariv en
pti zistans, Zezi i asize e i konmans ansenny
sa lafoul dimoun ki ti’n rasanble lo lans kon-
sernan Rwayonm Bondye.

Apre sa, Zezi i dir Pyer: “Avans kannot dan
kre e pas ou lasenn pour atrap pwason.” Pyer
i reponn: “Ansenyan, nou’n rente lannwit an-
tye e nou pa’n ganny nanryen, me akoz ou’n
demann mwan, mon pou fer li."—Lik 5:4, 5.

Zot pas lasenn e zot telman atrap en kantite
pwason ki zot lasenn i konmans desire! Deswit
zot fer siny avek bann ki lapes avek zot dan lot

* ZEZI | ENVIT BANN DISIP POUR TOULTAN SWIV LI
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kannot pa tro lwen pour vin ed zot. Tou le de
kannot i telman ranpli avek pwason ki zot kon-
mans koule. Ler Pyer i vwar sa, i tonm azenou
devan Zezi e dir: “Senyer, sorti o bor mwan
parski mon en dimoun ki fer pese.” Me Zezi i
dir li: “Pa bezwen per. Konmansman ozordi ou
pou lapes dimoun.”—Lik 5:8, 10.

Zezi i dir Pyer ek Andre: “Swiv mwan e mon
pou fer zot lapes dimoun.” (Matye 4:19) | osi
envit de lezot peser, setadir Zak ek Zan, bann
garson Zebede pour swiv li. Deswit zot osi zot
aksepte. Alor sa kat peser i kit zot biznes la-
pes deryer e zot vin bann premye disip Zezi ki
swiv li a plen tan.

¢ Ki kalite dimoun Zezi ti envite pour vin son bann disip a plen tan e lekel zot?

¢ Ki mirak ki ti fer Pyer per?
¢ Ki kalite lapes sa kat disip ti pou fer aprezan?
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ZEZI | FER BANN MIRAK DAN LAVIL KAPERNAOUM

MATYE 8:14-17 MARK 1:21-34 LIK 4:31-41

Zezi in envit Pyer, Andre, Zak ek Zan, son kat
disip pour lapes dimoun. Zour Saba, zot tou
zot al dan sinagog Kapernaoum. Zezi i an-
senny dan sinagog e ankor enn fwa tou di-
moun i vreman etonnen par son fason ansen-
nyen. | pa ansenny zot parey bann profeser
lalwa me i ansenny zot sa ki sorti kot Bondye.

Sa menm zour Saba, en zonm ki posede par
demon i la dan sinagog. | kriye: “Ki ou’n vin
fer isi ou, Zezi sa Nazareen? Ou’n vin isi pour
detri nou? Mon konn tre byen lekel ou, ou sa
Enn ki Sen sorti kot Bondye.” Zezi i koz sever-
man avek sa demon ki pe kontrol sa zonm.
| dir li: “Reste trankil e sorti dan sa zonm!”
—Mark 1:24, 25.

POSEDE PAR DEMON Ler en dimoun ti
posede par enn oubyen plizyer demon,
zot ti kapab fer sa dimoun soufer en
kantite par fer li malad oubyen perdi
lespri. (Matye 17:14-18) Me ler sa de-
mon ti ganny sase, sa dimoun ti retourn
normal. Plizyer fwa, Zezi ti montre ki
gras a lespri sen i ti annan pouvwar
pour sas bann demon.—Lik 8:39; 11:20.

Ler sa demon i tann sa, i kriy avek tou son
lafors e fer sa zonm tonm kriz. Me sa demon
i sorti dan sa zonm “san fer li okenn dimal.”
(Lik 4:35) Tou dimoun otour li i etonnen! Zot
demande: “Kisisa sa? . .. | menm annan loto-
rite pour donn lord bann demon e zot obei li.”
(Mark 1:27) Alor, i pa drol ki nouvel konser-
nan sa ki’n arive i fann partou dan Galile.

Zezi ek son bann disip i kit sinagog e al kot
Simon, ki osi ganny apele Pyer. Laba belmer
Pyer i vreman malad avek en gro lafyev. Zot
sipliy Zezi pour ed li. Alor Zezi i al kot li, pran
son lanmen e fer li leve. | ganny geri deswit e
i konmans servi Zezi ek bann disip ki avek li.
Petet i menm prepar en repa pour zot.

Ler soley i kouse, dimoun sorti partou kote
i vin kot lakour Pyer avek bann dimoun ki ma-
lad. Dan en pti moman, i paret ki tou dimoun
dan lavil in rasanble devan son laport. Akoz?
Zot anvi ganny geri. Anfet, ‘tou sa bann ki i
annan dimoun malad avek tou sort maladi i
anmenn zot kot li. | poz lanmen lo sakenn ant
zot e geri zot.’” (Lik 4:40) Parey i ti'n ganny
predir, Zezi i kapab geri nenport ki kalite ma-
ladi. (Izai 53:4) | menm sas bann demon. Ler
i fer sa, sa bann demon i kriye: “Ou Garson
Bondye.” (Lik 4:41) Me Zezi i koz avek zot se-
verman e i pa les zot koz ankor. Zot konnen ki
Zezi i Kris e i pa anvi ki zot donn lenpresyon
ki zot pe servi Zeova.

¢ Ki ti arive kot sinagog Kapernaoum zour Saba?
¢ Ler Zezi ti kit sinagog, kote i ti ale e ki i ti fer laba?

¢ Ki mannyer bann dimoun dan sa lavil ti reazir apre sa ki Zezi ti fer laba?
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MATYE 4:23-25 MARK 1:35-39 LIK 4:42, 43

Zezi ek son kat disip in byen okipe pandan la-
zournen Kapernaoum. Aswar, bann dimoun
Kapernaoum i anmenn bann ki malad kot li
pour li geri zot. Zezi pa’n ganny bokou letan
li tousel.

Aprezan, son lannmen granmaten, ler i an-
kor fernwanr, Zezi i leve e i al deor li tousel.
| rod en landrwa izole kot i kapab priy son
Papa an prive. Me Zezi pa reste bokou letan
tousel. Ler ‘Simon ek lezot ki avek li’ i realize
ki Zezi pa la, zot al rod li. | kapab ki se Pyer
ki pran linisyativ pour rod Zezi akoz Zezi ti kot
li.—Mark 1:36; Lik 4:38.

Ler zot trouv Zezi, Pyer i dir: “Tou dimoun
pe rod ou.” (Mark 1:37) | fer sans ki bann di-
moun Kapernaoum i oule ki Zezi i reste. Zot
vreman apresye sa ki i’n fer, alor zot esey “an-
pes li ale.” (Lik 4:42) Par kont, eski Zezi ti
vin lo later prensipalman pour fer bann mi-
rak pour geri dimoun? Deplis, eski i pou fer
tou son bann aktivite zis dan sa landrwa? Ki
Zezi i dir konsernan tousala?

Zezi i reponn son bann disip: “Annou al en
lot landrwa, dan bann lavil pros, pour ki mon
kapab pres laba osi parski se pour sa rezon
ki mon’n vini.” Anfet, Zezi i menm dir avek
bann ki pe esey anpes li ale: “Mon bezwen

anons bon nouvel Rwayonm Bondye dan le-
zot lavil osi parski se pour sa ki mon’n ganny
anvoye.”—Mark 1:38; Lik 4:43.

Anfet, rezon pli enportan ki Zezi in vin
lo later, se pour pres konsernan Rwayonm
Bondye. Sa Rwayonm pou sanktifye non son
Papa e rezourd tou problenm imen pour tou-
zour. Zezi i montre ki Bondye ki’n anvoy li par
fer bann mirak pour geri dimoun. Dan menm
fason, plizyer santenn lannen avan sa, Moiz
ti’n fer bann mirak pour montre ki i ti’n ganny
anvoye par Bondye.—Egzod 4:1-9, 30, 31.

Alor Zezi i kit Kapernaoum pour pres dan
lezot lavil e son kat disip i al avek li. | avek
Pyer ek son frer Andre e osi Zan ek son frer
Zak. Son semenn avan, zot ti’n ganny envite
pour partisip dan predikasyon avek Zezi.

Kanpanny predikasyon Zezi avek sa kat di-
sip in byen reisi! Anfet, nouvel konsernan Zezi
i “fann partou atraver Siri,” dan sa dis lavil ki
apel Dekapol e ziska lot kote Larivyer Zour-
den. (Matye 4:24, 25) Bann gran lafoul sorti
dan sa bann landrwa e osi sorti Zide i swiv
Zezi ek son bann disip. En kantite dimoun
i anmenn bann ki bezwen ganny geri kot Ii.
Zezi pa dezapwent zot, i geri bann ki malad e
i sas bann demon.

Ki arive son lannmen granmaten apre tou sa ki Zezi ti’n fer Kapernaoum?
Akoz Zezi ti ganny anvoye lo later e ki son bann mirak ti montre?
Lekel ki ti partisip avek Zezi dan sa kanpanny predikasyon Galile e ki mannyer dimoun ti reazir?
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Anmezir ki Zezi ek son kat disip i al prese
“dan bann sinagog partou dan Galile,” nou-
vel konsernan bann keksoz ekstraordiner ki
Zezi pe fer i fannen. (Mark 1:39) Nouvel kon-
sernan sa ki Zezi pe fer i ariv ziska kot lavil en
msye ki malad avek lalep. Dokter Lik i dir ki
“son lekor ti kouver avek lalep.” (Lik 5:12) Ler
sa maladi in ariv dan son staz avanse, ptitap-
ti i diform bann diferan parti lekor en dimoun.

Alor sityasyon sa lepre i grav e i bezwen
reste Iwen avek lezot. An plis ki sa, ler dimoun
i pros avek li, i bezwen kriye: “Enpir! Enpir!”
pour anpes zot vin tro pros e riske ganny en-
fekte. (Levitik 13:45, 46) Be ki sa lepre i fer
apre sa? | tonm azenou devan Zezi e sipli-
ye: “Senyer, ou kapab fer mwan vin pir si ou
oule.”—Matye 8:2.

Pa sa zonm i annan en gran lafwa dan Zezi!
Zis mazinen ki mannyer i fer lapenn akoz sa
maladi! Ki Zezi pou fer? Ki ou ou ti pou’'n fer
si ou ti la? Zezi i annan konpasyon anver sa
msye, alor i tous li e dir li: “Mon oule ki ou vin
pir, vin pir!” (Matye 8:3) | vre ki i kapab difi-
sil pour serten krwar, me deswit sa lalep i
kit Ii.

Pa ou ti a kontan ganny en lerwa ki annan
konpasyon ek pwisans parey Zezi? Lafason ki
Zezi ti tret sa lepre i fer nou annan konfyans
ki ler Zezi pou’n vin Lerwa lo later antye, sa

profesi Labib pou ganny akonplir: “l ava pran
pitye pour bann ki feb ek bann malere; i ava
sov lavi bann pov.” (Psonm 72:13) Sa letan,
Zezi pou vreman kontan pour ed tou bann ki
pe soufer.

Rapel ki menm avan ki Zezi i geri sa zonm
ki ti annan lalep, bann dimoun ti deza byen
eksite akoz tou sa ki i ti’n fer dan son minis-
ter. Zis mazinen sa ki pou arive ler dimoun
pou tann sa keksoz ekstraordiner ki Zezi in
fer. Me Zezi pa oule ki bann dimoun i met la-
fwa dan li senpleman akoz sa ki zot in tande.
| konn konsernan sa profesi ki dir ki “personn
pa pou antann son lavwa dan semen,” andot-
mo i pa pou fer keksoz pour enpresyonn le-
zot. (lzai 42:1, 2) Sanmenm sa Zezi i donn
lord sa zonm ki fek ganny geri: “Fer sir ou pa
dir personn, me al kot pret pour li egzamin ou
e ofer sa lofrann ki ganny demande dan La-
Ilwa Moiz.”—Matye 8:4.

Par kont, parey ou kapab mazinen, sa zonm
i telman kontan ki i’n ganny geri ki i pa kapab
gard sa pour li tousel. | ale e dir tou dimoun.
Sa i fer bann dimoun pli anvi konn Zezi ankor.
Finalman, Zezi i nepli kapab al dan okenn la-
vil telman dimoun pe vin vwar li. Alor pour en
pe letan, i reste dan bann landrwa kot napa
personn. Kantmenm sa, dimoun sorti partou
kote i vin vwar li pour li ansenny zot e geri zot.

Ki mannyer lalep i afekte en dimoun e ki en dimoun ki ganny sa maladi ti bezwen fer?
Ki en lepre ti demann Zezi e ki nou aprann avek lafason ki Zezi ti reazir?
Ki sa zonm ki ti ganny geri ti fer apre ki Zezi ti’'n geri li e ki lefe sa ti annan lo lezot?
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Aprezan dimoun partou kote in tann koz lo Zezi.
| annan dimoun ki menm sorti Iwen pour vin
ekout li ansennyen e pour vwar son bann mirak.
Par kont, apre detrwa zour, i retourn Kaperna-
oum, sa landrwa prensipal kot i ti reste diran
son minister. Partou dan sa lavil ki o bor Lan-
mer Galile, nouvel i fannen ki Zezi in retournen.
Sa i fer ki bokou dimoun i vin kot sa lakaz kot i
ete. Serten parmi zot i bann Farizyen ek anse-
nyan Lalwa ki sorti partou Galile ek Zide, enkli
Zerizalenm.

‘l annan sitan en kantite dimoun ki’n rasan-
ble la ki i nepli annan plas ankor, pa ni menm
devan laport, alor i konmans koz lo parol Bon-
dye avek zot.” (Mark 2:2) La devan tou sa bann
dimoun en keksoz vreman remarkab pe al ari-
ve. Sa pou montre nou ki Zezi i annan pouvwar
pour retir pese ek soufrans e i kapab fer tou di-
moun reganny en bon lasante.

Anmezir ki Zezi pe ansennyen dan sa lasanm
ranpli avek dimoun, kat zonm i anmenn en
zonm paralize lo en lanmak. Zot oule ki Zezi i
geri zot zanmi. Par kont, vi ki i annan en la-
foul dimoun, zot pa kapab “anmenn li kot Zezi.”
(Mark 2:4) Zis mazinen ki kantite sa ti'n kapab
dekouraz zot! Zot mont lo twa lakaz ki plat e zot
fer en trou. Apre sa, zot fer desann sa lanmak
ki sa zonm paralize i lo la.

Eski Zezi i ankoler akoz zot in enteronp [i?
Byensir non! | vreman enpresyonnen ler i vwar
zot lafwa e i dir avek sa zonm paralize: “Ou pese

in ganny pardonnen.” (Matye 9:2) Me eski Zezi
i vreman kapab pardonn bann pese? Bann pro-
feser lalwa ek bann Farizyen i pran sa an mal e
zot dir: “Akoz sa zonm pe koz koumsa? | pe koz
kont Bondye. Lekel apard Bondye ki kapab par-
donn pese?”—Mark 2:7.

Zezi i konnen ki zot pe mazinen, alor i dir zot:
“Akoz zot pe mazin bann keksoz koumsa? Kwa
ki pli fasil pour dir sa zonm paralize, ‘Ou pese in
ganny pardonnen’ oubyen pour dir ‘Leve, pran
ou lanmak e marse?’” (Mark 2:8, 9) Baze lo sa
sakrifis ki Zezi pou ofer pli tar, i kapab pardonn
pese sa zonm.

Apre sa, Zezi i montre sa lafoul, enkli bann ki
pe kritik li, ki i annan lotorite pour pardonn pese
lo later. | vire pour get sa zonm paralize e i donn
li sa lord: “Mon dir ou, Leve, pran ou lanmak e
al kot ou.” Deswit sa zonm i fer sa. Devan tou
dimoun i pran son lanmak e ale. Bann dimoun
pa oule krwar sa ki zot in vwar! Zot loue Bon-
dye e dir: “Zanmen nou’n deza vwar en keksoz
koumsa”l—Mark 2:11, 12.

| enportan pour remarke ki Zezi i montre ki
nou malad akoz pese e reganny en bon lasante
i relye avek pardonn pese. Labib i dir ki nou zan-
set Adan ti fer pese e ki nou tou nou’n erit pese
ek tou son bann konsekans, setadir maladi ek
lanmor. Me anba dominasyon Rwayonm Bon-
dye, Zezi pou pardonn pese tou bann ki kontan
e servi Bondye. Ler sa i arive, i pou nepli annan
maladi pour touzour.—Romen 5:12, 18, 19.

Kwa ki ti pous Zezi pour geri en zonm paralize dan lavil Kapernaoum?

Ki mannyer sa zonm ti ariv kot Zezi?

Ki nou kapab aprann avek sa mirak konsernan pese ek lanmor? Ki lespwar sa i donn nou?
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MATYE 9:9-13 MARK 2:13-17 LIK 5:27-32

Zezi i reste dan lavil Kapernaoum ki o bor Lan-
mer Galile pour detrwa zour apre ki i’n geri sa
zonm ki ti paralize. Ankor enn fwa, en lafoul
dimoun i vin kot li e i konmans ansenny zot.
Anmezir ki i pe marse, i vwar Matye ki osi apel
Levi pe asize kot lofis taks. Zezi i donn i en
zoli lenvitasyon: “Vin mon disip.”—Matye 9:9.

| tre probab ki Matye i deza familye avek
bann lansennyman Zezi ek bann mirak ki i’n
fer dan sa landrwa parey Pyer, Andre, Zak ek
Zan. Zis parey zot, Matye i aksepte lenvita-
syon Zezi deswit. Matye i dekrir sa dan son Le-
vanzil. | dir: “Deswit i [Matye] ti leve e swiv”
Zezi. (Matye 9:9) Alor, Matye i kit son travay
konman en kolekter taks e i vin en disip Zezi.

Pli tar, Matye i fer en gran dinen kot li, petet
pour demontre son lapresyasyon pour sa len-
vitasyon spesyal ki Zezi in donn li. Lekel ankor
ki ganny envite apard ki Zezi ek son bann di-
sip? | osi annan en kantite lezot kolekter taks
ki Matye ti travay avek avan. Zot anmas taks
pour lotorite Romen ki bann Zwif pa kontan.
Sa i enkli taks lo bann marsandiz ki antre dan
pei e osi taks lo bann bato ki vin lo por ou-
byen lo bann ki anmenn marsandiz lo semen.
Ki mannyer bann Zwif an zeneral i konsider
sa bann kolekter taks? Bann dimoun i ay zot
parski souvan zot demann plis larzan ki zot si-
poze. Dan sa dinen, i osi annan bann dimoun
ki “annan en move lavi.”—Lik 7:37-39.

Bann Farizyen ki krwar ki zot sitan drwat de-
van Bondye i la osi. Ler zot vwar Zezi avek sa
bann dimoun dan sa dinen, zot demann son
bann disip: “Akoz zot ansenyan i manz avek
bann kolekter taks ek dimoun ki annan en
move lavi?” (Matye 9:11) Ler Zezi i tann zot, i
dir: “Dimoun an bonn sante pa bezwen dokter,
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me bann ki malad ki bezwen dokter. Alor, al
aprann ki sa i vedir: ‘Pa sakrifis ki mon oule,
me konpasyon.’ Parski mon pa’'n vin pour di-
moun drwat me pour bann ki annan en move
lavi.” (Matye 9:12, 13; Osea 6:6) Bann Fari-
zyen pa senser ler zot apel Zezi, “ansenyan,”
me toudmenm Zezi i kapab ansenny zot en
keksoz konsernan sa ki byen.

Aparaman, Matye in envit bann kolekter
taks ek bann ki annan en move lavi kot li pour
zot kapab ekout Zezi e ganny gerizon spirityel,
“parski i ti annan en kantite zot ki ti pe swiv
li.” (Mark 2:15) Zezi i anvi ed zot ganny en bon
relasyon avek Bondye. Kontrerman avek bann
Farizyen, Zezi pa mepriz sa bann dimoun. |
annan en kantite konpasyon ek pitye e dan en
sans, i kapab vin en dokter spirityel pour tou
bann ki malad spirityelman.

Zezi i demontre konpasyon anver bann ko-
lekter taks ek bann ki annan en move lavi. | pa
soutir sa ki mal me i annan pitye pour bann ki
annan en move lavi ensi ki pour bann ki ma-
lad. Par egzanp, mazin ler Zezi ti tous sa zonm
ki ti annan lalep akoz i ti annan konpasyon
pour li e i ti dir li: “Mon oule ki ou vin pir, vin
pir’” (Matye 8:3) Pa nou devret devlop menm
konpasyon pour lezot e ed bann ki dan be-
zwen, sirtou bann dimoun ki bezwen ganny
ede spirityelman?

Ki Matye ti pe fer ler Zezi ti vwar Ii?
Akoz bann Zwif ti ay bann kolekter taks?

Akoz Zezi ti pas letan avek bann ki annan en
move lavi?
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* ZEZI | PAS LETAN AVEK BANN KI ANNAN EN MOVE LAVI POUR KAPAB ED ZOT




AKOZ BANN DISIP ZEZI PA ZENNEN?

MATYE 9:14-17 MARK 2:18-22 LIK 5:33-39

Apre ki Zezi ti asiste Lapak lannen 30, Zan ki
batize ti ganny met dan prizon. | fer en pe letan
depi ki i dan prizon. Zan i oule ki son bann di-
sip i vin bann disip Zezi, me pa zot tou ki'n
fer sa.

La aprezan, Lapak lannen 31 i pros e ser-
ten disip Zan i vin kot Zezi e demann li: “Akoz
nou ek bann Farizyen nou abitye zennen me ou
bann disip pa zennen?” (Matye 9:14) Bann Fa-
rizyen i abitye zennen, pour zot, sa i en pratik
relizye. Pli tar, Zezi i menm servi legzanp en Fa-
rizyen ki krwar i sitan drwat devan Bondye ki i
priye: “Ar Bondye, mon remersye ou ki mon pa
parey lezot dimoun . . . de fwa par semenn mon
zennen.” (Lik 18:11, 12) Bann disip Zan osi ti
annan labitid zennen. | osi kapab ki zot ti pe
zennen akoz zot ti tris ki Zan ti dan prizon. Bann

BANN LEGZANP KONSERNAN ZENNEN Zezi ti
servi legzanp koud lenz ki dimoun ti fasilman
kapab konpran. Si en dimoun i koud en nouvo
latwal ki pa ankor retresi lo en vye lenz ou-
byen latwal, ki pou arive? Ler sa lenz i ganny
lave, sa nouvo latwal pou retresi e i pou desir
sa vye latwal ki’'n ganny pyeste lo la.

Pareyman, par ler diven ti ganny mete dan
bann boutey ki'n ganny fer avek lapo zanni-
mo. Avek letan, sa lapo ti vin red e nepli elas-
tik. I pa ti en bon nide pour met nouvo diven
dan sa kalite boutey. I kapab ki sa nouvo di-
ven i kontinyen fermante e fer presyon lo sa

vye boutey lapo ki'n red e fer

li pete.
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disip Zan i anvi konnen akoz bann disip Zezi pa
zennen, petet pour montre ki zot osi zot sagren
akoz sa ki’'n arive avek Zan.

Zezi i servi en legzanp pour reponn zot:
“Bann zanmi houvo marye napa rezon pour zot
dan dey osi lontan ki nouvo marye i avek zot,
pa i vre? Me sa zour pou arive ler nouvo marye
pou ganny pran avek zot, la zot pou zennen.”
—Matye 9:15.

Zan li menm ti'n refer avek Zezi konman en
nouvo marye. (Zan 3:28, 29) Alor, pandan ki
Zezi i la, son bann disip pa bezwen zennen. Pli
tar ler Zezi i mor, son bann disip pou dan en
gran sagrinasyon e zot pa pou anvi manze. Me
keksoz pou sanze ler i ganny resisite! Alor, zot
pou nepli annan rezon pour zennen akoz zot
sagren.

Apre sa, Zezi i donn sa de legzanp: “Personn
pa pyeste en vye lenz avek en latwal nef, parski
sa latwal nef pou retresi e sa trou pou vin pli
gran. Personn pa met nouvo diven dan bann
vye boutey lapo. Si zot fer sa, sa boutey lapo
pou pete, diven pou fann ater e boutey pou
gate. Me dimoun i met nouvo diven dan bann
boutey nef.” (Matye 9:16, 17) Ki Zezi pe esey
dir?

Zezi pe esey ed bann disip Zan ki batize
pour konpran ki personn pa devret ekspekte ki
bann disip Zezi i swiv bann vye pratik larelizyon
Zwif, tel parey zennen. | pa’n vin pour pyeste
en vye form ladorasyon e fer li dire plis letan.
Son letan in fini e i pe ganny ranplase. Zezi pe
ansenny zot konsernan en ladorasyon ki napa
nanryen pour fer avek larelizyon Zwif ki sa le-
tan i ranpli avek bann tradisyon zonm. | pa pe
esey met en latwal nef lo en vye lenz oubyen
nouvo diven dan en vye boutey lapo ki’n red.
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¢ Dan letan Zezi, lekel ki ti abitye zennen e pour ki rezon?
¢ Akoz bann disip Zezi pa ti zennen ler i ti avek zot, me pli tar akoz zot ti pou bezwen zennen?

¢ Ki sa bann legzanp ki Zezi ti donnen konsernan nouvo diven e pyeste en vye latwal i vedir?



ZAN 5:1-16

Zezi in fer en kantite pandan son minister Ga-
lile. Par kont, ler Zezi i dir, “Mon bezwen anons
bon nouvel Rwayonm Bondye dan lezot lavil,”
i pe mazin lezot landrwa apard ki Galile. Alor,
i al “prese dan bann sinagog Zide.” (Lik 4:
43, 44) Sa i fer sans parski i dan letan pren-
tan e bann Zwif i pros pour selebre en lafet Ze-
rizalenm.

Levanzil pa koz bokou lo son bann aktivite
Zide par kont i koz bokou lo minister Zezi, Ga-
lile. Menm si laplipar dimoun Zide pa entere-
se avek mesaz Zezi, sa pa anpes li pres avek
devouman e fer bann mirak partou kote.

Pa bokou letan apre, Zezi i al Zerizalenm,
lavil prensipal Zide, pour asiste Lapak lan-
nen 31. Pre o bor sa landrwa ki apel Baro Mou-
ton, kot i annan en kantite aktivite, i annan en
gran basen avek bann kolonn toultour. Sa ba-
sen i apel Betzata. | annan en kantite dimoun
malad, aveg e bwate ki vin kot sa basen. Pour
ki rezon? Parski zot krwar ki bann dimoun i ka-
pab ganny geri si zot antre dan sa basen ler
delo i azite.

En zour Saba, Zezi i vwar en zonm ki’n ma-
lad pour 38 an kot sa basen. Zezi i demann li:
“Eski ou ti a kontan ganny geri?” Sa zonm i
reponn: “Msye, mon napa personn pour met
mwan dan basen ler delo pe azite, me ler mon

pe esey ale, en lot dimoun i pas avan mwan.”
—Zan 5:6, 7.

Zezi i dir en keksoz ki fer sa zonm e tou di-
moun ki tande sirprann: “Leve! Pran ou nat e
marse.” (Zan 5:8) Sa zonm i fer sanmenm sa.
Deswit sa zonm i ganny geri, i anmas son nat
e i konmans marse!

Ler bann Zwif i vwar sa zonm, olye kontan
ki en bon keksoz in arive, zot konmans ziz li e
dir: “I en zour Saba e i kont lalwa pour ou an-
menn sa nat.” Sa zonm i reponn zot: “Sa enn
ki’n geri mwan ki’n dir mwan, ‘Pran ou nat e
marse.”” (Zan 5:10, 11) Sa bann Zwif i kritik sa
dimoun ki’'n fer sa gerizon zour Saba.

Zot demann li, “Lekel sa zonm ki’n dir ou,
‘Pran ou nat e marse’?” Akoz zot demann li sa?
Parski i “annan bokou dimoun e Zezi [in] kit sa
landrwa.” Sa zonm ki’n ganny geri pa konnen
ki mannyer Zezi i apele. (Zan 5:12, 13) Me pli
tar, sa zonm i zwenn Zezi dan tanp e aprezan
i konnen lekel ki'n geri li kot sa basen.

Sa zonm ki’'n ganny geri i al kot bann Zwif ki
ti’n demann li lekel ki’n geri li. | dir zot ki i Zezi.
Ler zot tann sa, zot al kot Zezi. Eski zot al kot
Zezi pour konnen ki mannyer Zezi i kapab fer
sa bann keksoz ekstraordiner? Non. Plito, zot
kritik Zezi akoz i’n fer sa bann bon keksoz zour
Saba. Zot menm konmans persekit li akoz sa!

Akoz Zezi ti al Zide e ki i ti kontinyen fer laba?

Akoz en kantite dimoun ti al kot sa basen ki apel Betzata?
Ki mirak Zezi ti fer kot sa basen e ki mannyer serten Zwif ti reazir?
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ZAN 5:17-47

Serten Zwif i akiz Zezi konmkwa i’n kas lalwa
Saba akoz i ti geri en zonm zour Saba. Zezi i dir
zot: “Mon Papa in kontinyen travay ziska prezan
e mwan osi mon pe kontinyen travay.”—Zan 5:17.

Lalwa Bondye konsernan Saba pa enterdi fer
bann keksoz ki Zezi in fer, parey geri sa zonm.
Son travay predikasyon ek gerizon i montre ki i
pe imit bann bon travay ki Bondye i fer. Alor,
toulezour Zezi i kontinyen fer sa ki byen. Par
kont, sa larepons i fer bann ki pe akiz li pli an-
koler e zot anvi touy li. Akoz?

An plis ki krwar ki Zezi in kas lalwa Saba akoz
i’n geri en dimoun zour Saba, zot osi ofanse ler
Zezi i dir ki i Garson Bondye. Zot vwar li konm-
si i pe koz kont Bondye ler i dir ki Bondye i son
Papa. Pour zot, ler Zezi i dir ki Zeova i son Papa,
se konmsi Zezi pe fer li vin egal avek Bondye.
Par kont, Zezi pa per pour donn zot plis detay
konsernan son relasyon spesyal avek Bondye.
| dir: “Papa i kontan son Garson e i montre li tou
bann keksoz ki li menm i fer."—Zan 5:20.

Bondye, nou Papa i sa Enn ki donn lavi e i'n
montre sa dan lepase ler i'n donn bann zonm
son pwisans pour resisit lezot. Zezi i osi dir: “Zis
parey Papa i resisit bann mor e donn zot lavi,
pareyman, Garson osi i donn lavi sa ki i anvi.”
(Zan 5:21) Sai en zoli parol ki annan bokou sini-
fikasyon pour nou e ki donn nou en zoli lespwar
pour lavenir! Menm la konmela, Garson Bondye
pe redonn lavi bann ki’n mor dan en sans spi-
rityel. Alor Zezi i dir: “Sa ki tann mon parol e
krwar sa Enn ki’n anvoy mwan, pou ganny lavi
eternel e i pa pou ganny zize me i pou parey en
dimoun mor ki’n reganny lavi.”—Zan 5:24.

Ler Zezi i dir sa parol, i paret ki i pa’n deza re-
sisit en dimoun ki’n mor, me i dir bann ki pe
akiz li ki dimoun pou vreman ganny resisite.
| dir: “Letan pe vini kot tou bann ki dan latonm
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pou tann son lavwa e zot pou resisite.”—Zan 5:
28, 29.

Menm si Zezi i annan en rol ki vreman enpor-
tan, i fer li kler ki i anba lotorite son Papa ler i
dir: “Mon pa kapab fer nanryen ki mon’n deside
lo mwan menm. . . . Mon oule fer lavolonte sa
enn ki'n anvoy mwan e non pa mon prop lavo-
lonte.” (Zan 5:30) Par kont, Zezi i eksplik sa rol
enportan ki i annan dan plan Bondye. Sa i en
keksoz ki i pa ankor fer an piblik. Me pa zis sa
ki Zezi in dir lo li menm ki donn levidans lo son
rol dan plan Bondye. Pour fer zot rapel, i dir:
“Zot in anvoy bann zonm kot Zan [ki batize] e
son temwannyaz lo mwan i vre.”—Zan 5:33.

| posib ki apepre de-z-an pase, bann ki pe akiz
Zezi ti tann sa ki Zan ti dir bann sef relizye kon-
sernan sa Enn ki ti pou vin apre li, sa enn ki zot
apel “sa Profet” ek “Kris.” (Zan 1:20-25) Zezi i ra-
pel bann ki pe akiz li ki kantite zot ti respekte
Zan avan i ti ganny met dan prizon, i dir: “Pour
en pti moman letan zot ti anvi rezouir en kanti-
te dan son lalimyer.” (Zan 5:35) Par kont, Zezi
pou kontinyen rann en pli gran temwannyaz ki
Zan ki batize.

“Travay ki . . . mon pe fer [enkli sa gerizon ki
i fek fer] . .. se sanmenm ki rann temwannyaz
ki se mon Papa ki'n anvoy mwan. Mon Papa li
menm in rann temwannyaz konsernan mwan.”
(Zan 5:36, 37) Par egzanp, ler Zezi ti batize,
Bondye ti klerman montre ki Zezi i son garson.
—Matye 3:17.

Vreman, bann ki pe akiz Zezi napa en sou les-
kiz pour rezet li. Bann Lekritir ki zot swadizan lir
e fer resers lo la i koz lo Zezi. “Si zot ti krwar
Moiz, zot ti pou krwar mwan, parski i ti ekri kon-
sernan mwan. Me si zot pa krwar sa ki i’'n ekri,
ki mannyer zot kapab krwar sa ki mon dir?”—Zan
5:46, 47.




- BONDYE | PAPA ZEZI 3 o
* PROMES REZIREKSYON

¢ Akoz Zezi pa ti pe kas lalwa Saba ler i ti fer bann bon keksoz sa zour?
¢ Ki mannyer Zezi ti dekrir son rol enportan dan plan Bondye?
¢ Ki levidans i annan ki prouve ki Zezi i Garson Bondye?
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ZOT KAS ZEPI ZOUR SABA

MATYE 12:1-8 MARK 2:23-28 LIK 6:1-5

Aprezan Zezi ek son bann disip i al dan direk-
syon nor pour al Galile. | dan letan prentan e i
annan bann lagrenn dible dan bann plantasyon.
Bann disip i kas zepi pour manze akoz zot lafen.
Me i en zour Saba e bann Farizyen pe get sa ki
zot fer.

Rapel ki pa bokou letan pase, i ti annan ser-
ten Zwif Zerizalenm ki ti akiz Zezi ki i’n kas lalwa
Saba e zot ti anvi touy li akoz sa. La aprezan,
bann Farizyen i akiz Zezi akoz sa ki son bann di-
sip in fer. “Gete! Ou bann disip pe fer sa ki kont
lalwa zour Saba.”—Matye 12:2.

Bann Farizyen i krwar ki kas zepi, frot frot
li dan lanmen pour tir lapay i parey rekolte e
bat dible. (Egzod 34:21) Zot in etabli bann la-
lwa sever konsernan bann travay ki defann fer

zour Saba e sa i en gro fardo pour bann dimoun.
Pourtan, Saba ti sipoze en zour zwaye e ankou-
razan spirityelman. Zezi i donn zot bann legzanp
pour montre ki Zeova pa ti zanmen anvi ki Son
lalwa lo Saba i ganny aplike dan sa fason sitan
strik.

En legzanp ki Zezi i donnen i konsernan David
ek son bann zonm. Ler zot ti lafen, zot ti aret kot
tabernak e manz dipen prezantasyon. Normal-
man, se bann pret ki ti manz sa bann dipen ki
ti’n fini ganny tire devan Zeova dan tabernak e
ranplase par dipen fre. Par kont, dan sa sitya-
syon, David ek son bann zonm pa ti koupab pour
manz sa dipen.—Levitik 24:5-9; 1 Samyel 21:1-6.

Zezi i donn en dezyenm legzanp. “Pa zot in osi
lir dan Lalwa ki zour Saba bann pret i travay dan




tanp san ki zot koupab pour kas lalwa Saba?”
Zezi pe dir ki menm zour Saba, bann pret i touy
bann zannimo pour fer sakrifis e zot osi fer lezot
louvraz dan tanp. Zezi i osi dir, “Me mwan mon
dir zot ki sa enn ki la i pli enportan ki tanp.”—Ma-
tye 12:5, 6; Nonm 28:9.

Ankor enn fwa, Zezi i servi Lekritir pour eks-
plik zot: “Si zot ti’n konpran ki sa i vedir, ‘Pa sa-
krifis ki mon oule me konpasyon,’ zot pa ti pou’n
kondann bann ki pa koupab.” Finalman, i dir zot:

* BANN DISIP | KAS ZEPI ZOUR SABA
* ZEZI | “ANNAN LOTORITE LO SABA”

31

“Parski Garson zonm ki annan lotorite lo Saba.”
La Zezi pe koz lo sa letan kot i pou annan lape
ler i pou diriz Rwayonm pour mil an.—Matye 12:
7, 8; Osea 6:6.

| fer plizyer lannen depi ki bann imen pe sou-
fer akoz vyolans ek lager partou kote e akoz zot
lesklav Satan. Pa i pou fer en gran diferans ler
nou pou dan sa gran zour Saba ler Zezi pou di-
rize! Nou pou vreman ganny sa repo ki nou anvi
e bezwen!

¢ Pour ki rezon bann Farizyen ti akiz bann disip Zezi e akoz?
¢ Ki mannyer Zezi ti koriz fason panse bann Farizyen?
¢ Dan ki sans Zezi i “annan lotorite lo Saba”?




KI DIMOUN | GANNY DRWA FER ZOUR SABA?

MATYE 12:9-14 MARK 3:1-6 LIK 6:6-11

En lot zour Saba, Zezi i vizit en sinagog, tre
probab Galile. Laba i vwar en zonm ki son
lanmen i paralize. (Lik 6:6) Bann profeser la-
Iwa ek bann Farizyen pe vey Zezi byen. Akoz?
Nou konpran zot vre lentansyon ler zot de-
mann sa kestyon: “Eski i kont lalwa pour geri
en dimoun zour Saba?”—Matye 12:10.

Bann sef relizye Zwif i krwar ki en dimoun i
kapab ganny geri zour Saba selman si son
lavi i an danze. Par egzanp, dapre zot, i kont
lalwa pour remet lezo en dimoun dan son
plas oubyen met en bann lo lipye en dimoun
ki’n foul son lipye zour Saba akoz sa bann
keksoz pa pou touy sa dimoun. | kler alor ki
bann profeser lalwa ek bann Farizyen pa pe
kestyonn Zezi akoz zot vreman enterese avek
byennet sa zonm, me zot pe sey rod en rezon
pour kondann Zezi.

Par kont, Zezi i konn zot bann move rezonn-
man. | realize ki zot in adopte en pwennvi tro
strik konsernan ki kalite aksyon ki kas lalwa
Saba. (Egzod 20:8-10) Zot in kritik Zezi pour
bann bon keksoz ki i’'n fer zour Saba. Aprezan
Zezi pe al montre zot ki zot rezonnman pa
bon e ki i pa dapre Lekritir. | dir sa zonm ki
son lanmen i paralize: “Leve e vin la dan mil-
ye.”—Mark 3:3.

Apre Zezi i get bann profeser lalwa ek Fa-
rizyen e dir: “Si enn antre zot i annan zis en
mouton e i tonm dan en trou zour Saba, pa
zot ti pou tir li?” (Matye 12:11) En mouton i
en bon pti sonm larzan, alor zot pa pou kit li
dan en trou ziska lannmen akoz antretan i ka-
pab mor e zot pou perdi larzan. An plis, Le-
kritir i dir ki en dimoun drwat i pran swen
avek son zannimo.—Proverb 12:10.
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Zezi i fer en konparezon ki fer sans ler i dir:
“Pa en zonm i annan bokou plis valer ki en
mouton! Alor, i pa kont lalwa pour fer en bon
keksoz zour Saba.” (Matye 12:12) Pour sa re-
zon, Zezi pa pe kas lalwa Saba si i geri sa
zonm. Bann sef relizye pa kapab dir nanryen
pour kontredir sa rezonnman ki sitan lozik e
ki demontre konpasyon pour lezot. Alor zot
zis reste trankil.

Zezi i get zot tou, byen mekontan e tris
akoz zot move rezonnman. Apre i dir sa zonm:
“Redi ou lanmen.” (Matye 12:13) Ler sa zonm
i fer sa, son lanmen i revin byen. Sa zonm i
vreman kontan, me ki mannyer bann ki ti pe
sey met Zezi dan pyez i santi?

Olye kontan ki sa zonm in ganny geri, de-
swit bann Farizyen i ale e zwenn ansanm
“avek bann siporter parti Erod pour fer kon-
plo pour touy” Zezi. (Mark 3:6) Bann Sadise-
en i en group relizye, me aparaman serten
Sadiseen i dan sa parti politik. Normalman,
bann Sadiseen ek bann Farizyen pa tro byen
avek kanmarad me aprezan zot tonm dakor
akoz zot tou zot lennmi Zezi.




* ZEZI | GERI LANMEN EN MSYE
ZOUR SABA

& Akoz Zezi ti koriz bann sef relizye?
¢ Ki move rezonnman bann sef relizye Zwif ti annan konsernan lalwa Saba?
¢ Ki mannyer Zezi ti koriz bann move rezonnman konsernan Saba?




ZEZ| | AKONPLI PROFESI IZAl

MATYE 12:15-21 MARK 3:7-12

Ler Zezi i tande ki bann Farizyen ek bann sipor-
ter parti Erod i anvi touy li, li ek son bann disip
i kit sa landrwa e al ver Lanmer Galile. En kan-
tite dimoun i vin kot li sorti partou kote. | an-
nan ki sorti Galile, lavil Tir ek Sidon lo lakot, les
Larivyer Zourden, Zerizalenm ek Idime dan sid.
Zezi i geri en kantite dimoun. | telman annan en
kantite dimoun ki bann malad i bezwen pouse
pour ariv kot Zezi. Zot pa esper Zezi tous zot,
me zot anvoy lanmen pour tous li zot menm.
—Mark 3:9, 10.

| telman annan en kantite dimoun ki Zezi i
demann son bann disip pour met pare en kan-
not an ka lafoul i pous li e i bezwen dekile avek
lans. Sa pou osi fer ki i kapab ansenny zot ler i
dan kannot oubyen zot kapab al en lot bor lo
lakot pour ed plis dimoun.

Matye, son disip i ekri ki bann aktivite Zezi i
akonpli “sa ki ti’n ganny dir atraver profet Izai.”
(Matye 12:17) Ki profesi Zezi pe akonpli?

“Gete! Mon serviter ki mon’n swazir, sa enn
ki mon kontan e ki mon’n aprouve! Mon pou
donn li mon lespri sen e i pou fer tou nasyon
konnen kisisa vre lazistis. | pa pou dispit ni kri-
ye e personn pa pou tann son lavwa dan gran
semen. | pa pou kraz en zon ki’n kase e i pa pou
tenny en lanmes ki pros pour tennyen ziska ki i
fer lazistis ranport laviktwar. Vreman, bann na-
syon pou met zot lespwar dan son non.”—Ma-
tye 12:18-21; Izai 42:1-4.

Byensir, Zezi i sa serviter ki Bondye i kontan
e aprouve. Zezi i montre klerman kisisa vre la-
zistis, en keksoz ki difisil pour dimoun konpran
akoz bann fo tradisyon relizye. Lefet ki bann
Farizyen i aplik Lalwa Bondye dan zot prop fa-
son, zot pa pou ni menm ed en dimoun ki ma-
lad zour Saba! Pour montre kisisa lazistis Bon-
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dye e osi ki i’n ganny lespri sen, Zezi i ed bann
dimoun rezet bann tradisyon enzis ki en fardo
pour zot. | pour sa rezon ki bann sef relizye i
oule touy li. Pa sa i terib!

Ki savedir “i pa pou dispit ni kriye e personn
pa pou tann son lavwa dan gran semen”? Ler
Zezi i geri bann dimoun, i pa permet zot oubyen
bann demon pour “fer dimoun konnen lekel [i.”
(Mark 3:12) | pa anvi ki bann dimoun i aprann
konn li atraver bann lanons ki ganny fer an pi-
blik oubyen bann rimer ki dimoun i rakonte.




Deplis, Zezi i anons sa mesaz rekonfortan
avek bann ki parey en zon (sa i en plant) ki'n
kase dan en sans senbolik. Zot parey en lan-
mes lalanp ki pros pour tennyen. Zezi pa kraz
sa zon ki’n kase oubyen tenny sa lanmes la-
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* LAFOUL | POUS ZEZI 3 3
* ZEZI | AKONPLI PROFESI IZAl

lanp ki ankor annan en pti lafimen. O kontrer,
i tret bann ki annan limilite avek tandres ek
lanmour pour ankouraz zot. Definitivman, Zezi
i sa enn dan ki bann nasyon i kapab met zot
lespwar!

¢ Ki mannyer Zezi ti montre kisisa lazistis san dispit e kriye dan gran semen?

¢ Lekel ki ti parey bann zon ki’n kase ek lanmes lalanp ki pros pour tennyen e ki mannyer Zezi ti tret zot?
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ZEZ| | SWAZIR DOUZ ZAPOT

MARK 3:13-19 LIK 6:12-16

| fer apepre enn an edmi depi ki Zan ki bati-
ze in entrodwi Zezi konman Pti Mouton Bon-
dye. Ler Zezi in konmans son minister, plizyer
zonm senser in vin son disip, parey Andre, Si-
mon Pyer, Zan, petet Zak (frer Zan), Filip ek
Bartelemi (ki osi ganny apele Natanael). Avek
letan, plizyer lezot in swiv Kris.—Zan 1:45-47.

Aprezan Zezi i pare pour swazir son bann
zapot. Son bann zapot pou toultan travay an-
sanm avek Zezi e zot pou ganny en forma-
syon spesyal. Me avan ki Zezi i swazir zot, i al

lo en montanny, petet pa tro lwen avek Ka-
pernaoum o bor Lanmer Galile. | priy Bondye
tou lannwit, san dout pour demann li lasazes
ek son benediksyon. Son lannmen, i kriy son
bann disip e i swazir 12 parmi zot pour vin son
bann zapot.

Zezi i swazir sa sis zonm ki nou’n mansyon-
nen o konmansman. | osi swazir Matye ki tra-
vay dan lofis taks. Sa senk lezot ki ganny swa-

zir i Zida (ki osi ganny apele Tade oubyen
“garson Zak”), Simon sa enn ki devoue, Toma,
Zak garson Alfe ek Zida Iskaryot.—Matye 10:
2-4; Lik 6:16.

Sa 12 zapot in swiv Zezi ziska aprezan, alor
i konn zot byen. Serten parmi zot i son fanmir.
| paret ki sa de frer, Zak ek Zan, i son kouzen.
Serten i osi krwar ki Alfe ti frer Zozef, papa
adoptif Zezi. Si i vre, Zak garson Alfe i kouzen
Zezi.

Byensir i fasil pour Zezi rapel non son bann
zapot. Me eski ou ou kapab? En keksoz ki ka-
pab ed ou, se si ou gard antet ki i annan de
parmi zot ki apel Simon, de ki apel Zak e de ki
apel Zida. Simon (Pyer) i annan en frer ki apel
Andre e Zak (garson Zebede) i annan en frer
ki apel Zan. Sa pou ed ou rapel wit dan sa
douz zapot. Parmi sa lot kat i annan en kolek-
ter taks (Matye), enn ki pou annan bann dout
pli tar (Toma), enn ki ti ganny apele ler i ti
anba en pye fig (Natanael) ek zanmi Natana-
el (Filip).

Onz parmi sa bann zapot i sorti Galile, kot
Zezi in grandi. Natanael i sorti Kana. Filip,
Pyer ek Andre i sorti Betsayda. Pli tar, Pyer ek
Andre i al reste Kapernaoum, kot aparaman
Matye i reste. Zak ek Zan osi i reste Kaperna-
oum oubyen pa tro Iwen e zot ti annan en biz-
nes lapes lanmenm. | paret ki Zida Iskaryot ki
trai Zezi pli tar i sa sel zapot ki sorti Zide.

¢ Ki gro desizyon Zezi ti fer apre ki i ti priye en lannwit antye?
¢ Lekel bann zapot Zezi e kwa ki kapab ed ou rapel zot non?
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SERMON LO MONTANNY

MATYE 5:1-7:29 LIK 6:17-49




Zezi i bezwen fatige apre ki i’'n pas en lannwit
antye pe priy Bondye e apre swazir 12 disip
pour vin son zapot. Aprezan i lizour me Zezi i
ankor annan lafors ek dezir pour ed dimoun. |
fer sa lo en montanny Galile, petet pa tro Iwen
avek Kapernaoum kot i abitye prese.

Lafoul in vin kot Zezi sorti byen lwen. Serten
i sorti dan sid, Zerizalenm ek Zide. Lezot di-
moun i sorti dan bann lavil Tir ek Sidon lo la-
kot dan rezyon nor was. Akoz zot pe rod Zezi?
Pour zot “ekout li e ganny geri.” Sanmenm sa
ki pe arive. Zezi pe “geri zot tou.” Zis mazin sa!
Tou dimoun malad pe ganny geri. Zezi i osi
ed bann ki “posede avek demon,” dimoun ki
pe soufer akoz bann move lanz Satan.—Lik 6:
17-19.

Apre, Zezi i rod en landrwa ase plat lo mon-
tanny e lafoul i vin kot li. Petet son bann disip,
sirtou son 12 zapot i vin o bor li. Tou dimoun i
enpasyan pour ekout sa ansenyan ki kapab fer
tou sa bann mirak. Zezi i fer en diskour ki be-
nefisye son lodyans. Nou osi nou kapab bene-
fisye avek sa sermon parski i profon, senp e
kler. Zezi i servi bann legzanp ek keksoz ki di-
moun i konn byen. Sa i fer ki tou dimoun ki anvi
viv en pli bon lavi ki annakor avek bann stan-
dar Bondye i kapab byen konpran son bann
nide. Ki pwen enportan dan sa sermon ki fer li
annan sitan bokou valer?

LEKEL KI VREMAN ERE?
Tou dimoun ti a kontan ere. Vi ki Zezi i konn
sa, i deside konmans par dekrir bann ki vreman

ere. Sa in bezwen fer son lodyans vreman anvi
ekoute. Me i bezwen annan serten keksoz ki zot
pa tro konpran.

Zeziidir: “Ere bann ki rekonnet ki zot bezwen
gidans Bondye, parski Rwayonm lesyel i pour
zot. Ere bann ki dan en gran latristes, parski
zot pou ganny rekonforte. . . . Ere bann ki lafen
e swaf ladrwatir, parski zot pou rasazye. . . .
Ere bann ki’n ganny persekite akoz zot fer sa ki
drwat, parski Rwayonm lesyel i pour zot. Ere
kan dimoun i ensilte zot, persekit zot . . . akoz
mwan. Zot devret kontan e dan lazwa.”—Matye
5:3-12.

Ki Zezi pe sey dir par “ere”? | pa pe koz lo sa
lazwa ki nou gannyen ler nou pe anmize. Vre
boner oubyen lazwa i plis ki sa. | enplik lakon-
tantman, satisfaksyon ki nou’n akonpli en kek-
soz ki vo lapenn dan nou lavi.

Zezi i dir ki dimoun ki rekonnet ki zot bezwen
gidans Bondye, ki tris akoz zot enparfe e ki
aprann konn Bondye e servi li, se zot menm ki
vreman ere. Menm si dimoun i ay oubyen per-
sekit zot akoz zot fer lavolonte Bondye, zot ere
akoz zot konnen ki zot pe fer plezir Zeova ki
pou rekonpans zot avek lavi eternel.

En kantite dimoun i krwar ki zot pou ere si
zot ris oubyen satisfer tou zot dezir, me Zezi i
dir lekontrer. Zezi i donn en konparezon ki be-
zwen fer bann ki pe ekout li reflesir. | dir: “Ma-
ler zot ki ris, parski zot in fini ganny tou zot
konsolasyon. Maler zot ki pe rasazye la konme-
la, parski zot pou lafen. Maler zot ki pe riye
la konmela, parski zot pou dan dey e zot pou

Kote Zezi ti fer son Sermon e lekel ki ti la pour ekoute?

Kwa ki ti fer sa sermon Zezi sitan enportan?
Lekel ki vreman ere e akoz?
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plere. Maler, ler tou dimoun i koz an byen lo
zot, parski sanmenm ki zot zanset ti fer avek
bann fo profet.”—Lik 6:24-26.

Akoz bann ki ris, bann ki riye oubyen ki kon-
tan ganny felisite pou malere? Parski ler en di-
moun i ganny e kontan sa bann keksoz, i kapab
negliz son ladorasyon pour Bondye e finalman
i malere. Zezi pa pe dir ki ou bezwen mizer ou-
byen lafen pour ou ere. Par kont, laplipar ditan
se bann dimoun ki dan bezwen ki aksepte bann
lansennyman Zezi e ki vreman ere.

Zezi i dir konsernan son bann disip: “Zot, zot
disel later.” (Matye 5:13) Byensir, zot pa vre-
man disel. Disel i prezerv keksoz. En kantite
disel i ganny mete o bor lotel kot tanp Bon-
dye e i ganny servi pour sal bann lofrann. Di-
sel i osi senbolik akoz i ganny servi pour an-
pes keksoz gate oubyen pouri. (Levitik 2:13;
Ezekyel 43:23, 24) Bann disip Zezi i “disel la-
ter” dan sa sans ki zot kapab ed lezot pour pa
ganny kontaminen spirityelman oubyen moral-
man. Zot mesaz i kapab prezerv lavi tou bann
ki ekoute.

Zezi i osi dir son bann disip: “Zot, zot lali-
myer lemonn. En lavil ki anler lo en montanny
pa kapab ganny kasyet. Dimoun i alim en la-
lanp, pa pour met li anba en pannyen, me i
met li anler lo en keksoz pour kler tou bann
ki dan lakaz. Pareyman, zot lalimyer i devret
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briye devan dimoun, pour
ki zot kapab vwar zot
bon aksyon e glorifye zot
Papa dan lesyel.”—Matye
5:14-16.

EN STANDAR O NIVO POUR
SON BANN DISIP

Bann sef relizye Zwif i
vwar Zezi konman en di-
moun ki kas Lalwa Bon-
dye e pa bokou letan pase, zot ti fer konplo
pour touy li. Alor Zezi i dir devan tou dimoun:
“Pa krwar ki mon’n vin detri Lalwa oubyen lan-
sennyman bann Profet. Mon’n vin, pa pour de-
tri me pour akonpli zot.”—Matye 5:17.

Parey nou konnen, Zezi i annan en gran res-
pe pour Lalwa Bondye e i ankouraz lezot pour
fer parey. Anfet i dir: “Pour sa rezon alor, nen-
port dimoun ki kas enn sa bann pli pti ko-
mannman e ansenny lezot pour fer parey, i
pou ganny konsidere pli pti an sa ki konsern




Rwayonm lesyel.” Zezi pe dir ki en dimoun ki
fer sa pa pou zanmen antre dan Rwayonm Bon-
dye. | osi dir: “Me nenport dimoun ki obei e an-
senny sa bann komannman pou ganny konsi-
dere gran an sa ki konsern Rwayonm lesyel.”
—Matye 5:19.

Zezi i menm kondann bann latitid ki ka-
pab fer en dimoun kas Lalwa Bondye. Apre ki
Zezi in dir ki dapre Lalwa “ou pa devret komet
mert,” i osi dir: “Me mwan mon dir zot ki si
en dimoun i kontinyen ankoler avek son frer, i
pou rann kont devan lakour lazistis.” (Matye 5:
21, 22) Ler en dimoun i kontinyen ankoler avek
en lot, sa i en keksoz grav ki menm kapab pous
sa dimoun pour komet mert. Alor, Zezi i ekspli-
ke ziska ki degre en dimoun i devret fer zefor
pour fer lape: “Si ou pe anmenn ou lofrann de-
van lotel e laba ou mazinen ki ou frer i annan
en keksoz kont ou, kit ou lofrann laba devan lo-
tel, al fer lape avek ou frer avan tou, apre re-
tournen e ofer ou lofrann.”—Matye 5:23, 24.

En lot komannman dan Lalwa i defann komet
adilter. Zezi i dir: “Zot in tande ki i’n ganny dir:
‘Ou pa devret komet adilter.” Me mwan mon dir
zot ki en dimoun ki kontinyen get en madanm
e devlop en dezir pour li, i’n fini fer adilter avek
li dan son leker.” (Matye 5:27, 28) Zezi pa pe
koz lo en panse imoral ki kapab pas dan lespri
en dimoun. Me i pe met lanfaz lo sa danze ki i
annan ler en dimoun i ‘kontinyen gete.” Sou-
vandfwa si en dimoun i kontinyen gete, sa i ka-
pab fer li devlop bann move dezir ki vreman
for. Apre si i ganny en lokazyon, sa i kapab fer
li komet adilter. Ki mannyer en dimoun i ka-
pab anpes sa arive? Petet sa dimoun i bezwen
pran aksyon vreman serye. Zezi i dir: “Alor, si
ou lizye kote drwat pe fer ou fer pese, tir li e

zet li lwen, . . . Si ou lan-
men drwat osi pe fer ou
fer pese, koup li e zet li.”
—Matye 5:29, 30.

| annan serten dimoun
ki'n pare pour perdi zot
lebra oubyen lipye akoz
maladi pour zot kapab
sov zot lavi. Alor i fer
sans ki Zezi i dir ki i en-
portan pour “zet” okenn
keksoz, menm en keksoz
ki i annan bokou valer tel parey en lizye ouswa
lanmen, pour evit bann panse ek aksyon imo-
ral. Zezi i eksplike: “I pli bon pour ou perdi en
parti ou lekor ki ou lekor antye i ganny zete dan
Zeenn.” Zeenn ti en landrwa an deor miray Ze-
rizalenm kot salte ti ganny brile, alor Zeenn i
reprezant destriksyon permanan.

Zezi i osi donn konsey lo konman pour tret
bann dimoun ki bles ouswa ofans nou. I dir:
“Pa lager avek en move dimoun, me si en di-
moun i donn ou en kalot lo ou lazou kote drwat,
donn li lot kote osi.” (Matye 5:39) Sa pa vedir
ki en dimoun pa kapab defann son lekor ouswa
son fanmir si i ganny atake. Zezi i koz lo en ka-
lot, en kalot pa pou bles en dimoun oubyen

¢ Kontrerman avek bann ki vreman ere, lekel ki pou malere e akoz?

¢ Dan ki sans bann disip Zezi i “disel later” ek “lalimyer lemonn”?
¢ Eski Zezi ti demontre en kantite respe pour Lalwa Bondye? Eksplike.
¢ Ki mannyer Zezi ti ed dimoun pour pa komet mert ek adilter? 87



touy li. Plito i en lensilt. Alor i pe dir ki si en
dimoun i donn ou en kalot oubyen ensilte ou
pour esey provok ou pour lager ouswa dispit,
pa bezwen rann mal pour mal.

Sa konsey i annakor avek lalwa Bondye pour
kontan ou prosen. Alor, Zezi i konsey bann ki
pe ekout li: “Kontinyen kontan zot lennmi e priy
pour sa bann ki persekit zot.” | donn en bon re-
zon pour sa ler i dir: “Dan sa fason, zot a ka-
pab vin zanfan zot Papa ki dan lesyel vi ki i fer
soley tap lo bon konman move dimoun.”—Ma-
tye 5:44, 45,

Zezi i fer en pti rezimen lo sa ki i fek dir: “Pa-
reyman, zot devret parfe parey zot Papa dan
lesyel i parfe.” (Matye 5:48) | vre, i pa pe dir ki
dimoun i kapab konpletman parfe. Par kont,
ler nou imit Bondye nou kapab annan plis lan-
mour pour lezot, menm nou lennmi. Zezi i eks-
plik sa dan en lot fason ler i dir: “Kontinyen de-
montre konpasyon parey zot Papa i demontre
konpasyon.”—Lik 6:36.

LAPRIYER EK KONFYANS DAN BONDYE

Dan sa sermon, Zezi ti osi dir: “Veye ki zot pa
fer sa ki drwat zis pour dimoun vwar zot.” Zezi
i kondann lipokrizi bann dimoun ki fer krwar
zot devoue anver Bondye e i dir: “Ler ou ed

bann pov, pa soufle tronpet parey bann ipokrit
i fer.” (Matye 6:1, 2) | pli bon pour ed lezot an
prive.

Apre sa Zezi i dir: “Ler zot priye, pa fer parey
bann ipokrit, akoz zot zot kontan debout pour
fer lapriyer dan sinagog e dan kwen bann gran
semen pour ki dimoun i vwar zot.” O kontrer, i
dir zot: “Ler ou priye, antre dan ou lasanm pri-
ve e apre ki ou’n ferm laport, priy avek ou Papa
ki dan lesyel.” (Matye 6:5, 6) Zezi pa defann
pour fer lapriyer an piblik, akoz li menm i ti
fer sa. Me plito i pe kondann bann lapriyer ki
ganny fer pour enpresyonn lezot pour ki zot
ganny felisite. TN

| donn lafoul sa kon-
sey: “Ler ou priye, pa re-
pet menm zafer parey di-
moun lezot nasyon i fer.” |
(Matye 6:7) Zezi pa pe dir =
ki i mal pour priy lo menm |
size plizyer fwa. | pe
dir ki i mal pour “repet”
bann fraz oubyen lapriyer
ki’n ganny aprann parker.
Apre sa, i donn en mo-
del lapriyer ki enkli set
demann. Sa trwa premye
demann i annan pour fer avek drwa Bondye
pour dirize ek son plan. Nou demande ki son
non i ganny sanktifye, ki son Rwayonm i vini e
ki son lavolonte i ganny fer. Apre sa, nou ka-
pab priy pour bann keksoz personnel tel pa-
rey nou dipen sak zour, ganny pardonnen nou
pese, pa ganny tante plis ki nou kapab siporte
e ki nou ganny sove kont sa enn move.

Ki lenportans nou bann byen materyel i
devret annan pour nou? Zezi i ankouraz lafoul:
“Aret anmas pour zot menm bann trezor lo

O Ki Zezi ti pe sey dir ler i ti dir donn lot kote lazou ler ou ganny en kalot?

¢ Ki mannyer nou kapab parfe parey Bondye i parfe?
¢ Ki lenstriksyon Zezi ti donnen konsernan lapriyer?



later, kot lever ek larouy i gat zot e kot voler i
kas lakaz e vole.” Pa sa i fer sans! Bann trezor
lo later i kapab gate e sanmenm sa ki arive.
Nou pa ganny laprouvasyon Bondye zis akoz
nou annan sa bann zafer. | pour sa rezon ki
apre sa Zezi i dir: “Anmas pour zot menm bann
trezor dan lesyel.” Nou fer sa ler nou met ser-
vis Bondye premye dan nou lavi. Personn pa
kapab fer nou perdi laprouvasyon Bondye ou-
byen nou rekonpans, lavi eternel. Parol Zezi i
vre: “Kot ou trezor i ete, ou leker pou la osi.”
—Matye 6:19-21.

Zezi i donn en legzanp
pour met lanfaz lo sa
pwen: “Lizye i lalanp le-
kor. Alor, si ou lizye i get
en sel keksoz, ou lekor
antye pou dan lalimyer.
Me si ou lizye i get sa ki move, ou lekor antye
pou dan fernwanr.” (Matye 6:22, 23) Dan en
sans senbolik, ler nou lizye i fonksyonn byen, i
parey en lalanp ki kler nou. Me pour nou lizye
kapab fer sa, i bezwen konsantre lo zis en kek-
soz, si non, nou pa pou fer bann bon desizyon
dan nou lavi. Si nou konsantre lo bann byen

ZEZI | SERVI REPETISYON POUR ANSENNYEN
Parfwa, Zezi i repet bann lansennyman prensipal.
Par egzanp, dan Sermon lo Montanny, i ti an-
senny bann ki ti pe ekout li ki mannyer pour pri-
ye e ed zot pour annan en bon pwennvi konser-
nan bann keksoz materyel.—Matye 6:9-13, 25-34.
Apepre enn an edmi pli tar, Zezi ti repet sa
bann lansennyman. (Lik 11:1-4; 12:22-31) Lefet
ki Zezi ti repet sa bann pwen, sa ti benefisye
bann ki pa ti la pandan son sermon e i ti osi ed
bann disip pour rapel bann
pwen prensipal.

materyel olye lo nou servis pour Bondye, nou
“lekor antye pou dan fernwanr,” sa i vedir ki
nou kapab konmans fer bann keksoz dan fer-
nwanr, setadir bann keksoz ki pa onnet.

Zezi i donn en bon legzanp: “En lesklav pa
kapab servi de met, parski swa i pou ay enn e
kontan lot oubyen i pou fidel avek enn e mepriz
lot. Ou pa kapab lesklav Bondye e lesklav Lari-
ses an menm tan.”—Matye 6:24.

Petet serten ki pe ekout Zezi i enkyet pour
zot bezwen materyel. Alor Zezi i asir zot ki zot
pa bezwen enkyet si zot met servis Bondye
premye dan zot lavi. “Get byen bann zwazo dan
lesyel, zot pa senm lagrenn, ni rekolte, ni an-
mas dan stor, pourtan zot Papa dan lesyel i
donn zot manze.”—Matye 6:26.
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Ki nou kapab dir konsernan bann lis maron?
Zezi i dir ki “menm Salomon dan tou son la-
glwar pa ti abiye parey enn sa bann lis.” Ki sa
i montre nou? “Si se koumsa ki Bondye i abiy
bann fler maron ki la ozordi e ki demen i ganny
zete dan dife, pa i pou pli kontan abiy zot?”
(Matye 6:29, 30) Zezi i donn en konsey saz: “Pa
zanmen trakase e dir, ‘Ki nou pou manze?’ ou-
byen ‘Ki nou pou bwar?’ oubyen ‘Ki nou pou
mete?’ . . . Zot Papa dan lesyel i konnen ki
zot bezwen tou sa bann keksoz. Alor, kontinyen
rod Rwayonm ek son ladrwatir premye e Bon-
dye pou donn zot tou lezot keksoz.”—Matye 6:
31-33.

KI MANNYER POUR GANNY LAVI

Bann zapot ek lezot dimoun senser i anvi viv
dan en fason ki fer Bondye plezir, me sa pa fa-
sil akoz sityasyon ki zot ladan. Par egzanp, i
annan en kantite Farizyen ki kritik e ziz lezot
dan en fason vreman dir. Alor Zezi i ankouraz
bann dimoun ki pe ekout li pour “aret zize pour
ki zot pa ganny zize. Parski zot pou ganny zize
dan menm fason ki zot pe ziz lezot.”—Matye 7:
1, 2.

Zezi i donn en legzanp pour montre ki i dan-
zere pour swiv legzanp bann Farizyen ki kon-
tan kritike. | dir: “En aveg pa kapab gid en
aveg, non? Tou le de pou tonm dan en trou, pa
i vre?” Alor ki mannyer dimoun ki pe ekout Zezi
i devret vwar lezot? Zot pa devret vwar zis sa
ki mal dan dimoun e kritike akoz sa ti pou en
gro lofans. Zezi i demande: “Ki mannyer ou ka-
pab dir ou frer, ‘Mon frer, les mwan tir sa pti la-
pay dan ou lizye, kan salerla ou pa vwar sa
plans ki dan ou prop lizye? Ipokrit! Tir sa plans
dan ou lizye avan e apre ou pou vwar pli kler
pour tir sa pti lapay dan lizye ou frer.”—Lik 6:
39-42.

Sa pa vedir ki bann disip pa devret zan-
men servi zot abilite pour zize, parski Zezi i dir
zot: “Pa donn sa ki sen avek lisyen. Pa anvoy
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zot perl avek koson.” (Matye 7:6) Bann laverite
sorti dan Parol Bondye i parey bann perl sen-
bolik akoz zot annan bokou valer. Si serten di-
moun i azir parey bann zannimo, setadir zot
pa montre lapresyasyon pour sa bann laverite,
bann disip i devret les zot e rod bann ki anvi
ekoute.

Zezi i koz ankor lo lapriyer e i dir ki i enpor-
tan pour kontinyen priye. “Kontinyen demande
e zot pou gannyen.” Bondye i pare pour reponn
nou lapriyer. Zezi i fer resorti sa pwen ler i de-
mann zot: “Lekel parmi zot ki si son garson i
demann li dipen, i pou donn lien ros? . . . Alor,
si zot, menm si zot move, zot konn donn bann
bon kado zot zanfan, pa zot Papa ki dan lesyel
pou pli pare ankor pour donn bann bon keksoz
bann ki pe demann li"”—Matye 7:7-11.

Apre sa, Zezi i donn en lareg ki bokou di-
moun i konnen ozordi: “Alor, tou sa ki zot anvi
dimoun i fer pour zot, zot osi zot devret fer pa-
rey pour zot.” Pa nou tou nou devret pran aker
e aplik sa bon konsey dan nou relasyon avek le-
zot? Me i kapab difisil pour fer sa, parey Zezi i




montre ler i dir: “Pas par pti baro, parski sa
gran baro e sa semen ki fasil i anmenn ver des-
triksyon e bokou pe pas par la, tandis ki sa pti
baro e sa semen ki difisil i anmenn ver lavi, me
pa bokou ki pe trouv li.”"—Matye 7:12-14.

Zezi i averti son bann
disip ki dimoun pou esey
fer zot kit sa semen ki an-
menn ver lavi. | dir: “Vey
byen sa bann fo profet ki
vin kot zot e fer krwar zot
bann mouton, me ki an
realite zot bann lelou vo-
ras.” (Matye 7:15) Zezi i
osi dir ki nou konnen si en

pye dibwa i bon oubyen non par son fri. | pa-
rey avek bann dimoun. Alor nou kapab rekon-
net bann fo profet par zot lansennyman ek ak-
syon. Wi, Zezi i eksplike ki i pa senpleman sa ki
en dimoun i dir ki fer li vin en disip, me osi sa
ki i fer. Serten dimoun i dir ki Zezi i zot Senyer,
me eski sa i leka si zot pa pe fer son lavolon-
te? Zezi i dir: “Mon pou dir zot: ‘Mon napa nanr-
yen pour fer avek zot! Sorti la devan mwan, zot
ki fer lemal!””—Matye 7:23.

Zezi i fini son sermon par dir: “Tou dimoun ki
ekout mon parol e met li an pratik pou parey
en zonm pridan ki’n fer son lakaz lo ros. Gro la-
pli ti tonbe, delo ti monte, gro divan ti soufle lo
sa lakaz, me i pa ti tonbe parski i ti'n ganny
konstrir lo ros.” (Matye 7:24, 25) Kwa ki ti an-
pes sa lakaz tonbe? Parski sa zonm “ti fouy
dan fon e fer son fondasyon lo ros.” (Lik 6:48)
Alor i pa sifi zis pour ekout parol Zezi, me nou
bezwen fer en kantite zefor pour met zot “an
pratik.”

Me ki Zezi i dir konsernan sa enn ‘ki ekout
son parol me ki pa met li an pratik’? | “parey
en zonm bet ki’n fer son lakaz lo disab.” (Matye
7:26) Ler lapli i tonbe, delo i monte e divan i
soufle, sa i fer sa kalite lakaz tonbe.

Lafoul i vreman etonnen par fason ansen-
nyen Zezi dan sa sermon. | pa ansenny parey
bann profeser lalwa me i ansenny sa ki sorti
kot Bondye. | tre probab ki en kantite dimoun
ki ti ekout Zezi sa zour ti vin son bann disip.

¢ Akoz bann trezor spirityel i annan plis valer e ki mannyer dimoun i kapab ganny zot?
¢ Akoz bann disip Zezi pa devret enkyet konsernan bann keksoz materyel?
¢ Ki Zezi i dir konsernan ziz lezot e akoz nou bezwen servi nou abilite pour zize par ler?

¢ Kwa ankor ki Zezi ti dir konsernan lapriyer e ki lareg i ti donnen?
¢ Ki mannyer Zezi ti montre ki i pa fasil pour vin enn son disip e ki i danzere pour ganny anbete?
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MATYE 8:5-13 LIK 7:1-10




Apre ki Zezi in fer son Sermon lo Montanny, i al
dan lavil Kapernaoum. Laba, serten ansyen ki
Zwif i vin kot li. Zot in ganny anvoye par en
zonm sorti dan en lot nasyon. Sa zonm i en zo-
fisye larme Romen ki ansarz 100 solda.

En serviter sa zofisye larme i vreman malad
e i pros pour mor. Sa zofisye i byen kontan sa
serviter, alor menm si sa zofisye pa en Zwif, i
rod led Zezi. Bann Zwif i dir Zezi ki serviter sa
zonm “i paralize kot lakour e i pe soufer en
kantite.” (Matye 8:6) Bann sef Zwif i eksplik
Zezi akoz ki sa zofisye i merit son led. Zot dir:
“l kontan nou nasyon e li menm i’'n konstri nou
sinagog.”—Lik 7:4, 5.

Alor Zezi i al avek sa bann ansyen kot lakaz
sa zofisye larme. Ler zot pros pour ariv kot son
lakaz, sa zofisye i anvoy bann zanmi pour dir li:
“Msye, pa bezwen fatig ou pour vin kot mwan,
parski mon pa diny pour ou vin dan mon lakaz,
sanmenm rezon ki mon pa’n vin kot ou.” (Lik 7:
6, 7) Pour en zofisye ki abitye donn dimoun
lord, sa parol i vreman demontre en kantite li-
milite! | osi montre nou ki kantite sa zonm i di-
feran avek bann Romen ki tret zot lesklav dan
en fason dir.—Matye 8:9.

Sa zofisye i konnen ki bann Zwif pa asosye
avek bann ki pa Zwif. (Akt 10:28) Petet san-
menm ki i pe mazinen ler i anvoy son zanmi dir
Zezi: “Zis donn lord e mon serviter i ava geri.”
—Lik 7:7.

Zezi i etonnen ler i tann sa e i dir: “Mon dir
zot, menm dan Izrael mon pa’n vwar personn

* LESKLAV EN ZOFISYE LARME | GANNY GERI
* BANN KI ANNAN LAFWA POU GANNY BENI
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ki annan en sitan gran lafwa koumsa.” (Lik 7:9)
Ler son bann zanmi i retourn kot lakaz sa zofi-
sye, zot vwar ki sa lesklav ki ti vreman malad
in byen.

La ki Zezi in geri sa zonm, i servi sa lokazyon
pour konfirmen ki bann ki pa Zwif ki annan la-
fwa pou ganny laprouvasyon ek benediksyon
Bondye. | dir: “Bokou dimoun sorti dan les ek
was pou vin atab avek Abraam, Izaak ek Zakob
dan Rwayonm lesyel.” Ki pou arive avek bann
Zwif ki napa lafwa? Zezi i dir ki zot “pou ganny
zete deor dan fernwanr. Se laba kot zot pou
plere e grens zot ledan akoz dezespwar.”—Ma-
tye 8:11, 12.

R

&
o

Bann Zwif in ganny ofer premye, pour form
parti Rwayonm ansanm avek Kris. Bann ki pa
aksepte sa loportinite pou ganny rezete. Me
bann dimoun lezot nasyon pou kapab vin atab
avek li, andotmo zot pou kapab ansanm avek li
“dan Rwayonm lesyel.”

¢ Akoz bann Zwif ti sipliy Zezi pour ed en zofisye larme sorti dan en lot nasyon?
¢ Petet pour ki rezon sa zofisye pa ti demann Zezi pour vin kot li?

¢ Dapre Zezi, ki posibilite bann dimoun lezot nasyon pou annan?
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ZEZ| | RESISIT GARSON EN VEV

LIK 7:11-17

Pa bokou letan apre ki Zezi in geri serviter
sa zofisye larme, i kit Kapernaoum e al Nain,
en lavil ki apepre 32 kilomet sid was avek Ka-
pernaoum. | pa tousel. Son bann disip ek en
gran lafoul i vwayaz avek Ii. | tre probab ki i lo
tar apremidi ler zot ariv an deor lavil Nain. Zot
zwenn en bon pe Zwif ki pe anmenn en lekor
mor. Sa i lekor en zenn garson ki zot pe al an-
tere an deor lavil.

Manman sa zenn onm i pli tris dan tou. | deza
en vev e la aprezan son sel zanfan in mor. Ler
son msye ti mor omwen i ti ankor annan son
garson ki i kontan en kantite avek li. | ti'n be-
zwen vreman pros avek son garson ki ti son sel
lespwar ek sekirite pour lavenir. La aprezan, li
osi in mor. Napa personn ankor pour siport li e
reste avek li.

Zezi i pran lapenn ler i vwar ki kantite sa ma-
danm i tris e i mazin son sityasyon difisil. Avek

tandres ek lasirans, Zezi i dir li: “Aret plere.”
Apre i fer en lot keksoz. | al pli pre e tous sa lan-
mak kot lekor sa garson i ete. (Lik 7:13, 14) Ler
zot vwar sa, bann dimoun ki pe al lanterman i
sirprann e zot aret marse. | bezwen ki zot pe
mazinen, ‘Ki sa zonm pe esey dir? Ki i pou fer?’

Bann ki pe vwayaz avek Zezi in deza vwar li
fer bann mirak e geri en kantite malad, ki zot
zot pe mazinen? Aparaman zot pa’n deza vwar
Zezi resisit okenn dimoun mor. Menm si dimoun
ti deza ganny resisite dan lepase, eski Zezi i ka-
pab fer sa li osi? (1 Lerwa 17:17-23; 2 Lerwa 4:
32-37) Zezi i donn sa lord: “Zenn onm, mon dir
ou, leve!” (Lik 7:14) Sanmenm sa ki arive! Sa
zenn onm i asize e konmans koze. Zezi i an-
menn li kot son manman ki pa oule krwar sa
ki’n arive me ki vreman kontan. La i nepli tousel.

Ler bann dimoun i vwar ki sa zenn onm i vre-
man vivan, zot loue Zeova, sa Enn ki donn lavi.




Zot dir: “En gran profet in vin parmi nou.” Le-
zot dimoun i konpran sinifikasyon sa ki Zezi in
fer e zot dir: “Bondye in mazin son pep.” (Lik
7:16) Nouvel konsernan sa mirak ekstraordiner
i fann partou dan bann rezyon dan zalantour e
petet menm ziska Nazaret, sa lavil kot Zezi in
grandi ki apepre en zistans dis kilomet avek la-
vil Nain. Sa nouvel i menm ariv ziska dan rezyon
Zide dan sid.

Zan ki batize i ankor dan prizon e i vreman
anvi konn plis lo sa ki Zezi pe fer. Son bann
disip i rakont li sa bann mirak. Ki mannyer i
reazir?

¢ Ki ti arive ler Zezi ti pros pour ariv lavil Nain?

¢ Ki mannyer Zezi ti santi ler i ti vwar sa e ki i
ti fer?

¢ Ki mannyer bann dimoun ti reazir anver sa ki
Zezi ti fer?

* EN REZIREKSYON DAN LAVIL NAIN 3 7




ZAN | ANVI KONNEN SI ZEZI | MESI

MATYE 11:2-15 LIK 7:18-30

| fer apepre enn an depi ki Zan ki batize i dan
prizon. Me kantmenm sa i ganny nouvel kon-
sernan bann mirak Zezi. Zis mazinen ki man-
nyer Zan i santi ler son bann disip i dir li ki Zezi
in resisit garson en vev dan lavil Nain. Toud-
menm, Zan i anvi tann avek Zezi li menm ki tou-
sala i vedir. Alor i kriy de son bann disip e an-
voy zot kot Zezi pour demande: “Eski ou sa Enn
ki nou pe espere oubyen nou bezwen esper en
lot?”—Lik 7:19.

Eski sa kestyon i paret drol? Zan i en servi-
ter fidel Bondye ki de-z-an pase ti batiz Zezi. | ti
vwar lespri sen Bondye desann lo Zezi e i ti
tann Bondye dir Zezi ki i’'n aprouv li zour son
batenm. Nou napa okenn rezon pour krwar ki
lafwa Zan in afebli. Si non, Zezi pa ti pou koz
an byen lo Zan, parey i fer sa zour. Me si Zan
pa pe ganny okenn dout, akoz i demann sa kes-
tyon lo Zezi?

| kapab ki Zan i senpleman anvi ki Zezi i kon-
firm avek li direkteman ki i sa Mesi. Sa ti pou
ankouraz Zan ki pe soufer dan prizon. | osi pa-
ret ki i annan en lot rezon ki Zan i demann sa
kestyon. | konn bann profesi Labib ki dir ki Mesi
i sipoze vin en lerwa ek sover. Par kont, plizyer
mwan apre ki Zezi in ganny batize, Zan i ankor
dan prizon. Alor Zan pe demande si i pou an-
nan en lot ki vini pour ranplas Zezi e ki pou
fini akonpli tou sa ki sa Mesi i sipoze fer dapre
bann profesi.

Zezi pa zis dir bann disip Zan, ‘Byensir mon
sa Enn ki zot pe espere,” me i geri en kantite di-
moun ki annan toudsort maladi pour montre ki
i annan laprouvasyon Bondye. Apre sa, i dir
bann disip: “Ale e rakont Zan sa ki zot pe tan-
de e vwar: Bann aveg pe vwar aprezan, bann ki
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bwete pe marse, bann ki annan lalep pe vin pir,
bann sourd pe tande, bann mor pe ganny resi-
site e bann pov pe ganny anonse sa bon nou-
vel.”—Matye 11:4, 5.

Petet Zan pe demann sa akoz i ekspekte ki
Zezi pou fer plis ki sa ki i pe deza fer e ki i
pou tir li dan prizon. Me Zezi pe dir Zan ki i pa
devret ekspekte plis ki bann mirak ki i deza pe
fer.

Ler bann disip Zan i ale, Zezi i fer sir ki la-
foul i konnen ki Zan pa zis en profet. | “mesa-
ze” Zeova ki’'n ganny profetize dan Malaki 3:1.
| osi profet Eliya ki’'n ganny predir dan Malaki
4:5, 6. Zezi i eksplike: “Laverite mon dir zot,
napa personn ki'n ne lo later ki pli gran ki Zan
ki batize, me sa enn ki pli pti dan Rwayonm le-
syel i pli gran ki li.”—Matye 11:11.

Ler Zezi i dir ki enn ki pli pti dan Rwayonm
lesyel i pli gran ki Zan, i pe montre ki Zan pa
pou dan sa Rwayonm dan lesyel. Zan ti prepar
semen pour Zezi me i pou mor avan ki Kris i fer
li posib pour dimoun konmans al dan lesyel.
(Ebre 10:19, 20) Par kont, Zan i en profet fidel
Bondye e i pou en sitwayen Rwayonm Bondye
ki pou viv lo later.

]
]
n
4l ]
m
v

|




« ZAN KI BATIZE | DEMANN KONSERNAN ROL ZEZI 3 8
* ZEZI | FELISIT ZAN

¢ Akoz Zan ti demande si Zezi ti sa Enn ki zot pe espere oubyen si zot devret esper en lot?
¢ Dapre Zezi, ki profesi Zan ti akonpli?
¢ Akoz Zan ki batize pa pou al dan lesyel avek Zezi?
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MATYE 11:16-30 LIK 7:31-35

Zezi i annan en kantite respe pour Zan ki bati-
ze, me ki mannyer laplipar dimoun i vwar Zan?
Zeziidir: “Sa zenerasyon ... i parey bann zan-
fan ki pe asize lo bazar pe kriy avek kanmarad,
‘Nou ti zwe laflit pour zot, me zot pa ti dan-
se, nou ti plere e fer leokri, me zot pa ti tap
zot lestoman pour montre ki zot dan lapenn.’”
—Matye 11:16, 17.

Ki sa i vedir? Zezi i eksplike: “Zan pa ti man-
ze ni bwar parey tou dimoun, me dimoun i
dir, ‘| posede par en demon.” Garson zonm li i
manze e bwar, me dimoun i dir, ‘Get sa zonm!
| manz tro bokou e i kontan bwar diven, en
zanmi bann kolekter taks ek dimoun ki annan
en move lavi.”” (Matye 11:18, 19) Lo en kote,
nou annan Zan ki’'n viv en lavi senp konman en
Nazireen. | menm pa bwar diven, me sa zene-
rasyon i dir ki i posede par en demon. (Nonm
6:2, 3; Lik 1:15) Lo lot kote, nou annan Zezi ki
viv parey tou lezot dimoun. | manze e bwar
dan en fason rezonnab, me dimoun i akiz li ki
i fer tousala an ekse. | paret ki i enposib pour
satisfer dimoun.

Zezi i dir ki sa zenerasyon i parey bann zan-
fan dan bazar ki refize danse ler lezot zanfan
i zwe laflit oubyen ki refize dan lapenn ler le-
zot i plere e fer leokri. | dir: “Lasazes en di-
moun i ganny rekonnet par son aksyon.” (Ma-
tye 11:16, 19) Sa bann “aksyon” i levidans ki
Zan ek Zezi i donnen pour montre ki sa bann
lakizasyon kont zot i fo.

Apre ki Zezi in koz lo sa zenerasyon ki’'n re-
bel, i koz lo lavil Korazin, Betsayda ek Kaper-
naoum kot i'n fer bokou mirak. Zezi i repri-
mann bann dimoun dan sa bann lavil e dir ki
si i ti’n fer sa bann mirak Tir ek Sidon, de lavil
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ki Fenisi, bann dimoun dan sa lavil ti pou’n re-
pantir. | osi koz lo Kapernaoum, sa landrwa
kot i’n reste laplipar ditan. Menm laba, lapli-
par dimoun pa’n aksepte son mesaz. Zezi i dir
sa lo sa lavil: “Zour Zizman, i pou pli sever
pour zot ki pour Sodonm.”—Matye 11:24.

Apre sa, Zezi i loue son Papa ki kasyet bann
laverite spirityel avek “bann ki saz e entelizan”
me ki revel zot avek bann ki annan limilite, ki
parey bann zanfan. (Matye 11:25) | donn bann
dimoun koumsa en zoli lenvitasyon: “Vin kot
mwan, zot tou ki pe rente e fatige e mon pou
redonn zot lafors. Vin mon disip e swiv mon
legzanp, parski mon dous e mon annan limili-
te e zot pou reganny lafors. Parski i fasil pour
vin mon disip e sa ki mon demann zot pour an-
mennen i pa lour.”—Matye 11:28-30.

Ki mannyer Zezi i redonn lafors lezot? Bann
sef relizye in met en kantite fardo lo bann di-
moun avek zot bann tradisyon ki fer dimoun
vin parey prizonnyen. Par egzanp, zot in fer
bann lareg sever konsernan Saba. Me Zezi i re-
donn bann dimoun lafors ler i ansenny zot la-
verite lo Bondye ki napa nanryen pour fer avek
sa bann tradisyon. | osi montre ki mannyer
pour soulaz bann ki oprimen par bann lotorite
politik oubyen ki trouble akoz zot pese. | mon-
tre zot ki mannyer zot kapab ganny pardon-
nen e anpe avek Bondye.

Tou bann dimoun ki anvi vin disip Zezi i ka-
pab dedye zot lavi avek Bondye e servi nou
Papa dan lesyel ki toultan demontre konpa-
syon ek pitye anver son serviter. Servi Bondye
i pa parey anmenn en gro pake lour parski
bann komannman Bondye pa en fardo.—1 Zan
5:3.




* ZEZI | REPRIMANN BANN DIMOUN DAN SERTEN LAVIL 3 9
* | SOULAZ E FORTIFYE LEZOT
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¢ Ki mannyer bann dimoun dan zenerasyon Zezi ti parey bann zanfan?
¢ Kwa ki ti pous Zezi pour loue son Papa dan lesyel?
¢ Dan ki sans bokou dimoun ti pe rente e ki soulazman Zezi ti ofer?
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LIK 7:36-50

Fason ki dimoun i azir anver sa ki Zezi i dir e fer
i depan lo zot kondisyon leker. Nou vwar sa ler
nou get sa ki arive dan en lakaz Galile. En Fari-
zyen ki apel Simon i envit Zezi pour vin pran en
repa kot li, petet pour li aprann en pti pe plis lo
sa enn ki pe fer tou sa bann mirak. Kekfwa, Zezi
i aksepte sa lenvitasyon parey i'n deza fer avek
bann kolekter taks ek bann ki fer pese akoz sa
i donn li en loportinite pour prese.

Par kont, Zezi pa ganny menm latansyon ki
bann envite i normalman gannyen. Dan bann
semen Palestin, i annan en ta lapousyer e bann
dimoun i abitye met sandalet, alor zot lipye i so
e sal. Sanmenm, zot abitye lav lipye en envite
avek delo fre. Me zot pa fer sa pour Zezi. Zot
pa ni anbras li ler i arive parey i labitid pour
bann Zwif. En lot koutim ki zot annan se pour
vid en pe delwil lo latet sa envite pour demon-
tre labonte ek lospitalite. Sa osi zot pa fer avek
Zezi. | evidan ki Zezi pa’n ganny byen akeyir!

Tou dimoun pe asiz atab e zot konmans man-
ze. Anmezir ki zot manze en madanm ki pa’n
ganny envite i antre trankilman. Sa madanm i
“renonmen dan sa lavil pour son move lavi.” (Lik
7:37) | paret ki sa madanm pe viv en lavi imo-
ral, petet konman en prostitye. | posib kii’n tann
bann lansennyman Zezi, enkli sa lenvitasyon:
“Vin kot mwan, zot tou ki pe rente e fatige e
mon pou redonn zot lafors.” (Matye 11:28, 29)
| paret ki parol ek aksyon Zezi in tous li e la apre-
zan i pe rod li.

| vin par deryer Zezi kot latab e i azenou kot
son lipye. Son larm i koul lo lipye Zezi e i eswiy
liavek son seve. | anbras son lipye avek tandres
e vid delwil parfimen ki i’n anmennen lo son li-
pye. Simon i gete ki pe arive e i pa dakor. | dir
dan li menm: “Si sa zonm ti vreman en profet,
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i ti pou konnen lekel sa madanm ki pe tous li,
ki kalite dimoun i ete e ki i annan en move lavi.”
—Lik 7:39.

Zezi i konnen ki Simon pe mazinen alor i dir
li: “Simon, mon annan en keksoz pour dir ou.”
Simon i reponn: “Ale, Ansenyan, dir mwan!” Zezi
i dir: “De zonm ti demann pret larzan avek en
serten dimoun, enn ti dwa li 500 denye e lot ti
dwa li 50. Vi ki zot ti napa nanryen pour rann
li, sa zonm ti pardonn zot tou le de avek tou son
leker. Alor, lekel parmi sa de ki pou kontan li
plis?” Petet Simon i reponn dan zar i pa tro en-
terese: “Mon krwar sa enn ki i’n pardonn plis.”
—Lik 7:40-43.

Zeziidakor. Apre i get sa madanm e an menm
tan koz avek Simon: “Eski ou vwar sa madanm?
Mon’n antre dan ou lakaz, ou pa’n donn mwan
delo pour lav mon lipye. Me sa madanm in lav
mon lipye avek son larm e eswiy li avek son seve.
Ou pa’n anbras mwan, me sa madanm, depi ki
i’'n antre i pa’n aret anbras mon lipye avek tan-
dres. Ou pa’n vid delwil lo mon latet, me sa ma-
danm in vid delwil parfimen lo mon lipye.” Zezi
i remarke ki menm si sa madanm ti annan en
move lavi in montre ki i’n vreman repantir. Alor
i dir li: “Akoz sa, mon dir ou, menm si son pese
i bokou, i’n ganny pardonnen parski i’'n kontan
bokou. Me sa enn ki’'n ganny pardonnen en pti-
gin i kontan en ptigin.”—Lik 7:44-47.

Zezi pa pe soutir imoralite. Me son konpa-
syon i pous li pour konpran bann dimoun ki’'n
fer bann pese grav me ki montre ki zot regrete
sa ki zot in fer e vin kot Kris pour ganny soula-
ze. Zis mazin sa gran soulazman ki sa madanm
in bezwen santiler Zeziidir li: “Ou pese in ganny
pardonnen. . . . Ou lafwa in sov ou, al anpe.”
—Lik 7:48, 50.




* EN MADANM KI ANNAN EN MOVE LAVI | VID DELWIL LO LIPYE ZEZI
* LEGZANP EN DIMOUN KI’'N PRET LARZAN POUR EKSPLIK PARDON

¢ Ki mannyer Simon ti akeyir son envite Zezi?
¢ Akoz en madanm ti vin kot Zezi?

¢ Ki legzanp Zezi ti servi e ki mannyer i ti aplik li?




LEKEL KI DONN LI POUVWAR POUR FER MIRAK?

MATYE 12:22-32 MARK 3:19-30 LIK 8:1-3

Pa bokou letan apre ki Zezi in koz konsernan par-
don kot lakour Simon sa Farizyen, i konmans son
dezyenm kanpanny predikasyon Galile. Sa i de-
zyenm lannen dan son minister e i pa pe vwa-
yaz li tousel. Sa 12 zapot i avek li ensi ki serten
madanm ki Zezi ti'n “sas demon dan zot e geri
zot maladi.” (Lik 8:2) Parmi zot i annan Mari
Magdalenn, Sizann ek Zann, madanm en zofisye

Lerwa Erod Antipas.

Anmezir ki plis dimoun i tann koz lo Zezi, i an-
nan plis diskisyon ek largiman konsernan son
bann aktivite. Sa i evidan ler Zezi i geri en zonm
posede par demon ki osi aveg e kozpa. La apre-
zan, sa zonm i nepli anba kontrol demon e i ka-
pab vwar e koze. Bann dimoun i enpresyonnen
ler zot vwar sa e zot dir: “Sa, pa Garson David
sa?”’—Matye 12:23.

Sa lafoul ki’n rasanble kot sa lakaz kot Zezi pe
reste i sitan gran ki bann disip pa ni menm ka-
pab pran en repa. Me pa tou dimoun ki krwar ki
Zezi i “Garson David,” sa Mesi ki’n ganny pro-
met. Serten profeser lalwa ek Farizyen in sorti
Zerizalenm pour vin vwar li. Me zot pa’n vin pour
aprann avek Zezi ouswa siport li. Zot pe dir bann
dimoun: “I posede par Belzebib e se par pou-
vwar sef demon” ki i fer sa bann mirak. (Mark
3:22) Ler fanmir Zezi i tann konsernan tou sa ki
pe pase, zot esey tyonbo li. Pour ki rezon?

Sa letan, bann frer Zezi pa krwar ki i Garson
Bondye. (Zan 7:5) Sa Zezi ki tou dimoun pe koz
lo la pa parey sa Zezi ki zot ti konnen ler zot ti
pe grandi Nazaret. Alor zot mazinen ki i annan
en problenm mantal. Zot dir: “I'n perdi latet.”
—Mark 3:21.




* ZEZI | KONMANS SON DEZYENM KANPANNY PREDIKASYON
* ZEZI | SAS DEMON E AVERTI KONSERNAN PESE KI PA KAPAB GANNY PARDONNEN

Me eski sa i leka? Zezi fek geri en zonm ki ti
annan demon e la aprezan i osi kapab vwar e
koze. Personn pa kapab dir ki sa pa vre. Alor
bann profeser lalwa ek bann Farizyen i fer en fo
lakizasyon lo Zezi konmkwa i pe anbet dimoun.
Zot dir: “Sa zonm i sas demon avek pouvwar Bel-
zebib, sef demon.”—Matye 12:24.

Zezi i konnen ki bann profeser lalwa ek bann
Farizyen pe mazinen alor i fer resorti sa pwen:
“Si i annan divizyon dan en rwayonm, i pou
ganny detrir e si i annan divizyon dan en lavil
oubyen lakour i pa pou reisi. Dan menm fason,
si Satan i sas Satan, i annan divizyon dan li
menm, alor ki mannyer son rwayonm pou kapab
reisi?”—Matye 12:25, 26.

Sa rezonnman i lozik, pa i vre? Bann Farizyen
i konnen ki serten Zwif i sas bann demon. (Akt
19:13) Alor Zezi i demande: “De plis, si mwan
mon sas demon par pouvwar Belzebib, par pou-
vwar lekel zot bann dimoun i sas demon?” An-
dotmo, sa lakizasyon kont Zezi i devret aplik
pour zot osi. Apre, pour ed zot rezonnen, Zezi i
dir: “Me si i par pouvwar Bondye ki mon sas de-
mon, zot pa’n realize ki Rwayonm Bondye in ari-
ve.”—Matye 12:27, 28.

Pour montre ki i annan pouvwar lo Satan akoz
i sas demon, Zezi i donn en legzanp: “Ki man-
nyer en dimoun i kapab kas lakaz en zonm for e
pran son bann keksoz? | pou bezwen anmar sa
zonm for avan e apre ki i pou kapab vol tou kek-
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soz dan son lakaz. Sa ki pa dan mon kote i kont
mwan, sa ki pa ed mwan pour fer dimoun vin kot
mwan i fer zot ale.” (Matye 12:29, 30) | kler ki
bann profeser lalwa ek Farizyen i kont Zezi, alor
zot montre ki zot pe travay pour Satan. Zezi i
Garson Bondye ki pe fer lavolonte Zeova e zot
zot pe anpes dimoun swiv li.

Zezi i averti sa bann opozan ki pe travay pour
Satan: “Bann imen pou ganny pardonnen zot
pese, nenport pese zot komet e nenport move
parol ki zot dir. Me sa ki koz an mal kont lespri
sen pa pou zanmen ganny pardonnen me i kou-
pab pour en pese eternel.” (Mark 3:28, 29) Zis
mazinen ki sa i vedir pour bann ki pe akiz Zezi
pour fer sa bann mirak avek led Satan olye les-
pri sen!

¢ Lekel ki ti avek Zezi dan son dezyenm kanpanny predikasyon Galile?

¢ Akoz bann fanmir Zezi ti esey tyonbo li?

¢ Ki mannyer bann profeser lalwa ek bann Farizyen i esey akiz Zezi konmkwa i pe anbet

dimoun e ki Zezi i reponn?
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ZEZI | REPRIMANN BANN FARIZYEN

MATYE 12:33-50 MARK 3:31-35 LIK 8:19-21

Vi ki bann profeser lalwa ek bann Farizyen pa
oule aksepte ki Zezi i servi pouvwar Bondye
pour sas demon, i posib ki zot koz kont lespri
sen. Alor ki kote zot pou pran, Bondye oubyen
Satan? Zezi i dir: “Si ou
annan en bon pye fri, ou
pou ganny bann bon fri
me si ou annan en pye fri
ki pa bon, son fri osi pa
pou bon parski ou rekon-
net en pye par son fri.”
—Matye 12:33.

Sas demon i parey en
bon fri, alor i bet pour sa
bann dimoun dir ki Zezi pe fer sa bann mirak
akoz i servi Satan. Parey Zezi ti fer resorti dan
Sermon lo Montanny, si fri i bon, sa pye fri osi i
bezwen bon, i pa kapab pa bon. Bann Farizyen
pe fer fo lakizasyon kont Zezi, ki kalite fri sa i
ete? Pa sa bann fri pa bon! Zezi i dir zot: “Bann
piti serpan, zot ki move, ki mannyer zot kapab
dir bann bon keksoz? Parski labous i koz sa ki
deborde dan leker.”—Matye 7:16, 17; 12:34.

| kler ki sa ki nou dir i montre sa ki nou an-
nan dan nou leker e nou ganny zize dapre sa.
Alor Zezi i dir: “Mon dir zot ki dimoun pou be-
zwen rann kont Zour Zizman pour tou parol ini-
til ki zot dir, parski si zot dir bann bon keksoz
zot pou ganny aprouve konman drwat, me si
zot dir bann move keksoz zot pou ganny kon-
dannen.”—Matye 12:36, 37.

Malgre tou sa bann mirak ki Zezi pe fer, bann
profeser lalwa ek bann Farizyen i anvi plis levi-
dans, zot dir: “Ansenyan, nou anvi vwar en siny
ki montre ki Bondye ki’n anvoy ou.” Menm si zot
pa’n vwar Zezi pe fer sa bann mirak avek zot
prop lizye, i annan en kantite dimoun ki’'n vwar
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e ki pe koz lo la. | pour sa rezon ki Zezi i kapab
dir sa bann sef Zwif: “En zenerasyon move e
enfidel pe kontinyen rod en siny, me i pa pou
vwar okenn siny eksepte siny profet Zonas.”
—Matye 12:38, 39.

Zezi i eksplike ki sa i vedir: “Zis parey Zonas
ti dan vant sa gro pwason pour trwa zour ek
trwa lannwit, Garson zonm pou dan vant later
pour trwa zour ek trwa lannwit.” Zonas ti ganny
anvale par en gro pwason e apre i ti sorti dan
vant sa pwason konmsi i ti'’n ganny resisite.
Alor Zezi i predir ki i pou mor e resisite trwa-
zyenm zour. Pli tar, ler sa i arive, bann sef Zwif
pa pou aksepte “siny profet Zonas” akoz zot
refize repantir e sanze. (Matye 27:63-66; 28:
12-15) De lot kote, “bann dimoun Niniv” ti re-
pantir ler Zonas ti pres avek zot. Alor zot pou
kondann sa zenerasyon. Zezi i osi dir ki par
son legzanp, larenn Seba pou kondann zot. | ti




deside pour ekout lasazes Salomon e i ti enpre-
syonnen. Zezi i dir ki aprezan “i annan enn ki
pli enportan ki Salomon.”—Matye 12:40-42.

Zezi i konpar sityasyon sa move zenerasyon
avek en zonm ki en demon in sorti dan li. (Ma-
tye 12:45) Vi ki sa zonm pa ranpli sa lespas vid
avek bann bon keksoz, sa demon i retournen
avek set lezot ki pli move ki li e zot antre dan
sa zonm. Pareyman, nasyon lzrael ti’'n ganny
pirifye e retabli, en pe parey sa zonm ki sa de-
mon ti’n sorti dan li. Me sa nasyon ti rezet bann
profet Bondye, ziska finalman zot in menm re-
zet Zezi ki klerman annan lespri sen Bondye.
Sa i montre ki kondisyon sa nasyon i pli pir ki
o konmansman.

Anmezir ki Zezi pe koze, son manman ek son
bann frer i arive e zot debout pre avek lafoul.
Serten dimoun ki pe asiz pros avek Zezi i dir li:
“Ou manman ek ou bann frer pe debout deor,
zot anvi vwar ou.” Apre sa, Zezi i montre ki kan-
tite i pros avek son bann disip ki parey bann vre
frer, ser ek manman pour li. | montre ledwa lo
son bann disip e dir: “Mon manman ek mon
bann frer i sa bann ki ekout parol Bondye e
met li an pratik.” (Lik 8:20, 21) Alor i montre ki
menm si son relasyon avek son fanmir i enpor-
tan pour li, son relasyon avek son bann disip i
annan plis valer. Nou osi nou apresye sa rela-
syon ki nou annan avek nou bann frer ek ser spi-
rityel, sirtou ler lezot i kritik nou oubyen kritik
nou travay e persekit nou. Pa sa i ankourazan!

¢ Dan ki sans bann Farizyen ti parey en move pye fri?

* ZEZI | KOZ LO “SINY PROFET ZONAS” 4 2

* BANN DISIP | PLI PROS KI FANMIR

¢ Kisisa “siny profet Zonas” e pli tar ki mannyer i ti ganny rezete?

¢ Ki mannyer nasyon Izrael dan premye syek ti parey en zonm ki en demon in sorti dan [i?

¢ Ki mannyer Zezi i montre ki i annan en relasyon pros avek son bann disip?
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BANN LEGZANP LO RWAYONM

MATYE 13:1-53 MARK 4:1-34 LIK 8:4-18

| paret ki Zezi i Kapernaoum ler i’'n reprimann
bann Farizyen. Pli tar sa zour, i kit sa lakaz kot
i ete e i marse ziska Lanmer Galile ki pa tro
Iwen. En lafoul i vin kot Zezi. Zezi i anbark dan
en kannot, dekile avek lans e i konmans an-
senny bann dimoun konsernan Rwayonm le-
syel. | servi diferan legzanp pour ansenny zot.
Sa bann dimoun ki pe ekout Zezi i abitye avek
bann keksoz ki Zezi pe koz lo la, alor sa i fer li
pli fasil pour zot konpran sa ki i pe ansennyen
lo Rwayonm.

Premyerman, Zezi i koz lo en fermye ki pe
senm lagrenn. En pe lagrenn i tonm o bor se-
men e bann zwazo i manz tou. Lezot lagrenn i
tonm lo ros kot napa bokou later. Napa fonder
e rasin pa kapab pouse, bann pti plant i ganny
brile dan soley e zot sek. Lezot lagrenn ankor i
tonm dan pikan ki touf sa pti plant ler i kon-
mans pouse. Finalman, en pe lagrenn i tonm lo
bon later. Sa bann lagrenn i raport fri, “sa enn
100 fwa plis, lot 60 e lot ankor 30.”—Matye
13:8.

Dan en lot legzanp, Zezi i konpar Rwayonm
avek en zonm ki senm lagrenn. Dan sa ka,
menm si sa zonm i dormi e i leve, sa bann la-
grenn i pouse. Ki mannyer sa i arive? “| zis pa
konnen.” (Mark 4:27) Zot pous lo zot menm e
raport bann lagrenn ki sa zonm i kapab rekolte.

Apre sa, Zezi i donn en trwazyenm legzanp
ki annan pour fer avek senm lagrenn. En zonm
i senm bann bon kalite lagrenn, me “pandan
ki bann zonm ti pe dormi,” en lennmi i senm
move zerb dan plantasyon dible. Bann lesklav
sa zonm i demande si zot devret al tir bann

¢ Kan e kote Zezi ti servi legzanp
pour ansenny lafoul?
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* ZEZI | DONN BANN LEGZANP LO RWAYONM




move zerb. | dir zot: “Non, pangar zot derasin
dible dan pe tir move zerb. Les tou le de pous
ansanm ziska rekolt e pandan letan rekolt, mon
pou dir bann ki fer rekolt: Tir move zerb e an-
mar zot par pake pour zot ganny brile, apre
anmas dible e met dan mon stor.”—Matye 13:
24-30.

En kantite parmi bann ki pe ekout Zezi i abi-
tye plante. | osi mansyonn en lot keksoz ki bo-
kou dimoun i konnen. | koz lo sa pti lagrenn
moutard ki grosi e vin en pye dibwa ki bann
zwazo i kapab reste lo son bann brans. Zezi i
dir: “Rwayonm lesyel i parey en lagrenn mou-
tard ki en zonm ti plant dan son plantasyon.”
(Matye 13:31) | pa konmsi Zezi pe fer leson lo
bann plant. O kontrer, i pe donn en legzanp
pour montre ki mannyer en keksoz ki telman
ptipti i kapab pouse oubyen ogmante pour vin
en keksoz vreman gran.

Apre sa, Zezi i koz lo en travay ki bokou i abi-
tye avek. | dir ki Rwayonm lesyel i parey “lel-
ven ki en madanm ti pran e melanz li avek trwa
gran mezir lafarin.” (Matye 13:33) Menm si per-
sonn pa vwar sa lelven, i melanze avek tou sa
lapat e fer li monte. Dimoun pa remark deswit
sa ki sa lelven i fer dan sa lapat e ki mannyer
sa lapat i monte.

Apre ki Zezi in donn sa bann legzanp, i fer
sa lafoul ale e i retourn kot sa lakaz kot i pe
reste. | pa pran bokou letan avan ki son bann
disip i vin kot li akoz zot anvi konpran sa ki i'n
dir.

ZOT BENEFISYE AVEK BANN LEGZANP ZEZI

Bann disip in deza tann Zezi servi legzanp
pour ansennyen avan, me i pa’n zanmen servi

sa kantite legzanp en sel kou. Alor zot demann
li: “Akoz ou koz avek zot par servi legzanp?”
—Matye 13:10.

En rezon ki Zezi i fer sa se akoz i akonpli
bann profesi Labib. Resi Matye i dir: “I pa ti dir
zot nanryen san servi legzanp pour akonpli sa
ki ti’n ganny dir atraver sa profet: ‘Mon pou
servi bann legzanp pour ansennyen, mon pou
dir keksoz ki ti’n kasyet depi o konmansman.’”
—Matye 13:34, 35; Psonm 78:2.

Me i annan en lot rezon akoz Zezi i servi leg-
zanp. Bann legzanp i ede montre ki kalite lati-
tid bann dimoun i annan. En kantite parmi zot
i zis vwar Zezi konman en dimoun ki konn ra-
kont bann zoli zistwar e fer bann mirak. Zot pa
vwar li konman zot Senyer ki zot devret obei
e swiv san ekspekte keksoz an retour. (Lik 6:
46, 47) Zot pa anvi sanz zot pwennvi ni zot fa-
son viv. Zot pa oule ki sa mesaz i tous zot le-
ker o profon.

Pour reponn kestyon bann disip, Zezi i dir:
“Sanmenm ki mon koz avek zot par servi leg-
zanp, parski zot vwar me i konmsi zot pa vwar
nanryen, zot tande me i konmsi zot pa tann
nanryen e zot pa konpran nanryen. Profesi Izai
pe ganny akonplir lo sa bann dimoun. | ti dir:
‘. .. Parski leker sa bann dimoun in vin dir.””
—Matye 13:13-15; Izai 6:9, 10.

Me sa pa aplik pour tou bann ki pe ekout
Zezi. | eksplike: “Par kont, zot zot ere parski zot
lizye i vwar e zot zorey i tande. Parski laverite
mon dir zot, en kantite profet ek zonm drwat ti
anvi vwar sa bann keksoz ki zot pe vwar me zot
pa ti vwar e zot ti anvi tann sa ki zot pe tande
me zot pa ti tann sa bann keksoz.”—Matye 13:
16, 17.

Ki sa senk legzanp ki Zezi ti servi o konmansman?
Akoz Zezi ti servi legzanp pour ansennyen?

Ki mannyer bann disip Zezi ti diferan avek larestan dimoun dan lafoul?
Ki mannyer Zezi ti eksplik sa legzanp lo fermye ki senm lagrenn?



Sa 12 zapot ek lezot disip fidel i pare pour
aprann e les sa lansennyman tous zot leker.
Sanmenm sa Zezi i dir: “Zot, Bondye in permet
zot pour konpran bann sekre Rwayonm lesyel,
me i pa leka pour sa bann dimoun.” (Matye
13:11) Vi ki zot senserman anvi konpran, Zezi i
eksplik son bann disip ki sa legzanp lo sa fer-
mye ki senm lagrenn i vedir.

Zezi i dir: “Sa lagrenn i parol Bondye.” (Lik
8:11) Later i reprezant leker. Zot bezwen kon-
pran sa de pwen pour konpran sa legzanp.

Zezi i eksplike ki i arive avek bann lagrenn ki
tonm o bor semen kot dimoun i marse. | dir:
“Dyab i vini e tir sa parol dan zot leker pour ki
zot pa krwar e ganny sove.” (Lik 8:12) Ler Zezi
i koz lo bann lagrenn ki pous lo ros, i pe refer
avek bann dimoun ki byen kontan resevwar pa-
rol me sa parol pa pran rasin dan fon zot le-
ker. “Ler problenm ek persekisyon i vini akoz sa

mesaz,” zot tonbe. “Letan zot ganny teste,” pe-
tet akoz zot ganny presyon sorti kot zot fanmir
ek lezot, zot abandonn lafwa.—Matye 13:21; Lik
8:13.

Ki sa bann lagrenn ki tonm dan pikan i repre-
zante? Zezi i dir son bann disip ki sa i refer
avek bann dimoun ki’'n tann mesaz, me “traka
lavi ek pouvwar larises i anbet” zot e fer zot
tonbe. (Matye 13:22) Sa mesaz ti’'n tous zot le-
ker, me aprezan i’n ganny toufe e i pa kapab
raport fri.

Dernyen kalite later ki Zezi i koz lo la i sa bon
later. Sa i refer avek bann ki tann sa mesaz,
pran li aker e vreman konpran ki i vedir. Ki re-
zilta sa i anmennen pour zot? Zot “prodwir fri.”
Vi ki zot sityasyon i diferan akoz laz ouswa la-
sante, zot pa kapab fer menm kantite. Enn i ra-
port 100 fwa plis, sa lot 60 e sa lot ankor 30.
Bondye i beni “sa bann ki annan en leker bon




e pir ki tann sa mesaz, gard li e prodwir fri avek
landirans.”—Lik 8:15.

Vi ki bann disip in demann Zezi pour eksplik
zot sa bann legzanp, i bezwen ki zot in vreman
kontan ler i eksplik zot. La aprezan zot pli byen
konpran sa bann legzanp. Zezi i anvi ki zot kon-
pran sa bann legzanp pour ki an retour zot ka-
pab ansenny lezot dimoun laverite. | demann
zot: “Dimoun pa met en lalanp anba en pan-
nyen ouswa anba lili, non? Pa i ganny met anler
lo en keksoz?” Alor Zezi i donn zot sa konsey:
“Sa enn ki annan zorey pour ekoute, i devret
ekoute.”—Mark 4:21-23.

ZOT GANNY BENI POUR GANNY
PLIS LENSTRIKSYON

Apre ki Zezi in eksplik bann disip legzanp sa
fermye ki senm lagrenn, zot anvi konn plis. Zot
demande: “Eksplik nou legzanp move zerb dan
plantasyon.”—Matye 13:36.

Pa sa i montre en gran diferans ant sa bann
disip ek larestan dimoun ki ti lo lans. | paret ki
sa bann dimoun i ekoute me zot pa anvi kon-
nen ki sa bann legzanp i vedir e ki mannyer zot
kapab aplik zot. Pour zot i ase pour zis ekout
sa bann legzanp. Zezi i montre diferans ant sa
bann dimoun ki ti pe ekout li ek son bann disip
ki’n vin kot li pour aprann plis. | dir:

“Pran aker sa ki zot pe tande. Mezir ki zot pe
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servi pour lezot sanmenm mezir ki pou ganny
servi pour zot, wi, zot pou menm ganny plis an-
kor.” (Mark 4:24) Bann disip pe ekout byen sa
ki Zezi i dir. Bann disip pa’n servi en pti mezir
me zot in donn bokou lentere ek latansyon Zezi
e zot ganny beni par ganny plis lenstriksyon ek
leksplikasyon. Alor, pour reponn kestyon son
bann disip lo sa legzanp dible ek move zerb,
Zezi i eksplike:

“Sa zonm ki senm bon lagrenn i Garson
zonm, sa plantasyon i lemonn. Sa bon lagrenn
i bann garson Rwayonm, me move zerb i bann
garson sa enn mesan e sa lennmi ki ti senm
move zerb i Dyab. Rekolt i ler lafen sa lemonn
i pros e bann ki fer rekolt i bann lanz.”—Matye
13:37-39.

Apre ki Zezi in eksplike ki sak keksoz dan sa
legzanp i vedir, i dir ki arive a lafen dan sa leg-
zanp. Dan letan lafen, bann ki fer rekolt, andot-
mo bann lanz, pou separ dible avek move zerb,
setadir bann vre “garson Rwayonm” avek bann
fo Kretyen. “Bann ki drwat” pou ganny rasan-
ble e pli tar zot pou briye “dan Rwayonm zot
Papa.” Ki pou arive avek “bann garson sa enn
mesan”? Zot pou ganny detrir, sanmenm sa zot
“plere e grens zot ledan.”—Matye 13:41-43.

Apre sa, Zezi i donn son bann disip ankor
trwa legzanp. Premyerman i dir: “Rwayonm




lesyel i parey en trezor ki’n ganny kasyet dan
en plantasyon. En zonm ti trouv sa trezor e i ti
rekasyet li. Parski i ti dan lazwa, i ti al vann tou
sa ki i ti annan e i ti aste sa plantasyon.”—Ma-
tye 13:44.

| dir osi: “Rwayonm lesyel i osi parey en mar-
san ki pe vwayaze pour rod bann zoli perl. De-
sito ki i ti vwar en perl ki annan en gran valer,
deswit i ti al vann tou sa ki i ti annan e aste sa
perl.”—Matye 13:45, 46.

Dan tou le de legzanp, Zezi i koz lo en di-
moun ki pare pour fer sakrifis pour ganny sa ki
vreman annan valer. Sa marsan pa tarde pour
vann “tou sa ki i ti annan” pour aste zis en perl
ki annan en gran valer. Bann disip Zezi i kapab
konpran sa legzanp konsernan en perl presye.
Osi, sa zonm ki trouv trezor ki’'n ganny kasyet
dan en plantasyon i “vann tou sa ki i ti annan”
pour aste li. Dan tou le de ka, Zezi pe koz lo en

keksoz ki annan en gran valer e dimoun i ka-
pab ganny sa keksoz e fer li vin son trezor. Sa
i kapab ganny konpare avek bann sakrifis ki en
dimoun i fer pour satisfer son bezwen spirityel.
(Matye 5:3) Serten parmi bann ki pe ekout Zezi
donn sa bann legzanp in deza montre ki zot
pare pour fer en kantite zefor pour satisfer zot
bezwen spirityel e vin son vre disip.—Matye 4:
19, 20; 19:27.

Finalman, Zezi i konpar Rwayonm lesyel
avek en lasenn ki atrap diferan kalite pwason.
(Matye 13:47) Ler zot triy bann pwason, bann
ki bon i ganny mete dan bann pannyen e bann
ki pa bon i ganny zete. Zezi i dir ki i pou parey
ler lafen sa lemonn i pros. Bann lanz pou separ
sa ki move ek sa ki drwat.

Ler Zezi ti pe prese, i konmsi i ti pe lapes dan
en sans spirityel. | ti kriy son bann premye di-
sip pour ki zot osi zot “lapes dimoun.” (Mark
1:17) Par kont, i dir ki sa legzanp konsernan la-
senn i aplik pour en letan a lavenir, “ler lafen
sa lemonn i pros.” (Matye 13:49) Alor bann za-
pot ek lezot disip ki pe ekout Zezi i kapab kon-
pran ki i annan bann keksoz vreman enteresan
ki pou arive a lavenir.

Bann ki’n tann sa bann legzanp ki Zezi in
donnen ler zot ti dan bato i ganny plis byen-
fe ankor. Zezi pe montre ki i pare pour “eks-
plik tou keksoz avek son bann disip an prive.”
(Mark 4:34) | parey “en zonm, en met lakour,
ki tir bann nouvo keksoz ek bann vye keksoz
dan son stor.” (Matye 13:52) Zezi pa servi sa
bann legzanp zis pour montre ki i konn ansen-
nyen. Plito, i pe partaz bann laverite ki parey
bann trezor presye avek son bann disip. | vre-
man en ansenyan san konparezon!

¢ Dan sa legzanp lo dible ek move zerb, ki sa zonm ki senm lagrenn, sa lennmi, bann ki fer rekolt,

plantasyon, bon lagrenn ek move zerb i reprezante?

¢ Ki sa trwa lezot legzanp ki Zezi ti donnen e ki nou kapab aprann avek zot?
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ZEZI | KALMI EN TANPET LO LANMER

MATYE 8:18, 23-27 MARK 4:35-41 LIK 8:22-25




Ozordi, Zezi in pas en gran lazournen dan son
minister. Aswar, i dir son bann disip: “Annou
al lot kote lanmer,” ki an fas Kapernaoum.
—Mark 4:35.

Bann Zerazenyen i reste dan les Lan-
mer Galile. Sa landrwa i osi ganny apele De-
kapol. Bann lavil Dekapol i ganny bokou en-
fliyanse par kiltir Grek, me i osi annan en
kantite Zwif ki reste laba.

Bann dimoun i vwar ler Zezi i kit Kaperna-
oum. Zot anbark dan bann kannot pour al lot
kote lanmer zot osi. (Mark 4:36) Anfet, Lan-
mer Galile pa sitan gran, i parey en gran lak
delo dou, ki anviron 21 kilomet longer e en
larzer pa plis ki 12 kilomet. Me i ase fon.

Menm si Zezi i en zonm parfe, nou kapab
konpran ki par ler i fatige akoz tou sa ki i
pe fer dan son minister. Alor apre ki zot kon-
mans navige, Zezi i alonze deryer dan kannot,
i poz son latet lo en zorye e tonm dormi.

Serten zapot i bann maren byen kalipa, me
sa vwayaz pa fasil. | annan bann montanny
toultour sa lak e laplipar ditan delo Lan-
mer Galile i ase so. Par ler, divan fre sorti an-
ler lo montanny i desann e melanz avek sa ler
so ki par lao delo. Akoz sa, bann gro tanpet i
deklare en sel kou lo lanmer. Sanmenm sa ki
arive la. | pa pran bokou letan avan bann la-
roul i konmans kraz lo kannot. Kannot i kon-
mans “ranpli avek delo e zot lavi [i] an

danze.” (Lik 8:23) Kantmenm sa, Zezi i konti-
nyen dormi!

Bann zapot i bann bon maren ki’'n deza pas
dan movetan e zot fer zot mye pour anpes
kannot koule. Me safwasi, nanryen pa marse.
Zot konmans per pour zot lavi. Zot lev Zezi e
dir li: “Senyer, sov nou, nou pe al mor!” (Ma-
tye 8:25) Bann disip i per ki zot pou noye!

Ler Zezi i leve, i dir son bann zapot: “Akoz
zot sitan per koumsa? Akoz zot lafwa i pti-
gin?” (Matye 8:26) Apre Zezi i donn lord di-
van ek lanmer: “Silans! Reste trankil!” (Mark
4:39) Sa gro divan i aret soufle en sel kou
e lanmer i kalmi. (Mark ek Lik i rakont sa le-
vennman enpresyonan. Zot koz lo sa ki Zezi in
fer premye e apre zot dir ki bann disip i mank
lafwa.)

Zis mazin lefe ki sa i annan lo bann disip!
Zot in fek vwar lanmer ki ti vreman move kal-
mi konpletman. Zot ganny en nespes lafreyer.
Zot dir avek kanmarad: “Lekel li? Menm divan
ek lanmer i obei li.” Zot ariv lot kote lanmer
sen e sof. (Mark 4:41-5:1) Petet lezot kan-
not ki ti pe swiv in nobou retourn lo kote was
lakot.

Pa i ankourazan pour konnen ki Garson
Bondye i annan kontrol lo letan! Konman Ler-
wa, ler Zezi pou konpletman kontrol later, tou
dimoun pou viv an sekirite, akoz i pou napa
okenn dezas natirel!

Akoz i ti annan bann gro tanpet lo Lanmer Galile?
Ki bann disip Zezi ti fer dan sa gro tanpet?
Ki nou aprann avek sa mirak Zezi?
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ZEZ| | ANNAN POUVWAR LO EN KANTITE DEMON

MATYE 8:28-34 MARK 5:1-20 LIK 8:26-39

Anmezir ki bann disip i ariv lo lans apre sa
move leksperyans ki zot in pas atraver lo lan-
mer, zot ganny en sok! De zonm vyolan pose-
de par demon i sorti dan en simityer pa tro
Iwen e tay kot Zezi! Labib i koz plis lo enn ant
sa de zonm, petet akoz i pli vyolan e i’n ganny
kontrole par bann demon pour plis letan.

Sa pov zonm i al partou touni. Lizour kon-
man aswar i “kriye e koup koup son lekor avek
ros dan simityer e dan montanny.” (Mark 5:5)
| sitan sovaz ki bann dimoun i per pour pas
dan sa semen. Serten dimoun in esey anmar
li, me i kas bann lasenn ek minot ki zot met lo
son lanmen ek lipye. Napa personn ki annan
ase lafors pour met li anba kontrol.

Sa zonm i vin kot Zezi e tonm azenou devan
li. Bann demon ki pe kontrol li i fer li kriye: “Ki
ou’n vin fer isi ou Zezi, Garson Bondye Tre O?
Fer serman par Bondye vivan pour pa tour-
mant mwan.” Zezi i montre ki annan pouvwar

lo bann demon. | donn zot lord: “Demon, sor-
ti dan sa zonm.”—Mark 5:7, 8.

An realite, i annan en kantite demon ki pe
kontrol sa zonm. Ler Zezi i demande, “Ki man-
nyer ou apele?” zot reponn: “Mon apel Larme,
akoz i annan en kantite nou.” (Mark 5:9) Dan
en larme oubyen Lezyon Romen, i annan pli-
zyer milye solda, alor i annan en kantite de-
mon ki’n zwenn ansanm pour fer sa zonm sou-
fer e zot pran plezir dan son soufrans. Zot
sipliy Zezi “pour ki i pa donn lord pour zot
al dan labim.” | paret ki zot realize ki pou ari-
ve avek zot ek zot sef, Satan, a lavenir.—Lik
8:31.

Dan zalantour, i annan apepre 2,000 koson
ki pe manze. Dapre Lalwa, koson i enpir e bann
Zwif pa devret ni menm sonny zot. Bann de-
mon i dir: “Anvoy nou dan sa bann koson pour
ki nou a kapab antre dan zot.” (Mark 5:12) Zezi
i dir zot ale e zot antre dan sa bann koson. Ler




saiarive, sa 2,000 koson i taye, tonm dan pre-
sipis e noye dan lanmer.

Ler bann dimoun ki pe okip bann koson i
vwar sa, zot taye pour al rakont bann dimoun
dan lavil ek lakanpanny. Bann dimoun i vin
vwar sa ki’n arive. Ler zot vini, zot vwar sa zonm
ki ti posede par demon. La i la pe asize o bor
Zezi, i'n met en lenz lo li e son lespri in bon.

Bann dimoun ki tann sa ki’n arive oubyen ki
vwar sa zonm i per akoz zot pa konnen ki Zezi
i kapab fer ankor. Zot sipliy Zezi pour kit sa
landrwa. Ler Zezi pe anbark dan kannot pour
ale, sa zonm ki ti posede par demon i sipliy
Zezi pour vin avek li. Me Zezi i dir li: “Al kot ou

* ZEZI | ANVOY BANN DEMON DAN BANN KOSON 4 5

fanmir e rakont zot tou sa ki Zeova in fer pour
ou e sa konpasyon ki i’n demontre anver ou.”
—Mark 5:19.

Normalman Zezi i demann bann dimoun ki
i’n geri pour pa dir personn akoz i pa anvi ki
dimoun i annan lafwa dan li zis akoz bann zis-
twar eksitan ki dimoun i rakonte. Dan sa ka, sa
mirak lo sa zonm ki ti posede par demon i donn
levidans konkret ki Zezi i annan pwisans Bon-
dye e osi sa zonm i kapab pres avek dimoun ki
petet Zezi pa pou kapab zwenn |li menm. De-
plis, temwannyaz sa zonm pou kapab deman-
ti okenn fo rapor konsernan lanmor sa bann
koson. Alor sa zonm i ale e i konmans anons
partou dan Dekapol sa ki Zezi in fer pour li.

¢ Akoz Labib i koz plis lo enn ant sa de zonm ki ti posede par demon?

¢ Ki bann demon i konnen konsernan zot lavenir?

¢ Akoz Zezi ti demann sa zonm ki ti posede par demon pour rakont lezot sa ki i’n fer pour li?
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MATYE 9:18-22 MARK 5:21-34 LIK 8:40-48

Bann Zwif ki pe reste lo lakot nor was Lan-
mer Galile i tande ki Zezi in retournen sor-
ti Dekapol. | kapab ki en kantite dimoun in
tande ki Zezi in kalmi en tanpet lo lanmer e
ki i'n geri en zonm posede par demon. Alor,
“en gran lafoul” i rasanble o bor lanmer, petet
dan zanmirant Kapernaoum pour akeyir Zezi.
(Mark 5:21) Ler i poz lipye lo lans, tou dimoun
i kontan pour vwar li.

Zairis, en zofisye sinagog, petet sa enn ki
Kapernaoum i parmi bann dimoun ki byen
anvi vwar Zezi. | tonm azenou devan Zezi e si-
pliy li plizyer fwa: “Mon pti fiy i gravman ma-
lad. Silvouple vini e poz ou lanmen lo i pour ki
i a byen e viv.” (Mark 5:23) Zairis i annan zis
en fiy ki annan zis 12 an e i kontan li en kanti-
te. Ki mannyer Zezi pou reazir anver son sipli-
kasyon?—Lik 8:42.

Ler i pe al kot lakaz Zairis, Zezi i trouv li dan
en lot sityasyon fer lapenn. Bann dimoun ki pe
swiv Zezi i eksite akoz zot pe mazinen si zot
pou vwar li fer en lot mirak. Par kont, i annan
en madanm parmi zot ki pe mazin son prop
problenm lasante.

| fer 12 an depi ki sa madanm Zwif pe sou-
fer avek lemorazi. I'n rod led avek plizyer dok-
ter e i'n depans tou son larzan lo bann tret-
man ki zot in donn li. Me tousala pa’n abouti
dan nanryen. Anfet, son problenm in “vin pli
pir.”—Mark 5:26.

Nou tou nou kapab konpran ki son problenm
pa zis fer li fay me i osi vreman anbarasan
pour li. An zeneral dimoun pa tro tro koz lo
en maladi koumsa. An plis ki sa, dapre Lalwa
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Moiz, ler en madanm i perdi disan i ganny kon-
sidere enpir pour fer servis Bondye. Si en di-
moun i tous li oubyen son lenz ki'n tase avek
disan, i bezwen bennyen e i ganny konsidere
konman enpir ziska aswar.—Levitik 15:25-27.

Sa madanm in ‘tann sa ki dimoun pe rakon-
te lo Zezi’ e la aprezan i pe rod Zezi. Vi ki sa
madanm i enpir, i pas dan lafoul byen trankil
pour dimoun pa remark li e i dir dan li menm:
“Si zis mon tous son lenz, mon pou byen.” Ler
i tous lenz Zezi, deswit i santi ki i’n aret perdi
disan! I'n ganny ‘geri avek sa maladi ki’n fer li
soufer.’—Mark 5:27-29.

Ler sa i arive Zezi i dir: “Lekel ki'n tous
mwan?” Ki mannyer ou krwar sa madanm i
santi ler i tann sa? Me li Pyer dan zar pe koriz
Zezi i dir: “Ansenyan, i annan en lafoul ki pe
pouse otour ou.” Alor akoz Zezi i demande “Le-
kel ki'n tous mwan?” Zezi i eksplike: “I annan
en dimoun ki’n tous mwan, parski mon’n santi
ki en lafors in sorti dan mwan.” (Lik 8:45, 46)
Zezi in santi ki en pe son lafors in sorti dan i
pour geri sa madanm.

Sa madanm i realize ki i’n ganny dekouver,
alor i tonm azenou devan Zezi, pe tranble avek
lafreyer. La devan tou dimoun, i dir laverite lo
son maladi e ki i fek ganny geri. Avek lanmour,
Zezi i rekonfort li: “Mon fiy, ou lafwa in fer ou
byen. Al anpe, ou’n geri avek sa maladi ki ti pe
fer ou soufer.”—Mark 5:34.

| kler ki sa Enn ki Bondye in swazir pour di-
riz later i zantiy, bon, i annan konpasyon e i
pa zis kontan bann dimoun me i osi annan sa
pouvwar pour ed zot!




* EN MADANM | GANNY GERI LER 4 6
| TOUS LENZ ZEZI

¢ Akoz bann dimoun ti rasanble pour akeyir Zezi ler i ti retourn Kapernaoum?
¢ Ki problenm en madanm ti annan e akoz i ti pe rod led Zezi?
¢ Ki mannyer sa madanm ti ganny geri e ki mannyer Zezi ti rekonfort i?
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EN PTI FIY | GANNY RESISITE!

MATYE 9:18, 23-26 MARK 5:22-24, 35-43 LIK 8:40-42, 49-56

Zairis i vwar ler Zezi i geri sa madanm ki annan
lemorazi. Alor i mazinen ki sirman Zezi i kapab
ed son fiy osi, menm si i krwar ki son “fiy in be-
zwen fini mor aprezan.” (Matye 9:18) Eski Zezi
i ankor kapab ed Ii?

Ler Zezi i ankor pe koz avek sa madanm ki i’n
geri, serten zonm sorti dan lakour Zairis i vin
dir li: “Ou fiy in mor! | pa neseser deranz Anse-
nyan plis ki sa, non?”—Mark 5:35.

Sa nouvel in bezwen tap Zairis! Menm si di-
moun i annan bokou respe pour li dan son ko-
minote, sa zonm pa kapab fer nanryen. Son sel
fiy in mor. Me Zezi i tande sa ki zot in dir Zai-
ris. | vire, get Zairis e dir: “Pa bezwen per, zis
annan lafwa.”—Mark 5:36.

Apre sa, Zezi i al avek Zairis kot li. Ler zot ari-
ve zot tann en kantite tapaz. Bann dimoun ki'n

rasanble pe fer leokri, plere e tap zot lestoman
akoz zot dan latristes. Zezi i antre anndan e dir
zot en keksoz enkrwayab: “Sa zanfan pa’n mor
me i pe dormi.” (Mark 5:39) Ler zot tann sa,
bann dimoun i riy Zezi. Zot konnen ki sa fiy in
vreman mor. Par kont, Zezi pou servi pwisans
Bondye pour montre ki i posib pour dimoun
mor reviv zis parey en dimoun ki pe dormi i ka-
pab leve.

Aprezan Zezi i fer tou dimoun al deor, eksep-
te Pyer, Zak, Zan ek paran sa fiy ki’n mor. | pran
sa senk dimoun avek li e zot al kot sa fiy i ete.
| pran lanmen sa fiy e dir: “‘Talita koumi,” ki ve-
dir: ‘Pti fiy, mon dir ou, leve!” (Mark 5:41) De-
swit sa pti fiy i leve e konmans marse. Zairis ek
son madanm pa oule krwar sa ki'n arive, zot
dan en gran lazwa! Pour montre ki sa fiy i vre-
man vivan, Zezi i demann zot pour donn li en
pe manze.

Normalman, Zezi i demann bann ki i geri
pour pa dir personn sa ki i’n fer pour zot e i
demann paran sa fiy pour fer parey. Me kant-
menm sa, paran sa fiy ek lezot dimoun ki la i
fann sa nouvel “partou dan sa rezyon.” (Ma-
tye 9:26) Si ti ou, pa ou osi ou ti pou koz lo la
avek tou dimoun? Dapre sa ki’n ganny rikorde
dan Labib, sa i dezyenm rezireksyon ki Zezi in
fer.

¢ Ki dimoun ti dir Zairis e ki mannyer Zezi ti ankouraz Ii?

O Ler Zezi ek Zairis ti ariv kot li, ki ti pe arive laba?

O Akoz Zezi ti dir ki sa pti fiy ki ti’n mor ti pe zis dormi?
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MENM SI ZEZI | FER MIRAK NAZARET, ZOT PA KRWAR DAN LI

MATYE 9:27-34; 13:54-58 MARK 6:1-6




Ozordi, Zezi in fer en kantite keksoz. Apre ki i’'n
vwayaze sorti Dekapol, i’'n geri sa madanm ki ti
annan lemorazi e resisit fiy Zairis. Me son la-
zournen pa fini la. Ler Zezi i kit lakour Zairis, de
zonm aveg i swiv li e zot pe kriye: “Garson Da-
vid, pran pitye pour nou.”—Matye 9:27.

Lefet ki zot kriy Zezi “Garson David,” sa bann
zonm i montre ki zot krwar ki Zezi i en desan-
dans David ki pou vin Lerwa e ki i Mesi. | paret
ki Zezi i inyor zot, petet pour gete si zot pou per-
siste e se sa ki zot fer. Ler Zezi i antre dan en la-
kaz, sa de zonm i swiv |i e zot osi zot antre. Zezi
i demann zot: “Eski zot annan lafwa ki mon ka-
pab fer sa?” Zot reponn avek lasirans: “Wi, Se-
nyer.” Alor Zezi i tous zot lizye e dir: “Ki sa ki zot
in demande i arive dapre zot lafwa.”—Matye 9:
28, 29.

En sel kou zot vwar kler! Parey i’n fer pli bo-
ner, Zezi i demann zot pour pa dir lezot sa ki i’'n
fer. Me zot telman kontan ki pli tar zot koz lo li
avek tou dimoun dan sa rezyon.

Ler sa de zonm pe kit sa landrwa, dimoun i
anmenn en zonm ki pa kapab koze akoz i pose-
de par demon. Zezi i sas sa demon e deswit sa
zonm i konmans koze. Lafoul i enpresyonnen ler
zot vwar sa e zot dir: “En keksoz koumsa pa’n
zanmen deza arive Izrael.” Bann Farizyen osi i
la. Zot pa kapab dir ki Zezi pa’'n fer sa bann mi-
rak, alor zot fer menm lakizasyon ki avan e zot
demande kote i ganny pouvwar pour fer sa. Zot
dir: “Se avek pouvwar sef demon ki i sas de-
mon.”—Matye 9:33, 34.

Pa bokou letan apre, Zezi i retourn Nazaret,
me safwasi i avek son bann disip. Apepre enn
an pase, i ti ansenny dan sinagog laba. O kon-
mansman bann dimoun ti enpresyonnen avek
sa ki Zezi ti dir me pli tar son lansennyman ti
ofans zot e zot ti esey touy li. Ankor enn fwa
Zezi i esey ed bann dimoun dan sa landrwa kot
i’'n grandi.

Zour Saba, i retourn dan Sinagog pour an-
sennyen. En kantite dimoun i etonnen e zot
menm demande: “Kote sa zonm in ganny sa la-
sazes e ki mannyer i kapab fer sa bann mirak?
Pa i garson sa sarpantye li? Son manman pa i
apel Mari e son bann frer pa zot apel Zak, Zo-
zef, Simon ek Zida? Son bann ser, pa zot tou zot
la avek nou? Alor, kote i’n ganny tousala?”—Ma-
tye 13:54-56.

Pour sa bann dimoun, Zezi i zis parey nen-
port ki dan sa landrwa. | konmsi dan zot menm
zot pe dir: ‘Pa nou’n vwar li grandi, ki mannyer
i kapab Mesi?’ Alor, malgre tou sa ki zot vwar,
lasazes Zezi ek bann mirak ki i pe fer, zot pa
krwar dan li. Vi ki zot abitye avek Zezi menm
son fanmir pa krwar dan li. Sanmenm sa Zezi
i dir: “En profet i ganny loner partou eksepte
dan son prop lavil e dan son prop lakour.”—Ma-
tye 13:57.

Zezi i sirprann ki zot telman mank lafwa. Alor
i pa fer okenn mirak laba “eksepte poz son lan-
men lo detrwa dimoun malad e geri zot.”—Mark
6:5, 6.

Ler sa de zonm aveg ti kriy Zezi “Garson David,” ki sa ti montre?
Ankor enn fwa, ki bann Farizyen ti dir konsernan bann mirak Zezi?

Ki mannyer Zezi ti ganny akeyir Nazaret e akoz?
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ZEZ| | PRESE GALILE E FORM SON BANN ZAPOT

MATYE 9:35-10:15 MARK 6:6-11 LIK9:1-5

Zezi in pres en kantite pandan sa de-z-an. Eski
la aprezan i pou fer mwens e konmans repoz en
pe? O kontrer, Zezi i fer plis e al ‘dan tou lavil
ek vilaz [Galile], i ansenny zot dan bann sina-
gog, anons sa bon nouvel lo Rwayonm e i geri
dimoun ki annan tou sort maladi ek tou sort
problenm lasante.” (Matye 9:35) Sa ki i vwar i
fer li asire ki i bezwen fer plis ankor dan son mi-
nister. Be ki mannyer i pou fer sa?

Anmezir ki Zezi i vwayaze, i vwar ki bann di-
moun i bezwen sa led ek rekonfor spirityel. Zot
ganny maltrete e rezete parey bann mouton ki
napa en berze. Zezi i pran pitye pour zot e i
dir son bann disip: “Wi, rekolt i gran, me i an-
nan en ptigin travayer. Pour sa rezon, sipliy Met

rekolt pour anvoy plis travayer pour anmas son
rekolt.”—Matye 9:37, 38.

Zezi i konnen ki mannyer pour fer plis pour
ed sa bann dimoun. | kriy son 12 zapot e i fer
zot al prese de par de. Apre sa, i donn zot bann
lenstriksyon kler: “Pa al kot lezot nasyon e pa
antre dan okenn lavil Samariten, me plito, kon-
tinyen al ver bann mouton perdi pep lzrael. Ler
zot ale, prese e dir: ‘Rwayonm lesyel in apro-
se.””—Matye 10:5-7.

Zot pou pres lo sa Rwayonm ki Zezi ti koz lo
la dan son lapriyer model. ‘Rwayonm in apro-
se’ dan sa sans ki sa Lerwa ki Bondye in swa-
zir, setadir Zezi Kri i la avek zot. Me kwa ki
pou montre ki bann disip Zezi i vreman bann




+ ANKOR ENN FWA ZEZI | FER EN KANPANNY PREDIKASYON, GALILE

reprezantan sa Rwayonm? Zezi i donn zot pwi-
sans pour geri bann malad e menm resisit
bann ki'n mor e zot fer tousala pour nanryen.
Si sa i leka, ki mannyer bann zapot pou kapab
aste bann keksoz ki zot bezwen, parey zot man-
ze pour sak zour?

Zezi i dir son bann disip ki zot pa devret pran
okenn traka pour keksoz materyel dan sa kan-
panny predikasyon. Zot pa devret anmenn lor,
larzan oubyen kwiv dan zot portmonnen. Zot
pa ni menm bezwen en sak manze oubyen de
lenz, ni en lot per sandalet. Akoz? Zezi i asir
zot: “En travayer i merit son manze.” (Matye
10:10) Bann dimoun ki zot zwenn ki apresye zot
mesaz pou donn bann disip sa ki zot bezwen.
Zezi i dir: “Dan nenport ki lakaz ki zot antre
ladan, reste laba ziska ki zot kit sa landrwa.”
—Mark 6:10.

Zezi i osi donn lenstriksyon lo konman zot
devret anons sa mesaz Rwayonm avek dimoun
ki zot zwenn. | dir: “Ler ou antre dan lakaz, dir
tou dimoun ki reste la, ‘Ki lape i avek zot.” Si
dimoun dan sa lakaz i merite, ki zot lape i res-
te avek sa bann dimoun, me si sa bann di-
moun pa merite, ki sa lape i retourn avek zot.
Partou kot dimoun pa resevwar zot oubyen pa
ekout zot, ler zot pe kit sa lakaz oubyen sa
lavil, tap zot lipye pour tir lapousyer.”—Matye
10:12-14.

I menm kapab arive ki tou dimoun dan en
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lavil oubyen vilaz pa aksepte zot mesaz. Ki pou
arive avek sa landrwa? Zezi i dir ki zot pou
ganny zize. “Laverite mon dir zot, Zour Zizman,
i pou pli sever pour sa lavil ki pour Sodonm ek
Gomor.”—Matye 10:15.

¢ Kan ki Zezi ti konmans en lot kanpanny predikasyon Galile e ki i ti remarke konsernan bann dimoun?

¢ Ki mannyer Zezi ti anvoy son 12 zapot e ki lenstriksyon i ti donn zot?

¢ Dan ki sans ‘Rwayonm in aprose’?
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ZEZ| | PREPAR SON BANN DISIP POUR PRESE
MENM SI ZOT POU GANNY PERSEKITE

MATYE 10:16-11:1 MARK 6:12, 13 LIK 9:6

Zezi i anvoy son bann zapot de par de e i donn
zot bann bon lenstriksyon lo konman pour pre-
se. Mei osi fer plis ki sa. | averti zot ki i pou an-
nan dimoun ki pou opoz zot: “Ekoute! Mon pe
anvoy zot parey mouton parmi lelou . . . Fer
atansyon, parski dimoun pou anmenn zot an-
kour e pou fwet zot dan zot sinagog. Zot pou
ganny anmennen devan bann gouverner ek ler-
wa akoz mwan.”—Matye 10:16-18.

Alor i kapab arive ki bann disip Zezi i pas
atraver bann gro persekisyon, me i fer en pro-
mes avek zot. | asir zot: “Ler zot ganny anmen-
nen devan lakour, pa bezwen trakase ki man-
nyer zot pou koze e ki zot pou dir, parski sa
letan zot pou konnen ki pour dir akoz pa zis zot
ki pou koze, me se avek led lespri sen zot Papa
ki zot pou koze. Deplis, frer pou denons frer
pour li ganny touye, papa pou denons son zan-
fan e zanfan pou vir kont paran e fer zot ganny
met amor. Tou dimoun pou ay zot akoz zot port
mon non, me sa enn ki’n andire ziska lafen pou
ganny sove.”—Matye 10:19-22.

Vi ki prese i sa travay pli enportan ki son
bann disip i annan pour fer, Zezi i dir ki zot be-
zwen reste pridan koumsa zot kapab reste lib
pour fer sa travay. | dir: “Ler zot ganny perse-
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kite dan en lavil, sov dan en lot, parski laveri-
te mon dir zot, zot pa pou zanmen kapab fini
pres dan tou lavil ek vilaz Izrael avan ki Garson
zonm i arive.”—Matye 10:23.

Pa Zezi i donn son 12 zapot bann bon lens-
triksyon, lavertisman ek lankourazman! Anfet,
sa bann parol i osi aplik pour bann ki pou par-
tisip dan predikasyon apre ki Zezi i mor e resi-
site. Nou konn sa akoz Zezi i dir ki “tou dimoun
pou ay” son bann disip, pa zis bann dimoun ki
bann zapot in pres avek. Deplis, dan Labib,
nou pa lir ki pandan sa kanpanny predikasyon
Galile bann zapot ti ganny anmennen devan
bann gouverner ek lerwa, ni ki zot fanmir ti de-
nons zot pour ganny touye.

| kler ki Zezi pe mazin lavenir ler i donn sa
bann lenstriksyon avek son bann zapot. Pran
par egzanp sa fraz kot Zezi i dir ki son bann di-
sip pa pou fini pres dan tou lavil ek vilaz “avan
ki Garson zonm i arive.” La Zezi pe montre ki
son bann disip pa pou fini prese konsernan
Rwayonm Bondye avan ki li konman Lerwa dan
lesyel i vin ziz later.

Ler bann zapot pe prese, zot pa devret sir-
prann si dimoun i opoz zot parski Zezi i dir: “En
disip pa pli siperyer ki son ansenyan, ni en les-




klav pa pli siperyer ki son met.” Sa ki Zezi pe
esey dir i kler. Bann dimoun i tret li dan en
move fason e persekit li akoz i pres lo Rwa-
yonm Bondye, alor zot osi zot pou pas parey.
Par kont i ankouraz zot: “Pa bezwen per bann
ki kapab touy ou me ki pa kapab anpes ou re-
ganny lavi a lavenir, plito, per sa enn ki kapab
detri ou dan Zeenn.”—Matye 10:24, 28.

Zezi in kit en bon legzanp dan sa domenn.
| pa ti per pour mor e i pa ti kas son fidelite
avek sa enn ki annan tou pouvwar, Zeova. Se
Bondye Tou Pwisan ki kapab detri en dimoun
(setadir i pou napa lespwar pour viv a lavenir)
oubyen ki kapab resisit li pour ganny lavi eter-
nel. Pa sa in bezwen ankouraz son bann zapot!

Zezi i servi en legzanp pour montre ki kanti-
te Bondye i pran swen avek bann disip Zezi.
I dir: “Pa de sren i vann pour en pti sou? Pour-
tan, napa ni enn parmi zot ki tonm ater san ki
zot Papa i konnen. . .. Alor, pa bezwen per, zot
annan bokou plis valer ki en kantite sren.”—Ma-
tye 10:29, 31.

Sa mesaz ki bann disip Zezi pe anonse pou
diviz bann fanmir parski serten dan fanmir pou
aksepte sa mesaz tandis ki lezot non. Zezi i
eksplike: “Pa krwar ki mon’n vin anmenn lape
lo later.” | demann kouraz pour en manm fan-
mir aksepte laverite dan Labib. “En dimoun ki
annan plis lanmour pour son papa oubyen son

* ZEZI | FORM BANN ZAPOT E
ANVOY ZOT PRESE
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manman ki pour mwan pa diny pour vin mon
disip e en dimoun ki annan plis lanmour pour
son garson oubyen son fiy ki pour mwan pa
diny pour vin mon disip.”—Matye 10:34, 37.

Par kont, i annan serten ki pou byen akeyir
son bann disip. | dir: “En dimoun ki donn zis en
ver delo fre avek sa enn ki pli pti parmi mon
bann disip, zis akoz i mon disip, vreman mon
dir zot, i pou sirman ganny son rekonpans.”
—Matye 10:42.

Bann zapot in ganny byen prepare. Zezi
in donn zot bann lenstriksyon, lavertisman ek
lankourazman, alor zot al “dan tou vilaz, enn
apre lot pe anons sa bon nouvel e geri bann di-
moun partou.”—Lik 9:6.

¢ Ki lavertisman Zezi ti donn son bann disip?

¢ Ki lankourazman ek rekonfor Zezi ti donn son bann disip?
¢ Akoz bann lenstriksyon Zezi i osi aplik pour nou ozordi?
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MATYE 14:1-12 MARK 6:14-29 LIK 9:7-9

Pandan ki bann zapot Zezi pe prese Galile, sa
premye dimoun ki ti koz lo Zezi napa sa menm
liberte parey zot. | fer preski de-z-an depi ki
Zan ki batize i dan prizon.

Lerwa Erod Antipas in pran Erodyad konman
son madanm menm si i ti madanm son demi
frer Filip. Erod ti divorse avek son premye ma-
danm pour li marye avek Erodyad. Erod i swa-
dizan swiv Lalwa Moiz e dapre sa lalwa, sa ti
en maryaz adilter. Zan ti dir an piblik ki sa i
mal. Sanmenm sa Erod in fer Zan ganny mete
dan prizon, petet akoz Erodyad in demann li
pour fer sa.

Erod pa konnen ki i pou fer avek Zan akoz
bann dimoun i “konsider Zan konman en pro-
fet.” (Matye 14:5) Me Erodyad li i konnen ki i
anvi fer. | “pe gard rankin kont Zan” e anfet i pe
menm rod en fason pour fer li ganny met amor.
(Mark 6:19) Finalman, i ganny sa sans.

Zis avan Lapak lannen 32, Erod i fer en gro
parti pour son lanniverser nesans. Tou son
bann o zofisye, zofisye larme ek dimoun o pla-
se Galile i ganny envite. Pandan sa festen, Sa-
lome, fiy Erodyad ki i ti gannyen avek Filip, son
msye avan, i ganny demande pour vin danse
pour bann envite. Tou dimoun i kontan lafason
ki i'n danse.

Erod i telman kontan ki i dir avek fiy Erodyad:
“Nenport keksoz ki ou demann mwan, mon pou
donn ou.” I menm fer serman avek li: “Nenport

keksoz ki ou demann mwan, mon pou donn ou,
menm ziska lanmwatye mon rwayonm.” Avan ki
Salome i reponn, i al demann son manman: “Ki
mon devret demann |i?”—Mark 6:22-24.

La loportinite ki Erodyad pe rode! Deswit i
dir li: “Latet Zan sa enn ki batize.” Osito, Salo-
me i retourn kot Erod e i dir li: “Mon oule ki la
konmela menm ou donn mwan latet Zan ki ba-
tize lo en plato.”—Mark 6:24, 25.

Sa i fer Erod vreman tris, me tou son bann
envite in tann sa serman ki i’'n fer avek Salome.
| anbarase pour pa fer sa ki Salome in demann
li, menm si sa i vedir touy en dimoun inosan.
Alor, Erod i anvoy en gard kot prizon. Sa i vre-
man fer lapenn! Pa bokou letan apre, sa gard i
tournen avek latet Zan lo en plato. | donn Sa-
lome sa plato e Salome i anmenn sa plato kot
son manman.

Ler bann disip Zan i tande ki’'n arive, zot vin
pran lekor Zan e anter li. Apre sa, zot les Zezi
konnen ki’'n arive.

Pli tar, Erod i per ler i tande ki Zezi pe geri
bann dimoun e sas bann demon. | mazinen si
sa zonm ki pe fer tou sa bann keksoz, seta-
dir Zezi, i an realite Zan ki batize ki’'n “ganny
resisite.” (Lik 9:7) | pour sa rezon ki Erod Anti-
pas i vreman anvi vwar Zezi. Sa i pa akoz i anvi
tann Zezi prese. Plito, Erod i anvi vwar Zezi
pour konnen si sa ki i pe mazinen i vre oubyen
non.

Akoz Zan ki batize ti dan prizon?

Ki mannyer Erodyad ti nobou fer Zan ganny touye alafendefen?
Apre ki Zan ti’n ganny touye, akoz Erod Antipas ti anvi vwar Zezi?
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ZEZ| | DONN MANZE PLIZYER MILYE DIMOUN
AVEK ZIS DETRWA DIPEN EK PWASON

MATYE 14:13-21 MARK 6:30-44 LIK9:10-17 ZAN 6:1-13

Bann zapot in pas en bon moman dan zot kan-
panny predikasyon Galile e zot rakont Zezi “tou
bann keksoz ki zot ti’n fer e ansennyen.” | fer
sans alor ki zot fatige. Par kont, zot pa ni menm
annan letan pour manze akoz i telman annan en
kantite dimoun pe ale vini. Alor Zezi i dir: “Vini,
annou al dan en landrwa kot nou pou tousel e
repoz en pe.”—Mark 6:30, 31.

Zot anbark dan en kannot, tre probab pre
avek Kapernaoum e zot depas Betsayda e al ver
en landrwa trankil, dan les Larivyer Zourden.
Par kont, en kantite dimoun i vwar zot ler zot pe
ale e lezot osi i tann sa nouvel. Zot tou zot taye
lo lans e zot ariv sa landrwa avan ki kannot i
arive.

Ler Zezi pe debarke dan kannot, i vwar
sa lafoul e son leker i fermal akoz zot parey
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bann mouton ki napa berze. Alor i konmans
“ansenny zot en kantite keksoz” lo Rwayonm.
(Mark 6:34) | osi geri “bann malad.” (Lik 9:11)
Letan i pas vit e bann disip i vin kot li e dir: “Sa
landrwa i izole e tar pe fer, fer lafoul ale pour
zot kapab aste manze dan bann vilaz.”—Matye
14:15.

Zezi i reponn: “Sa bann dimoun pa bezwen
ale, zot, donn zot en keksoz pour manze.” (Ma-
tye 14:16) Zezi i deza konnen ki i pe al fer, me
kantmenm, sa i demann Filip en kestyon pour
teste li: “Kot nou pou aste dipen pour donn
sa gran lafoul?” Zezi i annan rezon demann Fi-
lip sa kestyon akoz i sorti Betsayda ki pa tro
Iwen. Toudmenm, aste dipen pa pou rezourd sa
problenm akoz i annan apepre 5,000 zonm. |
menm kapab annan de fwa plis dimoun si nou
azout bann madanm ek zanfan. Filip i reponn:
“Lavaler 200 denye dipen pa pou ase pour tou
dimoun ganny menm en pti morso.”—Zan 6:5-7.

Petet pour montre ki i enposib pour donn tou
dimoun manze, Andre i dir: “l annan en pti gar-
son la ki annan senk dipen lorz ek de pti pwa-
son. Me sa pou ase pour tou sa dimoun?”—Zan
6:9.

| sezon prentan, zis avan Lapak lannen 32 e
sa landrwa i kouver avek zerb. Zezi i demann
son bann disip pour dir bann dimoun asiz lo
zerb par group 50 ek 100. | pran sa senk dipen
ek sa de pwason e remersye Bondye. Apre sa, i
kas bann dipen an morso e partaz sa de pwa-
son. Zezi i donn sa dipen ek pwason son bann
disip pour zot partaz avek bann dimoun. Sa ki
etonan, se ki tou dimoun i manze vant plen!

Pli tar, Zezi i dir son bann disip: “Anmas tou
bann restan pour ki nanryen pa ganny gaspi-
ye.” (Zan 6:12) Zot ranpli 12 pannyen avek bann
morso ki reste!




* ZEZI | DONN 5,000 ZONM MANZE 5 2

¢ Akoz Zezi ti rod en landrwa trankil pour son bann zapot?
¢ Kote Zezi ek son bann disip ti ale e ki ti arive ler zot ti ariv laba?
¢ Ki bann disip ti demann Zezi pour fer e ki Zezi ti fer?
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EN DIRIZAN KI KAPAB KONTROL LANMER EK DIVAN

MATYE 14:22-36 MARK 6:45-56 ZAN 6:14-25




Ler Zezi i fer mirak pour donn manze plizyer
milye dimoun, sa i fer en gran lenpak lo zot.
Zot dir: “Li menm sa Profet ki devret vin dan
lemonn,” sa Mesi ki pou vin en bon dirizan.
(Zan 6:14; Deterononm 18:18) Alor bann di-
moun i anvi fer li vin lerwa pardfors.

Me Zezi i realize ki bann dimoun pe mazin
fer. Alor i fer lafoul ale, apre i dir son bann di-
sip anbark dan kannot. Kot zot pou ale? Zot
sipoze al dan direksyon Betsayda pour al Ka-
pernaoum. Tandis ki li Zezi, i al dan montanny
li tousel pour priye aswar.

Dan laklerte lalin avan lizour i fer, Zezi i vwar
kannot dan lwen. | annan en gro divan pe sou-
fle, bann laroul pe bat bat lo kannot e bann
zapot ‘pe ganny difikilte pour naz zaviron vi ki
divan i kont zot.” (Mark 6:48) Zezi i desann lo
montanny e konmans mars lo delo pour al ver
zot. Zot in “naz zaviron pour apepre senk a sis
kilomet.” (Zan 6:19) Bann disip i vwar Zezi pe
pas o bor zot me zot krwar ki i en vizyon. Zot
per e zot kriye: “Sa i en vizyon!”—Mark 6:49.

Pour kalme zot, Zezi i dir: “Pran kouraz!
Mwan sa, pa bezwen per.” Me Pyer i dir: “Se-
nyer, si vreman ou sa, donn mwan lord pour
mars lo delo pour vin kot ou.” Zezi i reponn li:
“Vini!” Alor Pyer i sorti dan kannot e i vreman
mars lo delo pour al kot Zezi. Me ler i vwar sa
tanpet, Pyer i per e i konmans koule. | kriye:

“Senyer, sov mwan!” Zezi i anvoy son lanmen,
atrap li e dir li: “Ou ki annan en ptigin lafwa,
akoz ou’n doute?”—Matye 14:27-31.

Pyer ek Zezi i anbark dan bato e divan i kal-
mi. Bann disip i etonnen. Me eski zot devret
sirprann? Si zot ti’'n konpran “sinifikasyon mi-
rak ki [Zezi] ti'n fer avek dipen” pli boner son
lavey, ler i ti donn plizyer milye dimoun man-
ze, zot pa ti pou’n sirprann ki i kapab mars lo
delo e kalmi divan. La aprezan zot tonm aze-
nou devan li e dir: “Ou vreman Garson Bon-
dye.”—Mark 6:52; Matye 14:33.

| pa pran bokou letan pour zot ariv sid Ka-
pernaoum, dan en landrwa ki apel Zenezaret,
en landrwa vreman zoli kot i annan en ta fri ki
pouse. Zot met kannot lo mouyaz e zot al lo
lans. Bann dimoun i rekonnet Zezi e zot dir le-
zot dan zalantour. Zot tou zot konmans an-
menn bann dimoun malad kot li. Ler sa bann
dimoun i tous zis son bout lenz anba, zot kon-
pletman ganny geri.

Antretan, sa lafoul ki ti’n vwar Zezi fer mi-
rak ler i ti donn manze plizyer milye dimoun i
realize ki i’n ale. Alor ler bann kannot sorti Ti-
beryad i ariv dan sa landrwa, bann dimoun
i anbarke e al Kapernaoum pour rod Zezi. Ler
zot vwar li, zot demann li: “Ansenyan, ki ler
ou’n ariv la?” (Zan 6:25) Zezi i reprimann zot.
Nou pou vwar akoz apre.

Apre ki Zezi ti donn manze plizyer milye dimoun, ki zot ti anvi fer avek Ii?
Akoz bann disip pa ti devret sirprann ki Zezi i kapab mars lo delo e kalmi divan?
Ki ti arive apre ki Zezi ti ariv lo lans o bor Kapernaoum?
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ZAN 6:25-48

Ler Zezi ti dan les Lanmer Galile, i ti fer en mi-
rak e nouri plizyer milye dimoun. Apre sa, i ti
sove ler zot ti anvi fer li vin lerwa. Sa zour
swar, i ti mars lo delo ler lanmer ti move e i ti
sov Pyer ki ti osi mars lo delo, me ki ti kon-
mans koule akoz i ti mank lafwa. Zezi ti osi kal-
mi divan e petet ler i’'n fer sa, sa in anpes son
bann disip fer nofraz.

La Zezi in retourn lo kote was Lanmer Gali-
le, dan rezyon Kapernaoum. Bann dimoun ki
Zezi in donn manze i rod li e zot demande: “Ki
ler ou’n ariv 1a?” Zezi i reprimann zot akoz zot
pe zis rod li pour ganny manze. | ankouraz zot
pour “pa travay pour manze ki gate, me tra-
vay pour manze ki pa gate e ki donn lavi eter-
nel.” Alor zot demande: “Ki nou devret fer pour
ganny laprouvasyon Bondye?”—Zan 6:25-28.

| posib ki zot pe mazin bann keksoz ki Lalwa
i demann zot pour fer, me sa ki Zezi pe refer
avek i pli enportan. | dir zot: “Pour ganny la-
prouvasyon Bondye, demontre lafwa dan sa
enn ki i’n anvoye.” Par kont, malgre tou sa ki
Zezi in fer, bann dimoun pa demontre lafwa
dan Zezi. Zot demann li pour fer en siny pour
zot kapab krwar dan li. Zot demande: “Ki ou
pou fer? Nou zanset ti manz lamann dan de-
zer, zis parey i’n ganny ekrir: ‘I ti donn zot di-
pen sorti dan lesyel.’”—Zan 6:29-31; Psonm
78:24.

Ler bann dimoun i demann Zezi pour fer en
mirak, i fer zot konnen lekel ki donn li pouvwar
pour fer sa: “Mon dir zot laverite, Moiz pa ti
donn zot sa vre dipen sorti dan lesyel, me mon
Papa i donn zot sa vre dipen ki sorti dan le-
syel. Parski dipen Bondye i sa enn ki sorti dan
lesyel pour donn lavi lemonn.” Me zot pa kon-
pran sa ki Zezi pe esey dir zot, alor zot dir:
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“Senyer, toultan donn nou sa dipen.” (Zan 6:
32-34) Me ki “dipen” Zezi pe koz lo la?

| eksplike: “Mwan menm sa dipen lavi. Sa ki
vin kot mwan pa pou zanmen lafen ankor e sa
ki demontre lafwa dan mwan pa pou zanmen
swaf ankor. Me parey mon’n dir zot, menm si
zot in vwar mwan zot pa krwar. . . . Mon’n de-
sann sorti dan lesyel, pa pour fer mon prop
lavolonte me pour fer lavolonte sa enn ki’'n
anvoy mwan. La lavolonte sa enn ki’n anvoy
mwan, se ki mon pa perdi ni menm enn dan
tou sa ki i’n donn mwan, me ki mon devret re-
sisit zot dernyen zour. Parski sa i lavolonte
mon Papa, ki sa ki aksepte Garson e demon-
tre lafwa dan li pou ganny lavi eternel e mon
pou resisit li dernyen zour.”—Zan 6:35-40.

Ler bann Zwif i tann sa, zot ankoler e zot
konmans kritik li. Zot pa konpran ki mannyer
Zezi i kapab dir ki i “dipen sorti dan lesyel.”
(Zan 6:41) Pour zot, i en senp zonm ki son pa-
ran i sorti dan lavil Nazaret, Galile. Bann di-
moun i demande: “Eski sa pa Zezi garson Zo-
zef, pa nou konn son papa ek son manman?”
—Zan 6:42.

Zezi i dir: “Aret konplent antre zot. Personn
pa kapab vin kot mwan si mon Papa ki’'n an-
voy mwan pa atir li ver mwan e mon pou resi-
sit li dernyen zour. La sa ki’n ganny ekrir dan
liv bann Profet: ‘Zot tou zot pou ganny an-
sennyen par Zeova. Tou sa ki'n ekout e
aprann avek Papa i vin kot mwan. Pa ki okenn
imen in vwar Papa, zis sa enn ki’'n sorti kot
Bondye ki’n vwar Papa. Vreman mon dir zot la-
verite, sa ki krwar dan mwan pou ganny lavi
eternel.”—Zan 6:43-47; 1zai 54:13.

Avan sa, ler Zezi ti koz avek Nikodenm, i ti
mansyonnen ki pour en dimoun kapab ganny




lavi eternel i bezwen annan lafwa dan Garson
zonm. | ti dir: “Nenport ki ki demontre lafwa
dan [sel Garson Bondye] pa ganny detrir me i
ganny lavi eternel.” (Zan 3:15, 16) Me la apre-
zan i pe koz avek en lafoul e i pe dir zot ki pour
zot kapab ganny lavi eternel, zot bezwen ak-
septe rol Zezi dan plan Bondye. Ni lamann, ni

* ZEZI | “DIPEN SORTI DAN LESYEL” 54

sa dipen ki zot abitye manze Galile pa pou ka-
pab donn zot lavi eternel. Alor, ki mannyer zot
kapab ganny lavi eternel? Zezi i repet menm
parol: “Mwan menm dipen lavi.”—Zan 6:48.

Zezi i kontinyen koz lo sa menm size plis an-
kor dan sinagog Kapernaoum, annou vwar ki
i annan pour dir.

¢ Ler nou pran an konsiderasyon bann keksoz ki ti’n fek arive, akoz i pa ti apropriye ki bann dimoun

i demann Zezi pour donn zot en siny?

¢ Ki mannyer bann Zwif ti reazir ler Zezi ti dir ki i sa vre “dipen sorti dan lesyel”?
¢ Akoz sa dipen ki Zezi ti koz lo la i pli siperyer ki lamann oubyen dipen?
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ZAN 6:48-71

Dan en sinagog Kapernaoum, Zezi i dir ki i sa
vre dipen sorti dan lesyel. Aparaman sa i en
kontinyasyon sa konversasyon ki Zezi ti an-
nan dan les Lanmer Galile avek bann dimoun
ki ti’'n manz dipen ek pwason laba.

Zezi i dir: “Zot zanset ti manz lamann dan
dezer, pourtan zot ti mor.” De lot kote, i eks-
plike: “Mwan menm sa dipen ki donn lavi. Sa
ki manz sa dipen pou viv pour touzour e an-
fet, sa dipen ki mon pou donnen pour ki le-
monn i viv, se mon laser.”—Zan 6:48-51.

Prentan lannen 30, Zezi ti dir Nikodenm ki
Bondye i telman kontan lemonn ki i’n donn
son Garson konman Sover. La aprezan Zezi
i met lanfaz lo lefet ki tou dimoun i bezwen
manz son laser, setadir demontre lafwa dan
sa sakrifis ki i pou fer. Koumsanmenm ki tou
dimoun i kapab ganny lavi eternel.

Par kont, bann dimoun pa dakor avek parol
Zezi. Zot demande: “Ki mannyer sa zonm i ka-
pab donn nou son laser pour manze?” (Zan
6:52) Zezi i oule ki zot konpran ki sa ki i pe dir
i senbolik. Zezi i eksplik zot sa ki i pe esey dir.

“Vreman mon dir zot laverite, si zot pa
manz laser Garson zonm e bwar son disan,
zot pa pou ganny lavi. Sa ki manz mon laser
e bwar mon disan i a ganny lavi eternel, . ..
parski mon laser i sa vre nouritir e mon disan
sa vre labwason. Sa ki manz mon laser e bwar
mon disan i ini avek mwan e mwan mon ini
avek li."—Zan 6:53-56.

Pour bann Zwif, sa i vreman mal! Zot kapab
krwar ki Zezi pe ankouraz zot pour manz di-
moun oubyen pour kas lalwa Bondye ki de-
fann servi disan. (Zenez 9:4; Levitik 17:10, 11)
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Me Zezi pa pe dir zot vreman manz son la-
ser oubyen bwar son disan. | pe montre ki
tou dimoun ki oule viv eternelman i bezwen
demontre lafwa dan sa sakrifis ler i pou ofer
son lekor parfe e vers son disan. Me menm
en kantite son bann disip pa konpran sa lan-
sennyman. Serten i dir: “Sa lansennyman i
sokan, lekel ki kapab ekout sa?”—Zan 6:60.

Vi ki Zezi i realize ki serten son bann di-
sip pe konplent, i demande: “Eski sa i so-
kan pour zot? Me ki zot pou dir si zot vwar
Garson zonm pe mont kot i ti ete avan? . ..
Sa ki mon’n dir zot i an armoni avek lespri
sen ek laverite. Me i annan serten parmi zot ki
pa krwar.” Ler bann disip i tann sa, en kanti-
te parmi zot i ale e zot aret swiv li.—Zan 6:
61-64.

Alor Zezi i demann son 12 zapot: “Zot pa
anvi ale zot osi?” Pyer i reponn: “Senyer, kot
lekel nou pou ale? Ou annan parol lavi eter-
nel. Nou’n krwar e konnen ki ou sa Enn ki
Sen sorti kot Bondye.” (Zan 6:67-69) Menm si
Pyer ek lezot zapot pa vreman konpran sa ki
Zezi pe ansennyen lo sa size, zot reste fidel.
Pa sa i en zoli legzanp!

Menm si Zezi i kontan larepons Pyer, i fer sa
remark: “Pa mon’n swazir douz zot, pourtan,
enn parmi zot i fer kalonmni.” (Zan 6:70) Zezi
pe koz lo Zida Iskaryot. | posib ki i apartir sa
moman ki Zezi i remarke ki Zida pe konmans
pran en move lapant.

Be kantmenm sa, Zezi i bezwen vreman
kontan pour konnen ki Pyer ek lezot zapot osi
pa’n aret swiv li e ki zot pare pour kontinyen
fer sa travay ki sov lavi, zis parey Zezi pe fer.




* MANZ SON LASER E BWAR SON DISAN 5 5
* EN KANTITE DIMOUN | SOKE E ARET SWIV LI

¢ Dan ki sans Zezi ti dir ki i pe donn dimoun son laser? Ki mannyer en dimoun i kapab ‘manz laser Zezi’?
¢ Akoz bann dimoun ti soke ler zot tann sa ki Zezi ti dir lo son laser ek disan, me ki pwen i ti pe fer resorti?
¢ Ler en kantite dimoun ti aret swiv Zezi, ki mannyer Pyer ti reazir?
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MATYE 15:1-20 MARK 7:1-23 ZAN 7:1

Anmezir ki Lapak lannen 32 i aprose, Zezi i oki-
pe pe ansenny bann dimoun Galile. | tre pro-
bab ki apre sa, i al Zerizalenm pour Lapak, zis
parey Lalwa Bondye i demande. Par kont, Zezi
i fer atansyon akoz bann Zwif pe rod touy Ii.
(Zan 7:1) Apre sa, i retourn Galile.

| tre probab ki Zezi i Kapernaoum ler bann
Farizyen ek profeser lalwa i vin kot i sorti Ze-
rizalenm. Akoz zot in fer sa vwayaz? Zot pe
rod fason pour zot kapab akiz Zezi konmkwa
i’n kas en lalwa relizye. Zot demann li: “Akoz ou
bann disip pa swiv tradisyon nou zanset? Par
egzanp, zot pa lav zot lanmen avan manze.”
(Matye 15:2) Bondye pa ti zanmen demann
son pep pour swiv sa koutim ‘lav lanmen zis-
ka kot koud.” (Mark 7:3) Par kont, pour bann
Farizyen, sa i en gran lofans.

Olye reponn zot bann lakizasyon direkte-
man, Zezi i koz lo lafason ki zot zot volonter-
man kas Lalwa Bondye. | demann zot: “Akoz
zot tradisyon i fer zot pa obei komannman
Bondye? Par egzanp, Bondye ti dir, ‘Onor ou
papa ek ou manman’ e ‘Sa ki ensilte son papa
oubyen son manman i devret ganny met amor.’
Me zot zot dir, ‘En dimoun ki dir son papa ou-
byen son manman: “Tou sa ki mon annan pour
kapab ed ou, mon’n fini donn li avek Bondye,”
andotmo, sa dimoun pa oblize onor son papa
ditou.””—Matye 15:3-6; Egzod 20:12; 21:17.

Bann Farizyen i dir ki larzan, propriyete ek
okenn keksoz ki’n ganny dedye avek Bondye i
pour tanp, alor i pa kapab ganny servi pour
en lot keksoz. Me an realite, sa kado ki’'n ganny
dedye i ankor pour sa dimoun. Par egzanp, en
garson i kapab dir ki son larzan ek propriyete
i “korbann,” setadir ki sa larzan oubyen pro-
priyete i en kado ki’n ganny dedye avek Bon-
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dye oubyen tanp. Alor, sa kado i devret ganny
servi premyerman pour tanp. Sa garson i an-
kor kapab servi sa larzan oubyen propriyete,
me i dir ki i pa kapab servi sa bann keksoz pour
ed son paran aze ki dan bezwen. Koumsa, i ne-
pli annan sa responsabilite pour pran swen
avek zot.—Mark 7:11.

Zezi i annan rezon ankoler ki zot in sanz La-
lwa Bondye e i dir: “Zot in fer parol Bondye
napa valer akoz zot tradisyon. Ipokrit, Izai ti
annan rezon ler i ti profetiz sa lo zot: ‘Sa pep
i onor mwan avek zot labous, me zot leker i
vreman lwen avek mwan. | anven ki zot pe kon-
tinyen ador mwan, parski se bann komannman
zonm ki zot ansennyen.’” Bann Farizyen pa dir
nanryen ler zot tann Zezi kritik zot. Alor i de-
mann lafoul pour vin pli pre pour zot kapab
tande. | dir: “Ekoute e konpran sa parol: Pa sa
ki antre dan labous en zonm ki fer li vin enpir,
me sa ki sorti dan son labous ki fer li vin en-
pir.”—Matye 15:6-11; Izai 29:13.

Pli tar, ler zot dan en lakaz, bann disip i de-
mann Zezi: “Eski ou konnen ki bann Farizyen
pa’n kontan sa ki ou’n dir?” Zezi i dir: “Tou
plant ki mon Papa ki dan lesyel pa’n plante pou
ganny derasinen. Les zot, zot bann gid aveg.
Alor, si en aveg i gid en lot aveg, tou le de pou
tonm dan trou.”—Matye 15:12-14.

| paret ki Zezi i sirprann ler Pyer, delapar
bann disip, i demann Zezi pour eksplike kwa
ki fer en dimoun enpir. Zezi i reponn: “Eski zot
pa konnen ki sa ki en dimoun i manze i desann
dan vant e apre i sorti dan lekor? Par kont, sa
ki sorti dan labous i sorti dan leker e se sa
bann keksoz ki fer en dimoun vin enpir. Par eg-
zanp, se dan leker ki sorti bann move rezonn-
man, mert, adilter, imoralite seksyel, vol, fo




temwannyaz e koz an mal lo keksoz sakre. Se
sa bann keksoz ki fer en dimoun vin enpir, me
pran en repa san lav lanmen pa fer en dimoun
vin enpir.”—Matye 15:17-20.

Zezi pa pe dir ki nou pa devret prop e i pa
ni pe dir ki en dimoun pa devret lav son lan-

* ZEZI | KRITIK BANN TRADISYON IMEN 5 6

men avan i prepar en repa oubyen avan i man-
ze. Plito, i pe kondann lipokrizi bann sef reli-
zye ki met an plas bann tradisyon imen pour
ki zot pa bezwen swiv bann lalwa Bondye. An-
fet, se bann move aksyon ki sorti dan leker en
dimoun, ki fer li enpir.

¢ Ki lakizasyon bann Farizyen ek profeser lalwa ti fer?

¢ Parey Zezi ti fer resorti, ki mannyer bann Farizyen ti montre ki zot ti volonterman kas Lalwa Bondye?

¢ Kwa ki vreman fer en zonm enpir?
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MATYE 15:21-31 MARK 7:24-37

Apre ki Zezi in kondann bann Farizyen akoz zot
swiv bann tradisyon ki dan zot lavantaz, li ek
son bann disip i kit sa landrwa. | al Tir ek Si-
don, dan rezyon Fenisi ki plizyer kilomet dan
nor was.

Zezi i trouv en lakaz pour zot reste me i pa
oule ki personn i konnen ki i laba. Pourtan,
menm dan sa landrwa i enposib pour dimoun
pa vwar li. En madanm Grek, ki’n ne dan sa
landrwa, i al kot Zezi e i konmans sipliy li: “Pran
pitye pour mwan, Senyer, Garson David. Mon
fiy pe soufer en kantite akoz i posede par en
demon.”—Matye 15:22; Mark 7:26.

Apre en serten letan, bann disip Zezi i dir li:
“Fer li ale, parski i kontinyen kriye la deryer
nou.” Zezi i eksplike akoz i pe inyor sa madanm:
“Mon pa’n ganny anvoye kot personn eksepte
kot bann mouton perdi pep Izrael.” Me sa ma-
danm pa arete. | tonm azenou devan Zezi e i
sipliy li: “Senyer, ed mwan!”—Matye 15:23-25.

Aparaman pour teste son lafwa, Zezi i koz
parey bann Zwif ki annan en move pwennvi lo
dimoun sorti dan lezot nasyon. | dir: “I pa byen
pour pran dipen bann zanfan e zet avek bann
pti lisyen.” (Matye 15:26) Zezi i servi sa leks-
presyon “pti lisyen” pour montre ki i annan
konpasyon pour bann dimoun ki pa Zwif. Son
ton lavwa ek son figir i bezwen montre ki Zezi
i annan konpasyon.

Olye ofanse, avek limilite sa madanm i ser-
vi sa ki Zezi fek dir konsernan prezidis ki bann
Zwif i annan pour reponn: “Wi, Senyer, me sel-
man bann pti lisyen i manz bann pti bout di-
pen ki tonm anba latab zot met.” Zezi i vwar
ki i annan en bon leker e i dir: “Ou annan en
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gran lafwa madanm! Ki sa ki ou’n demande i
arive.” (Matye 15:27, 28) Sanmenm sa ki arive,
menm si sa fiy pa lal Ler sa madanm i retourn
kot li, i vwar son fiy pe alonze lo lili. I'n ganny
konpletman geri, ‘sa demon in fini sorti dan li’!
—Mark 7:30.

Zezi ek son bann disip i kit rezyon Fenisi, zot
travers pei e al dan rezyon Larivyer Zourden,
dan nor. | paret ki zot travers Zourden kekpar
dan nor Lanmer Galile e zot al dan rezyon De-
kapol. Ler zot ariv laba, zot al lo en montanny
me lafoul dimoun i vwar zot. Zot anmenn bann
dimoun ki pe bwete, bann envalid, aveg ek koz-
pa kot Zezi e i geri zot. Bann dimoun i eton-
nen ler zot vwar sa e zot konmans glorifye Bon-
dye lIzrael.

Zezi i donn en latansyon spesyal en zonm
sourd ki pa kapab koz byen. Zis mazinen ki
mannyer sa zonm i kapab santi dan en gran
lafoul. Petet Zezi i realize ki sa zonm i per, alor
i anmenn li a lekar lwen avek lafoul. Ler zot
tousel, Zezi i fer bann siny pour li konnen ki i
pe al fer. | met son ledwa dan zorey sa zonm
e apre ki i’'n krase i tous lalang sa zonm. Apre,
i get dan lesyel e i dir “‘Efata,’ setadir ‘Ouver.
Sa i fer ki sa zonm i kapab tande e i kapab koz
byen. Zezi pa oule ki sa i ganny anonse an pi-
blik, i prefere ki bann dimoun i met lafwa dan
li dapre sa ki zot in vwar e tande.—Mark 7:
32-36.

Ler bann dimoun i vwar pwisans Zezi pour
fer sa bann gerizon, sa i annan en gro lefe lo
zot, ‘zot vreman etonnen.’ Zot dir: “I'n fer tou
keksoz byen e i menm fer bann sourd tande e
bann kozpa koze.”—Mark 7:37.

'




* ZEZI | GERI FIY EN MADANM FENISYEN 5 7
* ZEZI | GERI EN ZONM SOURD KI KOZPA

¢ Akoz Zezi pa ti geri fiy sa madanm Fenisyen deswit?
¢ Ler Zezi ek son bann disip ti kit rezyon Fenisi, kote zot ti ale?
¢ Ki mannyer Zezi ti demontre konpasyon dan lafason ki i ti tret en zonm sourd ki kozpa?
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ZEZ| | FER DIPEN VIN EN KANTITE E | AVERTI KONSERNAN

LELVEN BANN FARIZYEN

MATYE 15:32-16:12 MARK 8:1-21

En kantite dimoun in vin kot Zezi dan rezyon
Dekapol ki dan les Lanmer Galile. Zot in vin
ekout li e ganny geri. Zot in osi vin avek bann
gran pannyen ki zot abitye met manze ladan.

Me pli tar, Zezi i dir son bann disip: “Mon
leker i fermal ler mon vwar sa lafoul, parski
i fer trwa zour depi ki zot avek mwan e zot
napa nanryen pour manze. Si mon anvoy zot
se zot lafen, zot pou tonm feb dan semen e
serten parmi zot i reste lwen.” Me son bann
disip i dir li: “Kote nou pou al ganny ase di-
pen dan sa landrwa izole pour donn manze
tou sa dimoun?”—Mark 8:2-4.

Zezi i demande: “Konbyen dipen zot an-
nan?” Bann disip i reponn: “Set ek detrwa
pti pwason.” (Matye 15:34) Apre sa, Zezi i fer
bann dimoun asiz ater. | pran dipen ek pwa-
son, priy Bondye e apre i donn son bann di-
sip pour zot distribye. Sa ki etonan, se ki tou
dimoun i manze vant plen. Zot ranpli set gran
pannyen avek sa ki reste, menm si i annan
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apepre 4,000 zonm ensi ki madanm ek zan-
fan ki’'n manze!

Apre ki Zezi in fer bann dimoun ale, li ek
son bann disip i pran kannot e al dan rezyon
Magadann ki lo kote Lanmer Galile, lo lakot
was. La bann Farizyen ansanm avek serten
manm sa sekt Sadiseen i esey teste Zezi e
demann li pour donn zot en siny sorti dan
lesyel.

Zezi i realize ki zot pe esey fer, alor i dir:
“Ler fernwanr pe fer, zot dir, ‘I pou fer bo-
tan demen akoz lesyel i rouz’ e dan bomaten
zot dir, ‘I pou fer fre ozordi e lapli pou ton-
be, parski lesyel i rouz me i sonm.” Zot get
bann siny dan lesyel e zot konn predir letan
me zot pa kapab enterpret bann siny sa letan
ki zot pe viv ladan.” (Matye 16:2, 3) Apre Zezi
i dir bann Farizyen ek Sadiseen ki zot pa pou
ganny okenn siny apard ki siny Zonas.

Zezi ek son bann disip i anbark dan en kan-
not e al ver Betsayda ki lo lakot nordes Lan-
mer Galile. Ler zot pe ale, bann disip i realize
ki zot in oubliye anmenn ase dipen. Zot an-
nan zis en dipen. Zezi pe mazin sa ki fek ari-
ve avek bann Farizyen ek bann Sadiseen ki
siport Erod, alor i averti zot: “Gard zot lizye
ouver e fer atansyon lelven bann Farizyen ek
lelven Erod.” | paret ki bann disip i krwar ki
Zezi pe refer avek lefet ki zot in oubliye an-
menn dipen ler i mansyonn lelven. Zezi i rea-
lize ki zot in mal konpran e i dir zot: “Akoz zot
pe argimante lo lefet ki napa dipen?”—Mark
8:15-17.

Pa tro lontan pase, Zezi ti donn plizyer mil-
ye dimoun dipen. Alor bann disip i devret
konnen ki Zezi pa enkyet akoz napa ase di-
pen. | demann zot: “Eski zot pa rapel ler mon




* ZEZI | AVERTI KONSERNAN LELVEN BANN FARIZYEN

ti kas sa senk dipen an morso pour donn
sa 5,000 zonm, ki kantite restan manze zot
ti anmase dan bann pannyen?” Zot reponn:
“Douz.” Zezi i osi dir zot: “Ler mon ti kas sa
set dipen an morso pour sa 4,000 zonm, ki
kantite manze zot ti anmase dan bann gran
pannyen?” Zot reponn: “Set.”—Mark 8:18-20.

Zezi i demande: “Akoz zot pa’n konpran ki
mon pa ti pe koz avek zot lo dipen”? Alor i dir:

¢ Akoz bokou dimoun ti al kot Zezi?
¢ Ler Zezi ti koz lo lelven, ki bann disip ti krwar?

* ZEZI | DONN 4,000 ZONM MANZE
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“Fer atansyon lelven bann Farizyen ek Sadi-
seen”.—Matye 16:11.

Finalman, bann disip i konpran sa ki Zezi
pe esey dir. Lelven i ganny servi dan ferman-
tasyon e i fer dipen monte. La Zezi pe ser-
vi lelven pour reprezant sa ki mal. | pe aver-
ti bann disip konsernan “lansennyman bann
Farizyen ek Sadiseen” ki kapab annan en
move lefe lo bann dimoun.—Matye 16:12.

¢ Ki Zezi ti pe refer avek ler i ti koz lo “lelven bann Farizyen ek Sadiseen”?
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LEKEL GARSON ZONM?

MATYE 16:13-27 MARK 8:22-38 LIK 9:18-26

Zezi ek son bann disip i ariv Betsayda. La bann
dimoun i anmenn en zonm aveg kot Zezi e si-
pliy li pour tous sa zonm e geri li.

Zezi i tyonbo lanmen sa zonm e anmenn li an
deor vilaz. | kras lo son lizye e apre i demann
li: “Ou vwar keksoz?” Sa zonm i reponn: “Mon
vwar dimoun, zot parey bann pye dibwa me zot
pe marse.” (Mark 8:23, 24) Zezi i poz son lan-
men lo lizye sa zonm e i fer li vwar kler. La sa
zonm i kapab vwar byen kler e Zezi i anvoy li
kot li e dir li pa bezwen al dan sa vilaz.

Apre sa, Zezi ek son bann disip i al dan nor
dan en rezyon ki apel Sezare Filip. Pour en di-
moun al dan sa landrwa, i bezwen mont en zis-
tans apepre 40 kilomet. Sa vilaz i 350 met par
lao nivo delo sale. Ler zot pe monte, zot kapab
vwar Montanny Ermonn ki dan nordes. | annan
lanez lo latet montanny akoz sa montanny i
byen o. | tre probab ki i pran detrwa zour pour
ariv dan sa vilaz.

Pandan zot vwayaz, Zezi i al en landrwa li
tousel pour priye. | reste zis apepre nef oubyen
dis mwan avan ki Zezi i mor e i enkyet pour son
bann disip. Resaman en kantite disip in aret
swiv li e i paret ki lezot i konfize oubyen deza-
pwente. | kapab ki zot pa konpran akoz i pa’'n
les bann dimoun fer li vin lerwa oubyen akoz i
pa ti oule donn zot en siny pour montre enn
fwa pour tou ki i vreman ete.

Ler bann disip i vin kot Zezi ki pe priye, Zezi i
demann zot: “Dapre sa ki dimoun i dir, lekel li
Garson zonm?” Zot reponn: “Serten i dir ki se
Zan ki batize, lezot i dir Eliya e lezot ankor i dir
ki se Zeremi oubyen enn bann profet.” Parey nou
vwar, bann dimoun i krwar ki Zezi i enn sa bann
zonm ki’'n resisite. Pour konn zot pwennvi, Zezi
i demann son bann disip: “Be zot, ki zot dir mon
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ete?” Deswit Pyer i reponn: “Ou menm Kris, Gar-
son sa Bondye vivan.”—Matye 16:13-16.

Zezi i dir ki Pyer i annan rezon pour ere akoz
Bondye in revel sa avek li. | osi dir li: “Ou ou
Pyer e lo sa ros mon pou batir mon kongrega-
syon, lanmor pa pou ranport laviktwar lo [i.”
Zezi pe dir ki li menm ki pou batir en kongre-
gasyon e lanmor pa pou gard prizonnyen bann
manm kongregasyon ki reste fidel ler zot lo la-
ter. | promet Pyer: “Mon pou donn ou bann la-
kle Rwayonm lesyel.”—Matye 16:18, 19.

Zezi pa pe donn Pyer premye plas parmi bann
zapot e i pa fer li vin fondasyon kongregasyon.
Zezi ki sa Ros ki kongregasyon pou ganny batir
lo la. (1 Korentyen 3:11; Efezyen 2:20) Pyer li
pou ganny trwa lakle. | pou annan sa privilez
pour ouver oubyen donn diferan group dimoun
sa loportinite pour antre dan Rwayonm lesyel.

.
‘.r-r . .
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Pyer pou servi sa premye lakle Lapannkot
lannen 33 ler i montre bann Zwif ki’n repantir
ek bann ki’n konverti dan larelizyon Zwif ki zot
bezwen fer pour ganny sove. | pou servi sa de-
zyenm lakle pour donn bann Samariten lopor-
tinite pour antre dan Rwayonm Bondye. Apre,
lannen 36, Pyer pou servi sa trwazyenm lakle
pour donn bann dimoun lezot nasyon ki pa’n
ganny sirkonsi sa loportinite pour antre dan
Rwayonm Bondye. Korney, son fanmir ek zan-
mi ti premye dan sa group pour ganny sa lo-
portinite.—Akt 2:37, 38; 8:14-17; 10:44-48.

Pandan sa konversasyon, bann zapot Zezi
i enkyet ler i predir ki byento i pou soufer e
mor Zerizalenm. Pyer pa pe konpran ki Zezi pou
ganny resisite pour al dan lesyel, alor i anmenn
li akote e koz severman avek li. | dir: “Pa be-
zwen dir sa Senyer, sa pa pou zanmen ariv avek
ou.” Me Zezi i vir son ledo avek li e dir: “Pas der-
yer mwan Satan! Ou parey en ros dan mon se-
men, parski ou pa mazin parey Bondye me pli-
to parey en zonm.”—Matye 16:22, 23.

Aprezan Zezi i kriy lezot dimoun apard ki son
bann zapot e i eksplik zot ki i pa pou fasil pour
swiv li. I dir: “Si en dimoun i oule swiv mwan,
fodre i aret viv zis pour li menm e pran son poto
martir e kontinyen swiv mwan. Parski, en di-
moun ki oule sov son lavi pou perdi li, me sa ki
perdi son lavi akoz mwan e akoz sa bon nouvel
pou reganny li."—Mark 8:34, 35.

Parey nou’n vwar, pour ki en disip Zezi i
ganny son laprouvasyon, i bezwen annan kou-

* ZEZI | GERI EN ZONM AVEG
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raz e pare pour fer sakrifis. Zezi i dir: “Nenport
dimoun dan sa zenerasyon enfidel e move ki
onte akoz mwan e akoz mon parol, Garson Bon-
dye osi pou onte akoz li kan i vini dan laglwar
son Papa avek son bann lanz sen.” (Mark 8:38)
Alor ler Zezi i vini, “i pou donn sakenn dapre
son kondwit.”—Matye 16:27.

¢ Dapre serten, ki Zezi ti ete? Ki mannyer bann zapot ti vwar |i?

¢ Ki lakle Pyer ti gannyen e ki mannyer sa bann lakle ti pou ganny servi?

¢ Ki mannyer Zezi ti reprimann Pyer e akoz?
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MATYE 16:28-17:13 MARK 9:1-13 LIK 9:27-36

Zezi pe ansenny bann dimoun dan rezyon Se-
zare Filip, en landrwa ki apepre 25 kilomet
avek Montanny Ermonn. Zezi i dir en keksoz ki
sirprann son bann zapot. | dir: “Laverite mon
dir zot, i annan serten ki pe debout la ki pa
pou mor avan zot vwar Garson zonm pe vini
dan son Rwayonm.”—Matye 16:28.

Petet bann disip pe demann zot lekor ki Zezi
pe esey dir. Apepre en semenn pli tar, i pran
trwa parmi son bann zapot, Pyer, Zak ek Zan
e i anmenn zot anler lo en montanny byen o.
| tre probab ki i tar dan lannwit vi ki sa trwa
zonm i ansonmey. Ler Zezi pe priye, son lapa-
rans i sanze la devan zot. Bann zapot i vwar
son figir briye parey soley e son lenz i vin blan
klate parey lalimyer.

Apre de zonm ki ganny idantifye konman
“Moiz ek Eliya” i aparet. Zot konmans koz avek
Zezi lo ‘son depar ki pou ariv Zerizalenm.” (Lik
9:30, 31) | paret ki son depar pe refer avek
lanmor Zezi ek son rezireksyon ki pou arive
apre. Zezi fek koz lo la pa tro lontan pase. (Ma-
tye 16:21) Sa konversasyon i montre ki kon-
trerman avek sa ki Pyer ti'n ankouraz Zezi
pour fer, i pa pe esey evit en lanmor fermal.

La sa trwa zonm i nepli ansonmey, zot eton-
nen, zot gete e ekoute. Sa i en vizyon, me i pa-
ret telman reel ki Pyer i esey rod en fason pour
partisip dan sa ki pe pase. | dir: “Ansenyan,
i byen ki nou la. Les nou mont trwa latant,
enn pour ou, enn pour Moiz e enn pour Eliya.”
(Mark 9:5) Eski Pyer i anvi mont bann latant
pour ki sa vizyon i dir plis letan?
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Ler Pyer pe koze, en nyaz klate i kouver zot
e zot tann en lavwa dan sa nyaz dir: “Sa i mon
garson ki mon kontan, sa enn ki mon’n aprou-
ve. Ekout li.” Ler bann zapot i tann lavwa Bon-
dye, zot per e tonm azenou lafas anba me Zezi
i dir zot: “Leve. Pa per.” (Matye 17:5-7) Ler zot
fer sa, sa trwa zapot pa vwar personn eksep-
te Zezi. Sa vizyon in fini. Ler lizour i fer e zot
pe desann lo montanny, Zezi i donn zot sa
lord: “Pa koz avek personn lo sa vizyon ziska
ki Garson zonm i ganny resisite.”—Matye 17:9.

Lefet ki Eliya ti dan sa vizyon, sa i fer bann
zapot demann en kestyon. Zot dir: “Akoz bann
profeser lalwa i dir ki Eliya i bezwen vin avan?”
Zezi i reponn: “Eliya in fini vini, me zot pa ti
rekonnet li.” (Matye 17:10-12) Zezi pe koz lo
Zan ki batize ki ti annan en rol en pe parey
pour Eliya. Eliya ti prepar semen pour Elisa e
Zan ti prepar semen pour Kris.

Sa vizyon i vreman ankourazan pour Zezi ek
son bann zapot! Sa vizyon i donn en apersi
laglwar Kris dan Rwayonm Bondye. Alor pa-
rey Zezi ti'n promet, bann disip ti vwar “Gar-
son zonm pe vini dan son Rwayonm.” (Matye
16:28) Ler zot ti lo sa montanny, zot ti ‘vwar
pour zot menm son laglwar merveye. Menm si
bann Farizyen ti anvi vwar en siny ki prouve ki
Zezi i sa Lerwa ki Bondye in swazir, i pa ti donn
zot en siny. Me bann disip ki pros avek Zezi in
ganny drwa vwar Zezi sanz laparans e sa in
konfirm bann profesi lo Rwayonm. Alor pli tar,
Pyer ti kapab ekri: “Nou pli asire ki bann pro-
fesi pou ganny akonplir.”—2 Pyer 1:16-19.




* EN VIZYON KOT LAPARANS ZEZI | SANZE 6 o

* BANN ZAPOT | TANN LAVWA BONDYE

¢ Ki mannyer serten ti vwar Zezi pe vini dan son Rwayonm avan zot mor?
¢ Dan sa vizyon, ki Moiz ek Eliya ti koz lo la avek Zezi?
¢ Akoz sa vizyon kot laparans Zezi ti sanze ti ankourazan pour bann disip Kris?




ZEZ| | GERI EN GARSON POSEDE PAR DEMON

MATYE 17:14-20 MARK 9:14-29 LIK 9:37-43

Ler Zezi, Pyer, Zak ek Zan i desann sor-
ti lo montanny, zot vwar en gran lafoul di-
moun. Ki pe arive? Bann profeser lalwa in
antour bann disip e zot pe argimante avek
zot. Bann dimoun i sirprann ler zot vwar Zezi
e zot taye pour al zwenn li. | demann zot: “Ki
zot pe argimant lo la?”—Mark 9:16.

En zonm dan lafoul i azenou devan Zezi e
i dir li: “Ansenyan, mon’n anmenn mon gar-
son kot ou akoz en demon pe anpes li koze.
Sak fwa ki sa demon i tourmant li, i zet i
ater e i konmans kimen e grens son ledan e
i perdi son lafors. Mon’n demann ou bann di-
sip pour sas sa demon, me zot pa’n kapab.”
—Mark 9:17, 18.

Aparaman bann profeser lalwa pe kritik
bann disip akoz zot pa’n kapab geri sa gar-

son. Petet zot pe menm boufonn zot. Alor
olye reponn sa papa ki enkyet, Zezi i koz
avek lafoul. I dir: “Zot en zenerasyon move ki
napa lafwa, ziska kan mon pou bezwen kon-
tinyen avek zot? Ziska kan mon pou bezwen
siport zot?” Sirman sa parol i aplik pour
bann profeser lalwa ki pe fer problenm avek
bann disip ler i pa ti la. Zezi i vire, get papa
sa garson e dir: “Anmenn li kot mwan.”—Ma-
tye 17:17.

Ler sa garson i vin kot Zezi, sa demon dan
lii zet li ater e fer li tonm kriz. Sa garson i
kontinyen roul roule ater e kimen. Zezi i de-
mann sa papa: “Depi kan i ganny sa?” | re-
ponn: “Depi son lanfans, souvandfwa sa de-
mon ti fer li tonm dan dife e osi dan delo
pour touy li.” Sa papa i sipliye: “Si ou kapab
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fer en keksoz, silvouple pran pitye pour nou
e ed nou.”—Mark 9:21, 22.

Sa papa i dezespere akoz menm bann di-
sip Zezi pa’n kapab ede. Zezi i servi parol
sa zonm ki dan dezespwar pour ankouraz
li: “Akoz ou dir, ‘Si ou kapab’? Be, tou kek-
soz i posib pour sa enn ki annan lafwa.”
Deswit sa papa i kriye: “Mon annan lafwal
Me ed mwan pour annan plis lafwa!”—Mark
9:23, 24.

Zezi i vwar lafoul pe vin kot li an tayan.
Tou dimoun pe gete, alor Zezi i koz sever-
man avek sa demon: “Demon kozpa e sourd,
mon donn ou lord, sorti dan li e pa antre dan
li ankor!” Avan ki sa demon i sorti dan sa gar-
son i fer li kriye e tonm kriz plizyer fwa. Apre
sa, sa garson i reste la ater, i pa pe bou-
ze. Ler bann dimoun i vwar sa, zot dir: “I'n
mor!” (Mark 9:25, 26) Me ler Zezi i pran lan-
men sa garson, i leve e ‘deswit i geri.’ (Matye
17:18) Nou kapab konpran ki bann dimoun i
sirprann akoz sa ki Zezi in fer.

Pa tro lontan pase, ler Zezi ti anvoy bann
disip prese, zot ti kapab sas bann demon.
Alor la, an prive dan en lakaz zot demann li:
“Akoz nou pa ti kapab sas sa demon?” Zezi i
eksplike ki se akoz zot mank lafwa. | dir: “Sa
kalite demon i sorti zis par lapriyer.” (Mark 9:
28, 29) Zot ti bezwen annan en lafwa for e
priye ki Bondye i donn zot lafors e ed zot
pour sas sa demon ki ti for.

Finalman Zezi i dir: “Laverite mon dir zot,
si zot annan lafwa groser en lagrenn mou-
tard, zot pou dir sa montanny, ‘Sorti la al
laba’ e i pou ale e napa nanryen ki pou enpo-
sib pour zot.” (Matye 17:20) Pa en lafwa for
i kapab ed nou fer en kantite!

Bann lobstak ek difikilte ki anpes nou fer
progre dan servis Zeova i kapab paret parey
en montanny ki nou pa kapab monte oubyen
bouze. Wi, si nou devlop lafwa, nou kapab
sirmont bann lobstak ek difikilte ki parey en
montanny.

¢ Ki Zezi ti vwar ler i ti retournen sorti lo montanny?

¢ Akoz bann disip pa ti kapab sas sa demon dan sa garson?

¢ Ki nou lafwa i kapab permet nou pour fer?
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EN LESON ENPORTAN LO LIMILITE

MATYE 17:22-18:5 MARK 9:30-37 LIK 9:43-48

Apre ki bann zapot ti ganny en vizyon kot Zezi
ti sanz laparans e apre ki Zezi ti geri en gar-
son ki ti posede par en demon dan rezyon
Sezare Filip, i al dan direksyon Kapernaoum.
| vwayaz zis avek son bann disip akoz i pa
anvi ki lafoul i ‘konnen kot i ete.” (Mark 9:30)
Sa i donn li plis sans pour prepar son bann
disip pour son lanmor e pour sa travay ki zot
pou fer apre sa. | eksplike: “Garson zonm pou
ganny trair par son lennmi, zot pou touy li
e trwazyenm zour i pou resisite.”—Matye 17:
22, 23.

Sa pa sipoze en nouvo nide pour son
bann disip. Pli boner, Zezi ti'n koz lo le-
fet ki i pou ganny touye, me Pyer ti'n refize
krwar ki sa pou arive. (Matye 16:21, 22) De-
plis, trwa zapot ti’n vwar en vizyon kot Zezi ti
sanz laparans e tann sa diskisyon konsernan
“depar” Zezi. (Lik 9:31) Aprezan, son bann di-
sip i “vreman tris” ler zot tann Zezi dir sa,
menm si zot pa vreman konpran tou sa ki i pe
dir. (Matye 17:23) Kantmenm sa, zot per pour
demann li plis kestyon lo la.

Finalman zot ariv Kapernaoum, sa landrwa
prensipal kot i reste diran son minister e kot
laplipar son bann zapot i sorti. Laba, bann
zonm ki kolekte taks i vin kot Pyer. Petet, zot
oule akiz Zezi ki i pa pe pey taks, alor zot de-
mande: “Ou ansenyan pa pey taks tanp [i?”
—Matye 17:24.

Pyer i reponn: “Wi i peye li.” Ler i re-
tourn kot lakaz, Zezi i deza konnen ki'n arive.
Alor olye esper Pyer dir li, Zezi i demande:
“Ki ou panse Simon? Lekel ki pey taks ou-
byen taks ladwann avek bann lerwa lo later?
Zot bann garson oubyen bann etranze?” Pyer
i reponn: “Bann etranze.” Alor Zezi i fer sa
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remark: “Vreman alor, bann garson pa pey
okenn taks.”—Matye 17:25, 26.

Papa Zezi i Lerwa liniver e sa Enn ki
zot adore kot tanp. Alor,
legalman, Garson Bon-
dye pa bezwen pey taks |
tanp. Zezi i dir: “Me pour
ki dimoun pa koz an mal
lo nou, al o bor lanmer,
zet ou laliny dan delo
e dan labous sa premye
pwason ki ou pou krose <
ou pou vwar en pyes larzan [en stater, lava-
ler kat drak]. Pran li e pey pour nou de.”—Ma-
tye 17:27.

En pti pe letan apre, bann disip Zezi i
zwenn ansanm e zot vin kot Zezi pour de-
mann li lekel ki pou pli gran dan Rwayonm
Bondye. Pourtan, pa zot menm ki pa tro bo-
kou letan pase ti per pour demann Zezi kon-
sernan son lanmor? Me la aprezan, zot pa per
pour vin demann li kestyon konsernan zot la-
venir. Zezi i konnen ki zot pe mazinen. | en
keksoz ki zot in deza diskit lo la ler zot ti pe
swiv li pour al Kapernaoum. Alor i demann
zot: “Ki zot ti pe argimant lo la dan semen?”
(Mark 9:33) Bann disip i anbarase alor zot
reste trankil akoz zot ti pe diskit pour konnen
lekel ki pli gran parmi zot. Finalman bann za-
pot i demann Zezi sa kestyon ki zot ti pe koz
lo la: “Lekel ki pli gran dan Rwayonm lesyel?”
—Matye 18:1.

| enkrwayab ki bann disip pour dispit lo
en keksoz koumsa apre ki zot in pas ape-
pre trwa-z-an pe vwar e ekout Zezi. Par kont,
zot enparfe e zot in grandi dan en lanvironn-
man kot bann dimoun relizye i met en kantite




+ ANKOR ENN FWA ZEZI | PREDIR SON LANMOR 62
» | PEY TAKS AVEK EN PYES LARZAN KI SORTI DAN LABOUS EN PWASON
* LEKEL KI POU PLI GRAN DAN RWAYONM BONDYE?

lanfaz lo pozisyon ek ran sosyal. An plis, pa
tro bokou letan pase, Zezi ti promet pour
donn Pyer bann “lakle” Rwayonm. Eski i po-
sib ki i krwar ki i pli siperyer? | kapab ki Zak
ek Zan osi i krwar parey, akoz zot ti vwar sa
vizyon kot Zezi ti sanz laparans.

Nenport ki rezon ki’n fer zot mazin koumsa,
Zezi i servi en legzanp pour koriz zot latitid.
| kriy en pti garson, fer li debout parmi zot e
dir son bann disip: “Si zot pa sanze e vin pa-
rey bann zanfan, zot pa pou zanmen antre
dan Rwayonm lesyel. Alor, sa ki abes li parey
sa zanfan, se li ki pou pli gran dan Rwayonm
lesyel e en dimoun ki resevwar en zanfan pa-
rey sa enn akoz mwan se konmsi i resevwar
mwan osi.”—Matye 18:3-5.

Pa sa i en bon fason ansennyen! Zezi pa an-
koler avek son bann disip e dir zot ki zot vo-
ras oubyen anbisye. O kontrer, i servi legzanp
en zanfan pour ansenny zot en leson enpor-
tan. Bann zanfan napa en o pozisyon. Alor
Zezi i montre bann disip ki zot bezwen dev-
lop sa menm latitid. Finalman Zezi i dir son
bann disip: “Sa enn ki konport li parey enn ki
pli pti parmi zot tou i sa enn ki pli gran.”—Lik
9:48.

¢ Ler zot ti retourn Kapernaoum, ki pwen enportan Zezi ti repete e ki mannyer bann disip ti reazir?
& Akoz Zezi pa ti oblize pey taks tanp me akoz i ti peye kantmenm sa?
¢ Petet kwa ki ti fer bann disip diskit lo pozisyon e ki mannyer Zezi ti koriz zot?
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ZEZ| | DONN BANN ZAPOT LEZOT KONSEY ENPORTAN

MATYE 18:6-20 MARK 9:38-50 LIK 9:49, 50

Zezi i fek servi en legzanp pour montre son
bann disip sa latitid ki zot devret annan. Zot
devret konsider zot lekor konman bann zanfan,
setadir zot devret annan limilite e pa met tro
gran lenportans lo pozisyon. Si bann disip i ‘re-
sevwar en zanfan parey sa enn akoz Zezi se
konmsi i resevwar Zezi osi.’—Matye 18:5.

Pa tro lontan pase, bann zapot ti pe dispit lo
lekel ki pli gran, alor i kapab ki zot konsider sa
ki Zezi in fek dir konman en reprimann. Apre-
zan, zapot Zan i koz lo en keksoz ki fek arive:
“Nou ti vwar en dimoun pe sas demon par ser-
vi ou non, nou ti esey anpes li akoz i pa ansanm
avek nou.”—Lik 9:49.

Eski Zan i krwar ki zis bann zapot ki ganny
drwa geri lezot oubyen sas demon? Si sa i leka,
ki mannyer sa zonm Zwif in reisi sas sa bann
demon? | paret ki Zan i krwar ki sa zonm pa
devret pe fer sa bann mirak akoz i pa pe akon-
panny Zezi ek bann zapot.

Me Zan i sirprann ler Zezi i dir: “Pa bezwen
anpes li, parski napa personn ki pou fer mirak
par servi mon non e deswit apre pou kapab koz
an mal lo mwan. Parski sa ki pa kont nou i avek
nou. En dimoun ki donn ou en ver delo akoz ou
en disip Kris, vreman mon dir zot, i pou sirman
ganny son rekonpans.”—Mark 9:39-41.

Sa letan, i pa ti neseser ki sa zonm i akon-
panny Kris pour montre ki i lo kote Zezi. Kon-
gregasyon Kretyen pa ti ankor ganny formen,
alor lefet ki sa zonm pa pe vwayaz avek Zezi
pa vedir ki i opoz li oubyen ki i pe promot en fo
larelizyon. | evidan ki sa zonm i annan lafwa
dan non Zezi e sa ki Zezi i dir i montre ki sa
zonm pou ganny son rekonpans.

De lot kote, i ti pou grav si sa zonm ti fer
pese akoz parol ek aksyon bann zapot. Zezi i
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dir: “Sa ki fer en dimoun ki annan lafwa dan
mwan e ki parey en zanfan fer pese, plito en
ros moulen i ganny anmare dan son likou e
i ganny zete dan lanmer.” (Mark 9:42) Apre,
Zezi i dir ki son bann disip i devret pare pour
sakrifye menm en keksoz ki presye parey en
lanmen, lipye oubyen lizye si sa ti pou fer en

dimoun fer pese. | pli byen ki nou viv san en
keksoz ki annan bokou valer pour nou e antre
dan Rwayonm Bondye plito ki gard sa keksoz e
ganny zete dan Zeenn (Vale Inonm). | tre pro-
bab ki bann zapot in vwar Vale Inonm ki pros
avek Zerizalenm kot bann salte i ganny brile,
alor zot kapab konpran ki sa pe reprezant des-
triksyon permanan.

Zezi i osi averti: “Fer atansyon ki zot pa me-
priz enn sa bann dimoun ki parey en zanfan,
parski mon dir zot ki zot lanz dan lesyel i toul-
tan devan mon Papa.” Ki mannyer Papa i kon-
sider ‘sa bann dimoun ki parey zanfan’? Pour




montre ki kantite valer zot annan, Zezi i servi
legzanp en zonm ki annan 100 mouton me ki
perdi enn. Sa zonm i kit sa 99 pour rod sa enn
ki’n perdi e ler i vwar li i annan plis lazwa pour
sa enn ki pour sa 99. Zezi i osi dir: “Mon Papa
dan lesyel pa anvi ki ni enn sa bann dimoun ki
parey en zanfan i perdi.”—Matye 18:10, 14.

Petet Zezi pe mazin ler son bann zapot ti pe
dispit lo lekel ki pli gran, ler i donn zot sa lan-
kourazman: “Met disel dan zot lavi e reste anpe
avek kanmarad.” (Mark 9:50) Disel i fer manze
pli goute. Alor, met disel dan sa ki nou dir i ve-
dir koz dan en fason ki fer li fasil pour lezot ak-
septe e sa i kapab ede gard lape olye argiman-
te.—Kolosyen 4:6.

Par ler, nou kapab ganny bann gro problenm
e Zezi i dir ki mannyer nou kapab regle zot.
I dir: “Si ou frer i komet en pese, al kot li tou-
sel e montre li son fot. Si i ekout ou, ou’n ed ou
frer pour fer sa ki byen.” Me si i pa ekoute? Zezi
i dir: “Anmenn avek ou enn oubyen de lezot
dimoun, pour konnen si en keksoz i vre ou-
byen fo, i bezwen annan de oubyen trwa te-
mwen.” Si malgre sa, zot pa kapab rezourd sa
problenm, zot devret koz avek “kongregasyon,”
setadir, avek bann ansyen ki kapab pran en de-
sizyon. Ki arive si kantmenm sa, sa dimoun pa
ekoute? “Konsider li konman en dimoun lezot
nasyon ek en kolekter taks,” bann dimoun ki
bann Zwif pa devret asosye avek.—Matye 18:
15-17.

* KONSEY KONSERNAN FER LEZOT FER PESE
»SI EN FRER | FER PESE
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Bann sirveyan dan kongregasyon i bezwen
swiv bann lenstriksyon ki dan Parol Bondye. Si
en dimoun in fer en pese e i bezwen ganny di-
siplinen, zot zizman “pou’n fini ganny anmare
dan lesyel.” Me ler en dimoun i inosan, i pou’'n
“ganny delarge dan lesyel.” Sa bann lenstrik-
syon pou itil ler kongregasyon Kretyen i ganny
formen. Dan bann ka koumsa, Zezi i dir: “Kot i
annan de oubyen trwa ki’n rasanble ansanm an
mon non, mon pou avek zot.”—Matye 18:18-20.

¢ Akoz sa zonm ki ti pe sas demon pa ti en opozan?

¢ Ki degre serye i ete pour fer en dimoun fer pese? Ki legzanp Zezi ti servi pour montre lenportans

bann ki parey zanfan?

¢ Ki lenstriksyon Zezi ti donnen konsernan si en frer i fer pese?
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NOU BEZWEN PARDONNEN

MATYE 18:21-35

Pyer fek tann konsey Zezi konsernan ki mannyer
pour regle bann problenm ant bann frer ek ser.
Par kont, i paret ki Pyer i anvi konnen konbyen
fwa i devret fer sa zefor pour regle problenm.

Pyer i demande: “Senyer, konbyen fwa mon
frer i kapab fer pese kont mwan e mon devret
pardonn li? Set fwa?” Serten sef relizye i dir ki
en dimoun i devret pardonn son kanmarad trwa
fwa. Alor Pyer i kapab mazinen ki i vieman byen
si i pardonn son frer “set fwa.”—Matye 18:21.

Par kont, konte konbyen fwa en dimoun in
ofans ou pa an armoni avek lansennyman Zezi.
Alor i koriz Pyer: “Mon dir ou, pa zis set fwa, me
77 fwa.” (Matye 18:22) Andotmo, nou devret
touzour pardonnen. | pa devret annan okenn li-
mit lo lakantite fwa ki Pyer i pardonn son frer.

Apre sa, Zezi i donn Pyer ek lezot en legzanp
pour montre ki i en lobligasyon pour pardonn
lezot. | koz lo en lesklav ki pa montre menm
konpasyon ki son met in demontre. Sa lerwa i
anvi ki son bann lesklav i pey zot det. Zot an-
menn en lesklav kiannan en gro det. | dwa lerwa
10,000 talan [60 milyon denye]. Napa okenn
fason ki i kapab pey sa det. Alor sa lerwa i
donn lord ki sa lesklav, son madanm ek son
bann zanfan i ganny vann pour pey son det. Ler
sa lesklav i tann sa, i tonm azenou devan son
met e sipliy li: “Donn mwan ankor en pe letan
€ mon pou pey ou tou sa ki mon dwa ou.”—Ma-
tye 18:26.

Ler sa lerwa i vwar sa, son leker i fermal e son
konpasyon i pous li pour kennsel sa gro det ki
son lesklav i dwa li. Dek ki sa lerwa in fer sa, sa
lesklav i ale e zwenn en lot lesklav ki dwa li 100
denye. | graponn sa lot lesklav e konmans tran-
gle li. 1 dir: “Pey mwan tou sa ki ou dwa mwan.”
Me sa lesklav i tonm azenou devan li e sipliy
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li: “Donn mwan ankor en pe letan @ mon pou
pey ou sa ki mon dwa ou.” (Matye 18:28, 29)
Par kont, sa lesklav ki lerwa fek pardonnen pa
fer parey lerwa. | fer sa lesklav ki dwa li bokou
mwens ganny met dan prizon ziska ki i pey sa
ki i dwa.

Apre Zezi i rakonte ki lezot lesklav ki vwar sa
ki’n arive i ale e raport avek zot met. Sa lerwa i
ankoler ki sa lesklav pa’n montre konpasyon e
i kriy sa lesklav e dir li: “Move lesklav, mon ti
kennsel tou ou det ler ou ti sipliy mwan. Pa ou
ti’n devret pran pitye pour ou kanmarad pa-
rey mon ti pran pitye pour ou?” Sa lerwa ki
byen ankoler i livre sa lesklav ki napa konpa-
syon avek gard prizonnyen ziska ki i pey tou sa
ki i dwa. Zezi i fini par dir: “Se koumsanmenm
ki mon Papa dan lesyel pou fer avek zot si zot

+ ESKI NOU DEVRET PARDONN ZIS SET FWA?
* LEGZANP SA LESKLAV KI TI NAPA PITYE
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pa pardonn zot frer avek tou zot leker.”—Matye
18:32-35.

Pa sa i ansenny nou en zoli leson konsernan
pardonn lezot! Bondye in pardonn nou bann
pese ki parey en gro det. Alor, nenport keksoz
ki en frer i fer kont nou pa sitan grav. Deplis,
Zeova pa pardonn nou zis en fwa me plizyer
milye fwa. Pa nou kapab pardonn nou frer ou-
byen ser plizyer fwa menm si i’n vreman ofans
nou? Parey Zezi ti ansennyen dan Sermon lo
Montanny, Bondye pou “pardonn nou nou bann
pese parey nou’n osi pardonn bann ki’n ofans
nou.”—Matye 6:12.

3 Al =)
f

¢ Akoz Pyer ti demande konbyen fwa i devret pardonnen e akoz i ti krwar ki i bon si

i ti pardonn en dimoun set fwa?

¢ Ki mannyer reaksyon sa lerwa ek sa lesklav ti diferan?

¢ Ki leson nou devret aprann avek legzanp Zezi?
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ZEZI | ANSENNYEN LER ZOT PE AL ZERIZALENM

MATYE 8:19-22 LIK9:51-62 ZAN 7:2-10

Pour en pe letan, Zezi in fer laplipar son bann
aktivite Galile, kot plis dimoun in aksepte li kon-
pare avek bann dimoun Zide. Deplis, ler i ti geri
en zonm zour Saba Zerizalenm, “bann Zwif ti pli
anvi touy li ankor.”—Zan 5:18; 7:1.

Aprezan i lotonn lannen 32 e Lafet bann La-
tant (oubyen Payot) i pros. Sa lafet i ganny se-
lebre pour set zour e wityenm zour zot fer en
rasanbleman sakre. Sa lafet i ganny selebre a
lafen rekolt e i en letan kot bann dimoun i dan
lazwa e zot remersye Bondye.

Bann demi frer Zezi ki apel Zak, Simon, Zozef
ek Zida i dir li: “Kit sa landrwa, al Zide.” Zeriza-
lenm i sa landrwa prensipal kot dimoun i ador
Bondye. Pandan sa trwa lafet ki ganny fer tou
le lannen, i annan en kantite dimoun dan sa la-
vil. Bann frer Zezi i dir: “Napa personn ki fer kek-
soz an kasyet si i oule ki dimoun i konn li. Si ou
pe fer sa bann keksoz, ale pour ki tou dimoun i
vwar ou.”—Zan 7:3, 4.

An realite, son kat frer ‘pa pe demontre la-
fwa dan li’ konman Mesi. Kantmenm sa, zot anvi
ki bann dimoun ki'n rasanble pour sa lafet i
vwar li fer bann mirak. Zezi i konnen ki sa i dan-
zere, alor i dir zot: “Lemonn napa rezon pour ay
zot, me i ay mwan, parski mon dir ki lemonn i
fer sa ki move. Al sa lafet zot, pa konmela ki
mon pou al lafet mwan, parski mon ler pa an-
kor arive.”—Zan 7:5-8.

Detrwa zour apre ki bann frer Zezi in ale avek
bann dimoun ki pe vwayaze, Zezi ek son bann
disip i al an sekre akoz i pa oule ki tou dimoun
i vwar zot. Zot pas par Samari, ki sa larout pli
direk olye sa larout ki pas o bor Larivyer Zour-
den ki laplipar dimoun i pran. Zezi ek son bann
disip pou bezwen en landrwa reste Samari alor
i anvoy serten son bann disip par devan zot
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pour fer bann preparasyon. Bann dimoun sa le-
pok i abitye resevwar bann etranze avek lospi-
talite. Me dan sa landrwa, zot refize resevwar
Zezi ek son bann disip akoz zot pe al Zeriza-
lenm pour sa lafet Zwif. Zak ek Zan i ankoler,
alor zot demande: “Senyer, eski ou anvi ki nou
fer dife sorti dan lesyel pour ekstermin zot?”
(Lik 9:54) Zezi i koz severman avek zot akoz zot
in fer sa sizesyon e zot kontiny zot larout.

Ler zot pe ale lo semen, en profeser lalwa i
dir Zezi: “Mon pou swiv ou partou kot ou ale.”
Zezi i reponn: “Renar i annan zot trou e zwazo
i annan zot nik, me Garson zonm napa okenn
landrwa pour poz son latet.” (Matye 8:19, 20)




| pe fer resorti ki sa profeser lalwa pou ganny
bann difikilte si i vin en disip Zezi e i paret ki sa
profeser lalwa i tro fyer pour viv sa kalite lavi.
Alor nou tou nou devret demann nou lekor, ‘Ki
kantite sakrifis mon pare pour fer pour swiv
Zezi?¥’

Zezi dir avek en lot zonm: “Vin mon disip.” Sa
zonm i reponn: “Senyer, les mwan al anter mon
papa avan.” Zezi i konn sirkonstans sa zonm
alor i dir li: “Les bann mor anter bann mor, me
ou ale e anons Rwayonm Bondye partou kote.”
(Lik 9:59, 60) | paret ki papa sa zonm pa ankor
mor. Si i ti'n mor, sa garson pa ti pou la pe koz
avek Zezi. Sa zonm pa pare pour met Rwayonm
Bondye premye dan son lavi.

Anmezir ki zot kontinyen desann Zerizalenm,
en lot zonm i dir Zezi: “Mon pou swiv ou, Se-
nyer, me les mwan al dir orevwar bann ki dan
lakour avan.” Zezi i reponn: “Napa personn ki’n

*« PWENNVI KI BANN DEMI FRER ZEZI | ANNAN LO LI
» KI PLAS RWAYONM BONDYE | DEVRET ANNAN DAN NOU LAVI?
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tyonbo en zouti pour labour later e ki get der-
yer li ki diny pour Rwayonm Bondye.”—Lik 9:
61, 62.

Bann ki anvi vin vre disip Zezi i bezwen reste
konsantre lo sa travay Rwayonm. Si sa zonm ki
labour oubyen kas later pa get drwat devan li,
i tre probab ki sa pti transe kot i pou senm la-
grenn pou tord. Si i poz son zouti ater pour get
en kou deryer li, i pa pou fini son travay dan sa
plantasyon aler. Pareyman, si en dimoun i get
deryer dan sa lemonn, i tre probab ki i pou kit
sa semen ki anmenn ver lavi eternel.

¢ Ki pwennvi bann demi frer Zezi ti annan lo |i?

¢ Akoz bann Samariten pa ti resevwar Zezi e ki
Zak ek Zan ti anvi fer?

¢ Ki sa trwa konversasyon Zezi ti fer lo semen e
ki Zezi ti fer resorti konsernan nou ladorasyon
pour Bondye?







SEKSYON

MINISTER ZEZI
ZIDE

“SIPLIY MET REKOLT
POUR ANVOY
PLIS TRAVAYER.”

—LIK 10:2




ZEZI | AL ZERIZALENM POUR LAFET BANN LATANT

ZAN 7:11-32

| fer detrwa lannen depi ki Zezi in batize e en
kantite dimoun in tann koz lo li. Plizyer milye
Zwif in vwar son bann mirak e zot in koz lo la
partou dan pei. Aprezan pandan Lafet bann
Latant (oubyen Payot) Zerizalenm, en kantite
dimoun pe rod Zezi.

Zot annan diferan lopinyon lo Zezi. Serten
i dir: “I en bon dimoun.” Lezot i dir: “Non, i
anbet dimoun.” (Zan 7:12) Bokou dimoun i
koz lo la o konmansman sa lafet. Par kont,
napa personn ki annan kouraz pour koz an
byen lo Zezi akoz tou dimoun i per sa ki bann
sef Zwif pou fer.

Ler i’'n ariv lanmwatye lafet, Zezi i al dan
tanp. En kantite dimoun i etonnen avek son
fason ansennyen. | pa’n zanmen asiste bann
lekol relizye, alor bann Zwif i demande: “Ki
mannyer sa zonm i kapab annan en tel kon-
nesans lo Lekritir vi ki i pa’n al etidye dan
bann lekol?”—Zan 7:15.

Zezi i eksplike: “Sa ki mon ansennyen pa
sorti kot mwan me kot sa enn ki'n anvoy
mwan. Sa ki anvi fer Son lavolonte, pou kon-
nen si sa lansennyman i sorti kot Bondye ou-
swa si mon pe koz lo mon prop nide.” (Zan 7:
16, 17) Lansennyman Zezi i an armoni avek
Lalwa Bondye, alor i devret evidan ki i anvi
anmenn laglwar lo Bondye me pa lo li menm.

Apre Zezi i dir: “Pa Moiz in donn zot La-
Iwa? Me personn parmi zot pa obei Lalwa.
Akoz zot anvi touy mwan?” Serten dan la-
foul, petet bann ki pe vizite sorti an deor
lavil, pa konnen ki tousala pe arive. Zot pa
kapab konpran akoz en dimoun ti pou anvi
touy en ansenyan parey li. Alor, zot mazinen
ki i bezwen annan en keksoz mal avek Zezi
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pour li dir sa. Zot dir: “Ou posede par en de-
mon. Lekel ki oule touy ou?”—Zan 7:19, 20.

Anfet, enn an edmi pase bann sef Zwif
ti anvi touy Zezi apre ki i ti’n geri en zonm
zour Saba. Aprezan Zezi i servi en rezonn-
man pour fer zot reflesir e montre ki sa ki zot
pe dir pa rezonnab. | dir ki dapre Lalwa, en
pti garson i devret ganny sirkonsi wityenm
zour apre son nesans, menm si sa i tonm en
zour Saba. Apre i demande: “Si en garson i
kapab ganny sirkonsi zour saba pour ki La-
Iwa Moiz pa ganny kase, akoz zot sitan an-
koler avek mwan parski mon’n geri en zonm
zour saba? Aret ziz par laparans, me ziz avek
lazistis.”—Zan 7:23, 24.

Bann dimoun ki reste Zerizalenm e ki kon-
nen ki pe arive, i dir: “Li menm li sa zonm ki
zot pe rod touye, non? Me gete! lai la pe koz
an piblik e zot pa dir li nanryen. Eski vreman
bann sef in rekonnet ki li menm li Kris?” Alor
akoz bann dimoun pa krwar ki Zezi i Kris? Zot
dir: “Nou konnen kot sa zonm i sorti, pourtan
ler Kris i vini, personn pa pou konnen kot i
sorti.”—Zan 7:25-27.

Lanmenm la dan tanp, Zezi i reponn: “Zot
konn mwan e zot konnen kot mon sorti. Mon
pa’n vin lo mwan menm me sa Enn ki’n anvoy
mwan i reel e zot zot pa konn li. Mon konn
li akoz mon son reprezantan e Li ki'’n anvoy
mwan.” (Zan 7:28, 29) Ler bann dimoun i
tann sa, zot esey tyonbo Zezi, swa pour met
li dan prizon oubyen pour touy li. Par kont,
zot pa reisi tyonbo li parski i pa ankor ariv ler
pour Zezi mor.

Kantmenm sa, i toutafe normal ki en kanti-
te dimoun i annan lafwa dan Zezi. I'n mars lo
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delo, kalmi divan, fer mirak pour donn pli- “Ler Kris i vini, i pa pou fer plis mirak ki sa
zyer milye dimoun manze avek zis detrwa di-  zonm in fer, non?”—Zan 7:31.
pen ek pwason, geri bann malad, fer bann Ler bann Farizyen i tann lafoul pe dir sa

bwate marse, fer bann aveg vwar kler, geri  bann keksoz, bann Farizyen ek sef pret i an-
bann ki annan lalep e menm resisit bann di-  voy bann zofisye pour aret Zezi.
moun ki’n mor. Zot annan rezon demande:

O Ler Zezi ti ariv kot lafet, ki dimoun ti pe dir lo li?
¢ Ki rezonnman Zezi ti servi pour montre ki i pa pe kas Lalwa Bondye?
¢ Akoz en kantite dimoun ti annan lafwa dan Zezi?
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“ZANMEN OKENN DIMOUN IN DEZA KOZ KOUMSA AVAN”

ZAN 7:32-52

Zezi i ankor Zerizalenm pour Lafet bann La-
tant (oubyen Payot). | kontan ki ‘en kantite di-
moun dan lafoul i konmans annan lafwa dan
li, me bann sef relizye pa kontan. Zot anvoy
bann zofisye ki parey bann gard pour aret li.
(Zan 7:31, 32) Par kont, Zezi pa esey kasyet.

O kontrer, Zezi i kontinyen ansenny an pi-
blik Zerizalenm. | dir: “Mon pou avek zot pour
ankor en pti pe letan avan ki mon al kot sa
Enn ki’n anvoy mwan. Zot pou rod mwan, me
zot pa pou vwar mwan e kot mon ete, zot pa
pou kapab vini.” (Zan 7:33, 34) Bann Zwif pa
konpran, alor zot dir antre zot: “Me kot sa
zonm pe mazin ale kot nou pa pou vwar |i?
| pa pe mazin al kot bann Zwif ki reste parmi
bann Grek e ansenny bann Grek, non? Ki i
pe esey dir ler i dir, ‘Zot pou rod mwan, me
zot pa pou vwar mwan e kot mon ete, zot
pa pou kapab vini’?” (Zan 7:35, 36) Par kont,
Zezi pe koz lo son lanmor ek son rezireksyon
dan lesyel kot son bann lennmi pa pou kapab
swiv li.

Setyenm zour lafet i arive. Tou le bomaten
pandan lafet, en pret in al pran delo dan Ba-
sen Siloam e vid li dan en basen pour sa delo
koule ziska kot lotel dan tanp. Petet Zezi i fer
bann dimoun rapel sa koutim ler i dir: “Si en
dimoun i swaf, vin kot mwan e i a bwar. Sa ki
annan lafwa dan mwan, parey lekritir in dir:
‘Delo lavi pou kontinyen koule sorti dan fon
son leker.””—Zan 7:37, 38.

Zezi pe koz lo sa ki pou arive ler son bann
disip pou ganny swazir avek lespri sen pour
al viv dan lesyel. Sa pou arive apre ki Zezi
in mor. Zour Lapannkot lannen 33, delo lavi
i konmans koule ler bann disip ki’n ganny
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swazir gras a lespri sen i anons laverite avek
bann dimoun.

Ler serten dimoun i tann lansennyman Ze-
zi, zot dir: “Vreman |li menm sa Profet.” | pa-
ret ki zot pe refer avek sa profet ki ti pou pli
gran ki Moiz. Lezot dimoun i dir: “Li menm
Kris.” Me serten i dir: “Kris pa sorti Galile i,
non? Eski pa lekritir i dir ki Kris i sorti dan de-
sandans David e i sorti Betleenm, vilaz Da-
vid?”—Zan 7:40-42.

Alor lafoul pa tonm dakor. Menm si ser-
ten i anvi ki Zezi i ganny tyonbo, personn
pa met lanmen lo li. Ler bann zofisye i re-
tourn kot bann sef relizye san Zezi, bann
sef pret ek bann Farizyen i demande: “Akoz
zot pa’n anmenn [i?” Bann zofisye i reponn:
“Zanmen okenn dimoun in deza koz koum-
sa avan?” Dan zot lakoler, bann sef relizye
i boufonn zot: “Pa dir mwan zot osi zot in
ganny anbete? Napa ni en sef ouswa en Fari-
zyen ki’'n krwar dan li, non? Me sa lafoul ki
pa konn nanryen dan Lalwa i bann dimoun
modi.”—Zan 7:45-49.

Ler Nikodenm ki en Farizyen e en manm
Sannedren i tann sa, i ganny kouraz pour de-
fann Zezi. Apepre de-z-an edmi pase, Niko-
denm ti al kot Zezi aswar e eksprim son la-
fwa dan li. Aprezan Nikodenm i dir: “Dapre
nou Lalwa, nou pa ziz en zonm amwen ki nou
ekout li premye e konnen ki i’'n fer, non?” Ki
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bann sef relizye i dir pour defann zot lekor?
“Ou pa sorti Galile ou osi non? Al etidye Le-
kritir e ou a vwar ki napa okenn profet ki sor-
ti Galile.”—Zan 7:51, 52.

Lekritir pa direkteman dir ki en profet ti pou
sorti Galile. Par kont, Parol Bondye i montre
ki Kris pou sorti laba ler i ti predir ki zot ti pou
vwar “en gran lalimyer,” dan rezyon “Galile
kot lezot nasyon i reste.” (lzai 9:1, 2, NWT;
Matye 4:13-17) Deplis, parey i ti'n ganny pre-
dir, Zezi ti ne Betleenm e i en desandans Da-
vid. Menm si i posib ki bann Farizyen i konn
sa, i tre probab ki zot menm ki’'n fann bann
rimer pour ki dimoun i annan en move pwenn-
vi lo Zezi.

¢ Ki Zezi ti dir konsernan en koutim ki ti ganny fer tou le bomaten pandan sa lafet?
¢ Akoz bann zofisye pa ti tyonbo Zezi e ki mannyer bann sef relizye ti reazir?

¢ Kwa ki montre ki Kris ti pou sorti Galile?
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GARSON BONDYE | “LALIMYER LEMONN”

ZAN 8:12-36

Dernyen zour Lafet bann Latant, setadir se-
tyenm zour, Zezi pe ansennyen dan tanp kot
‘bwat kontribisyon i ete.’ (Zan 8:20; Lik 21:1)
Aparaman bwat ti dan Lakour bann Madanm.

Pandan sa lafet, tou le swar sa landrwa dan
tanp i ganny byen eklere. | annan kat lalanp
vreman gran e sakenn i annan kat gro resi-
pyan ranpli avek delwil. Lalimyer sa bann la-
lanp i ekler byen lwen. Sa ki Zezi i dir apre-
zan i kapab fer bann dimoun ki pe ekout
li mazin sa lalimyer. | dir: “Mwan menm lali-
myer lemonn. Sa ki swiv mwan pa pou zan-
men mars dan fernwanr, me i pou ganny lali-
myer ki donn lavi.”—Zan 8:12.

Bann Farizyen pa dakor avek parol Zezi e
zot dir: “Ou rann temwannyaz lo ou prop le-
kor, alor nou pa kapab krwar sa ki ou dir.”
Zezi i reponn: “Menm si mon rann temwan-
nyaz lo mon prop lekor, sa ki mon dir i vre
parski mon konnen kote mon sorti e kote mon
pe ale. Me zot, zot pa konnen kote mon sorti
e kote mon pe ale.” | osi dir: “Dan zot prop La-
Iwa in ganny ekrir: ‘Temwannyaz de dimoun
i vre” Mwan mon rann temwannyaz lo mon
prop lekor e mon Papa ki’'n anvoy mwan osi i
rann temwannyaz lo mwan.”—Zan 8:13-18.

Bann Farizyen pa aksepte sa largiman alor
zot demann li: “Kote ou Papa i ete?” Zezi i
donn zot sa larepons fran: “Zot pa konn ni
mwan ni mon Papa. Si zot ti konn mwan, zot
ti pou konn mon Papa osi.” (Zan 8:19) Menm
si bann Farizyen i ankor anvi ki Zezi i ganny
arete, personn pa tous li.

Zezi i repet en keksoz ki i’n deza dir: “Mon
pe ale, zot pou rod mwan, me zot zot pou mor
dan zot pese. Kot mon pe ale, zot pa kapab
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vini.” Bann Zwif pe mal konpran sa ki Zezi in
dir alor zot konmans demande: “I pa pou touy
son lekor, non? Parski i dir ‘Kot mon pe ale,
zot pa kapab vini.”” Zot pa konpran sa ki Zezi
pe dir akoz zot pa konnen kote i sorti. | dir:
“Zot zot sorti isi lo later, mwan mon sorti an-
ler dan lesyel. Zot sorti dan sa lemonn, mwan
mon pa sorti dan sa lemonn.”—Zan 8:21-23.

Zezi pe refer avek son lavi dan lesyel avan
i vin lo later konman en imen e lo lefet ki i sa
Mesi oubyen Kris ki bann sef relizye i devret
pe espere. Par kont, zot napa en sou respe e
zot demande: “Lekel ou?”—Zan 8:25.

Zezi i vwar ki zot in fini rezet li, alor i
dir: “Tou fason akfer mon pe koz avek zot?”
Me kantmenm sa, i ed zot pour konsantre lo
son Papa e i eksplike akoz bann Zwif i devret
ekout Garson Bondye. | dir: “Sa Enn ki’'n an-
voy mwan i koz laverite e bann keksoz ki
mon’n tande avek li, sanmenm ki mon pe dir
dimoun dan lemonn.”—Zan 8:25, 26.

Apre sa, Zezi i eksprim son konfyans dan
son Papa, en keksoz ki bann Zwif napa. | dir:
“Apre ki zot pou’n met Garson zonm anpan-
dan lo poto, zot pou konnen ki mwan mon sa
enn ki ti sipoze vini e ki mon pa fer nanryen
ki mon’n deside mwan menm. Me zis parey
mon Papa in ansenny mwan, mon dir san-
menm. Sa Enn ki’n anvoy mwan i avek mwan,
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i pa’n les mwan tousel parski mon touzour fer
sa ki fer li plezir.”—Zan 8:28, 29.

Par kont, serten Zwif i annan lafwa dan Zezi
e Zezi i dir zot: “Si zot obei mon parol, zot vre-
man mon bann disip, zot pou konn laverite e
laverite pou fer zot lib.”—Zan 8:31, 32.

Pour serten Zwif, sa ki Zezi i dir konsernan
vin lib i paret drol. Zot dir: “Nou bann de-
sandans Abraam e zanmen nou’n lesklav per-
sonn. Akoz ou pe dir, ‘Zot pou lib’?” Bann Zwif
i konnen ki i annan serten moman kot zot ti
anba dominasyon en lot nasyon, me zot refi-
ze ganny apele lesklav. Me Zezi i fer resorti ki
zot ankor lesklav: “Vreman mon dir zot lave-
rite, tou sa ki fer pese i lesklav pese.”—Zan 8:
33, 34.

| danzere pour sa bann Zwif akoz zot refi-
ze admet ki zot lesklav pese. Zezi i eksplike:
“En lesklav pa reste dan lakour pour touzour,
me garson ki reste dan lakour pour touzour.”
(Zan 8:35) En lesklav napa drwa ganny en le-
ritaz e i kapab ganny pouse nenport ler. Zis
en garson ki’n ne oubyen ganny adopte dan
en fanmir ki reste “pour touzour,” setadir otan
ki i ankor vivan.

Alor, laverite lo Garson i laverite ki liber
bann dimoun avek pese ki anmenn lanmor
pour touzour. Zezi i dir: “Si Garson i liber zot,
zot pou vreman lib.”—Zan 8:36.

¢ Ki ti arive aswar pandan lafet e ki mannyer sa ti relye avek lansennyman Zezi?

¢ Ki Zezi ti dir konsernan kote i sorti e ki sa ti montre konsernan son lidantite?

¢ Dan ki sans bann Zwif ti bann lesklav me ki laverite ki ti kapab liber zot?
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ESKI ZOT PAPA | ABRAAM OUBYEN DYAB?

ZAN 8:37-59

Zezi i ankor Zerizalenm pour Lafet bann La-
tant (oubyen Payot) e i ansenny bann laverite
enportan. Serten Zwif ki la pandan sa lafet
ti’n fek dir li: “Nou bann desandans Abraam e
zanmen nou’n lesklav personn.” Zezi i reponn:
“Mon konnen zot desandans Abraam. Me zot
pe rod touy mwan parski zot pa aksepte mon
parol. Mon koz lo bann keksoz ki mon’n vwar
ler mon ti avek mon Papa, me zot zot fer sa ki
zot in tande avek zot papa.”—Zan 8:33, 37, 38.

Sa ki Zezi i dir i senp: | napa menm Papa
avek zot. Bann Zwif pa konpran sa ki Zezi pe
dir alor zot repet menm zafer: “Abraam i nou
papa.” (Zan 8:39; lzai 41:8) Zot desandans
Abraam alor zot krwar ki zot annan menm la-
fwa avek Abraam, zanmi Bondye.

Par kont, larepons Zezi i sirprann zot. | dir:
“Si zot ti zanfan Abraam, zot ti pou azir pa-
rey Abraam.” An realite, en garson i imit son
papa. Zezi i osi dir: “Me la zot pe rod touy
mwan akoz mon’n dir zot laverite ki mon’n
aprann avek Bondye, Abraam pa ti fer sa li.”
Apre Zezi i dir en parol ki paret drol: “Zot pe
azir parey zot papa.”—Zan 8:39-41.

Me kantmenm sa, bann Zwif pa konpran
lo lekel Zezi pe koze. Zot dir: “Nou pa bann
zanfan ilezitim, nou annan en sel Papa, Bon-
dye.” Me eski Bondye i vreman zot Papa? Zezi
i dir: “Si Bondye ti zot Papa, zot ti pou kontan
mwan parski mon sorti kot Bondye e mon la.
Mon pa’n vin lo mwan menm, me Bondye ki’n
anvoy mwan.” Zezi i demann en kestyon e i re-
ponn li menm: “Akoz zot pa konpran sa ki mon
pe dir? Parski zot pa oule aksepte mon parol.”
—Zan 8:41-43.

Zezi in esey fer zot konpran sa ki pou arive
si zot rezet li. Me la i dir zot fran: “Zot sorti
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kot zot papa Dyab e zot anvi fer lavolonte zot
papa.” Ki mannyer zot papa i ete? Zezi i dir
klerman: “I ti vin en mertriye ler i ti konmans
koz manti. | ti kit laverite.” Zezi i osi dir: “Sa
enn ki sorti kot Bondye i ekout parol Bondye.
Sanmenm rezon zot pa ekoute, akoz zot pa
sorti kot Bondye.”—Zan 8:44, 47.

Bann Zwif i ankoler ki Zezi in kondann zot
e zot reponn: “Eski pa nou annan rezon ler
nou dir, ‘Ou en Samariten e ou posede par de-
mon’?” Ler zot apel Zezi “en Samariten,” sa i
montre ki zot mepriz li. Me Zezi i inyor zot len-
silt e i dir: “Mon pa posede par demon, me
mon onor mon Papa e zot zot dezonor mwan.”
Nou vwar ki sa i en keksoz serye ler Zezi i
fer sa promes: “Mon dir zot laverite, si en di-
moun i obei mon parol, i pa pou zanmen mor.”
| pa pe dir ki bann zapot ek lezot ki swiv li pa
pou zanmen mor. Par kont, zot pa pou zanmen
ganny “dezyenm lanmor,” setadir destriksyon
eternel kot napa okenn lespwar pour ganny
resisite.—Zan 8:48-51; Revelasyon 21:8.

Bann Zwif pa pe konpran ki Zezi pe koz dan
en fason senbolik, alor zot dir: “La nou asire
ki ou posede par en demon. Abraam in mor,
bann profet osi, me ou ou dir, ‘Si en dimoun i
obei mon parol, i pa pou zanmen mor.” Ou pa
pli gran ki nou papa Abraam ki’n mor, non? . ..
Ki ou krwar ou ete?”—Zan 8:52, 53.

| evidan ki Zezi pe montre ki i Mesi. Me olye
reponn zot kestyon konsernan son lidantite
direkteman, i dir: “Si mon glorifye mon lekor,
mon laglwar pa nanryen. Mon Papa ki glorifye
mwan, sa enn ki zot dir i zot Bondye. Pourtan
zot pa konn li, me mwan mon konn li. Si mon
dir mon pa konn li, mon pou vin parey zot,
mon pou en manter.”—Zan 8:54, 55.




Aprezan Zezi i koz lo legzanp zot zanset:
“Zot papa Abraam ti telman anvi vwar sa le-
tan kot mon ti pou vini e i ti rezoui ler i ti pe
reflesir lo la.” Abraam ti krwar dan promes
Bondye e i ti pe esper Mesi vini. Bann Zwif pa
oule krwar li e zot dir: “Ou pa ni menm annan
50 an e ou pe dir ou’'n vwar Abraam?” Zezi i
reponn: “Vreman mon dir zot laverite, mon ti
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deza la avan Abraam ti vin an egzistans.” Zezi
pe koz lo son lavi dan lesyel konman en lanz
avan ki i ti vin lo later konman en imen.—Zan
8:56-58.

Bann Zwif i ankoler ki Zezi in dir ki i ti viv
avan Abraam e zot anmas ros pour saboul
li. Me Zezi i kit sa landrwa san ganny okenn
dimal.

¢ Ki mannyer Zezi ti montre ki son Papa i diferan avek papa son bann lennmi?
¢ Akoz i ti mal pour bann Zwif ensiste ki Abraam i zot papa?

¢ Dan ki sans bann disip Zezi “pa pou zanmen mor”?

165




ZEZI | GERI EN ZONM KI Tl NE AVEG

ZAN 9:1-18

Zezi i ankor Zerizalenm zour Saba. Anmezir ki
li ek son bann disip pe marse dan lavil, zot
vwar en mandyan ki pa vwar kler depi son ne-
sans. Bann disip i demann Zezi: “Ansenyan,
lekel ki’'n fer pese pour sa zonm ne aveg, li
menm ouswa son paran?”’—Zan 9:2.

Bann disip i konnen ki sa zonm pa ti’n deza
egziste avan ki i ti ne, me i kapab ki zot anvi
konnen si petet sa dimoun ti fer en pese ler i
ti dan vant son manman. Zezi i reponn: ‘I pa
ni pese sa zonm, ni pese son paran ki’n fer li
aveg, me sa in arive pour ki dimoun i vwar pwi-
sans Bondye.” (Zan 9:3) Alor ni sa zonm, ni
son paran pa ti'n fer en fot oubyen pese ki'n
fer li aveg. Anfet, vi ki Adan in fer pese, nou
tou nou enparfe e ler nou ne, nou kapab an-
nan bann dezabilite. Par egzanp, en dimoun i
kapab ne aveg. Me lefet ki sa zonm i aveq i
donn Zezi en loportinite pour montre pwisans
Bondye, parey i’n deza fer ler i ti geri bann di-
moun.

Zezi i montre ki i enportan pour fer sa bann
mirak san tarde. | dir: “Nou devret fer travay sa
Enn ki’n anvoy mwan ler i ankor lizour, aswar
pe vini kot personn pa kapab travay. Tan ki
mon dan lemonn, mon lalimyer lemonn.” (Zan
9:4, 5) Byento, ler Zezi i mor, i pou konmsi i
dan fernwanr e i pa pou kapab fer nanryen.
Antretan, i en sours lalimyer pour lemonn.

Me eski Zezi pou geri sa zonm? Ki mannyer
i pou fer sa? Zezi i kras ater e avek son lakras
i fer labou. | met en pe lo lizye sa zonm ki aveg
e dir: “Al lav ou lizye dan basen Siloam.” (Zan
9:7) Sa zonm i obei. Ler i fer sa, i kapab vwar
kler! Zis mazin son lazwa ler i kapab vwar kler
pour premye fwal!
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Son bann vwazen ek lezot dimoun ki ti kon-
nen ki i aveg i sirprann. Zot demande: “San-
menm sa zonm ki ti abitye asize pe mandyan,
non?” Serten i dir: “Li menm [i.” Me lezot pa
oule krwar e zot dir: “Non, me i parey li.” Sa
zonm li menm i reponn: “Mwan menm sa.”
—Zan 9:8, 9.

Alor zot demann li: “Me, ki mannyer ou’n
vwar kler?” | reponn: “Sa zonm ki apel Zezi in
fer en melanz labou, i’n met lo mon lizye e dir
mwan, ‘Al lav ou lizye Siloam.” Alor mon ti al
lav mon lizye e apre mon ti vwar kler.” Apre zot
demann li: “Oli sa zonm?” Sa mandyan i re-
ponn: “Mon pa konnen.”—Zan 9:10-12.

Bann dimoun i anmenn li kot bann Farizyen
e zot osi zot anvi konnen ki mannyer sa zonm
i vwar kler aprezan. | dir zot: “I ti met labou lo
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mon lizye, mon ti lav mon lizye e aprezan mon
kapab vwar kler.” Bann Farizyen i sipoze kon-
tan ki sa mandyan in ganny geri. O kontrer,
serten parmi zot i kritik Zezi. Zot dir: “Sa pa
en zonm sorti kot Bondye parskii pa fer Saba.”
Par kont, lezot i dir: “Ki mannyer en dimoun ki
annan en move lavi i kapab fer en mirak pa-
rey?” (Zan 9:15, 16) Alor zot pa tonm dakor
avek kanmarad.

Vi ki zot annan diferan lopinyon, zot demann
sa zonm: “Ki ou kapab dir lo li, vi ki i’'n fer ou
vwar kler?” Sa zonm napa okenn dout lo Zezi
e i dir: “ en profet.”—Zan 9:17.

Bann Zwif i refize krwar sa. Petet zot krwar
ki Zezi ek sa zonm in tonm dakor pour anbet
dimoun. Alor zot deside ki sel fason pour vre-
man konn sa ki'n arive se demann paran sa
mandyan si i ti vreman aveg.

¢ Akoz sa zonm ti aveg?

¢ Ki mannyer bann dimoun ki ti konn sa zonm ti reazir ler i ti ganny geri?

¢ Akoz bann Farizyen pa tonm dakor konsernan gerizon sa zonm?
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BANN FARIZYEN | KESTYONN SA ZONM KI Tl AVEG

ZAN 9:19-41

Bann Farizyen pa oule aksepte ki Zezi in geri
en zonm ki ti ne aveg, alor zot kriy son paran.
Son paran i konnen ki zot kapab “ganny pou-
se dan sinagog.” (Zan 9:22) Si sa ti arive, zot
ti pou nepli kapab asosye avek lezot Zwif e sa
ti pou afekte zot fanmir dan domenn sosyal e
ekonomik.

Bann Farizyen i demann de kestyon: “Eski
sa i zot garson ki zot dir i ti ne aveg? Ki man-
nyer i kapab vwar kler aprezan?” Son paran i
reponn: “Nou konnen ki i nou garson e ki i ti
ne aveg. Me nou pa konnen ki mannyer i’n ka-
pab vwar kler aprezan ouswa lekel ki’n fer i
vwar kler. | gran li. Li ki bezwen koze.”—Zan 9:
19-21.

Alor ankor enn fwa, bann Farizyen i kriy sa
zonm. Pour fer li per, zot dir li ki zot annan le-
vidans kont Zezi. Zot dir li: “Dir laverite devan
Bondye, nou konnen ki sa zonm i annan en
move lavi.” Sa zonm ki ti aveg pa oule kontre-
dir zot, alor i dir: “Si sa zonm i annan en move
lavi, sa mon pa konnen. Me sa ki mon konnen
se ki mon ti aveg, me aprezan mon vwar kler.”
—Zan 9:24, 25.

Bann Farizyen pa oule les tonbe, alor zot
dir: “Ki i’n fer avek ou? Ki mannyer i’n fer ou
vwar kler?” Sa zonm i ganny en pe kouraz
pour reponn: “Mon’n fini dir zot me zot pa’n
ekoute. Akfer zot oule ki mon dir zot ankor? Pa
dir mwan zot osi zot anvi vin son disip?” Sa i
fer bann Farizyen ankoler e zot dir: “Ou en di-
sip sa zonm, me nou nou disip Moiz. Nou kon-
nen ki Bondye ti koz avek Moiz, me sa zonm,
nou pa konnen kot i sorti.”—Zan 9:26-29.

Sa mandyan i sirprann e i dir: “I vreman
drol ki zot pa konnen kot i sorti, kan li ki’n fer
mwan vwar kler.” Apre sa, sa zonm i donn en
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larepons ki lozik konsernan ki kalite dimoun
Bondye i ekoute e donn son laprouvasyon:
“Nou konnen ki Bondye pa ekout bann ki an-
nan en move lavi, me si en dimoun i annan en
gran respe pour Bondye e i fer son lavolonte,
Bondye i ekout li. Nou pa’n zanmen tande ki
en dimoun in deza fer en dimoun ki’n ne aveg
vwar kler.” Sa zonm i fini par dir: “Si sa zonm
pa ti sorti kot Bondye, i pa ti pou kapab fer
nanryen.”—Zan 9:30-33.

Bann Farizyen pa konnen ki pour dir sa
mandyan, alor zot maltret li e dir: “Ou’n ne
dan ou ta pese e la ou pe vin ansenny nou?”
Zot met li deor.—Zan 9:34.

Ler Zezi i tande ki'n arive, i rod sa zonm e
demann li: “Eski ou annan lafwa dan Garson
zonm?” Sa zonm i dir: “Msye, dir mwan lekel li
pour ki mon kapab annan lafwa dan 1i?” Zezi
i klerman dir li: “Anfet, ou’n vwar li, li menm ki
pe koz avek ou.”—Zan 9:35-37.

Sa zonm i reponn: “Wi Senyer, mon annan
lafwa dan li.” Sa zonm i demontre son lafwa
ek respe par azenou devan Zezi e Zezi i dir li sa
parol enportan: “Mon’n vin dan lemonn pour
ki sa ki mon fer, i fer bann ki pa vwar kapab
vwar e bann ki vwar vin aveg.”—Zan 9:38, 39.

Bann Farizyen i tann sa konversasyon e zot
konnen ki zot pa aveg. Me ki rol zot sipoze
zwe pour gid lezot spirityelman? Pour defann
zot lekor zot demande: “Nou pa aveg nou osi,
non?” Zezi i dir: “Si zot ti aveg, zot pese ti pou
ganny pardonnen. Me la zot pe dir, ‘Nou vwar,’
zot pese pa pou ganny pardonnen.” (Zan 9:
40, 41) Si zot pa ti bann ansenyan Lalwa, pe-
tet i ti pou pli fasil konpran akoz ki zot pa’n ak-
septe ki Zezi i Mesi. Me vi ki zot konn Lalwa, i
en pese grav ki zot rezet Zezi.




* BANN FARIZYEN | KESTYONN SA ZONM KI TI AVEG 7 1
* BANN SEF RELIZYE | “AVEG”

¢ Akoz paran sa mandyan ki ti aveg ti per ler bann Farizyen ti kriy zot e ki mannyer zot ti reponn?
¢ Ki largiman lozik ki ti fer bann Farizyen vreman ankoler?
¢ Akoz bann Farizyen ti napa rezon pour rezet Zezi?
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ZEZ| | ANVOY 70 DISIP PRESE

LIK 10:1-24

| ver lafen lannen 32, apepre trwa-z-an depi
ki Zezi in batize. Pa tro lontan pase, Zezi ek
son bann disip ti asiste Lafet bann Latant,
Zerizalenm. | tre probab ki zot ankor dan zan-
mirant. (Lik 10:38; Zan 11:1) Anfet, Zezi pou
pas laplipar sa sis mwan ki reste li dan son
minister, dan rezyon Zide oubyen lot kote La-
rivyer Zourden dan distrik Pere. Bann dimoun
dan sa bann landrwa osi i bezwen tann son
mesaz.

Avan sa, apre Lapak lannen 30, Zezi ti pran
detrwa mwan pour pres Zide e travers Sama-
ri. Apre, ver Lapak lannen 31, bann Zwif Ze-
rizalenm ti esey touy li. Pandan sa enn an
edmi ki ti swiv, Zezi ti plizoumwen ansenny
dan nor, dan rezyon Galile. Pandan sa letan,
en kantite dimoun ti vin son disip. Galile, Zezi
ti form bann zapot e apre anvoy zot avek sa
lenstriksyon: “Prese e dir: ‘Rwayonm lesyel in
aprose.”” (Matye 10:5-7) Aprezan, i organiz
en kanpanny predikasyon Zide.

Pour konmans sa kanpanny predikasyon,
Zezi i swazir 70 disip e i anvoy zot de par
de. Alor, i annan 35 per proklanmater Rwa-
yonm ki ganny anvoye dan teritwar, kot “re-
kolt i gran, me i annan en ptigin travayer.”
(Lik 10:2) Zot sipoze al dan bann landrwa kot
Zezi pou pase pli tar. Sa 70 disip i bezwen
geri bann malad e anons sa menm mesaz ki
Zezi pe proklanmen.

Zezi pa demann zot pour al ansennyen dan
bann sinagog, me plito pour al kot lakour
bann dimoun. | donn zot sa lenstriksyon: “Ler
zot ariv kot en lakaz, premyerman dir: ‘Ki lape
i avek zot.” Si i annan en dimoun ki kontan
lape laba, ki zot lape i reste avek li.” Ki mesaz
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zot sipoze anonse? Zezi i dir: “Dir zot: ‘Rwa-
yonm Bondye in aprose.’”—Lik 10:5-9.

Bann lenstriksyon ki Zezi i donn sa 70 disip
i en pe parey sa ki i ti donn son 12 zapot ler i
ti anvoy zot prese apepre enn an pase. | aver-
ti zot ki pa tou dimoun ki pou byen resevwar
zot. Me sa ki zot pe fer pou ede pour prepar
bann ki annan en bon leker. Ler Zezi i arive
pa tro bokou letan apre, i pou annan en kan-
tite dimoun ki pou enpasyan pour rankontre
li e aprann avek li.

Pa bokou letan apre, sa 35 per proklanma-
ter Rwayonm i retourn kot Zezi. Zot dan lazwa
e zot dir: “Senyer, menm bann demon in sou-
met avek nou ler nou’n servi ou non.” Zezi i
vreman kontan ler i tann sa bon rapor parski




i dir: “Mon vwar Satan pe tonbe parey zekler
sorti dan lesyel. Gete! Mon’n donn zot lotori-
te pour kraz serpan ek skorpyon anba zot li-
pye.”—Lik 10:17-19.

La Zezi pe asir son bann disip ki zot pou ka-
pab ranport laviktwar lo bann keksoz ki ka-
pab fer ditor, dan en sans senbolik, zot pou
kapab kraz bann serpan ek skorpyon. Deplis,
bann disip i kapab asire ki a lavenir Satan
pou ganny pouse dan lesyel. Zezi i osi ed sa
70 disip pour konpran kwa ki vreman enpor-
tan a lafen dizour. | dir: “Pa bezwen rezouir

« ZEZI | SWAZIR 70 DISIP E
I ANVOY ZOT PRESE
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akoz bann demon in soumet avek zot, plito,
rezouir akoz zot non in ganny ekrir dan le-
syel.”—Lik 10:20.

Zezi i dan lazwa e i loue son Papa an piblik
akoz I'n servi bann senp serviter dan en fa-
son sitan pwisan. | vire e dir son bann disip:
“Ere bann dimoun ki vwar sa bann keksoz ki
zot pe vwar. Parski mon dir zot, en kantite
profet ek lerwa ti anvi vwar sa bann keksoz ki
zot pe vwar me zot pa ti vwar e zot ti anvi
tann sa ki zot pe tande me zot pa ti tann sa
bann keksoz.”—Lik 10:23, 24.

¢ Kote Zezi ti prese pandan son dernyen sis mwan lo later e akoz i ti pres laba?

¢ Ki mannyer sa 70 disip ti sipoze zwenn bann dimoun pour pres avek zot?
¢ Menm si sa 70 disip ti fer en kantite, dapre Zezi, kwa ki pli enportan?




EN BON SAMARITEN

LIK 10:25-37

Bann Zwif i vin kot Zezi vi ki i ankor dan zan-
mirant Zerizalenm. Serten i anvi aprann avek
li e lezot i anvi teste li. En dimoun ki konn
byen Lalwa, i demann Zezi sa kestyon: “Anse-
nyan, ki mon bezwen fer pour ganny lavi eter-
nel?”—Lik 10:25.

Zezi i remarke ki sa zonm pa pe zis de-
mann en kestyon. | kapab ki i pe esey fer
Zezi reponn dan en fason ki pou ofans bann
Zwif. | realize ki sa zonm i deza annan son
prop pwennvi. Alor avek lasazes, i demann sa
zonm pour dir sa ki li i panse.

Zezi i demande: “Kwa ki’n ganny ekrir dan
Lalwa? Ki ou konpran?” Sa zonm in etidye La-
Iwa Bondye alor son larepons i baze lo la. | sit
Deterononm 6:5 ek Levitik 19:18: “*Ou devret
kontan Zeova ou Bondye avek tou ou leker,
avek tou ou nanm, avek tou ou lafors e avek
tou ou lespri’ e ‘ou devret kontan ou prosen
parey ou kontan ou prop lekor.”” (Lik 10:26,
27) Eski son larepons i bon?

Zezi i dir sa zonm: “Ou’n byen reponn, kon-
tinyen fer sa e ou a ganny lavi.” Eski sa kon-
versasyon i fini lanmenm? Sa zonm pa zis
anvi en larepons pour son kestyon, plito i anvi
‘montre ki i en zonm drwat.” | anvi ki Zezi i dir
li ki i annan en bon pwennvi e ki i annan re-
zon tret lezot parey i pe fer. Alor i deman-
de: “Lekel vreman ki mon prosen?” (Lik 10:28,
29) Sa kestyon i paret senp, me anfet i ase
profon. Akoz?

Bann Zwif i krwar ki sa mo “prosen” i aplik
zis avek bann ki swiv bann tradisyon Zwif
e i kapab paret ki Levitik 19:18 i siport sa
pwennvi. Anfet, en Zwif i menm kapab dir ki
“i kont lalwa” pour frekant en dimoun ki pa
Zwif. (Akt 10:28) Alor sa zonm e petet menm
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serten disip Zezi i krwar ki zot pe fer sa ki
byen ler zot tret lezot Zwif avek labonte. Me
zot kapab tret bann ki pa Zwif dan en move
fason parski zot pa vreman zot “prosen.”

Ki mannyer Zezi i kapab koriz sa fason pan-
se san ki i ofans sa zonm ek lezot Zwif? | kon-
mans par rakont zot en zistwar: “En zonm ti
pe desann Zeriko sorti Zerizalenm. Dan se-
men bann voler ti atak li, depouy li, bat li, kit
li demi mor e ale. Par azar, en pret ti pe de-
sann dan sa menm semen, me ler i ti vwar li
i ti sanz kote semen. En Levit ti osi pas dan
sa menm landrwa e ler i ti vwar li i ti sanz kote
semen. Me ler en Samariten ki ti pe pas dan
sa semen ti vwar li, son leker ti fermal.”—Lik
10:30-33.

Sa zonm ki Zezi pe rakont sa zistwar i kon-
nen ki bokou pret ek Levit ki ede dan tanp i
reste Zeriko. Pour retourn se zot sorti Zeriza-
lenm, zot bezwen mars apepre 23 kilomet.
Sa semen ki desann Zeriko i kapab danzere
akoz i annan bann voler ki kasyet tou dilon se-
men pour atak dimoun. Si en pret ek en Levit
i vwar en lot Zwif ki dan problenm, pa zot
devret ed li? Dan sa zistwar, Zezi i dir ki zot
pa ti ed sa dimoun. Me se en Samariten, en
zonm ki sorti dan en nasyon ki bann Zwif pa
ti kontan ki ed sa Zwif.—Zan 8:48.

Ki mannyer sa Samariten ti ed sa Zwif ki ti’n
ganny blese? Zezi i dir: “I ti vin kot li, vid del-
wil ek diven lo son bann blesir e bann zot.
Apre sa, i ti met li lo son prop bourik e an-
menn li dan en pti lotel e pran swen avek li.
Lannmen i ti pran de denye, i ti donn propri-
yeter sa pti lotel e dir: ‘Pran swen avek li e sa
ki ou depanse an plis, mon ava pey ou ler
mon retournen.””—Lik 10:34, 35.




Apre ki Zezi sa Gran Ansenyan in fini rakont
sa zistwar, i demann sa zonm en kestyon pour
fer li reflesir: “Lekel parmi sa trwa ki’n azir
konman prosen sa zonm ki ti ganny atake par
bann voler?” Petet sa zonm pa santi li konfor-
tab pour dir: “Sa Samariten,” alor i dir: “Sa
enn ki’n pran pitye pour sa zonm.” Apre Zezi
i met lanfaz lo sa leson byen kler dan sa zis-
twar par dir li, “ale e fer parey ou osi.”—Lik
10:36, 37.

» KI MANNYER POUR GANNY LAVI ETERNEL
* EN BON SAMARITEN

73

Pa sa i en bon fason ansennyen! Si Zezi ti’'n
zis dir sa zonm ki bann ki pa Zwif osi i son
prosen, eski sa zonm ek lezot Zwif ki ti pe
ekout i ti pou’n aksepte sa? | tre probab ki
non. Par kont, Zezi ti servi en zistwar senp
avek bann detay ki sa bann dimoun ti konn
byen pour reponn sa kestyon “Lekel vreman
ki mon prosen?” En bon prosen i sa dimoun
ki demontre lanmour ek labonte parey Labib
i demann nou pour fer.

¢ Akoz en zonm ti vin demann Zezi ki i ti bezwen fer pour ganny lavi eternel?

¢ Dapre bann Zwif lekel zot prosen e akoz?
¢ Dapre Zezi lekel ki vreman nou prosen e akoz?
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LESON KONSERNAN LOSPITALITE EK LAPRIYER

LIK 10:38-11:13

Betani i en vilaz ki en zistans anviron trwa ki-
lomet avek Zerizalenm. | lo kote les Montanny
Pye Zoliv. (Zan 11:18) Zezi i al kot lakaz de ser
ki apel Mart ek Mari, Betani. Zot ek zot frer La-
zar i zanmi Zezi e zot kontan pour resevwar li.

| en gran loner pour envit Mesi. Mart i vre-
man anvi fer tou sa ki i kapab pour Zezi, alor
i konmans prepar en gran repa pour li. Pandan
ki Mart pe travay, son ser Mari i asiz o bor Zezi
pour ekout li. Avek letan, Mart i dir Zezi: “Se-
nyer, ou pa vwar li en problenm ki mon ser in
kit mwan tousel pe fer louvraz? Dir li vin ed
mwan.”—Lik 10:40.

Olye kritik Mari, Zezi i konsey Mart pour aret
enkyet konsernan bann keksoz materyel. | dir:
“Mart, Mart ou pe trakase e fatig ou avek bo-
kou keksoz. Nou pa bezwen en kantite keksoz,
zis en keksoz i ase. Mari in fer sa bon swa e sa
pa pou ganny pran avek li.” (Lik 10:41, 42) Zezi
i fer resorti ki i pa neseser pour pas en ta letan
pe prepar en kantite pla. En senp manze i ase.

Mart i annan en bon lentansyon. | anvi de-
montre lospitalite. Me i telman pe konsantre
pour prepar sa repa, i pa ganny sans ekout
lansennyman presye sorti kot Garson Bondye!
Zezi i dir ki Mari in fer en bon swa ki pou be-
nefisye li pour touzour e sa i en bon leson pour
nou rapel.

En lot fwa, Zezi i ansenny en leson ki enpor-
tan osi. En disip i demann li: “Senyer, montre
nou konman pour priye zis parey Zan ti mon-
tre son bann disip.” (Lik 11:1) Zezi ti'n fini fer
sa apepre enn an pase pandan son Sermon lo
Montanny. (Matye 6:9-13) Me i kapab ki sa di-
sip pa ti la sa zour, alor Zezi i repet bann pwen
prensipal. Apre sa, i donn en legzanp ki mon-
tre ki nou bezwen persevere dan lapriyer.
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“Meton enn ant zot i annan en zanmi e ou al
kot li minwi e dir li, ‘Mon zanmi, donn mwan
trwa dipen, parski enn mon zanmi fek ariv kot
mwan apre en gran vwayaz € mon napa hanr-
yen pour donn li.” Me sa met lakour ki ti ann-
dan ti dir: ‘Aret fatig mwan. Laport i deza take
e mon bann zanfan pe dormi lo lili avek mwan.
Mon pa kapab leve pour donn ou nanryen.’
Mon dir zot, menm si i pa pou leve e donn li
nanryen akoz i son zanmi, me akoz i pe vre-
man persiste, i pou leve e donn li tou sa ki i
bezwen.”—Lik 11:5-8.

Zezi pa pe dir ki Zeova i parey sa zanmi dan
sa legzanp e ki i pa anvi reponn bann lapri-
yer. O kontrer, i pe montre ki si en zanmi ki
pa anvi fer en keksoz i pare pour fer li si sa
dimoun i persiste, definitivman nou Papa ki
kontan nou pou reponn bann lapriyer senser
son bann serviter fidell Zezi i osi dir: “Mon dir
zot, kontinyen demande e zot pou gannyen,
kontinyen rode e zot pou trouve, kontinyen
tap laport e i pou ouver. Parski tou sa ki de-
mande i gannyen, tou sa ki rode i trouve e tou
sa ki tap laport, laport pou ouver.”—Lik 11:
9, 10.

Apre Zezi i met lanfaz lo sa pwen par fer en
konparezon avek bann papa: “Lekel sa papa
parmi zot ki si son garson i demann li en pwa-
son, i pou donn li en serpan olye en pwason?
Oubyen si i demann li en dizef i pou donn li en
skorpyon? Alor, si zot, menm si zot move, zot
konn donn bann bon kado zot zanfan, pa zot
Papa ki dan lesyel pou pli pare ankor pour
donn lespri sen bann ki pe demann [i!” (Lik 11:
11-13) Pa sa i en zoli lasirans ki nou Papa dan
lesyel i pare pour ekout nou lapriyer e donn
nou sa ki nou bezwen!




* ZEZI | VIZIT MART EK MARI 74
* NOU BEZWEN PERSISTE DAN LAPRIYER

» A
\SEA alllz 3

¢ Ki diferan keksoz Mart ek Mari ti konsantre lo la e ki leson nou kapab aprann avek sa?
¢ Akoz Zezi ti repet son bann lenstriksyon lo lapriyer?
¢ Ki legzanp Zezi ti servi pour montre ki nou bezwen persevere dan lapriyer?
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ZEZI | MONTRE KWA KI VREMAN FER NOU ERE

LIK 11:14-36

Zezi fek repet son lenstriksyon konsernan la-
priyer, me sa pa sa sel size ki i’n mansyonn pli-
zyer fwa dan son minister. Ler i ti pe fer bann
mirak Galile, Zezi ti ganny akize konmkwa i fer
son bann mirak atraver pouvwar bann demon.
La i ganny sa menm lakizasyon Zide.

Lafoul i enpresyonnen ler Zezi i sas en de-
mon ki anpes en zonm koze. Me sa pa enpre-
syonn bann dimoun ki kritik li. Zot fer sa menm
fo lakizasyon: “Se avek pouvwar Belzebib, sef
bann demon ki i sas demon.” (Lik 11:15) Lezot
dimoun ki pe rod plis levidans konsernan li-
dantite Zezi i demann li pour fer en siny sorti
dan lesyel.

Zezi i realize ki zot pe esey teste li, alor i re-
ponn zot parey i ti fer ler i ti ganny kritike Ga-
lile. I dir ki si i annan en divizyon dan en rwa-
yonm, i pa pou reisi. | rezonn avek zot: “Si
Satan i annan divizyon dan li menm, ki man-
nyer son rwayonm pou kapab reisi?” Apre Zezi
i dir zot klerman: “Si se par ledwa Bondye ki
mon sas demon, zot pa’n realize ki Rwayonm
Bondye in arive.”—Lik 11:18-20.

Ler Zezi i mansyonn “ledwa Bondye,” sa i
devret fer sa bann dimoun mazin sa ki ti ari-
ve dan listwar Izrael. Bann ki ti dan lakour rwa-
yal Faraon ler Moiz ti fer en mirak ti dir: “Sa i
ledwa Bondye.” | ti osi “ledwa” Bondye ki ti ekri
sa Dis Komannman lo sa de plak ros. (Egzod
8:19, NWT; 31:18) Pareyman, se “ledwa Bon-
dye,” setadir i gras a lespri sen oubyen lafors
aktif Bondye ki Zezi i kapab sas demon e geri
bann dimoun malad. Alor, vreman Rwayonm
Bondye in arive san ki son bann opozan in re-
alize parski Zezi, sa Lerwa ki Bondye in swazir
pour diriz son Rwayonm i la avek zot pe fer
bann mirak.
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Lefet ki Zezi i kapab sas bann demon i mon-
tre ki i annan pouvwar lo Satan, zis parey en
zonm i kapab pli for e ranport laviktwar lo en
zonm arme ki pe vey en pale. Ankor enn fwa
Zezi i repet son legzanp konsernan en demon
ki sorti dan en dimoun. Si sa dimoun pa ran-
pli sa lespas avek bann bon keksoz, sa de-
mon pou tournen avek set lezot demon e final-
man sityasyon sa dimoun i vin pli pir ki avan.
(Matye 12:22, 25-29, 43-45) Sanmenm sa ki
pe arive avek nasyon lzrael.

En madanm ki pe ekout Zezi i dir: “Ere sa
madanm ki’n anmenn ou dan son vant e ki’'n
donn ou tete!” Bann madanm Zwif ti a swete
vin manman en profet, sirtou manman Mesi.
Alor sa madanm i kapab pe mazinen ki Mari i
bezwen vreman ere vi ki i manman en anse-
nyan koumsa. Par kont Zezi i koriz sa madanm
e montre li kwa ki vreman fer en dimoun ere:
“Non, plito, ere sa bann ki tann parol Bondye
e obei li!” (Lik 11:27, 28) Zezi pa’n zanmen dir
ki Mari i devret ganny loner spesyal. O kontrer,
en msye oubyen madanm i kapab vreman ere
si i en serviter fidel Bondye, pa akoz son fan-
mir ouswa akoz sa ki i’n akonpli.

Parey Zezi ti fer Galile, i koz severman avek
bann dimoun ki demann li en siny sorti dan le-
syel. | dir ki zot pa pou ganny okenn siny ek-
septe “siny profet Zonas.” Zezi pe koz lo ler Zo-
nas ti pas trwa zour dan vant en pwason e ler
i ti pres avek lardyes ki ti pous bann dimoun
Niniv pour repantir. Zezi i dir: “Me la, i annan
enn ki pli enportan ki Zonas.” (Lik 11:29-32)
Zezi i osi pli enportan ki Salomon, sa enn ki la-
renn Seba ti vwayaze pour al ekout son lasazes.

Zezi i azoute: “Apre ki en dimoun i alim en
lalanp, i pa kasyet li oubyen met li anba en




pannyen, me i met li anler lo en keksoz.” (Lik
11:33) Petet, Zezi pe esey dir ki ansenny e fer
bann mirak pour sa bann dimoun rebel i pa-
rey kasyet en lalanp akoz zot pa pe konsantre
lo sa ki enportan e zot pa konpran sinifikasyon
son bann mirak.

Zezi fek sas en demon e i’n osi geri en zonm

« ZEZI | SAS DEMON PAR “LEDWA BONDYE”
» SA KI FER NOU VREMAN ERE
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ki pa ti kapab koze. Sa i devret pous sa bann
dimoun pour glorifye Bondye e dir lezot sa ki
Zeova pe akonpli. Alor i averti sa bann dimoun
ki kritik li: “Fer sir ki lalimyer ki dan ou i pa fer-
nwanr. Alor, si ou lekor antye i dan lalimyer e
napa okenn parti ou lekor ki dan fernwanr, i pou
briye parey en lalanp ki kler ou.”—Lik 11:35, 36.

¢ Ki mannyer serten dimoun ti reazir ler Zezi ti geri en zonm?

¢ Kisisa “ledwa Bondye” e ki mannyer Rwayonm Bondye ti’n arive san ki sa bann dimoun i realize?

¢ Ki mannyer bann dimoun i kapab vreman ere?
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ZEZI | PRAN EN REPA AVEK EN FARIZYEN

LIK 11:37-54

Ler Zezi i Zide i aksepte lenvitasyon en Fari-
zyen pour al pran en repa kot li. | tre probab
ki sa i pandan lazournen. (Lik 11:37, 38) Avan
bann Farizyen i manze, zot swiv sa tradisyon
lav lanmen ziska kot koud. Me Zezi pa fer sa.
(Matye 15:1, 2) | pa kont Lalwa pour lav lan-
men ziska kot koud, me i pa en keksoz ki Bon-
dye i demann zot pour fer.

Sa Farizyen i sirprann ki Zezi pa swiv sa
tradisyon. Zezi i remark sa e i dir: “Zot bann
Farizyen, zot netway an deor lakoup ek la-
syet, me anndan i ranpli avek vorasite ek sa
ki mal. Enbesil! Pa sa enn ki'n fer sa ki an
deor in osi fer sa ki anndan?”—Lik 11:39, 40.

| pa en problenm ki zot lav zot lanmen avan
manze me i en problenm ki zot ipokrit dan la-
fason ki zot ador Bondye. Bann Farizyen ek
lezot i swiv sa tradisyon pour lav zot lanmen
me zot pa pirifye zot move leker. Alor Zezi i
konsey zot: “Ed bann pov avek tou zot leker
koumsa zot a vin pir dan tou keksoz.” (Lik
11:41) Sa i vre! Nou devret ed lezot akoz nou
kontan zot, pa akoz nou fer krwar ki nou fer
sa ki byen pour enpresyonn lezot.

| pa konmsi sa bann Zwif pa zanmen don-
nen. Anfet, Zezi i dir: “Zot donn en dizyenm
lanmant, dil ek tou lezot zepis, me zot inyor
lazistis ek lanmour Bondye! Zot ti oblize fer
sa bann keksoz, me zot pa ti merit inyor le-
zot keksoz osi.” (Lik 11:42) Dapre Lalwa bann
Izraelit ti bezwen pey ladim (en dizyenm) sa
ki zot rekolte. (Deterononm 14:22) Lalwa ti
demann zot pour donn lanmant ek dil. Sa ti
bann zepis oubyen plant ki fer manze gou-
te. Bann Farizyen ti fer sir ki zot pey en di-
zyenm sa bann zepis, me zot pa ti fer bann
keksoz pli enportan dan Lalwa parey demon-
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tre lazistis e azir dan en fason modes.—Mika
6:8.

Zezi i kontinyen par dir: “Maler lo zot, Fari-
zyen, parski zot kontan asiz devan dan sina-
gog e ler dimoun i salye zot avek respe dan
bazar! Maler lo zot akoz zot parey bann la-
tonm ki pa fasil remarke ki dimoun i mars lo
la san konnen!” (Lik 11:43, 44) Bann dimoun
ti kapab mars lo sa bann latonm san realize
e vin enpir dapre Lalwa. Zezi i servi sa leg-
zanp pour montre ki menm si bann Farizyen i
donn lenpresyon ki zot pir spirityelman an re-
alite zot enpir.—Matye 23:27.

En zonm ki konn byen Lalwa i konplent:
“Ansenyan, ou pe ensilte nou osi par sa ki ou
pe dir.” Me sa bann zonm i bezwen realize ki
zot pa pe ed bann dimoun. Zezi i dir: “Maler
lo zot osi ki konn byen Lalwa, parski zot met
bann pake lour lo zepol dimoun ki difisil pour
anmennen, me zot, ni menm avek en ledwa
zot pa pare pour tous sa bann pake! Maler lo
zot, akoz zot fer latonm bann profet, me zot
zanset ki ti touy zot!”—Lik 11:45-47.

Sa bann pake ki Zezi pe koz lo la i reprezant
bann tradisyon e lafason ki bann Farizyen i
enterpret Lalwa. Sa bann zonm pe fer lavi difi-
sil pour bann dimoun ki pe esey ador Bondye.
Zot ensiste ki tou dimoun i aplik sa bann lareg
e sa i vin en fardo lour pour zot. Zot zanset ti
touy bann profet Bondye e zot ti konmans par
Abel. La aprezan zot fer konmsi zot pe onor
bann profet par konstri bann latonm pour zot,
me zot annan menm latitid e fer menm keksoz
ki zot zanset. Zot pe esey touy pli gran Pro-
fet ki Bondye in anvoye. Zezi i dir ki Bondye
pou fer sa zenerasyon rann kont e sa ti arive
apepre 38 an pli tar lannen 70.




* ZEZI | KONDANN 76
EN FARIZYEN KI EN IPOKRIT

Zezi i osi dir: “Maler lo zot ki konn byen La- Ki mannyer bann Farizyen ek profeser la-
Iwa parski zot in pran lakle konnesans. Zot Iwa i reazir? Ler Zezi pe kit sa landrwa, zot
menm zot pa’n antre e zot esey anpes lezot  konmans ankoler, opoz li e demann li kestyon
antre!” (Lik 11:52) Sa bann zonm i devret eks-  enn deryer lot. Zot pa pe demann li sa bann
plik Parol Bondye avek bann dimoun, me olye  kestyon akoz zot anvi aprann. Non, zot anvi
fer sa, zot anpes dimoun konn e konpran son  esey trik Zezi pour fer li dir en keksoz ki zot
Parol. kapab servi kont li pour aret .

¢ Akoz Zezi ti kondann bann Farizyen ek profeser lalwa?
¢ Ki fardo bann dimoun ti ganny forse pour anmennen?
¢ Ki pou arive avek bann dimoun ki ti opoz Zezi e esey touy |i?
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ZEZ| | DONN KONSEY KONSERNAN LARISES

LIK 12:1-34

Zezi pe pran en repa kot en Farizyen, plizyer
milye dimoun i rasanble deor pour esper li. Sa
in deza arive Galile osi. (Mark 1:33; 2:2; 3:9)
La Zide, bokou dimoun i anvi vwar li e ekout
li, kontrerman avek bann Farizyen ki pe manz
avek li.

Sa premye keksoz ki Zezi i dir i annan en
gran sinifikasyon pour son bann disip: “Fer
atansyon lelven bann Farizyen, setadir lipokri-
zi.” Zezi in deza donn son bann disip sa laver-
tisman, me sa ki i’n vwar pandan sa repa i
montre ki kantite i irzan pour aplik sa konsey.
(Lik 12:1; Mark 8:15) Bann Farizyen i kapab
fer krwar ki zot byen relizye pour kasyet sa ki
zot vreman ete, me zot en gran danze ki be-
zwen ganny devwale. Zezi i eksplike: “Napa en
keksoz ki byen kasyet ki pa pou ganny revele
e napa sekre ki pa pou ganny devwale.”—Lik
12:2.

| kapab ki laplipar dimoun dan lafoul i sorti
Zide e zot pa’n tann Zezi ansennyen ler i ti Ga-
lile. Alor i repet bann pwen prensipal ki i ti’n
dir avan. | dir zot: “Pa bezwen per sa bann ki
kapab touy ou me ki pa kapab fer plis ki sa
apre ki ou’n mor.” (Lik 12:4) Parey i’n fer avan,
i fer resorti ki son bann disip i bezwen annan
konfyans ki Bondye pou pran swen avek zot.
Zot osi bezwen vin en disip Garson zonm e re-
alize ki Bondye i kapab ed zot.—Matye 10:19,
20, 26-33; 12:31, 32.

Apre sa, en zonm dan lafoul i koz avek Zezi
lo son problenm. | dir: “Ansenyan, dir mon
frer partaz avek mwan leritaz ki nou papa in
kite.” (Lik 12:13) Lalwa i dir ki garson premye
ne i devret ganny de fwa plis ki lezot zanfan,
alor i pa devret annan okenn problenm. (De-
terononm 21:17) Me i paret ki sa zonm i anvi
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ganny plis ki i sipoze gannyen. Avek lasazes,
Zezi pa pran okenn kote dan sa zafer. | deman-
de: “Msye, lekel ki’n apwent mwan ziz ouswa
sa enn ansarz pour partaz keksoz ant zot de?”
—Lik 12:14.

Apre Zezi i donn tou dimoun sa konsey:
“Gard zot lizye ouver e evit tou sort vorasite,
parski menm ler en dimoun i annan en kanti-
te keksoz, pa sa bann keksoz ki donn li lavi.”
(Lik 12:15) Nenport ki kantite larises en di-
moun i annan, pa en zour i pou mor e kit tou
keksoz deryer? Zezi i servi en legzanp ki fasil
pour rapel pour fer resorti sa pwen e ki mon-
tre lenportans pour annan en bon repitasyon
devan Bondye.

“En zonm ris ti’n ganny en bon rekolt dan
son plantasyon. Alor i ti mazinen dan li menm,
‘Ki mon devret fer la ki mon napa ankor lan-
drwa pour met mon rekolt?’ Alor i ti dir, ‘Mon
konnen ki mon pou fer: Mon pou kas mon
bann stor e konstri bann pli gran. Mon pou
met tou mon rekolt ek mon bann keksoz ladan
e mon pou dir dan mwan menm: “Mon annan
en kantite bon keksoz ki mon’n anmase pour
plizyer lannen, aprezan mon pou profite, man-
ze, bwar e anmize.”” Me Bondye ti dir li, ‘En-
besil, ozordi swar ou pou mor. Lekel alor ki
pou ganny sa bann keksoz ki ou’n anmase?’
Sanmenm sa ki arive avek en dimoun ki anmas
en trezor pour li menm, me ki pa ris devan
Bondye.”—Lik 12:16-21.

Bann disip Zezi ek lezot ki pe ekout li i ka-
pab tonm dan en latrap si zot tay deryer lari-
ses. Bann traka lavi i osi kapab vin en distrak-
syon ki anpes zot servi Zeova. Alor Zezi i repet
sa bon konsey ki i ti donnen enn an edmi pase
pandan Sermon lo Montanny:




“Aret trakase konsernan sa ki zot pou man-
ze pour viv oubyen lenz ki zot pou mete. . ..
Get byen bann korbo: Zot pa senm lagrenn, ni
rekolte, zot napa ni langar, ni stor, pourtan
Bondye i donn zot manze. Pa zot annan bokou
plis valer ki bann zwazo? . . . Get byen lafason
ki bann lis i pouse: Zot pa rente, ni koud lenz,
me mon dir zot ki menm Salomon dan tou son
laglwar pa ti abiye parey enn sa bann lis. . . .
Alor, aret enkyet pour sa ki zot pou manze e
bwar e aret trakas tro bokou, . . . zot Papa i
konnen ki zot bezwen sa bann keksoz. . . . Kon-
tinyen rod son Rwayonm e i pou donn zot sa
bann keksoz.—Lik 12:22-31; Matye 6:25-33.

Lekel ki pou rod Rwayonm Bondye? Zezi i dir
ki dan en sans zis en pti group dimoun fidel
oubyen en “pti troupo” ki pou fer sa. Pli tar,
Zeova pou revele ki i pou annan zis 144,000
dimoun. Ki pou arive avek zot? Zezi i asir zot:
“Zot Papa in deside pour donn zot Rwayonm.”
Zot pa pou konsantre lo anmas trezor lo later
kot bann voler i kapab vole. Plito, zot pou kon-
santre lo “trezor dan lesyel ki pa pou zanmen
gate,” kot zot pou dirizansanm avek Kris.—Lik
12:32-34.

* LEGZANP EN ZONM RIS
» ZEZI | KOZ LO BANN KORBO EK LIS
*EN “PTI TROUPO” KI POU ANTRE DAN RWAYONM
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¢ Ki mannyer Zezi ti reponn en kestyon konsernan leritaz?
¢ Akoz nou devret reflesir lo sa legzanp ki Zezi ti donnen?
¢ Ki Zezi ti dir konsernan bann ki pou avek li dan Rwayonm?
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BANN ADMINISTRATER FIDEL | DEVRET MET ZOT PARE!

LIK 12:35-59

Zezi in eksplike ki zis en “pti troupo” ki pou
ganny en plas dan Rwayonm lesyel. (Lik
12:32) Me ganny en zoli rekonpans koumsa pa
devret ganny pran alalezer. Anfet, apre sa Zezi
i koz lo ki kantite i enportan pour en dimoun
annan en bon latitid pour li kapab antre dan
Rwayonm Bondye.

| pour sa rezon ki Zezi i demann son bann
disip pour met zot pare pour son retour. | dir:
“Met zot pare e gard zot lalanp alimen. Zot
devret parey bann zonm ki pe esper zot met
retournen sorti en maryaz, pour ki ler i vin tap
laport, zot ava deswit kapab ouver laport pour
li. Ere sa bann lesklav ki ler zot met i vini i vwar
zot pe veye!”—Lik 12:35-37.

Bann disip i kapab fasilman konpran sa leg-
zanp ki Zezi in servi. Sa bann serviter ki Zezi i
koz lo la in pare e zot pe esper zot met retour-
nen. Zezi i eksplike: “Si [sa met] i vin tar aswar
[ant ne-v-er diswar ek minwi] ouswa menm
apre minwi [ant minwi ek trwa-z-er bomaten]
e vwar zot pare, zot devret ere!”—Lik 12:38.

Zezi pa pe zis donn konsey pour vin en bon
serviter kot lakour son met. Sa i evidan ler
Zezi i koz lo Garson zonm dan sa legzanp. | dir
son bann disip: “Zot osi, met zot pare parski
Garson zonm pe vin en ler ki zot pa pe ekspek-
te.” (Lik 12:40) Alor, Garson zonm setadir Zezi
pou vini dan lavenir e i anvi ki son bann disip,
sirtou bann ki form parti sa “pti troupo” i met
zot pare.

Pyer i anvi byen konpran sa ki Zezi in dir,
alor i demande: “Senyer, eski sa legzanp i zis
pour nou ouswa pour tou dimoun osi?” Olye
reponn Pyer direkteman, Zezi i donn en lot
legzanp ki relye avek sa size: “Lekel vreman sa
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administrater fidel ki pridan ki son met pou
met |i ansarz son bann serviter pour konti-
nyen donn zot zot rasyon manze dan sa mo-
man apropriye? Ere sa lesklav si ler son met i
vini i vwar li pe fer son louvraz! Vreman mon
dir zot, i pou met li ansarz tou son byen.”—Lik
12:41-44,

Dan legzanp sa met ki sorti en maryaz, i
kler ki sa “met” pe refer avek Zezi, Garson
zonm. Alor i fer sans ki sa “administrater fi-
del” dan sa dezyenm legzanp pe refer avek
bann dimoun ki form parti sa “pti troupo” ki
Bondye pou donn zot Rwayonm. (Lik 12:32) La
Zezi pe dir ki serten manm sa group pou donn
“son bann serviter . . . zot rasyon manze dan
sa moman apropriye.” Alor Pyer ek lezot disip
ki Zezi pe ansennyen e nouri spirityelman i
kapab konpran ki i pou annan en letan a la-
venir kot Garson zonm pou vini. Ler Garson
zonm pou vini, i pou annan en laranzman ki
pou ganny met an plas pour donn manze spi-
rityel “bann serviter” sa Met, setadir bann di-
sip Zezi.

Zezi i met lanfaz lo lenportans pour son
bann disip reste vizilan e vey byen zot latitid.
Sa i akoz i fasil pour en dimoun aret veye ou-
byen menm opoz son bann frer ek ser. Zezi i
dir: “Me si zanmen sa lesklav i dir dan li menm,
‘Mon met pe tarde’ e i konmans bat bann ser-
viter ek servant, manze, bwar ziska i sou, alor,
met sa lesklav pou vin en zour ki i pa pe eks-
pekte, en ler ki i pa konnen e i pou pini li se-
verman e donn li en plas parmi bann enfidel.”
—Lik 12:45, 46.

Zezi i osi dir ki i’'n vin pour “alim en dife lo
later.” Sanmenm ki’n arive ler i'n koz lo




* BANN ADMINISTRATER FIDEL | DEVRET MET ZOT PARE

bann size ki kree bann divizyon. Bann lan-
sennyman Zezi i parey en dife ki’n bril bann
fo lansennyman ek tradisyon. Sa i menm fer
bann dimoun ki sipoze ini vir kont kanmarad,
par egzanp, “papa kont garson, garson kont
papa, manman kont fiy, fiy kont manman,
belmer kont belfiy e belfiy kont belmer.”—Lik
12:49, 53.

Zezi i dir sa espesyalman pour son bann
disip. Apre, Zezi i vire e get lafoul. Laplipar

¢ Lekel sa “met” e lekel “sa administrater fidel”?
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« ZEZI | VIN ANMENN DIVIZYON

dimoun in konpletman refize aksepte levidans
ki i Mesi, alor i dir zot: “Ler zot vwar nyaz dan
was, deswit zot dir, ‘En tanpet pe al deklare’ e
i arive. Ler vandsid pe soufle, zot dir, ‘I pou
annan gro lasaler’ e i arive. Ipokrit, zot konn
enterpret bann siny dan lesyel e lo later pour
predir letan, me ki mannyer zot pa konn enter-
pret sa ki pe arive la konmela?” (Lik 12:54-56)
| kler ki sa bann dimoun pa pare pour aksepte
Mesi.

¢ Akoz bann disip ti kapab mazinen ki i ti pou annan en administrater fidel a lavenir e

ki rol sa administrater ti pou annan?

& Akoz konsey Zezi pour “met zot pare” i sitan enportan?
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AKOZ DESTRIKSYON | PROS?

LIK 13:1-21

Zezi in servi diferan fason pour ankouraz bann
dimoun pour reflesir lo zot relasyon avek Bon-
dye. I ganny en lot lokazyon pour koz lo sa size
apre son konversasyon avek bann dimoun an
deor lakaz en Farizyen.

Serten parmi zot i koz lo en maler ki’'n arive.
Zot dir Zezi ki “[Gouverner Romen Pons] Pilat
ti touy bann Galileen ler zot ti pe ofer zot sa-
krifis.” (Lik 13:1) Ki zot pe esey dir?

Petet sa bann Galileen i sa bann ki ti ganny
touye ler plizyer milye Zwif ti proteste akoz Pi-
lat ti’'n servi larzan dan bwat kontribisyon tanp
pour konstri en pon (aqueduct) pour anmenn
delo Zerizalenm. Petet Pilat ti'n ganny sa lar-
zan avek led bann ki ti ansarz tanp. | posib ki
bann dimoun ki pe rakont sa zistwar i krwar ki
sa maler ti ariv lo bann Galileen akoz zot ti'n
fer bann keksoz mal. Me Zezi pa dakor.

| demande: “Eski zot krwar ki sa bann Gali-
leen ki ti mor dan sa fason, zot pese ti pli pir
ki tou lezot Galileen?” Son larepons i non. Me i
servi sa lensidan pour averti bann Zwif: “Tan ki
zot pa repantir, zot tou zot pou osi ganny de-
trir.” (Lik 13:2, 3) Apre sa, Zezi i koz lo en lot
maler ki'n arive pa tro lontan e i posib ki sa i
osi relye avek konstriksyon sa pon. | demande:

“Eski zot krwar ki sa 18 dimoun ki latour Si-
loam ti tonm lo zot e touy zot ti pli koupab ki
tou lezot dimoun ki ti pe reste Zerizalenm?” (Lik
13:4) | kapab ki lafoul i krwar ki sa bann di-
moun ti mor akoz zot ti’n fer en keksoz mal. An-
kor enn fwa Zezi pa dakor. | konnen ki bann ma-
ler i kapab arive nenport ler e nenport landrwa
e ki dan sa ka, sa maler ti en aksidan ki ti’n ka-
pab ariv avek nenport ki. (Eklezyast 9:11) Me
bann dimoun i devret aprann en leson avek sa
levennman. Zezi i dir: “Tan ki zot pa repantir,
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zot tou zot pou ganny detrir parey zot.” (Lik
13:5) Be akoz i pe met lanfaz lo sa size apre-
zan?

Nou kapab konpran akoz ler nou mazinen ki
kantite letan i reste li avan son lanmor. Zezi i
servi en legzanp pour eksplik sa. “En zonm ti
plant en pye fig dan son plantasyon rezen e ler
i ti vin rod fri lo la i pa ti vwar ni enn. Alor i ti
dir son zardinyen, ‘Get sa, i fer trwa-z-an depi
ki mon pe vin rod fri lo sa pye fig me mon pa’n
zanmen vwar ni enn. Koup li! Akfer kit li la si i
pa pe raport okenn fri?’ Sa zardinyen ti dir son

met, ‘Met, les li pour ankor enn an, mon ava
fouy toultour li e met fimyen. Si apre sa i ra-
port fri, sa i byen, me si non alor ou a koup li.””
—Lik 13:6-9.

| fer plis ki trwa-z-an depi ki Zezi pe esey ed
bann Zwif devlop lafwa. Par kont, pa bokou di-
moun ki’n vin son disip e ki kapab ganny kon-
sidere konman bann fri ki Zezi in prodwir. La
pandan katriyenm lannen son minister, i pe fer
plis zefor ankor. | konmsi i pe fouy toultour sa
pye fig ki reprezant sa nasyon Zwif e i pe met
fimyen par pres e ansenny an Zide ek Pere. Ki
rezilta sa in anmennen? Pa bokou Zwif ki aksep-
te lansennyman Zezi. Konman en nasyon, bann
Zwif i refize repantir e zot pou ganny detrir.




* ZEZI | SERVI DE MALER POUR DONN EN LAVERTISMAN
* EN MADANM ANDIKAPE | GANNY GERI ZOUR SABA

Pa bokou letan apre, en zour Saba, en lot
keksoz i arive ki montre ki bann Zwif pa’n ak-
septe lansennyman Zezi. Zezi pe ansennyen
dan en sinagog. | vwar en madanm ki kourbe
depi 18 an akoz i posede par en demon. Zezi i
pran pitye pour li e i dir: “Madanm, ou’n geri.”
(Lik 13:12) | poz son lanmen lo li, deswit sa
madanm i debout drwat e konmans glorifye
Bondye.

Sa i fer zofisye sinagog ankoler e i dir: “l an-
nan sis zour ki travay i devret ganny fer, alor
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vin rod gerizon dan sa bann zour me pa zour
Saba.” (Lik 13:14) Sa zofisye pa pe dir ki Zezi
napa pwisans pour geri, me i pe kondann bann
dimoun akoz zot in vin kot Zezi pour ganny geri
zour Saba. Zezi i reponn dan en fason kler e lo-
zik: “Ipokrit, pa sakenn ant zot ki la i delarg son
toro oubyen bourik ki dan park pour anmenn li
bwar delo zour Saba? Pa sa madanm ki en fiy
Abraam e ki Satan in anmare pour 18 an i me-
rit ganny delarge zour Saba?”—Lik 13:15, 16.

Bann dimoun ki pe opoz li i onte me lafoul i
dan lazwa akoz tou bann keksoz merveye ki zot
pe vwar Zezi fer. Apre lanmenm la Zide, i repet
de legzanp profetik konsernan Rwayonm. Zezi
ti'n fini koz lo sa de legzanp pli boner ler i ti
dan en kannot lo Lanmer Galile.—Matye 13:31-
33; Lik 13:18-21.

¢ Ki de maler Zezi i servi pour donn en lavertisman e ki lavertisman i donnen?

¢ Ki mannyer sityasyon nasyon Zwif i parey legzanp sa pye fig ki pa raport fri?
¢ Akoz sa zofisye sinagog ti ankoler e ki mannyer Zezi ti montre ki sa zonm i en ipokrit?
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BON BERZE EK BERKAY

ZAN 10:1-21

Pandan ki Zezi i ankor pe ansennyen Zide, i koz
lo en keksoz ki bann dimoun i kapab fasilman
konpran. Sa i mouton ek berkay, me i koz lo la
dan en fason senbolik. Petet bann Zwif i rapel
parol David kot i ti dir: “[“Zeova,” NWT] i mon
berze. Mon pa pou mank nanryen. | fer mwan
repoz dan laplenn zerb ver.” (Psonm 23:1, 2)
Dan en lot psonm, David ti donn nasyon lIzra-
el sa lenvitasyon: “Annou azenou devan Ze-
ova nou Kreater. Parski i nou Bondye e nou
son troupo.” (Psonm 95:6, 7, NWT) Parey nou
vwar, depi lontan bann Izraelit ki ti anba La-
Iwa ti ganny konpare avek en troupo mouton.

Sa bann “mouton” i dan en “berkay” akoz
depi zot nesans, zot ti anba lalyans Lalwa
Moiz. Lalwa ti parey en baraz ki ti protez zot
kont bann move pratik ki bann dimoun ki pa ti
swiv Lalwa ti fer. Me serten lzraelit pa ti tret
troupo Bondye byen. Zezi i dir: “Vreman mon
dir zot laverite, sa enn ki pa antre dan berkay
par laport me ki grenp par en lot bor, sa di-
moun i en voler e en bandi. Me sa enn ki antre
par laport i berze bann mouton.”—Zan 10:1, 2.

Ler Zezi i dir sa, bann dimoun i kapab ma-
zin bann zonm ki ti dir ki zot Mesi oubyen Kris.
Zot parey bann voler ek bandi. Bann dimoun
pa devret swiv sa bann anbeter. O kontrer, zot
devret swiv “berze bann mouton.” La sa ki Zezi
i dir konsernan sa berze:

“Gardyen i ouver laport pour li e bann mou-
ton i ekout son lavwa. | apel son bann mouton
par zot non e i anmenn zot an deor berkay. Ler
i’n fer tou son mouton sorti, i pas par devan
zot e son bann mouton i swiv li akoz zot konn
son lavwa. Zot pa pou zanmen swiv en etranze,
me zot pou tay Iwen avek li akoz zot pa konn
lavwa bann etranze.”—Zan 10:3-5.
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Avan sa, Zan ki batize ti parey sa gardyen e
i ti fer dimoun konnen ki Zezi i sa enn ki sa
bann mouton senbolik ki anba Lalwa i devret
swiv. Serten dimoun in rekonnet lavwa Zezi
dan rezyon Galile ek Zide. Kote i pou “anmenn
zot”? Ki pou arive si zot swiv li? Petet ser-
ten ki pe ekout sa legzanp i annan bann kes-
tyon parski ‘zot pa konpran sa ki i pe dir zot.’
—Zan 10:6.

Zezi i eksplike: “Vreman mon dir zot laveri-
te, mwan menm laport pour bann mouton. Tou
bann ki’n dir ki zot sa bon berze i bann voler ek
bandi, me bann mouton pa’n ekout zot. Mwan
menm sa laport, sa ki antre par mwan pou
ganny sove, i pou antre sorti e i pou ganny zerb
pour manze.”—Zan 10:7-9.

| kler ki Zezi pe entrodwi en keksoz nouvo la.
Bann dimoun ki pe ekout li i konnen ki i pa la-
port pour lalyans Lalwa ki’n egziste pour pli-
zyer syek. Alor i bezwen ki sa bann mouton ki
Zezi i ‘anmenn an deor’ berkay pou antre dan
en lot berkay. Ki pou arive apre?

Zezi i donn plis detay lo son rol: “Mon’n vini
pour ki zot ganny lavi e zot pou ganny lavi eter-
nel. Mwan mon sa bon berze, sa bon berze i
donn son lavi pour son bann mouton.” (Zan 10:
10, 11) Avan sa, Zezi ti’'n rekonfort son bann di-
sip ler i ti dir zot: “Pa bezwen per pti troupo
parski zot Papa in deside pour donn zot Rwa-
yonm.” (Lik 12:32) Byensir, bann ki form par-
ti sa “pti troupo” i sa bann ki Zezi pou an-
menn dan en nouvo berkay pour ki zot kapab
“ganny lavi e zot pou ganny lavi eternel.” Pa
i en benediksyon pour bann ki form parti sa
troupo!

Me Zezi pa fini la. | dir: “Mon annan lezot
mouton ki pa dan sa berkay, sa bann osi mon




bezwen rasanble zot. Zot pou ekout mon la-
vwa e i pou annan en sel troupo ek en sel ber-
ze.” (Zan 10:16) Sa bann “lezot mouton . . . pa
dan sa berkay.” Alor, i bezwen ki zot dan en lot
berkay, enn ki diferan avek berkay sa “pti trou-
po” ki pou dan Rwayonm. Bann mouton dan
sa de berkay pa pou ganny menm rekonpans.
Kantmenm sa, bann mouton dan tou le de ber-
kay pou benefisye avek sa ki Zezi pou fer. | dir:
“Sanmenm rezon ki mon Papa i kontan mwan,

« ZEZI | KOZ LO BON BERZE
EK BERKAY
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parski mon pare pour donn mon lavi.’—Zan
10:17.

En kantite dimoun dan lafoul i dir: “I pose-
de par en demon e i’'n perdi latet.” Par kont,
lezot pe byen ekoute e zot anvi swiv sa Bon
Berze. Zot dir: “Pa koumsa ki en zonm posede
par demon i koze. En demon pa kapab fer di-
moun aveg vwar kler, non?” (Zan 10:20, 21)
| paret ki zot pe koz lo sa zonm ki ti ne aveg ki
Zezi ti’'n geri.

¢ Ki bann Zwif ti kapab konpran ler Zezi ti koz lo mouton ek berkay?
¢ Lekel ki Zezi ti dir i sa Bon Berze e kote i pou anmenn bann mouton?
¢ Ki sa de berkay ki bann mouton Zezi pou ganny anmennen ladan?
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DAN KI SANS ZEZ| EK SON PAPA | EN SEL?

ZAN 10:22-42

Zezi in vin Zerizalenm pour Lafet Pirifikasyon
Tanp (ki osi ganny apele Hanukkah). Sa lafet i
ganny selebre pour komemor ler tanp ti ganny
dedye pour en dezyenm fwa. Plis ki en syek avan
sa, Lerwa Siryen Antyokis Epifann 4 ti konstri en
lotel par lao sa gran lotel dan tanp Bondye. Pli
tar, bann garson en pret Zwif ti repran lavil Ze-
rizalenm e dedye tanp pour Zeova en dezyenm
fwa. Depi sa letan, zot ti fer en selebrasyon en
fwa par an le 25 Kislev pour komemor sa levenn-
man. Sa mwan ti koresponn avek lafen Novanm
ek konmansman Desanm.

| pandan liver e i fer fre. Zezi pe marse dan
tanp kot bann kolonn Salomon. Bann Zwif i an-
tour li e demann li: “Ziska kan ou pou kit nou
dan dout? Si ou menm Kris, dir nou fran.” (Zan
10:22-24) Ki mannyer Zezi pou reponn? | reponn:
“Mon’n dir zot me kantmenm sa zot pa krwar.”
Zezi pa’n dir zot direkteman ki i Kris, parey i ti
dir sa madanm Samariten kot pwi. (Zan 4:25,
26) Me anfet, Zezi in fer zot konnen lekel li ler i’'n
dir: “Mon ti deza la avan Abraam ti vin an egzis-
tans.”—Zan 8:58.

Zezi i anvi ki bann dimoun i vwar pour zot
menm ki i Kris. Zot pou konpran sa si zot kon-
par sa ki Zezi pe fer avek sa ki bann profesi ti
dir lo Kris. Sanmenm sa, i ti demann plizyer fwa
son bann disip pour pa dir personn ki i Mesi. Me
la aprezan, i dir direkteman sa bann Zwif ki pe
opoz li: “Sa ki mon pe fer o non mon Papa i rann
temwannyaz lo mwan. Me zot pa krwar.”—Zan
10:25, 26.

Akoz zot pa krwar ki Zezi i Kris? | dir: “Zot pa
krwar parski zot pa mon bann mouton. Mon bann
mouton i ekout mon lavwa. Mon konn zot e zot
swiv mwan. Mon donn zot lavi eternel e zot pa
pou zanmen ganny detrir e personn pa pou aras
zot dan mon lanmen. Sa ki mon Papa in donn
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mwan i annan plis valer ki tou lezot keksoz.” Apre,
Zezi i montre zot ki kantite i pros avek son Papa
ler i dir: “Mwan ek mon Papa nou en sel.” (Zan
10:26-30) Zezi i la lo later e son Papa i dan le-
syel, alor i pa kapab ki i pe dir ki li ek son Papa
i vreman en sel dimoun. Plito, zot en sel dan sa
sans ki zot annan menm lobzektif e zot ini.

Parol Zezi i fer bann Zwif telman ankoler ki an-
kor enn fwa zot anmas bann ros pour touy li. Sa
pa fer Zezi per, i dir: “Mon’n fer devan zot en kan-
tite bon keksoz ki mon Papa in dir mwan fer.
Pour ki bon keksoz ki mon’n fer ki zot pe saboul
mwan?” Zot reponn: “Nou pe saboul ou, pa pour
bann bon keksoz ki ou’n fer, me akoz ou pe dir
bann keksoz mal kont Bondye. Parski . . . ou fer
krwar ou en bondye.” (Zan 10:31-33) Zezi pa'n
zanmen dir ki i en bondye, alor akoz zot pe fer
sa lakizasyon?

Zezi pe dir ki i annan en pouvwar ki bann Zwif
i krwar zis Bondye i annan. Par egzanp, Zezi fek
dir zot: “Mon donn . . . lavi eternel” “mon bann
mouton,” me pour bann Zwif, sa i en keksoz ki
imen pa kapab fer. (Zan 10:28) Bann Zwif pa ak-
septe ki Zezi in dir an piblik ki i’n ganny lotorite
avek son Papa.

Pour montre ki zot lakizasyon i fo, Zezi i de-
mande: “Pa i’'n ganny ekrir dan zot Lalwa [dan
Psonm 82:6], ‘Mon’n dir, “Zot bann bondye”’?
Sa bann ki ti ganny kondannen i ganny apele
‘bann bondye’ dan parol Bondye. . . . Be mwan,
mon Papa in sanktifye mwan e anvoy mwan
dan lemonn, eski zot pe dir mwan, ‘Ou pe dir
bann keksoz mal kont Bondye’ parski mon’n dir,
‘Mon Garson Bondye’?”—Zan 10:34-36.

Labib i menm refer avek bann ziz imen ki en-
parfe konman “bann bondye.” Alor ki mannyer
sa bann Zwif i kapab vwar li mal ki Zezi i dir “Mon
Garson Bondye”? | koz lo en keksoz ki devret




» ZEZI PA DAKOR KI | GANNY AKIZE KONMKWA | BONDYE

konvenk zot: “Si mon pa pe fer travay mon Papa,
pa bezwen krwar mwan. Me si mon pe fer li,
menm si zot pa krwar dan mwan, omwen krwar
dan sa bann keksoz ki mon pe fer, koumsa zot
a konnen e kontinyen krwar ki mon Papa i ini
avek mwan e mwan mon ini avek mon Papa.”
—Zan 10:37, 38.

Ankor enn fwa, zot esey tyonbo Zezi, me an-

* “MWAN EK MON PAPA NOU EN SEL”
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kor enn fwa i sap zot. | kit Zerizalenm e al lot
kote Larivyer Zourden kot Zan ti batiz dimoun
apepre kat-r-an pase. | paret ki sa landrwa pa
tro Iwen avek sid Lanmer Galile.

Lafoul i vin kot Zezi e dir: “Zan pa ti fer ni
menm en mirak, me tou sa ki Zan ti dir lo sa zonm
i vre.” (Zan 10:41) Alor, bokou Zwif i annan la-
fwa dan Zezi.

¢ Akoz Zezi ti montre lenportans bann travay ki i pe fer?

¢ Dan ki sans Zezi ek son Papa i en sel?

¢ Ki mannyer sa verse dan Psonm ki Zezi ti site i montre ki i ti mal pour bann Zwif akiz Zezi konmkwa
i pe fer son lekor vin en bondye oubyen egal avek Bondye?
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MINISTER ZEZ| PERE

LIK 13:22-14:6

Zezi in ansenny e geri bann dimoun Zide ek
Zerizalenm. Apre i kontinyen son minister dan
bann lavil enn apre lot dan distrik Pere, lot kote
Larivyer Zourden. Me i pa pou pran bokou le-
tan avan i retourn Zerizalenm.

Ler Zezi i Pere, en zonm i demann li: “Senyer,
zis en ptigin dimoun ki pou ganny sove?” Pe-
tet sa zonm i konnen ki bann sef relizye i kon-
tan fer bann deba konsernan si bokou oubyen
zis en ptigin dimoun ki pou ganny sove. Zezi i
sanz konversasyon e olye koz lo konbyen di-
moun ki pou ganny sove, i koz lo sa ki en di-
moun i bezwen fer pour ganny sove. | dir: “Fer
bokou zefor pour antre par laport etrwat.” Sa i
montre nou ki nou bezwen fer zefor, nou be-
zwen lite pour antre par laport etrwat. Akoz?
Zezi i eksplike: “Mon dir zot, bokou pou esey
antre me zot pa pou kapab.”—Lik 13:23, 24.

Zezi i donn en legzanp pour montre akoz i
enportan pour fer bokou zefor. | dir: “Kan met
lakour i leve e tak laport, zot pou debout deor,
tap laport e dir, ‘Senyer, ouver laport pour nou.’
... Me i pou dir zot, ‘Mon pa konnen lekel zot.
Sorti la devan mwan, zot tou ki fer lemal!” ”—Lik
13:25-27.

Sa legzanp i montre sityasyon en dimoun ki’n
vin an retar petet akoz i’n vin sa ler ki bon
pour li. Me ler i arive, laport in fermen e take.
| ti’n devret vin pli boner, menm si sa pa sa
pli bon moman pour li. Sanmenm sa ki’n arive
avek bokou dimoun ki ti’n kapab benefisye avek
lansennyman Zezi. Zot pa’n sezi sa loportini-
te pour ki vre ladorasyon i vin en priorite dan
zot lavi. Laplipar dimoun ki Zezi in ansennyen
pa’n aksepte laranzman Bondye pour zot ganny
sove. Zezi i dir ki zot pou “plere e grens zot
ledan” ler zot ganny zet deor. Par kont, bann
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dimoun “sorti dan les ek was, nor ek sid,” se-
tadir dan tou nasyon, “pou vin atab dan Rwa-
yonm Bondye.”—Lik 13:28, 29.

Zezi i eksplike: “Sa bann ki dernyen [setadir
bann ki pa Zwif ek bann Zwif ki ganny konsidere
bann dernyen dimoun] pou vin premye e bann
ki premye [setadir bann sef relizye Zwif ki fyer
akoz zot desandans Abraam] pou vin dernyen.”

(Lik 13:30) Sa bann dimoun ki mank lapresya-
syon pour keksoz spirityel pou vin “dernyen”
dan sa sans ki zot pa pou antre dan Rwayonm
Bondye ditou.

Apre sa, serten Farizyen i vin kot Zezi e kon-
sey li: “Kit sa landrwa parski Erod [Antipas] i
anvi touy ou.” Petet Lerwa Erod |li menm ki'n
konmans sa rimer pour esey fer Zezi kit sa lan-
drwa. Kekfwa Erod i per ki dan en fason ou en
lot i pou enplike dan lanmor en lot profet, parey




* FER BOKOU ZEFOR POUR ANTRE PAR LAPORT ETRWAT

i ti leka avek lanmor Zan ki batize. Me Zezi i dir
bann Farizyen: “Al dir sa renar, ‘Gete, mon pe
sas demon e geri bann dimoun ozordi ek de-
men e trwazyenm zour, mon pou’n fini fer tou
sa ki mon annan pour fer isi.’” (Lik 13:31, 32)
Ler Zezi i kriy Erod “renar,” i posib ki i pe refer
avek lefet ki bann renar i rize. Par kont, Zezi pa
pou les Erod oubyen okenn lezot dimoun ma-
nipil li ouswa fer li kit sa landrwa vitman. | pou
fer sa travay ki son Papa in donn li, dapre pro-
granm Bondye, pa progranm zonm.

Zezi i kontiny son vwayaz ver Zerizalenm,
parski parey i dir, “i pa kapab arive ki en pro-
fet i ganny met amor an deor Zerizalenm.” (Lik
13:33) Napa okenn profesi Labib ki dir ki Mesi
i bezwen mor dan sa lavil, alor akoz Zezi i dir ki
i pou ganny touye laba? Parski Zerizalenm i la-
vil prensipal. Se laba ki Sannedren i ete. Sanne-
dren i lakour siprenm Zwif ki i annan 71 manm.
Normalman, se sa lakour ki ziz bann dimoun
ki’n ganny akize konman fo profet. Deplis, Ze-
rizalenm i sa landrwa kot bann sakrifis zan-
nimo i ganny ofer. Alor Zezi i realize ki i pa ti
pou akseptab pour li ganny touye okenn lezot
landrwa.

Zezi i osi dir: “Zerizalenm, Zerizalenm, lavil
ki'n touy bann profet e ki'n saboul avek ros
bann ki’n ganny anvoye kot li, konbyen fwa mon
ti anvi rasanble ou bann zanfan parey en mer
poul i rasanble son bann piti anba son lezel!
Me zot pa ti oule. Gete! Zot lakaz pou ganny
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* ZEZI | BEZWEN MOR ZERIZALENM

abandonnen.” (Lik 13:34, 35) Sa nasyon pe re-
zet Garson Bondye e zot pou bezwen pey kon-
sekans zot aksyon!

Avan Zezi i ariv Zerizalenm, en sef bann Fari-
zyen i envit li pour vin pran en repa kot li zour
Saba. Bann dimoun ki’n ganny envite i vey tou
sa ki Zezi pe fer pour gete si i pou geri en zonm
ki annan en maladi ki fer delo akimile dan son le-
kor (souvandfwa dan lipye). Zezi i demann bann
Farizyen ek bann eksper Lalwa: “Eski i kont la-
Iwa pour geri en dimoun zour Saba?”—Lik 14:3.

Personn pa reponn. Zezi i geri sazonm e apre
i demann zot: “Lekel parmi zot ki si son garson
ouswa son toro i tonm dan en pwi zour Saba ki
pa pou deswit tir 1i?” (Lik 14:5) Ankor enn fwa,
zot pa kapab dir nanryen.

¢ Dapre Zezi, ki dimoun i bezwen fer pour ganny sove? Akoz en kantite dimoun ti ganny take deor?
¢ Lekel sa bann dimoun ki “dernyen” ki pou vin “premye” e bann “premye” ki pou vin “dernyen”?

¢ Kwa ki ti kapab pe trakas Lerwa Erod?
¢ Akoz Zezi ti dir ki i ti pou ganny touye Zerizalenm?
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LENVITASYON POUR EN REPA

LIK 14:7-24

Zezi i ankor kot lakaz sa Farizyen apre ki i'n geri
sa zonm malad. Zezi i get bann envite ki swa-
zir bann pli bon plas e i servi sa konman en lo-
portinite pour ansenny en leson lo limilite.

Zezi i dir: “Ler en dimoun i envit ou en resep-
syon maryaz, pa bezwen asiz dan pli bon plas.
| kapab ki en dimoun pli enportan ki ou in osi
ganny envite. Apre, sa enn ki’n envit zot tou le
de pou vin dir ou, ‘Donn li ou plas.” Alor, avek
laont ou pou bezwen al pran dernyen plas.”
—Lik 14:8, 9.

Apre sa Zezi i dir: “Ler ou ganny envite, al
asiz dan dernyen plas pour ki ler sa dimoun ki'n
envit ou i vini, i a dir ou, ‘Mon zanmi, vin asiz
dan sa pli bon plas.” Alor, ou pou ganny onore
devan tou lezot envite.” Sa pa zis pour demon-
tre lapolites akoz Zezi i eksplike: “En dimoun ki
oule ganny onore pou ganny abese e sa enn ki
abes son lekor pou ganny onore.” (Lik 14:10,
11) Anfet, Zezi pe ankouraz bann dimoun ki pe
ekout li pour devlop limilite.

Apre Zezi i eksplik en lot keksoz sa Farizyen
ki’n envit li. | montre li ki mannyer pour demon-
tre lospitalite dan en fason ki fer plezir Bondye.
| dir li: “Ler ou fer en dezennen oubyen en di-
nen, pa bezwen envit ou bann zanmi, frer, fan-
mir oubyen vwazen ris, akoz zot osi zot pou en-
vit ou e i pou konmsi zot pe repey ou. Plito,
ler ou fer en festen, envit bann pov, andikape,
bwate, aveg e ou pou ere parski zot napa nanr-
yen pour repey ou avek.”—Lik 14:12-14.

I normal pour envit bann zanmi, fanmir ou-
byen vwazen pour en repa e Zezi pa pe dir ki i
annan okenn keksoz mal avek sa. Me i met lan-
faz ki zot kapab ganny en gran benediksyon
si zot fer en repa pour bann ki dan bezwen,
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parey bann ki pov, andikape oubyen aveg. Zezi
i eksplik sa Farizyen: “Ou pou ganny rekonpan-
se zour rezireksyon bann dimoun drwat.” En
lot envite i dakor e i dir: “Ere sa enn ki manz
dan Rwayonm Bondye.” (Lik 14:15) Sa dimoun
i vwar ki sa pou en gran privilez. Par kont, pa
tou dimoun ki apresye sa privilez. Zezi i servi
en legzanp pour montre sa:

“En zonm ti pe fer en gran dinen e i ti envit
en kantite dimoun. . . . | ti anvoy son lesklav
pour dir bann envite, ‘Vini, parski tou keksoz in
pare.” Me zot tou zot ti konmans rod leskiz. Sa
enn premye ti dir, ‘Eskiz mwan, mon pa pou ka-
pab vini parski mon pe al get plantasyon ki
mon’n aste.” En lot ti dir, ‘Eskiz mwan, mon pa
pou kapab vini akoz mon pe al get sa dis bef
ki mon’n aste.” En lot ankor ti dir, ‘Mon fek mar-
ye e se pour sa rezon ki mon pa kapab vini.””
—Lik 14:16-20.

Sa pa bann bon leskiz! Normalman en zonm
i egzamin en plantasyon oubyen bann zannimo
avan ki i aste zot, alor i pa irzan pour li al get
zot apre. Sa trwazyenm zonm pa pe prepar li
pour marye. I'n fini marye, alor sa pa devret
anpes li aksepte en lenvitasyon enportan. Ler
sa met i tann sa bann leskiz, i ankoler e i dir
son lesklav:

“Al deswit dan bann gran semen ek lale dan
sa lavil e anmenn bann dimoun pov, andikape,
aveg e bwate isi.” Apre ki sa lesklav in fer sa, i
ankor annan plas. Alor sa met i dir son lesklav:
“Al dan bann semen ek lari e persyad bann di-
moun pour vini koumsa mon lakaz i a plen.
Parski mon dir zot, napa enn parmi sa bann di-
moun ki mon ti’'n envite ki pou gout mon man-
ze.”—Lik 14:21-24.




Sa ki Zezi fek rakonte i en bon legzanp pour
montre ki mannyer Zeova in servi Zezi pour en-
vit bann dimoun pour antre dan Rwayonm le-
syel. Bann Zwif sirtou bann sef relizye in ganny
envite premye. Laplipar zot in rezet lenvitasyon
Zezi tou dilon son minister. Me i pou annan le-
zot ki pou ganny envite. | kler ki Zezi pe dir ki
a lavenir i pou annan en dezyenm lenvitasyon

¢ Ki leson Zezi ti donnen lo limilite?

* EN LESON LO LIMILITE
* BANN ENVITE | ROD LESKIZ
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pour bann Zwif ki ganny meprize e bann ki’n
konverti dan larelizyon Zwif. Apre sa, i pou an-
nan en trwazyenm e dernyen lenvitasyon pour
bann dimoun ki dapre bann Zwif pa pou kapab
ganny laprouvasyon Bondye.—Akt 10:28-48.

Sa ki Zezi pe dir i vreman konfirm sa ki en lot
envite ti dir: “Ere sa enn ki manz dan Rwayonm
Bondye.”

¢ Ki mannyer en dimoun i kapab demontre lospitalite dan en fason ki fer plezir Bondye?

Ki mannyer sa pou fer li ere?

¢ Ki pwen Zezi ti fer resorti dan son legzanp konsernan en met ki ti fer en dinen?
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RESPONSABILITE EN DISIP KRIS

LIK 14:25-35

Zezi in ansenny bann keksoz enportan ler i'n
pran en repa kot lakour en sef bann Farizyen.
Anmezir ki Zezi i al Zerizalenm, en gran lafoul
i swiv li. Akoz? Eski zot vreman anvi vin son
vre disip e fer nenport kwa ki zot ganny de-
mande?

Pandan zot vwayaz, Zezi i dir en keksoz ki
kapab sok serten parmi zot: “Si en dimoun i
vin kot mwan me i pli kontan son papa,
manman, madanm, zanfan, frer, ser oubyen
menm son prop lavi ki mwan, i pa kapab vin
mon disip.” (Lik 14:26) Me ki Zezi pe esey dir
ler i dir sa?

Zezi pa pe dir ki son disip pa devret kontan
zot fanmir. Plito, i pe dir ki zot devret kontan
Zezi plis ki zot fanmir. Zot pa devret parey sa
zonm ki ti’'n ganny envite sa dinen me ki ti
refiz sa lenvitasyon enportan akoz i ti'n fek
marye. (Lik 14:20) Labib i dir ki Zakob, en
zanset bann Zwif, “pa ti kontan” Lea me i ti
kontan Rasel. Sa i vedir ki i ti pli kontan Ra-
sel ki Lea son ser.—Zenez 29:31.

Remarke ki Zezi i dir ki en disip i devret pli
kontan Zezi ki “menm son prop lavi.” Sa i ve-
dir ki en vre disip i menm pare pour mor si i
neseser. | kler ki i en gro responsabilite pour
vin en disip Kris. | pa devret ganny pran ala-
lezer san byen reflesir.

En dimoun i kapab ganny bann difikilte ek
persekisyon ler i vin en disip, parski Zezi i
dir: “Sa ki pa anmenn son poto martir e swiv
mwan, i pa kapab vin mon disip.” (Lik 14:27)
Bann vre disip Zezi i bezwen pare pour an-
menn zot poto setadir ki zot devret pare pour
soufer zis parey Zezi. Zezi ti menm dir ki son
bann lennmi pou touy li.
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Alor lafoul ki pe swiv Zezi i bezwen reflesir
seryezman lo sa ki enplike pour vin en disip
Kris. Zezi i servi en legzanp pour fer sa pwen
pli kler. | dir: “Par egzanp, lekel parmi zot ki
oule konstri en lakaz ki pa premyerman asize
e kalkile konbyen i pou kout li pour vwar si i
annan ase larzan pour li fini li? Parski si non,
i kapab fer son fondasyon me i pa arive fini
li.” (Lik 14:28, 29) Alor avan ki bann ki pe al

Zerizalenm avek li i vin son disip, zot devret
determinen pour fer tou sa ki zot in deside
pour fer. | met lanfaz lo sa pwen par servi en
lot legzanp:

“Ki lerwa ki pe al lager kont en lot lerwa ki
pa premyerman asize e rod konsey pour vwar
si i kapab ranport laviktwar avek 10,000 sol-
da kont sa enn ki annan 20,000 solda? Anfet,
si i pa kapab fer li, letan ki sa lot lerwa i an-
kor lwen, i pou anvoy bann anbasader pour fer
lape. Dan menm fason, zot kapab asire ki si en
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dimoun pa abandonn tou son bann byen, i pa
pou kapab vin mon disip.”—Lik 14:31-33.

Byensir, Zezi pa pe zis dir sa pour sa lafoul
ki pe swiv li lo semen. Tou dimoun ki aprann
konn Kris i bezwen pare pour fer sa ki Zezi in
dir. Sa i vedir ki si zot anvi vin son disip, zot
bezwen pare pour sakrifye tou sa ki zot an-
nan, par egzanp zot byen materyel e menm
zot lavi. Sa i en keksoz ki nou devret reflesir
e priy lo la.

Aprezan Zezi i koz lo en keksoz ki i ti’n deza
koz lo la dan son Sermon lo Montanny, ler i ti
dir zot, “zot disel later.” (Matye 5:13) | tre pro-
bab ki i ti pe dir ki zis parey disel i prezerv en
keksoz e anpes li gate, son bann disip i ka-
pab ed lezot pour pa ganny kontaminen spi-
rityelman oubyen moralman. La ver lafen son
minister, Zezi i dir: “Nou asire ki disel i bon.
Me si disel i nepli sale, ki mannyer i pou revin
sale?” (Lik 14:34) Bann dimoun i konnen ki
serten kalite disel pa pir e i kapab annan la-
ter ladan. Si sa disel pa vreman sale, alor i pa
bon pour nanryen.

La Zezi pe montre ki menm si zot enn son
disip depi en bon pe letan, zot bezwen fer sir
ki zot pa perdi zot determinasyon pour reste
son disip. Si sa arive, zot pou nepli itil, zis pa-

rey disel ki nepli sale. Deplis, dimoun i kapab
boufonn zot, zot pa pou ganny laprouvasyon
Bondye e zot menm kapab sali son non. Pour
montre ki i vreman enportan pour pa les sa
arive, Zezi i dir: “Sa enn ki annan zorey pour
ekoute, ekoute.”—Lik 14:35.

¢ Ki savedir ler Zezi i dir ki en disip i devret “pli kontan” li ki son fanmir oubyen menm ki “son prop lavi”?

¢ Ki leson Zezi ti pe ansennyen ler i ti koz lo konstriksyon en lakaz e konsernan en lerwa ek son larme?

¢ Ki pwen Zezi ti pe fer resorti ler i ti koz lo disel?
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NOU KONTAN LER EN DIMOUN | REPANTIR

LIK 15:1-10

Plizyer fwa pandan son minister, Zezi in koz lo
lenportans pour annan limilite. (Lik 14:8-11)
| pe rod bann zonm ek fanm ki anvi servi Bon-
dye avek limilite. Ziska aprezan, i posib ki ser-
ten parmi zot i ankor pe fer bann pese grav.

Bann Farizyen ek profeser lalwa i remarke
ki sa bann dimoun ki an-
nan en move lavi i kontan
Zezi ek son mesaz. Bann
Farizyen ek profeser la-
Iwa pa konsider sa bann
dimoun diny pour rese-
vwar sa mesaz e zot kon-
plent: “Sa zonm i akeyir
bann ki annan en move
lavi e i manz avek zot.”
(Lik 15:2) Zot krwar ki
zot pli siperyer e zot tret
bann dimoun ordiner pli ba ki later. Pour mon-
tre ki kantite zot mepriz sa bann dimoun, sa
bann sef i apel zot ‘am ha-’a’rets an Ebre ki ve-
dir bann “dernyen dimoun.”

De lot kote, Zezi i tret tou dimoun avek di-
nyite, labonte ek konpasyon. Alor en kantite
parmi sa bann dimoun, enkli bann ki renon-
men pour zot move lavi i vreman anvi ekout
Zezi. Me ki mannyer Zezi i santi ler zot pe kri-
tik li akoz i pe ed sa bann dimoun ordiner? Ki
mannyer i reazir?

Nou vwar sa atraver en zoli legzanp ki Zezi
i donnen, ki en pe parey sa enn ki i ti donnen
Kapernaoum. (Matye 18:12-14) Dan tou le de
legzanp, bann mouton ki sen e sof dan trou-
po Bondye i reprezant bann Farizyen ki krwar
ki zot drwat e mouton perdi i reprezant bann
dimoun ordiner. Zezi i dir:

“Lekel parmi zot ki annan 100 mouton ki si
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i perdi enn i pa pou kit sa 99 deryer dan de-
zer pour al rod sa enn ki’n perdi ziska ki i trouv
li? Ler i’'n trouv i, i byen kontan e i met li lo son
zepol. Ler i ariv kot li, i kriy son bann zanmi
ek vwazen e dir zot, ‘Vin rezouir avek mwan,
parski mon’n trouv mon mouton ki ti'n perdi.’”
—Lik 15:4-6.

Ki mannyer Zezi i aplik sa legzanp? | ekspli-
ke: “Mon dir zot ki i pou osi annan plis lazwa
dan lesyel ler en dimoun ki annan en move lavi
i repantir ki pour 99 dimoun drwat ki pa be-
zwen repantir.”—Lik 15:7.

| bezwen drol pour bann Farizyen ki Zezi i
koz lo repantans. Dapre zot, zot bann dimoun
drwat e alor zot pa bezwen repantir. Ler ser-
ten parmi zot ti kritik Zezi detrwa-z-an pase
akoz i ti pe manz avek bann kolekter taks ek
bann dimoun ki annan en move lavi, Zezi ti dir
zot: “Mon’n vini, pa pour dimoun drwat me
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pour bann ki annan en move lavi.” (Mark 2:15-
17) Bann Farizyen ki krwar zot pli siperyer ki
lezot pa vwar akoz zot bezwen repantir, alor
napa lazwa dan lesyel. Sa i vreman diferan
avek sa ki arive ler bann dimoun ki annan en
move lavi i vreman repantir.

Zezi i donn en lot legzanp pour met plis lan-
faz lo sa pwen ki i annan en gran lazwa dan
lesyel ler en dimoun ki annan en move lavi i
repantir. Son legzanp i baze lo sa ki arive kot
lakour en fanmir. | dir: “Lekel sa madanm ki
annan dis pyes larzan ki si i perdi enn, i pa pou
alim en lalanp, balye son lakaz e rod li partou
ziska ki i trouv li? Ler i'n trouv li, sa madanm
i kriy son bann zanmi ek vwazen e dir zot, ‘Vin
selebre avek mwan, parski mon’n trouv mon
pyes larzan ki ti’n perdi.’”—Lik 15:8, 9.

Laplikasyon ki Zezi i fer i parey avek legzanp
mouton perdi. Aprezan i dir: “Mon dir zot bann
lanz Bondye osi i dan lazwa ler en dimoun ki
annan en move lavi i repantir.”—Lik 15:10.

Zis mazin sa, bann lanz Bondye i vreman
kontan ler bann dimoun ki annan en move lavi
i repantir! Sa i enteresan parski sa bann di-
moun ki repantir e antre dan Rwayonm Bon-
dye dan lesyel pou annan en pozisyon pli o ki
bann lanz. (1 Korentyen 6:2, 3) Par kont, bann
lanz pa zalou. Alor ki mannyer nou devret san-
ti ler en dimoun ki annan en move lavi i re-
tourn kot Bondye e repantir senserman?

¢ Akoz Zezi ti pas letan avek bann dimoun ki annan en move lavi?
¢ Ki pwennvi bann Farizyen ti annan lo bann dimoun ki annan en move lavi e lo lefet ki Zezi ti ed zot?
¢ Ki leson Zezi ti ansennyen par servi de legzanp?
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GARSON PERDI | RETOURNEN

LIK 15:11-32

| tre probab ki Zezi i ankor Pere lo kote les La-
rivyer Zourden ler i donn legzanp mouton ek
pyes larzan perdi. Tou le de legzanp i montre
nou ki nou devret dan lazwa ler en dimoun ki
annan en move lavi i repantir e retourn kot
Bondye. Bann Farizyen ek profeser lalwa in
kritik Zezi akoz i byen resevwar sa bann kalite
dimoun. Me eski zot aprann en leson avek sa
de legzanp Zezi? Eski zot konpran ki mannyer
nou Papa dan lesyel i santi konsernan bann ki
repantir? Aprezan Zezi i donn en zoli legzanp
ki met lanfaz lo sa menm leson enportan.

Dan sa legzanp, Zezi i koz lo en papa ki an-
nan de garson. Sa garson pli zenn i personnaz
prensipal dan sa legzanp. Bann Farizyen ek
profeser lalwa, ensi ki lezot dimoun i devret
aprann en leson avek sa ki Zezi i dir lo sa gar-
son pli zenn. Par kont, sa ki Zezi i dir lo lati-
tid sa papa ek son pli gran garson i osi an-
senny nou bann leson enportan. Alor reflesir
lo sa trwa dimoun anmezir ki Zezi i rakont sa
legzanp:

Zezi i konmans par dir: “En zonm ti annan de
garson. Sa enn pli zenn ti dir son papa, ‘Papa
donn mwan bann byen ki sipoze vin pour
mwan.” Alor i ti partaz son byen avek zot.” (Lik
15:11, 12) Remarke ki sa enn pli zenn pa pe rod
son leritaz akoz son papa in mor. Son papa i
ankor vivan. Pourtan sa garson i anvi son par
la konmela pour li kapab vin endepandan e fer
sa ki i oule. Ki i anvi fer?

Zezi i eksplike: “Detrwa zour pli tar, sa enn
pli zenn ti pran tou son keksoz e al dan en pei
byen lwen. Laba, i ti gaspiy tou son byen par
viv en lavi dezordonnen.” (Lik 15:13) Olye res-
te kot li kot i ti an sekirite, avek son papa ki
kontan son zanfan e pran byen swen avek zot,
sa garson i al dan en lot pei. Laba i gaspiy
tou son leritaz pour satisfer son bann dezir
seksyel. Apre sa, i pas dan letan dir. Zezi i
rakonte:

“Ler i ti’n fini depans tou sa ki i ti annan, en




gran lafanmin ti ravaz sa pei antye e i pa ti
reste li nanryen. | ti nobou al travay pour enn
bann sitwayen sa pei ki ti anvoy li dan lakan-
panny pour vey son bann koson. | ti menm
anvi manz manze koson, me personn pa ti
donn li nanryen.”—Lik 15:14-16.

Dapre Lalwa Bondye, koson i en zannimo
enpir, me sa garson i oblize sonny koson. | tel-
man pe mor lafen ki i anvi manz manze koson
ki i pe sonnyen. Dan sa sityasyon vreman di-
fisil, sa garson i dezespere e i ‘realize sa ki i'n
fer.” Ki i fer alor? | dir dan li menm: “Ou a dir
mwan konbyen travayer mon papa ki annan
plis ki dekwa manze, tandis ki mwan mon pe
mor lafen isi! Mon pou leve, retourn kot mon
papa e dir li: ‘Papa, mon’n fer pese kont Bon-
dye e kont ou. Mon nepli merite ganny apele
ou garson. Tret mwan parey enn ou bann tra-
vayer.”” Apre i leve e al kot son papa.—Lik 15:
17-20.

Ki mannyer son papa pou reazir? Eski i pou
ankoler avek li e dispit avek li akoz i ti fer en
desizyon bet ler i ti kit lakour? Eski sa papa
pa pou antren li oubyen rezet |i? Si ou ti sa
papa, ki mannyer ou ti pou’n reazir? Ki ou ti
pou’n fer si sa ti ou garson oubyen fiy?

¢ Avek ki Zezi ti rakont sa legzanp e akoz?
¢ Lekel personnaz prensipal e ki ti arive avek li?

* LEGZANP GARSON PERDI 8 6




GARSON PERDI | GANNY RETROUVE

Zezi i dekrir ki mannyer sa papa i santi e re-
azir: “Ler [sa garson] ti ankor en bon pti zis-
tans dan semen, son papa ti vwar li e son le-
ker ti fermal. Son papa ti tay kot li, may li e
anbras li.” (Lik 15:20) Menm si sa papa in tan-
de ki son garson in viv en lavi dezordonnen,
i byen resevwar li. Atraver sa legzanp, eski
bann sef Zwif ki dir zot konn e ador Zeova pou
konpran ki mannyer nou Papa dan lesyel i san-
ti konsernan bann dimoun ki repantir? Eski zot
pou osi rekonnet ki tou sa letan Zezi in demon-
tre sa menm leta lespri?

| tre probab ki ler sa papa i get lekspresyon
lo figir son garson i remarke ki i’'n repantir. Me
kantmenm sa, vi ki sa papa in demontre lan-
mour e pran linisyativ pour al zwenn son gar-
son, sa i fer li pli fasil pour sa garson admet
son bann pese. Zezi i dir: “Apre sa, sa garson
ti dir li, ‘Papa mon’'n fer pese kont Bondye e
kont ou. Mon nepli merite ganny apele ou gar-
son.””—Lik 15:21.

Sa papa i donn son bann lesklav sa lord:
“Depese! anmenn en lenz, sa enn pli zoli e
met lo li, met en bag dan son ledwa ek en
sandalet dan son lipye. Osi, anmenn sa pti
bef byen gra, touy li, annou manze e selebre,
parski mon garson ti’n mor, me i’n revin vivan,
i ti'n perdi e i’n ganny retrouve.” Apre sa, zot
“konmans fete.”—Lik 15:22-24.

Antretan, pli gran garson i dan plantasyon.
Zezi i dir sa lo li: “Letan i ti pe retourn kot la-
kaz, i ti tann lanmizik e dimoun pe danse. Alor
i ti kriy enn bann serviter e demann li ki ti pe
arive. | ti dir li, ‘Ou frer in retournen e ou papa
in fer touy sa pti bef byen gra akoz i’n retour-
nen sen e sof.” Me sa pli gran garson ti anko-
ler e i pa ti oule antre anndan. Apre sa, son
papa ti sorti e konmans sipliy li pour vin ann-
dan. | ti dir son papa, ‘Gete! Depi tou sa bann
lannen mon’n rente pour ou e ni menm en fwa




mon pa’n dezobei ou lord, pourtan, zanmen
ou’n deza donn mwan en pti kabri pour fete
avek mon bann zanmi. Me dek ki ou garson
ki’n gaspiy tou ou byen avek bann prostitye i

'

arive, ou fer touy sa pti bef byen gra pour li.
—Lik 15:25-30.

Lekel ki parey sa pli gran garson, ki kritik
Zezi akoz i’'n demontre konpasyon ek lanmour
anver dimoun ordiner e bann ki annan en
move lavi? Bann profeser lalwa ek Farizyen.
Zezi in donn sa legzanp akoz zot in kritik li
parski i byen resevwar bann dimoun ki annan
en move lavi. Byensir, okenn dimoun ki kritik
Bondye akoz i demontre konpasyon i devret
pran sa leson aker.

Zezi i fini sa legzanp par rakont sa ki sa
papa i dir avek son pli gran garson: “Mon gar-

son, ou’n touzour avek mwan e tou sa ki pour
mwan i pour ou. Me, nou pa ti kapab pa sele-
bre e rezoui parski ou frer ti’n mor me i’n re-
vin vivan, i ti'n perdi e i'n ganny retrouve.”
—Lik 15:31, 32.

Zezi pa dir ki sa pli gran garson i fer pli tar.
Par kont, apre ki Zezi i mor e resisite, “bokou
pret ti konmans annan lafwa.” (Akt 6:7) Petet
serten sa bann dimoun ti tann Zezi donn sa
legzanp byen tousan lo garson perdi. Menm
bann sef relizye ti kapab realiz sa ki zot in fer,
repantir e retourn kot Bondye.

Depi sa zour, bann disip Zezi i kapab e i be-
zwen pran aker bann leson ki annan dan sa
zoli legzanp. Premye leson se ki i vreman saz
pour reste parmi pep Bondye kot nou an seki-
rite, anba proteksyon nou Papa ki kontan nou
e pran swen avek nou, olye tonm dan tanta-
syon, satisfer nou bann move dezir e perdi
dan “en pei byen lwen.”

En lot leson se ki si okenn parmi nou i kit se-
men Bondye, nou devret annan limilite e re-
tourn kot nou Papa pour nou kapab reganny
son laprouvasyon.

Nou kapab aprann en lot leson ler nou vwar
diferans ant sa papa ki ti pare pour resevwar
e pardonn son garson e sa gran frer ki ti gard
rankin e ki pa ti pare pour byen resevwar son
frer. | kler ki bann serviter Bondye i devret
anvi pardonn e byen resevwar okenn dimoun
ki senserman repantir e retourn kot ‘lakaz son
Papa.” Nou devret zwaye ki nou frer ki ‘ti'n
mor i’n revin vivan’ e ki sa enn ki ‘ti'n perdi
i’n ganny retrouve.’

¢ Ler sa garson ki pli zenn ti retournen, ki mannyer son papa ti reazir?
¢ Ki mannyer sa papa ki ti annan konpasyon ti montre fason ki Zeova ek Zezi i reazir ler en dimoun i repantir?
¢ Dan ki sans lafason ki sa gran garson ti reazir i parey lafason ki bann profeser lalwa ek Farizyen ti reazir?

¢ Ki leson ou aprann dan legzanp Zezi?
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AZIR AVEK LASAZES LER OU MAZIN LAVENIR

LIK 16:1-13

Sa legzanp garson perdi ki Zezi fek rakonte
ti'n devret ed bann kolekter taks, profeser la-
Iwa ek Farizyen pour konpran ki Bondye i pare
pour pardonn bann ki repantir. (Lik 15:1-7, 11)
Aprezan Zezi i koz avek son bann disip. | ser-
vi en lot legzanp, safwasi konsernan en zonm
ris ki tande ki son administrater in mal azir.

Zezi i rakonte ki sa administrater in ganny
akize konmkwa i gaspiy byen son met. Alor sa
met i dir ki sa administrater pou ganny pou-
se. Sa administrater i dir dan li menm: “Ki mon
pou fer la ki mon met pe tir mwan konman ad-
ministrater? Mon pa ase for pour mwan pyo-
se e mon tro kanmi pour mwan mandyan.”
Deswit i apel bann dimoun ki dwa son met e
i demann zot: “Konbyen ou dwa mon met?”
—Lik 16:3-5.

Sa enn premye i dir: “2,200 lit delwil zoliv.”
| posib ki sa enn ki dwa sa delwil ti annan en
gran plantasyon pye zoliv oubyen i ti en mar-
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san ki vann delwil. Sa administrater i dir li:
“Pran ou lagreman an ekri, asizlanmenm e de-
swit ekri 1,100 lit.”—Lik 16:6.

Sa administrater i demann en lot dimoun ki
dwa son met: “Me ou, konbyen ou dwa?” | re-
ponn: “San bal dible.” Sa i apepre 22,000 lit
dible. Sa administrater i dir sa enn: “Pran ou
lagreman an ekri e ekri 80.” | tir 20 poursan lo
sa ki i dwa.—Lik 16:7.

Sa administrater i ankor ansarz biznes son
met, alor dan en sans i ankor ganny drwa di-
minyen sa ki lezot i dwa son met. Ler i fer sa,
sa administrater pe fer zanmi avek bann ki ka-
pab ed li apre ki i’n perdi son plas travay.

Pli tar, sa met i tande ki’n arive. Menm si i'n
perdi larzan, i enpresyonnen avek sa ki sa ad-
ministrater in fer e i felisit li, akoz “menm si
i ti move,” i'n “azir avek lasazes.” Zezi i dir:
“Bann zanfan sa lemonn i azir avek plis lasa-
zes anver lezot ki bann zanfan lalimyer.”—Lik
16:8.

| pa konmsi Zezi i dakor avek sa ki sa admi-
nistrater in fer e i pa ni pe ankouraz bann di-
moun pour fer bann keksoz malonnet dan zot
biznes. Alor ki Zezi pe esey dir? | dir son bann
disip: “Servi larises sa move lemonn pour fer
zanmi, pour ki ler larises i fini, zot bann zanmi
pou kapab resevwar zot dan zot landrwa res-
te eternel.” (Lik 16:9) Leson se ki nou bezwen
mazin lavenir e azir avek lasazes. “Bann zan-
fan lalimyer,” setadir bann serviter Bondye, i
bezwen azir avek lasazes dan fason ki zot ser-
vi zot byen materyel e montre ki zot pe mazin
lavi eternel ki zot pou gannyen a lavenir.

Zis Zeova ek son Garson ki kapab resevwar
en dimoun dan Rwayonm lesyel oubyen dan




* LEGZANP SA MOVE ADMINISTRATER 8 7
* SERVI LARISES SA MOVE LEMONN POUR “FER ZANMI”

Paradi lo later ler Rwayonm pe dirize. Nou
devret fer zefor pour vin zanmi avek Zeova ek
son Garson par servi nou bann keksoz mater-
yel pour siport bann lentere Rwayonm. Si nou
fer sa, nou kapab asire ki nou pou ganny lavi
eternel a lavenir ler lor, larzan ek lezot byen
materyel pou’n disparet.

Zezi i osi dir ki bann dimoun ki fidel dan la-
fason ki zot pran swen oubyen servi nenport
larises oubyen keksoz materyel pou osi fidel
dan sa ki pli enportan. Alor Zezi i dir: “Si zot
pa’n montre zot fidel dan lafason ki zot servi
larises sa move lemonn, lekel ki pou konfye
zot avek sa ki vre [parey bann lentere Rwa-
yonm]?”—Lik 16:11.

Zezi pe montre son bann disip ki bokou pou
ganny ekspekte avek zot, si zot pou antre dan
“landrwa reste eternel.” En dimoun pa kapab
en vre serviter Bondye e an menm tan en les-
klav larises sa move lemonn. Zezi i fini par
dir: “Napa en serviter ki kapab lesklav de met,
parski swa i pou ay enn e kontan lot, ouswa i
pou atase avek enn e mepriz lot. Ou pa kapab
lesklav Bondye ek Larises an menm tan.”—Lik
16:9, 13.

¢ Dan sa legzanp ki Zezi ti servi, ki mannyer sa
administrater ti fer zanmi avek bann ki ti pou
kapab ed li pli tar?

¢ Kisisa “larises sa move lemonn” e ki mannyer en
Kretyen i kapab servi zot “pour fer zanmi” avek
Bondye?

¢ Lekel ki kapab resevwar nou dan “landrwa reste
eternel” si nou fidel dan lafason ki nou servi
okenn “larises sa move lemonn” ki nou annan?




EN SANZMAN POUR SA ZONM RIS EK LAZAR

LIK 16:14-31

Zezi fek donn son bann disip bann bon kon-
sey konsernan bann keksoz materyel. Me pa
zis son bann disip ki pe ekoute. Bann Fari-
zyen osi i la e zot devret pran aker konsey
Zezi. Akoz? Parski zot “kontan larzan.” Ler zot
tann sa ki Zezi pe dir, zot “konmans boufonn
li.”—Lik 15:2; 16:13, 14.

Me sa pa fer Zezi per. | dir zot: “Zot fer
krwar ki zot drwat devan dimoun, me Bondye
i konn zot leker. Parski sa ki dimoun i kon-
sider enportan, Bondye i vwar li degoutan.”
—Lik 16:15.

| fer en kantite letan depi ki bann Farizyen
i ganny konsidere konman “enportan,” me la
i’n ariv ler pour keksoz sanze. Bann ki dimoun
i konsider enportan akoz zot annan larises,
pouvwar politik e relizye pou ganny abese.
Bann dimoun ordiner ki rekonnet ki zot annan
en bezwen spirityel pou vin enportan. Zezi i
fer li kler ki i annan en gran sanzman ki pe ari-
ve. | dir:

“Lalwa ek lansennyman bann Profet ti
ganny anonse ziska Zan. Depi sa letan, bon
nouvel lo Rwayonm Bondye pe ganny anonse
e tou sort kalite dimoun pe lite pour antre la-
dan. Anfet, i pli fasil pour lesyel ek later dis-
paret ki pour en pwen lo en let ‘i’ dan Lalwa
disparet san ki tou keksoz dan Lalwa i ganny
akonplir.” (Lik 3:18; 16:16, 17) Ki mannyer pa-
rol Zezi i montre ki en sanzman pe arive?

Bann sef relizye Zwif i byen fyer pour dir ki
zot swiv Lalwa Moiz. Rapel sa ki bann Fari-
zyen orgeye ti dir ler Zezi ti geri sa zonm aveg
Zerizalenm: “Nou nou disip Moiz. Nou konnen
ki Bondye ti koz avek Moiz.” (Zan 9:13, 28, 29)
En rezon ki Lalwa Moiz ti ganny donnen i pour
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ed dimoun ki annan limilite aksepte Mesi, se-
tadir Zezi. Zan ki batize ti dir ki Zezi i Pti Mou-
ton Bondye. (Zan 1:29-34) Depi lepok Zan,
bann Zwif ki annan limilite, sirtou bann pov,
in tann konsernan “Rwayonm Bondye.” | an-
nan en “bon nouvel” pour tou bann ki anvi vin
sitwayen Rwayonm Bondye e profit son bann
byenfe.

Lalwa Moiz in ganny akonplir akoz i’'n ed di-
moun aksepte Mesi. Deplis, byento zot pou
nepli oblize swiv Lalwa. Par egzanp, Lalwa ti
permet bann dimoun pour divorse pour dife-
ran rezon, me la aprezan Zezi i eksplike ki “en
dimoun ki divors son madanm e marye avek
en lot i komet adilter. En dimoun ki marye
avek en madanm ki'n divorse avek son msye
i komet adilter.” (Lik 16:18) Sa parol i fer bann
Farizyen vreman ankoler akoz zot kontan met
bann lareg pour tou keksoz!




Aprezan Zezi i donn en legzanp ki montre
lenportans sa sanzman ki pe arive. | koz lo de
zonm ki zot sityasyon i sanz net. Anmezir ki
nou egzamin sa legzanp, mazinen ki bann ki
pe ekoute i bann Farizyen ki kontan larzan e
ki dimoun i konsider enportan.

Zezi i dir: “I ti annan en zonm ris ki ti abi-
tye met lenz mov byen ser e ki ti kontan pro-
fit son larises tou le zour. Me en mandyan ki
ti apel Lazar, ki ti annan boubou partou lo li
ti abitye ganny anmennen kot son baro. | ti
anvi manz bann keksoz sorti lo latab sa zonm
ris ki ti tonm ater. Menm lisyen ti vin lis son
bann boubou.”—Lik 16:19-21.

Bann Farizyen i kontan larzan, alor i evidan
ki sa “zonm ris” i reprezante. Bann sef relizye
Zwif osi i kontan byen abiye avek bann lenz
ser ki lanmod. An plis ki zot larises materyel,
i paret ki zot ris lo plan spirityel akoz zot an-
nan bokou loportinite ek privilez pour servi
Bondye. Zezi ti dir ki sa zonm ris ti’n met en
lenz mov byen ser. Sa i montre ki zot annan
en plas enportan e ki zot krwar ki zot pli byen
ki lezot.—Danyel 5:7, NWT.

Ki mannyer sa bann sef ris e orgeye i kon-
sider bann dimoun ordiner ki pov? Zot mank
respe pour zot e apel zot ‘am ha-‘a’rets ki
vedir bann dernyen dimoun ki pa konn La-
Iwa e ki pa merit ganny ansennyen Lalwa.
(Zan 7:49) Sa i parey sityasyon ki sa ‘man-
dyan ki apel Lazar’ i ladan. | telman lafen ki i

¢ Ki diferans ti annan ant bann sef relizye Zwif ek
bann dimoun ordiner?

¢ Parey Zezi ti montre, ki sanzman ki’n arive depi
konmansman minister Zan?

¢ Dan legzanp Zezi, lekel ki parey sa zonm ris e
lekel ki parey Lazar?

* LEGZANP SA ZONM RIS EK LAZAR 8 8




menm anvi manz sa ptigin “keksoz sorti lo la-
tab sa zonm ris ki ti tonm ater.” Parey Lazar
ki kouver avek boubou, bann dimoun ordiner
i ganny meprize konmsi zot malad spirityel-
man.

Malerezman i fer en pe letan depi ki keksoz
i koumsa, me Zezi i konnen ki’n ariv ler pour
en gran sanzman pour bann ki parey sa zonm
ris e pour bann ki parey Lazar.

EN SANZMAN POUR SA ZONM RIS EK LAZAR

Zezi i eksplike ki mannyer sa sityasyon i
sanz net. | dir: “Avek letan, sa mandyan ti mor
e bann lanz ti anmenn li akote Abraam. Sa
zonm ris osi ti mor e zot ti anter li. Dan La-
tonm, i ti pe soufer en kantite, i ti get anler
e vwar Abraam dan Iwen ek Lazar dan son
kote.”—Lik 16:22, 23.

Bann dimoun ki pe ekout Zezi i konnen ki i
fer en kantite letan depi ki Abraam in mor e i
dan Latonm. Labib i eksplik byen ki napa per-
sonn ki dan Latonm ki kapab vwar oubyen
koze. Sa i enkli Abraam. (Eklezyast 9:5, 10)
Alor ki bann sef relizye i konpran avek leg-
zanp Zezi? Ki i pe esey dir konsernan bann di-
moun ordiner ek bann sef relizye ki kontan
larzan?

Zezi fek koz lo en sanzman ki’n arive avek
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konmansman minister Zan. I'n dir ki ‘Lalwa
ek lansennyman bann Profet ti ganny anon-
se ziska Zan ki batize, me depi sa letan, bon
nouvel lo Rwayonm Bondye pe ganny anon-
se.” Alor ler Zan ek Zezi Kri in prese, sa in fer
ki sityasyon Lazar ek sa zonm ris in sanze,
dan en sans zot in mor e zot in ganny en nou-
vo pozisyon devan Bondye.

Sa sanzman in sirtou enportan pour bann
pov ki annan limilite e ki pa’n ganny man-
ze spirityel pour en bon pe letan. Me zot pe
ganny ede e zot aksepte mesaz lo Rwayonm
ki'n ganny prese par Zan ki batize e apre
par Zezi. Avan sa, zot ti bezwen kontant zot
avek sa ptigin ‘sorti lo latab spirityel [bann
sef relizye] ki ti tonm ater.” La aprezan zot pe
ganny nouri avek bann laverite enportan sor-
ti dan Lekritir, sirtou bann keksoz ekstraordi-
ner ki Zezi pe eksplike. | konmsi alafendefen
zot dan en pozisyon kot zot ganny laprouva-
syon Zeova.

De lot kote, bann sef relizye ki ris e an-
nan en gran lenfliyans i refize aksepte mesaz
Rwayonm ki Zan ti anonse e ki Zezi pe prese
partou dan zot pei. (Matye 3:1, 2; 4:17) An-
fet sa mesaz i fer zot ankoler oubyen soufer
en kantite akoz i koz konsernan en zizman ki




Bondye pou anmennen avek dife. (Matye 3:
7-12) | ti pou en soulazman pour bann sef re-
lizye ki kontan larzan si Zezi ek son bann di-
sip ti aret anons sa mesaz Bondye. Sa bann
sef relizye i parey sa zonm ris dan sa parabol
ki dir: “Papa Abraam, pran pitye pour mwan,
anvoy Lazar tranp son bout ledwa dan delo
pour rafresi mon lalang parski mon pe soufer
bokou dan sa gro dife.”—Lik 16:24.

Me pa sa ki pou arive. Laplipar bann sef
relizye pa pou sanze. Zot ti’'n refize “ekout
lansennyman Moiz ek bann Profet.” Sa bann
profesi ti'n devret pous zot pour aksepte
Zezi konman Mesi ek Lerwa Bondye. (Lik 16:
29, 31; Galat 3:24) Zot pa pare pour abes zot
e les bann pov ki annan limilite ek laprouva-
syon Bondye ed zot. Bann disip Zezi pa kapab
fer konpromi oubyen kasyet laverite zis pour
fer bann sef relizye plezir oubyen soulaz zot.
Dan son legzanp, Zezi i dekrir sa par servi pa-
rol ki “Abraam” i dir sa zonm ris:

“Mon garson, mazinen ki ou ti annan en
kantite bon keksoz tou dilon ou lavi, me Lazar
li i ti ganny sa ki move. Aprezan, i pe ganny
rekonforte isi me ou ou pe soufer en kantite.
Deplis, i annan en gran ranpar ki separ nou
ek ou, pour ki bann ki anvi traverse sorti isi
pour vin kot ou zot pa kapab e personn pa ka-
pab traverse sorti kot ou pour vin kot nou.”
—Lik 16:25, 26.

Pa sa i en bon sanzman! Se konmsi si-
tyasyon in konpletman sanze pour bann sef

relizye orgeye ek bann dimoun ki annan limi-
lite. Bann dimoun ki annan limilite in vin di-
sip Zezi e finalman zot ganny lafors ek manze
spirityel. (Matye 11:28-30) Sa sanzman pou
pli evidan ankor dan detrwa mwan ler nouvo
lalyans i ranplas lalyans Lalwa. (Zeremi 31:
31-33; Kolosyen 2:14; Ebre 8:7-13) Ler Bon-
dye i donn son lespri sen zour Lapannkot lan-
nen 33, i pou napa okenn dout ki se bann di-
sip Zezi ki annan laprouvasyon Bondye, pa
bann Farizyen ek lezot sef relizye.

¢ Ki mannyer Zezi ti montre ki i pou annan en sanzman?

¢ Ki mannyer bann sef relizye i reazir anver sa mesaz ki Zan ek Zezi ti anonse e ki legzanp

Zezi ti servi pour montre sa?

¢ Ki bann sef relizye ti a kontan i arive, me akoz sa pa pou arive?
¢ Kan ki sa gran ranpar ki separ bann sef relizye ek bann disip Zezi in vin pli gran?
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ZEZI | ANSENNY DAN REZYON PERE LER | PE AL ZIDE

LIK 17:1-10 ZAN 11:1-16

Pour en pe letan, Zezi in reste Pere, en lan-
drwa ki “lot kote Larivyer Zourden.” (Zan
10:40) Aprezan i al dan sid ver Zerizalenm.

Zezi pa tousel. Son bann disip i avek li e osi
“en gran lafoul,” ki enkli bann kolekter taks ek
bann ki annan en move lavi. (Lik 14:25; 15:1)
Bann Farizyen ek profeser lalwa ki kritik sa ki
Zezi pe dir e fer osi i la. Zot annan en kantite
pour reflesir lo la apre ki zot in tann Zezi donn
bann legzanp lo mouton perdi, garson perdi
ek sa zonm ris ek Lazar.—Lik 15:2; 16:14.

Petet Zezi pe mazin bann kritik ek mokri
son bann opozan. Sanmenm i koz avek son
bann disip lo serten pwen ki i’n deza koz la
avan, ler i ti Galile.

Par egzanp, Zezi i dir: “l pou toultan annan
keksoz ki fer dimoun fer pese. Kantmenm sa,
maler pour sa enn ki fer lezot fer pesel ... Fer
byen atansyon. Si ou frer i fer en pese, repri-
mann li, si i repantir, pardonn li. Menm si i
fer pese set fwa dan en zour kont ou e i re-
tourn kot ou set fwa e dir, ‘Mon repantir,” ou
devret pardonn li.” (Lik 17:1-4) Sa dernyen
fraz i kapab fer Pyer rapel sa kestyon ki i ti'n
demande konsernan pardonn set fwa.—Ma-
tye 18:21.

Eski bann disip pou kapab aplik parol Zezi?
Ler zot demann Zezi: “Donn nou plis lafwa,” i
asir zot: “Si zot ti annan lafwa groser en la-
grenn moutard, zot ti pou kapab dir avek sa
pye miye, ‘Derasin ou e al plant ou dan lan-
mer!’ e i ti pou obei zot.” (Lik 17:5, 6) Wi,
menm en pti gin lafwa i kapab akonpli bann
gran keksoz.

Apre sa, Zezi i ansenny lenportans pour an-
nan limilite ek en pwennvi rezonnab lo nou
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lekor ler i dir son bann zapot: “Si ou annan
en lesklav ki pe labour later dan plantasyon
ouswa pe vey zannimo, lekel parmi zot ki ti
pou dir li ler i sorti dan plantasyon, ‘Depe-
se, vin atab pour manze’? Plito, pa ou ti pou
dir li, ‘Al prepar en keksoz pour mwan manze
aswar, met ou tabliye e servi mwan ziska ki
mon’n fini manze e bwar, apre sa, ou pou ka-
pab manze e bwar.’ Ou pa pou remersye sa
lesklav parski i’'n fer sa ki i ti sipoze fer, pa i
vre? Pareyman, ler zot fini fer tou sa ki zot in
ganny demande pour fer, dir: ‘Nou bann les-
klav bon nanryen. Sa ki nou’n fer, sanmenm
ki nou ti’'n devret fer.””—Lik 17:7-10.

Sak serviter Bondye i devret konpran akoz
i enportan pour met lentere Bondye premye.
Deplis, nou tou nou devret rapel ki i en privi-
lez pour ador Bondye konman en manm son
fanmir.

| paret ki pa tro bokou letan apre sa, en me-
saze ki Mari ek Mart in anvoye i arive. Zot
bann ser Lazar e zot reste dan vilaz Betani,
Zide. Sa mesaze i dir: “Senyer, sa enn ki ou
kontan i malad.”—Zan 11:1-3.

Menm si Zezi i tande ki son zanmi Lazar i
vreman malad, Zezi pa vreman sagren. O kon-
trer i dir: “Rezon ki Lazar i malad, se pa pour
li mor, me se pour glorifye Bondye ek Garson
Bondye.” | reste kot i ete pour de zour e apre
i dir son bann disip: “Annou al Zide ankor.”
Zot pa dakor e zot dir: “Ansenyan, pa tro lon-
tan pase bann zabitan Zide ti pe rod saboul
ou e la ou pe al laba ankor?”—Zan 11:4, 7, 8.

Zezi i reponn: “Pa i annan 12 erdtan lizour?
Si en dimoun i mars lizour i pa pou bat dan
nanryen parski i annan lalimyer pour kler Ii.




Me si en dimoun i mars aswar, i pou ton-
be parski napa lalimyer pour kler li.” (Zan 11:
9, 10) | paret ki i pe dir ki sa letan ki Bondye
in donn li pour son minister pa ankor fini.
Alor, Zezi i bezwen byen servi sa ptigin letan
ki reste li.

Zezi i osi dir: “Lazar nou zanmi in tonm dor-
mi, me mon pe al lev li.” | paret ki son bann

¢ Kote Zezi ti prese?

| EN KEKSOZ SERYE POUR FER DIMOUN FER PESE
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» PARDONNEN E DEMONTRE LAFWA

disip i krwar ki Lazar pe zis repoze e ki i pou
byen, alor zot dir: “Senyer, si i pe dormi, i pou
byen apre.” Zezi i dir zot fran: “Lazar in mor.
. .- Annou al kot li.”—Zan 11:11-15.

Toma i konnen ki i posib ki Zezi i ganny tou-
ye Zide, me an menm tan i oule siport li, alor i
ankouraz lezot disip: “Annou ale nou osi pour
ki nou a mor ansanm avek li.”—Zan 11:16.

¢ Ki lansennyman Zezi ti repete e ki legzanp i servi pour met lanfaz lo lenportans limilite?
¢ Ki nouvel Zezi ti gannyen e akoz Toma ti koz konsernan mor ansanm avek Zezi?
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“REZIREKSYON EK LAVI”

ZAN 11:17-37

Zezi i sorti Pere e la i ariv pre avek vilaz Beta-
ni ki apepre trwa kilomet avek les Zerizalenm.
Mari ek Mart, i dan dey akoz zot frer Lazar fek
mor pa tro lontan. | annan en kantite dimoun
ki’n vin konsol zot.

Apre, en dimoun i dir Mart ki Zezi i pros pour
arive e Mart i taye pour al zwenn li. Mart i dir
Zezi sa ki li ek son ser ti pe probableman ma-
zinen depi kat zour: “Senyer, si ou ti la, mon

frer pa ti pou’n mor.” Par kont, i pa konmsi
i napa okenn lespwar. Mart i dir: “Mon kon-
nen ki nenport kwa ki ou pou demann Bondye,
Bondye pou donn ou.” (Zan 11:21, 22) | santi
ki petet Zezi i ankor kapab ed zot frer.

Zezi i dir: “Ou frer pou resisite.” Mart i krwar
ki Zezi pe koz lo sa rezireksyon ki pou arive lo
later a lavenir, sa menm lespwar ki Abraam ek
lezot ti annan. Mart i osi dir ki i krwar ki sa pou
definitivman arive: “Mon konnen i pou resisi-
te dernyen zour.”—Zan 11:23, 24.

Me eski Zezi i kapab soulaz zot deswit? | fer
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Mart rapel ki Bondye in donn li pouvwar lo lan-
mor ler i dir: “Sa enn ki demontre lafwa dan
mwan, menm si i mor i pou reviv, tou sa ki viv
e ki demontre lafwa dan mwan pa pou mor di-
tou.”—Zan 11:25, 26.

Zezi pa pe dir ki son bann disip ki vivan
sa letan pa pou zanmen mor. Menm li i be-
zwen mor, parey i’'n deza dir son bann zapot.
(Matye 16:21; 17:22, 23) Zezi pe montre ki si
en dimoun i demontre lafwa dan li i kapab
ganny lavi eternel. Bokou dimoun pou ganny
lavi eternel ler zot resisite. Par kont, serten di-
moun fidel ki pou viv dan letan lafen sa move
lemonn pa pou zanmen mor. An tou ka, tou di-
moun ki demontre lafwa dan Zezi i kapab asi-
re ki zot pa pou mor pour touzour.

Zezi fek dir: “Mwan menm rezireksyon ek
lavi.” Eski i kapab resisit Lazar ki’n mor depi
detrwa zour? Zezi i demann Mart: “Eski ou
krwar sa?” | reponn: “Wi Senyer, mon krwar ki
ou menm Kris, Garson Bondye, sa enn ki pe vin
dan lemonn.” Mart i annan lafwa ki Zezi i ka-
pab fer en keksoz sa menm zour, alor i tay dan
lakour e dir son ser an prive: “Ansenyan i la e
i pe rod ou.” (Zan 11:25-28) Ler Mari i tann sa,
i kit lakour. Pa tro bokou letan apre, lezot osi i
swiv li an krwayan ki i pe al kot tonbo Lazar.

Plito, Mari i al kot Zezi, tonm azenou devan
li e i konmans plere. | repet menm parol ki son
ser ti’n dir pli boner: “Senyer si ou ti la, mon
frer pa ti pou’n mor.” Ler Zezi i vwar Mari ek
lafoul pe plere, i vin emosyonnel, son leker i
fermal e i konmans plere. Sa i fer tou dimoun
tris. Me serten i demande: ‘Si Zezi ti kapab
geri en zonm ki'n ne aveg, pa i ti a kapab an-
pes sa enn mor?’—Zan 11:32, 37.




* ZEZ1 | ARIVE APRE KI LAZAR IN MOR 9 0
» “REZIREKSYON EK LAVI”

¢ Ki ti arive ler Zezi ti ariv pros avek Betani?
¢ Kwa ki ti fer Mart krwar dan rezireksyon?
¢ Ki mannyer Zezi ti montre ki i kapab resisit Lazar?
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LAZAR | GANNY RESISITE

ZAN 11:38-54

Apre ki Zezi i zwenn Mart e pli tar Mari o bor
vilaz Betani, zot al kot latonm Lazar. Latonm
Lazarien kavern e en ros in ganny mete dan
larantre. Zezi i dir zot: “Tir sa ros.” Mart i en-
kyet akoz i pa konnen ki Zezi pe mazin fer.
| dir: “Senyer, i fer kat zour, son lekor i be-
zwen pi la.” Me Zezi i dir li: “Pa mon’n dir ou

ki si ou krwar ou pou vwar laglwar Bondye?”
—Zan 11:39, 40.

Zot tir sa ros. Apre sa, Zezi i get anler ver
lesyel e i priye: “Papa, mon remersye ou ki
ou’n tann mwan. | vre, mon konnen ou tou-
zour ekout mwan, me mon’n koze pour ki sa
lafoul otour mwan i a krwar ki ou’n anvoy




mwan.” Sa lapriyer ki Zezi i fer an piblik i
montre bann ki la ki sa ki i pe al feri gras a
pwisans Bondye. Apre Zezi i kriye: “Lazar,
sorti!” Lazar i sorti avek son lipye ek son lan-
men anvlope dan bann bout latwal e son fi-
gir i kouver avek en bout latwal. Zezi i dir:
“Tir sa bann bout latwal lo li e les li ale.”
—Zan 11:41-44,

Bokou parmi bann Zwif ki’n vin rekonfort
Mari ek Mart i vwar sa mirak e zot annan la-
fwa dan li. Me lezot i al rakont bann Farizyen
sa ki Zezi in fer. Bann Farizyen ek sef pret i
reini lakour siprenm Zwif ki apel Sannedren.
Granpret Kaif osi i form parti Sannedren.
Serten i konplent: “Ki nou pou fer, parski sa
zonm pe fer en kantite mirak? Si nou les li,
zot tou zot pou annan lafwa dan li e bann
Romen pou vini e pran nou tanp ek nou
nasyon.” (Zan 11:47, 48) Menm si sa bann
zonm in tann temwannyaz bann dimoun ki’n
vwar Zezi “pe fer en kantite mirak,” zot pa
kontan sa ki Bondye pe akonpli gras a Zezi.
Sa ki pli enportan pour zot i zot prop pozi-
syon ek lotorite.

Bann Sadiseen i vreman pa kontan ki La-
zar in ganny resisite akoz zot pa krwar
dan rezireksyon. Aprezan, Kaif, en Sadise-
en i koze: “Zot pa konn nanryen, zot pa'n
mazinen ki i ti a pli bon pour en zonm mor

* REZIREKSYON LAZAR
* SANNEDREN | FER KONPLO POUR TOUY ZEZI
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pour lepep ki en nasyon antye ganny detrir?”
—Zan 11:49, 50; Akt 5:17; 23:8.

Lefet ki Kaif i granpret, Bondye i servi li
pour dir sa, me i pa’n “dir sa akoz i ti son
prop lide.” Kaif pe dir ki Zezi i devret ganny
touye akoz i per ki bann dimoun pou aret
ekout bann sef relizye Zwif. Par kont, profe-
si Kaif i fer resorti ki ler Zezi i mor i pou pey
en ranson, pa zis pour bann Zwif me pour
tou “bann zanfan Bondye ki ti eparpiye par-
tou.”—Zan 11:51, 52.

Kaif i reisi fer bann manm Sannedren fer
en konplo pour touy Zezi. Nikodenm ki en
manm Sannedren ti ase pros avek Zezi, eski
i posib ki i’'n dir Zezi konsernan sa konplo
pour touy li? An tou ka, Zezi i kit Zerizalenm
pour ki i pa ganny touye avan ler fikse par
Bondye.

¢ Ki mannyer bann dimoun ki ti vwar Lazar ganny resisite ti reazir?
¢ Kwa ki montre ki bann manm Sannedren ti vreman pa bon?
¢ Malgre move lentansyon Kaif, ki Bondye ti servi li pour dir?
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DIS LEPRE | GANNY GERI ME

ZIS ENN KI DEMONTRE REKONESANS

LIK 17:11-19

Zezi i al lavil Efraim ki dan nordes Zerizalenm
pour li kapab sov bann manm Sannedren ki
pe fer konplo pour touy li. | reste laba avek
son bann disip, lwen avek son bann lennmi.
(Zan 11:54) Par kont, lafet Lapak lannen 33 i
pros, alor pa bokou letan apre Zezi i bezwen
deplase. | al dan direksyon nor, pas atraver
Samari e al Galile. Sa i dernyen fwa ki i vizit
sa landrwa avan i mor.

O konmansman son vwayaz, ler Zezi pe pas
dan bann vilaz, laba i rankontre dis zonm ki
annan lalep. Sa maladi lapo i annan diferan
staz kot ptitapti laser, ledwa, pous lipye ou-
byen zorey i ganny manz manze. (Nonm 12:
10-12) Lalwa Bondye i demande ki en dimoun
ki annan lalep i kriye “Enpir! Enpir!” e ki i res-
te dan en landrwa izole.—Levitik 13:45, 46.

| pour sa rezon ki sa bann lepre i gard zot
zistans avek Zezi. Par kont, zot kriye: “Anse-
nyan, Zezi, pran pitye pour nou!” Ler Zezi i
vwar zot, i dir zot: “Al kot bann pret pour zot
ganny egzaminen.” (Lik 17:13, 14) Dan sa fa-
son i demontre respe pour Lalwa Bondye, ki
donn bann pret lotorite pour deklare si bann
lepre in ganny geri. Apre sa, zot pou kapab
viv parmi bann dimoun ki an bonn sante.—Le-
vitik 13:9-17.

Sa dis lepre i annan konfyans ki Zezi i ka-
pab fer bann mirak. Zot al kot bann pret,

menm si zot pa ankor ganny geri. Ler zot
pe ale, zot lafwa dan Zezi i ganny rekonpan-
se. Zot konmans remarke e santi ki zot in re-
ganny zot lasante!

Nef parmi sa dis lepre i kontinyen zot se-
men, me enn parmi zot ki en Samariten i re-
tournen pour koz avek Zezi. Akoz? Sa zonm i
vreman rekonesan pour sa ki Zezi in fer. Sa
zonm ki ti en lepre avan pe “glorifye Bondye
avek en lavwa for” akoz i realize ki an reali-
te se Bondye ki’n redonn li son lasante. (Lik
17:15) Ler i vwar Zezi, i tonm azenou devan li
e remersye |li.

Zeziidir avek bann ki otour li: “Pa tou le dis
zonm in ganny geri? Me alor, oli sa nef lezot?
Eski napa personn ankor ki’n vin rann glwar
Bondye eksepte sa zonm sorti dan en lot na-
syon?” Apre Zezi i dir sa Samariten: “Leve,
ale, ou lafwa in fer ou byen.”—Lik 17:17-19.

Zezi in geri sa dis lepre, sa i montre ki i
annan laprouvasyon Bondye. Enn parmi sa
dis zonm in ganny geri me aprezan i osi ka-
pab ganny lavi eternel. Nou pa pe viv dan en
lepok kot Bondye pe servi Zezi pour fer sa
bann gerizon. Par kont, ler nou demontre la-
fwa dan Zezi, nou osi nou kapab ganny lavi
eternel. Parey sa zonm Samariten, eski nou
montre ki nou rekonesan pour sa loportinite
pour ganny lavi eternel a lavenir?

¢ Kote Zezi ti al kasyet ler son bann lennmi ti esey touy li?
¢ Akoz sa dis lepre i debout en zistans e akoz Zezi i demann zot pour al kot bann pret?

¢ Ki nou aprann avek sa ki ti arive avek sa Samariten?
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GARSON ZONM POU GANNY REVELE

LIK 17:20-37

Zezi i ankor Samari ouswa Galile. Aprezan
bann Farizyen i demann li kan Rwayonm pou
vini. Zot ekspekte ki i pou annan bann gran se-
remoni ler sa i arive. Par kont, Zezi i dir: “Rwa-
yonm Bondye pa pe vin dan en fason ki tou di-
moun pou vwar, dimoun pa pou dir, ‘Gete, la i
lal’ ouswa ‘La i laba!” Parski Rwayonm Bondye
i parmi zot.”—Lik 17:20, 21.

Serten i krwar ki Zezi pe dir ki Rwayonm pe
diriz dan leker bann serviter Bondye. Me sa pa
kapab leka akoz Rwayonm pa dan leker bann
Farizyen ki Zezi pe koz avek. Par kont, i parmi
zot parski Zezi, sa Lerwa ki Bondye in swazir
pour diriz son Rwayonm i la avek zot.—Matye
21:5.

| tre probab ki apre ki bann Farizyen in ale,
Zezi i donn son bann disip plis detay konser-
nan sa Rwayonm ki pe vini. Konsernan ler i pou
konmans dirize dan sa Rwayonm, i averti zot:
“Letan pou vini ler zot pou swete ki Garson
zonm ti pou la avek zot, me zot pa pou vwar
li.” (Lik 17:22) Zezi pe montre ki Garson zonm
pou vin lerwa dan Rwayonm Bondye a lavenir.
Avan sa letan i arive, i posib ki serten disip pou
vreman anvi vwar Garson zonm pe dirize dan
Rwayonm, me zot pou bezwen kontinyen espe-
re ziska letan fikse Bondye pour Garson zonm
vini.

Zezi i kontinyen: “Bann dimoun pou dir zot,
‘Gete, lai lal’ ouswa ‘Gete, la i laba!” Pa bezwen
ale oubyen swiv zot. Parski zis parey zekler ki
sorti dan en kote lesyel e i ganny vwar lot kote
lesyel, koumsanmenm ki i pou ete ler Garson
zonm pou la.” (Lik 17:23, 24) Kwa ki pou ed
bann disip Zezi pour pa tay deryer sa bann fo
mesi? Zezi i dir ki ler sa vre Mesi pou la i pou
parey zekler ki kapab ganny vwar byen lwen.
| pou evidan ki Zezi pe dirize dan Rwayonm
Bondye pour tou bann ki pe esper Rwayonm.

Apre sa, Zezi i servi sa ki ti arive dan lepase
pour montre ki mannyer latitid bann dimoun
pou ete dan sa letan a lavenir. | ti dir: “Deplis,
zis parey i ti arive dan letan Noe, koumsan-
menm i pou ete ler Garson zonm pou la. . . Pa-
reyman, zis parey i ti arive dan letan Lot: di-
moun ti pe manze, bwar, aste, vann, plante e
konstri. Me zour ki Lot ti kit Sodonm, dife ek
souf sorti dan lesyel ti tonbe parey lapli e de-
tri zot tou. Zour ki Garson zonm pou ganny re-
vele pou parey.”—Lik 17:26-30.

Zezi pa pe dir ki bann dimoun dan letan Noe
e letan Lot ti ganny detrir akoz zot ti fer bann
keksoz normal parey manze, bwar, aste, vann,
plante e konstri. Noe ek Lot osi ti fer serten
sa bann keksoz. Me sa bann dimoun pa ti pe
fer lavolonte Bondye e zot pa ti pran kont sa
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+ RWAYONM BONDYE | PARMI ZOT

» KI MANNYER | POU ETE LER GARSON ZONM | GANNY REVELE?

letan ki zot ti pe viv ladan. Alor, Zezi i ankou-
raz son bann disip pour port latansyon lo lavo-
lonte Bondye e pour fer li. Dan sa fason, i pe
montre zot ki mannyer zot kapab ganny prote-
ze e ganny zot lavi sove ler Bondye i anmenn
destriksyon a lavenir.

Bann disip pou bezwen evite ganny distrer
par bann keksoz lemonn otour zot, ‘bann kek-
soz ki zot in kit deryer. Zezi i dir: “Sa zour,
sa dimoun ki lo twa lakaz me ki son bann za-
fer i dan son lakaz pa devret desann pour al
pran zot, pareyman, sa dimoun ki dan planta-
syon pa devret retourn dan son lakaz pour pran
bann keksoz ki i'n kit deryer. Rapel sa ki ti ari-
ve avek madanm Lot.” (Lik 17:31, 32) | ti vin en
stati disel.

Zezi i kontinyen dekrir mannyer keksoz pou
ete ler Garson zonm pou dirize konman Lerwa.
| dir: “Sa zour swar de dimoun pou lo en lili,
enn pou ganny pran e lot pou ganny kit der-
yer.” (Lik 17:34) Alor serten pou ganny sove,
tandis ki lezot pou ganny kit deryer, setadir zot
pou perdi zot lavi.

Bann disip i demande: “Kote sa pou arive Se-
nyer?” Zezi i reponn: “Kot lekor mor i ete, lan-
menm la ki bann leg pou rasanble.” (Lik 17:37)
Serten disip pou parey bann leg ki vwar byen
Iwen. Sa bann disip pou ralye ansanm avek sa
vre Kris, Garson zonm. Dan sa letan a lavenir,
Zezi pou donn son bann disip laverite ki sov
lavi bann ki annan lafwa.

¢ Ki mannyer Rwayonm ti parmi bann Farizyen?
¢ Ki mannyer prezans Zezi pou parey zekler?

¢ Akoz bann disip Zezi pou bezwen veye ler Garson
zonm i vini?
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| ENPORTAN POUR PRIYE E ANNAN LIMILITE

LIK 18:1-14

Zezi in fini donn son bann disip en legzanp kon-
sernan lenportans pour persevere dan lapriyer.
(Lik 11:5-13) I posib ki la i Samari oubyen Gali-
le e ankor enn fwa i dir ki i enportan pour pa aret
priye. | servi en lot legzanp pour met lanfaz lo
sa pwen:

“Dan en serten lavil, i ti annan en ziz ki ti napa
respe ni pour Bondye ni pour dimoun. | ti osi an-
nan en vev dan sa lavil ki ti kontinyen al kot sa

SR

ziz e dir, ‘Fer mwan ganny lazistis kont mon ad-
verser.” Pour en serten letan i pa ti oule ed li, me
apre i ti dir dan li menm, ‘Menm si mon napa
respe ni pour Bondye ni pour dimoun, me akoz
sa vev pe kontinyen fatig mwan, mon pou fer sir
ki i ganny lazistis pour ki i aret kontinyen vin fa-
tig mwan avek sa zafer.’”—Lik 18:2-5.

Zezi i fer sa laplikasyon: “Eski zot in tande ki
sa ziz ti dir menm si i ti move? Sirman, pa Bon-
dye pou rann lazistis bann ki i’'n swazir ki kriy li
lizour konman aswar, menm si i demontre pa-
syans anver zot?” (Lik 18:6, 7) Ki Zezi pe esey
dir konsernan son Papa?

Definitivman Zezi pa pe dir ki Zeova i parey
sa move ziz. Plito, i pe dir ki si en move ziz i
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pare pour ed sa dimoun akoz i’'n persiste, kon-
byen plis Bondye pou ekout nou ler nou konti-
nyen demande. Bondye i drwat, i bon e i pou re-
ponn son pep si zot kontinyen priye. Nou kapab
vwar sa dan sa parol ki Zezi i dir apre: “Mon dir
zot, deswit i pou rann lazistis pour zot.”—Lik
18:8.

Normalman bann dimoun ordiner oubyen
bann ki pov pa touzour ganny trete avek lazis-
tis, tandis ki laplipar ditan dimoun i fer lapre-
ferans pour bann ki annan pouvwar ek larzan.
Me Bondye pa koumsa. Ler i’n ariv ler, i pou azir
avek lazistis e fer sir ki bann move dimoun i
ganny pini e ki son bann serviter i ganny lavi
eternel.

Lekel ki annan lafwa parey sa vev? Konbyen
dimoun ki vreman krwar ki Bondye pou ‘deswit
rann lazistis pour zot’? Zezi fek donn en leg-
zanp konsernan lenportans pour kontinyen priye.
Aprezan i demann en kestyon konsernan bann ki
annan lafwa dan pouvwar lapriyer: “Ler Garson
zonm i arive, eski i pou trouv sa kalite lafwa lo
later?” (Lik 18:8) | paret ki i pou napa bokou di-
moun ki annan sa kalite lafwa ler Kris i arive.

Serten ki pe ekout Zezi i asire ki zot annan la-
fwa. Zot krwar ki zot drwat devan Bondye e zot
mepriz lezot. Zezi i donn en legzanp pour sa
bann dimoun:

“De zonm ti al dan tanp pour priye, enn ti en
Farizyen e lot en kolekter taks. Sa Farizyen ti de-
bout e konmans priye dan |li menm, ‘Ar Bondye,
mon remersye ou ki mon pa parey lezot dimoun
ki vole, fer sa ki mal, komet adilter oubyen menm
parey sa kolekter taks. De fwa par semenn mon
zennen, mon donn en dizyenm tou sa ki mon
gannyen. ”—Lik 18:10-12.

Bann Farizyen i renonmen konman bann di-
moun ki fer keksoz an piblik pour fer krwar ki zot




drwat devan Bondye. Zot fer sa pour enpresyonn
lezot. Normalman i annan plis dimoun dan bann
gran bazar dan Lendi ek Zedi, alor bann Farizyen
i zennen sa bann zour, en keksoz ki zot in enpoz
lo zot menm, pour ki bokou dimoun i vwar zot.
Zot donn egzakteman en dizyenm tou bann kek-
soz, menm bann pti plant. (Lik 11:42) Zis detrwa
mwan pase, zot ti montre ki kantite zot mepriz
bann dimoun ordiner ler zot ti dir: “Sa lafoul ki pa
konn nanryen dan Lalwa [dapre pwennvi bann
Farizyen] i bann dimoun modi.”—Zan 7:49.

Zezi i kontiny rakont son legzanp: “Me sa ko-
lekter taks li ti pe debout en zistans e i pa ti ni
menm oze get anler, me i ti kontinyelman tap

* LEGZANP EN VEV KI PERSISTE
* EN FARIZYEN EK EN KOLEKTER TAKS
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son lestoman e dir, ‘Ar Bondye, pran pitye pour
mwan akoz mon fer pese.’” Sa kolekter taks i an-
nan limilite e i aksepte son bann fot. Finalman,
Zezi i dir: “Mon dir zot, sa zonm ti retourn se li
e i ti ganny trouve pli drwat ki sa Farizyen. Parski
en dimoun ki oule ganny onore pou ganny imi-
lye, me sa ki abes son lekor pou ganny onore.”
—Lik 18:13, 14.

Alor Zezi i fer li kler ki nou bezwen annan li-
milite. Sa i bann bon konsey pour son bann di-
sip, ki’'n grandi dan en sosyete kot bann Farizyen
ki krwar zot pli siperyer ki lezot in met bokou
lanfaz lo pozisyon ek ran. Deplis, sa konsey i osi
bon pour tou bann disip Zezi.

¢ Ki leson Zezi ti pe ansennyen dan son legzanp konsernan sa move ziz ki ti ed sa vev?

¢ Ki kalite lafwa Zezi pou rode ler i arive?

¢ Ki latitid ki ti popiler parmi bann Farizyen ki bann disip ti bezwen evite?
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ZEZ| | KOZ LO DIVORS EK LANMOUR POUR ZANFAN

MATYE 19:1-15 MARK 10:1-16 LIK 18:15-17

Zezi ek son bann disip i kit Galile, al lot kote La-
rivyer Zourden e zot pas Pere pour al dan sid.
Dernyen fwa ki Zezi ti al Pere, i ti'n dir bann
Farizyen pwennvi Bondye lo divors. (Lik 16:18)
Aprezan zot lev sa topik pour teste Zezi.

Moiz ti ekri ki en msye ti kapab divors son ma-
danm si son madanm ti’'n fer en “keksoz ki pa
satisfer li.” (Deterononm 24:1) | annan diferan
lopinyon konsernan ki rezon en msye i kapab di-
vors son madanm. Serten i menm krwar ki sa i
kapab refer avek bann keksoz ki pa sitan grav.
Alor bann Farizyen i demande: “Eski i kont lalwa
pour en zonm divors son madanm pour nenport
ki rezon?”—Matye 19:3.

Zezi pa baz son larepons lo lopinyon bann
zonm, me i refer avek lafason ki Bondye ti oule
maryaz i ganny fer. “Zot pa'n lir ki sa enn ki ti
kree zot o konmansman ti fer zot zonm ek fanm
e ti dir: ‘Se pour sa rezon ki en zonm pou kit son
papa ek son manman e i pou atase avek son
madanm e zot de pou vin en sel,” pour ki zot ne-
pli de me en sel? Alor, sa ki Bondye in ini an-
sanm zonm pa devret separe.” (Matye 19:4-6)
Ler Bondye ti entrodwi maryaz ant Adan ek Ev,
zot maryaz pa ti sipoze fini.

Bann Farizyen i reponn Zezi: “Alor, akoz Moiz
ti demann en zonm pour donn son madanm
en sertifika divors pour divors li?” (Matye 19:7)
Zezi i dir zot: “Akoz zot leker dir Moiz ti aksepte
ki zot ti kapab divors zot madanm, me sa pa ti
leka depi 0 konmansman.” (Matye 19:8) Ler Zezi
i dir “o konmansman,” i pa pe refer avek letan
Moiz me avek ler Bondye ti entrodwi maryaz dan
zarden Edenn.

Apre Zezi i dir en laverite enportan: “Mwan
mon dir zot ki nenport zonm ki divors son ma-
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danm, eksepte si i'n komet imoralite seksyel
[Grek, pornei’al e i marye avek en lot i komet
adilter.” (Matye 19:9) Alor dapre Labib, imorali-
te seksyel i sa sel rezon ki en dimoun i kapab
divorse.

Sa i pous bann disip pour dir: “Si maryaz ant
en msye ek son madanm i koumsa, vomye pa
marye.” (Matye 19:10) | kler ki en dimoun ki pe
mazin pour marye i devret konsider li konman
en keksoz permanan!

Konsernan reste selibater, Zezi i eksplike ki
serten i ne enpotan akoz en dezabilite, setadir
zot pa kapab fer séks. Lezot in vin enpotan e zot
osi zot pa kapab fer séks. Par kont, i annan ser-
ten ki kontrol zot dezir pour annan relasyon sek-
syel. Zot fer sa pour pli byen konsantre lo bann
keksoz ki annan pour fer avek Rwayonm. Zezi i
ankouraz bann ki pe ekout li: “Si en dimoun i ka-
pab fer sa [reste selibater], fer li.”—Matye 19:12.

Aprezan bann dimoun i konmans anmenn zot
zanfan kot Zezi. Par kont, bann disip i repri-
mann zot, petet akoz zot pa oule ki zot deranz
Zezi. Ler Zezi i vwar sa i mekontan e i dir zot:
“Les sa bann zanfan vin kot mwan, pa bezwen
anpes zot vini, parski Rwayonm Bondye i pour
bann ki parey sa bann zanfan. Laverite mon dir
zot, sa ki pa aksepte Rwayonm Bondye parey en
zanfan pa pou zanmen antre dan sa Rwayonm.”
—Mark 10:14, 15; Lik 18:15.

Pa sa i en bon leson! Pour antre dan Rwa-
yonm Bondye, nou bezwen annan limilite e pare
pour aprann, zis parey bann zanfan. Aprezan
Zezi i montre ki i kontan bann zanfan. | pran zot
dan son lebra e beni zot. Zezi i kontan tou bann
ki “aksepte Rwayonm Bondye parey en zanfan.”
—Lik 18:17.




* ZEZI | DONN PWENNVI BONDYE LO DIVORS
* DON POUR RESTE SELIBATER
» AKOZ NOU BEZWEN PAREY BANN ZANFAN

¢ Ki mannyer bann Farizyen ti teste Zezi konsernan divors?

¢ Dapre Zezi, ki standar Bondye konsernan divors?

¢ Akoz serten disip i kapab swazir pour reste selibater?

¢ Ki leson Zezi ti ansennyen atraver lafason ki i ti tret bann zanfan?




ZEZI | REPONN EN ZENN DIRIZAN RIS

MATYE 19:16-30 MARK 10:17-31 LIK 18:18-30

Zezi i ankor dan rezyon Pere pe al Zerizalenm.
En zenn onm ris i tay kot li e tonm azenou de-
van li. Sa zonm i “en sef Zwif,” petet i pe servi
konman en zofisye sinagog oubyen en manm
Sannedren. | dir: “Bon Ansenyan, ki mon devret
fer pour ganny lavi eternel?”—Lik 8:41; 18:18;
24:20.

Zezi i reponn: “Akoz ou apel mwan bon?
Napa personn ki bon eksepte Bondye.” | tre
probab ki sa zenn onm i servi sa mo “bon” kon-
man en tit, parey bann ansenyan Zwif i annan
labitid fer. Menm si Zezi i en bon ansenyan, i fer
sa zonm konnen ki sa tit “Bon” i devret ganny
servi zis pour Bondye.

Zezi i donn li sa konsey: “Me si ou anvi ganny
lavi, kontinyen obei bann komannman.” Alor sa
zenn onm i demande: “Ki komannman?” Zezi
i sit senk parmi sa Dis Komannman, konser-
nan mert, adilter, vole, fo temwannyaz e onor
son paran. Apre i mansyonn en lot komannman
pli enportan ankor: “Ou devret kontan ou pro-
sen parey ou kontan ou prop lekor.”—Matye 19:
17-19.

Sa zonm i reponn: “Mon’n fer tousala, kwa ki
mon devret fer ankor?” (Matye 19:20) | kapab
ki i krwar ki i bezwen fer en keksoz ekstraordi-
ner pour demontre ki i bon e kouraze pour li
ganny lavi eternel. Zezi i santi ki son demann i
senser e i “kontan” sa zonm. (Mark 10:21) Par
kont, i annan en lobstak ki anpes sa zonm pro-
grese.

Sa zonm i kontan son bann byen materyel,
alor Zezi i dir li: “l ankor annan en keksoz ki ou
bezwen fer: Ale, vann tou sa ki ou annan e donn
sa larzan bann pov e ou pou ganny trezor dan
lesyel e apre vin mon disip.” Sa zonm ti kapab
partaz son larzan avek bann pov ki pa kapab
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*« EN ZONM RIS | DEMANN KESTYON LO LAVI ETERNEL 9 6

rann li e vin en disip Zezi. | tre probab ki Zezi i
pran pitye pour li ler i vwar li leve e ale dan sa-
grinasyon. Vi ki sa zonm i kontan tou son bann
“byen,” setadir son larises, sa i fer li pa vwar sa
vre trezor. (Mark 10:21, 22) Zezi i dir: “I pou vre-
man difisil pour sa bann ki annan larzan antre
dan Rwayonm Bondye!”—Lik 18:24.

Bann disip i etonnen ler zot tann sa parol e
sa ki Zezi i dir apre: “Anfet, i pli fasil pour en
samo pas dan trou en zegwir ki pour en zonm
ris antre dan Rwayonm Bondye.” Sa i pous
bann disip pour demande: “Be lekel ki vreman
kapab ganny sove?” Eski i telman difisil pour
en dimoun ganny sove ki sa i preski enposib?
Zezi i get zot dan zot figir e i dir: “Sa ki enpo-
sib pour zonm i posib pour Bondye.”—Lik 18:
25-27.

Pyer i fer resorti ki zot in fer en swa diferan
avek sa zonm ris. | dir: “Gete! Nou’n kit tou sa
ki nou ti annan e nou’n swiv ou, alor ki nou
pou gannyen?” Zezi i dir ki i pou arive a lavenir
akoz zot in fer sa bon swa: “Ler Bondye pou fer
tou keksoz nouvo, Garson zonm pou asiz lo son
tronn glorye e zot ki'n swiv mwan pou asiz lo
12 tronn pour ziz sa 12 tribi Izrael.”—Matye 19:
27, 28.

| kler ki Zezi pe mazin sa letan a lavenir ler
tou keksoz lo later pou’n vin nouvo parey i ti
ete dan zarden Edenn. Pyer ek lezot disip pou
ganny zot rekonpans pour renny avek Zezi lo

sa Paradi lo later. | vreman vo lapenn pour fer
bann sakrifis pour en rekonpans koumsa.

Par kont, i pa zis a lavenir ki zot pou ganny
en rekonpans. Bann disip i ganny serten be-
nediksyon la konmela menm. Zezi i dir: “Napa
personn ki’n kit lakaz, madanm, frer, paran ou-
byen zanfan akoz Rwayonm Bondye ki pa pou
ganny bokou plis konmela menm e dan sa le-
monn ki pe vini, lavi eternel.”—Lik 18:29, 30.

Nenport landrwa kot bann disip pou ale, zot
pou kapab vin plis pros avek lezot disip Zezi ki
avek zot prop fanmir. Malerezman, i paret ki sa
zenn dirizan ris pa pou ganny sa benediksyon
e osi sa rekonpans pour ganny lavi dan lesyel
dan Rwayonm Bondye.

Zezi i osi dir: “Me bokou ki premye pou vin
dernyen e sa ki dernyen pou vin premye.” (Ma-
tye 19:30) Ki sa i vedir?

Sa zenn dirizan ris i parmi bann “premye”
akoz i en sef relizye Zwif. Sa zonm i swiv bann
komannman Bondye, alor i paret ki i ti'n kapab
vin en disip Zezi e fer en kantite bon keksoz
pour li. Par kont, i pe donn larises ek bann byen
materyel premye plas dan son lavi. De lot kote,
bann dimoun ordiner i vwar ki Zezi pe ansenny
zot konman pour ganny lavi eternel ek laverite.
Dan en sans, zot “dernyen” me la aprezan zot
pe vin “premye.” Dan lavenir, zot pou asiz lo
bann tronn avek Zezi dan lesyel e diriz later ki'n
vin en paradi.

¢ Lekel ki ti vin kot Zezi?
¢ Akoz Zezi pa ti dakor ki i ti ganny apele “bon”?

¢ Ki rekonpans Zezi ti promet pour donn son bann disip?
¢ Ki mannyer bann “premye” pou vin “dernyen” e bann “dernyen” pou vin “premye”?
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LEGZANP BANN TRAVAYER DAN PLANTASYON REZEN

MATYE 20:1-16

Zezi fek dir bann dimoun ki pe ekout li dan re-
zyon Pere ki “bokou ki premye pou vin dernyen
e sa ki dernyen pou vin premye.” (Matye 19:30)
| servi en legzanp konsernan bann travayer dan
en plantasyon rezen pour met lanfaz lo sa pwen:

“Rwayonm lesyel i parey en met lakour ki ti al
rod bann travayer granmaten pour travay dan
son plantasyon rezen. Apre ki i ti’n tonm dakor
avek bann travayer pour pey zot en denye pour
en zournen, i ti anvoy zot dan son plantasyon
rezen. Dan bann 9 er bomaten, i ti sorti ankor
enn fwa e kot bazar i ti vwar bann dimoun ki ti
napa travay. | ti dir zot, ‘Zot osi al travay dan
mon plantasyon rezen e mon pou donn zot en
bon lapey.” Alor zot ti ale. | ti sorti ankor enn fwa
apepre midi e osi apepre 3 er apremidi e i ti fer
parey. Finalman, apepre 5 er apremidi, i ti sor-
ti e i ti vwar lezot ki ti pe debout nanryen fer, i
ti dir zot, ‘Akoz zot in debout la lazournen antye
e zot pa pe travay?’ Zot ti reponn, ‘Parski per-
sonn pa’n anploy nou.’ | ti dir zot, ‘Zot osi al dan
plantasyon rezen.”—Matye 20:1-7.

| tre probab ki ler dimoun i tann li koz lo “rwa-
yonm lesyel” ek “met lakour,” zot mazin Zeo-
va. Labib i koz lo Zeova konman propriyeter en
plantasyon rezen ki ti reprezant nasyon lzrael.
(Psonm 80:8, 9; lzai 5:3, 4) Bann dimoun ki
anba lalyans Lalwa i ganny konpare avek bann
travayer dan en plantasyon rezen. Me Zezi pa pe
koz lo lepase, me i pe dekrir en sityasyon ki eg-
ziste dan son letan.

Bann sef relizye, parey bann Farizyen ki’n tes-
te lilo size divors resaman, i sipoze pe kontinyen
travay dir dan servis Bondye. Zot parey bann
travayer ki'n travay lazournen antye e ki eks-
pekte en lapey konplet, setadir en denye pour
en zournen.
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Bann pret ek lezot sef relizye i mazinen ki
bann Zwif ordiner pe servi Bondye mwens, pa-
rey bann travayer ki pa’n fer en lazournen dan
plantasyon. Dan legzanp Zezi, zot parey sa bann
zonm ki’n ganny anploye “9 er bomaten” oubyen
pli tar dan lazournen, swa midi, 3 er oubyen 5 er
apremidi.

Bann zonm ek fanm ki swiv Zezi i ganny konsi-
dere konman “bann dimoun modi” par bann sef
relizye. (Zan 7:49) Zot in travay konman bann
peser oubyen labourer tou dilon zot lavi. Alor,
lotonn lannen 29, “propriyeter sa plantasyon” ti
anvoy Zezi kriy sa bann dimoun ordiner pour vin
travay pour Bondye konman bann disip Kris. Zot
sa “bann dernyen” ki Zezi i mansyonnen ki vin
travay ver 5 er apremidi.

Finalman, Zezi i dekrir sa ki arive a lafen la-
zournen travay: “Ler fernwanr ti fer, propriye-
ter sa plantasyon rezen ti dir sa zonm ansarz,
‘Apel bann travayer e pey zot zot saler, kon-
mans avek bann ki’n vin dernyen e fini avek
bann ki'n vin premye.’ Bann travayer ki ti kon-
mans travay 5 er apremidi ti vini e sakenn ti
ganny en denye. Alor, ler sa bann ki ti konmans
travay premye ti vin pran zot lapey, zot ti krwar
ki zot ti pou ganny plis, me zot osi zot ti ganny
en denye. Ler zot ti pran zot lapey, zot ti kon-
mans konplent kont met lakour e dir, ‘Sa bann
zonm ki’n vin travay dernyen in travay enn erd-
tan, kantmenm sa ou’n tret zot parey nou ki'n
rente lazournen antye dan sa gro ker soley!” Me
i ti dir enn parmi zot, ‘Msye, mon pa’n fer ou di-
tor. Ou ti dakor pour ganny peye en denye, non?
Pran sa ki pour ou e ale. Mon anvi donn sa bann
ki’n vin travay dernyen parey ou. Eski mon napa
drwa fer sa ki mon oule avek mon prop kek-
soz? Eski ou zalou akoz mon en bon dimoun?’
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Koumsanmenm ki bann dernyen pou vin pre-
mye e bann premye pou vin dernyen.”—Matye
20:8-16.

Bann disip i kapab pe mazinen ki dernyen
bout sa legzanp i vedir. Ki mannyer bann sef re-
lizye Zwif ki krwar ki zot “premye” pou vin “der-
nyen”? Ki mannyer bann disip Zezi pou vin “pre-
mye”?

Bann disip Zezi ki ganny konsidere konman
“dernyen” pou pas “premye” e zot pou ganny
en rekonpans konplet. Ler Zezi i mor, nasyon
Izrael pou ganny rezete e Bondye pou swazir

“Izrael Bondye” konman son nouvo nasyon. (Ga-
lat 6:16; Matye 23:38) Zan ki batize ti koz lo
bann ki ti pou form parti sa nouvo nasyon ler i
ti koz lo batenm avek lespri sen ki ti pou arive
pli tar. Bann ki “dernyen” pou parmi bann pre-
mye ki ganny sa batenm e ganny sa privilez pour
vin bann temwen Zezi “ziska dan bann landrwa
pli elwannyen lo later.” (Akt 1:5, 8; Matye 3:11)
Si bann disip i arive konpran sa gran sanzman
ki Zezi pe koz lo la, zot kapab osi mazinen ki
kantite bann sef relizye ki pou vin “dernyen” pou
ay zot.

¢ Akoz i fer sans pour konpran ki Zeova i “propriyeter sa plantasyon” e lekel “bann travayer”

ki travay ladan?

¢ Ki gran sanzman Zezi ti pe koz lo la atraver sa legzanp?

¢ Kan ki sa sanzman ti pou vin evidan?
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BANN ZAPOT | ROD POZISYON ANKOR ENN FWA

MATYE 20:17-28 MARK 10:32-45 LIK 18:31-34

Zezi ek son bann disip in preski fini zot vwa-
yaz dan direksyon sid, Pere, pour al Zeriza-
lenm. Zot travers Larivyer Zourden o bor Ze-
riko. I annan lezot ki pe vwayaz avek zot pour
Lapak lannen 33.

Zezi pe mars par devan son bann disip
akoz i determinen pour ariv Zerizalenm pour
Lapak. Me bann disip i per. Pa bokou letan
pase, ler Lazar ti mor e Zezi ti pe kit Zide
pour al Pere, Toma ti’'n dir lezot disip: “Annou
ale nou osi pour ki nou a mor ansanm avek
li.” (Zan 11:16, 47-53) | danzere pour zot al
Zerizalenm, sanmenm bann disip i per.

Zezi i pran son bann zapot akote pour pre-
par zot pour sa ki pe al arive. | dir zot: “Nou
pe mont Zerizalenm e laba Garson zonm pou
ganny livre avek bann sef pret ek profeser la-
Iwa. Zot pou kondann li amor, zot pou livre li
avek dimoun lezot nasyon, boufonn li, fwet li
e klout li lo poto e trwazyenm zour i pou re-
sisite.”—Matye 20:18, 19.

Sa i fer trwazyenm fwa ki Zezi i koz avek
son bann disip lo son lanmor ek rezireksyon.
(Matye 16:21; 17:22, 23) Par kont, safwasi i
dir ki i pou ganny touye lo poto. Son bann di-
sip i ekout li me zot pa konpran ki i pe dir. Pe-
tet zot pe ekspekte ki rwayonm lzrael pour
ganny retablir lo later e zot anvi ganny la-
glwar ek loner avek Kris dan en rwayonm lo
later.

Salome, ki aparaman manman zapot Zak
ek Zan osi pe vwayaz avek zot. Zezi in donn
sa de zapot en non ki vedir “Bann Garson
Loraz,” san dout akoz zot ti annan tandans
pran lakoler. (Mark 3:17; Lik 9:54) | fer en pe
letan depi ki sa de i anvi ganny en bon plas
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dan Rwayonm Kris. Zot manman i konn sa.
La aprezan, i apros Zezi lo zot par, i tonm
azenou devan li e demann li en faver. Zezi i
reponn: “Ki ou anvi mon fer pour ou?” | dir:
“Fer ki mon de garson i asiz, enn lo ou kote
drwat e lot lo ou kote gos dan ou Rwayonm.”
—Matye 20:20, 21.

Anfet, sa demann i sorti kot Zak ek Zan. Le-
fet ki Zezi fek koz lo sa laont ek imilyasyon ki
i pou gannyen, i dir zot: “Zot pa konnen ki
zot pe demande. Zot kapab bwar sa lakoup ki
mon pe al bwar?” Zot reponn: “Wi nou ka-
pab.” (Matye 20:22) Kantmenm sa, i tre pro-
bab ki zot pa vreman konpran ki sa i vedir
pour zot.

Me pourtan Zezi i dir zot: “Wi, zot pou bwar
mon lakoup, me pour asiz lo mon kote drwat
e lo mon kote gos, sa pa mwan ki deside me
i pour sa bann ki mon Papa in swazir.”—Ma-
tye 20:23.

Ler sa dis lezot zapot i tande ki Zak ek Zan
in fer sa demann, zot byen mekontan. Eski i
posib ki Zak ek Zan ti’'n byen ardyese dan sa
largiman ki bann zapot ti’n annan pli boner?
(Lik 9:46-48) An tou ka, sa demann i montre

* ZEZI | PREDIR SON LANMOR ANKOR ENN FWA
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ki sa 12 zapot pa’'n aplik sa konsey ki Zezi in
donnen konsernan devlop limilite. Zot ankor
anvi ganny pozisyon.

Zezi i deside pour rezourd sa sityasyon
akoz sa i kree bann problenm parmi son
bann zapot. | kriy sa 12 zapot e avek lanmour
i konsey zot. | dir zot: “Zot konnen ki bann
ki ganny konsidere konman dirizan bann na-
syon i annan lotorite lo lepep e bann dimoun
enportan i domin zot. | pa devret koumsa
parmi zot, me sa ki anvi vin enportan parmi
zot i devret vin zot serviter e sa ki anvi vin
premye parmi zot i devret lesklav tou lezot.”
—Mark 10:42-44,

Aprezan Zezi i koz lo sa legzanp ki zot
devret swiv, setadir son legzanp. | dir: “Gar-
son zonm ti vini, pa pour ganny servi, me
pour servi e donn son lavi konman en ranson
pour liber bokou dimoun.” (Matye 20:28) | fer
apepre trwa-z-an depi ki Zezi pe servi lezot.
| pou kontinyen fer sa e i pou menm pare mor
pour limanite! Bann disip i bezwen parey Kris
e anvi servi lezot olye ki lezot i servi zot. Zot
devret vin en dimoun ki mwen enportan olye
rod pozisyon.

¢ Ki Zezi ti fer pour prepar son bann disip pour sa ki pe al arive?
¢ Ki de zapot ti demann Zezi e ki mannyer bann lezot zapot ti reazir?
¢ Ki mannyer Zezi ti reazir ler son bann zapot ti rod pozisyon?

229




ZEZ| | GERI DE ZONM AVEG E ED ZASE

MATYE 20:29-34 MARK 10:46-52 LIK 18:35-19:10

Zezi ek bann ki pe vwayaz avek li i ariv Zeri-
ko. | pran apepre en zournen pour marse sor-
ti Zeriko pour al Zerizalenm. Anfet, Zeriko i
de diferan lavil. | annan en zistans anviron
1.6 kilomet ki separ sa vye lavil avek sa nou-
vo lavil Romen. Ler Zezi ek lafoul pe kit enn
ant sa de lavil pour al sa lot, de mandyan
aveg i tann bann dimoun pe pase. Enn sa
mandyan i apel Bartime.

Ler Bartime ek son zanmi i tande ki Zezi
pe pase, zot konmans kriye: “Senyer, Garson
David, pran pitye pour nou!” (Matye 20:30)
Serten dan lafoul i koz severman avek sa
bann mandyan e demann zot pour reste tran-
kil, me zot kriy ankor pli for. Ler Zezi i tann
sa ki pe arive, i arete. | demann bann ki
avek li pour fer sa bann ki pe kriye vin kot li.
Zot al kot bann mandyan e dir avek enn ant
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zot: “Pran kouraz! Leve, i pe apel ou.” (Mark
10:49) Sa zonm i byen kontan, deswit i zet
son manto ater, leve e al kot Zezi.

Zezi i demande: “Ki zot oule mon fer pour
zot?” Tou le de zonm i sipliye: “Senyer, fer
nou vwar kler.” (Matye 20:32, 33) Leker Zezi i
fermal, alor i tous zot lizye e avek enn sa bann
zonm, i dir: “Ale. Ou lafwa in fer ou byen.”
(Mark 10:52) Sa de mandyan aveg i vwar kler
e san dout zot tou le de zot konmans glorifye
Bondye. Ler bann dimoun i vwar sa ki’'n arive,
zot osi zot konmans loue Bondye. Sa de zonm
ki ti aveg i konmans swiv Zezi.

| annan en gran lafoul otour Zezi anmezir
ki i pas Zeriko. Tou dimoun i anvi vwar sa
enn ki’'n geri sa de zonm aveg e en kantite di-
moun i antour li, me serten pa ni menm ka-
pab vwar li. Parmi sa bann ki anvi vwar Zezi
i annan en kolekter taks ki apel Zase. | sef
bann kolekter taks Zeriko e dan zalantour. Vi
ki i kourt, i pa kapab vwar sa ki pe arive. Alor
Zase i tay par devan e mont lo en pye fig
maron (oubyen pye sikomor) ki lo sa semen
ki Zezi pe pran. Anler lo sa pye fig, Zase i ka-
pab vwar byen tou sa ki pe pase. Anmezir ki
Zezi i aprose e vwar Zase dan sa pye, i dir:
“Zase, depese, desann parski ozordi mon be-
zwen reste kot ou.” (Lik 19:5) Zase i desann e
tay kot li pour resevwar son viziter.

Ler bann dimoun i vwar sa ki pe arive, zot
konmans konplent. Zot santi ki i mal pour
Zezi al kot en zonm ki dapre zot i annan en
move lavi. Zase in vin ris akoz i malonnet e
i’n pran larzan dimoun ler i pe anmas taks.

Anmezir ki Zezi i antre dan lakaz Zase,
bann dimoun i dir: “I'n aksepte lenvitasyon




kot lakaz en zonm ki annan en move lavi.”
Par kont, Zezi i vwar Zase konman en dimoun
ki kapab repantir e Zezi i annan rezon akoz
Zase i debout e dir li: “Gete Senyer! Lanmwa-
tye mon byen mon pe donn bann pov e sa ki
mon’n vol avek lezot, mon pe al rann zot kat
fwa plis.”—Lik 19:7, 8.

Pa sa i en bon fason pour Zase montre ki
i’n senserman repantir! | tre probab ki dapre
son bann dokiman taks i kapab kalkile kon-
byen i’n gannyen avek bann Zwif e i promet
pour rann zot kat fwa plis. Sa i menm plis ki
lalwa Bondye i demande. (Egzod 22:1; Levitik
6:2-5) Deplis, Zase i promet ki i pou donn
bann pov lanmwatye son bann byen.

Zezi i kontan pour vwar laprev ki Zase in
repantir e i dir li: “Ozordi sa zonm ek son fan-
mir in ganny sove parski li osi i en desandans
Abraam. Parski Garson zonm in vin rod e sov
sa bann ki'n perdi.”—Lik 19:9, 10.

Pa bokou letan pase, Zezi in servi legzanp
garson “perdi” pour montre sityasyon bann
dimoun ki’n kit Zeova. (Lik 15:11-24) Zase i
en bon legzanp en dimoun ki ti’n preski per-
di me ki'n ganny sove. Bann sef relizye ek
lezot i konplent e kritik Zezi akoz i enterese
avek bann dimoun parey Zase. Me kantmenm
sa, Zezi i kontinyen rod sa bann garson Abra-
am ki’'n perdi e ed zot retourn kot Bondye.

¢ Aparaman kote Zezi ti zwenn sa de mandyan
aveg e ki i ti fer pour zot?

¢ Lekel Zase e ki mannyer i ti montre ki i’'n
repantir?

¢ Ki leson nou kapab aprann avek lafason ki Zezi
ti tret Zase?

* ZEZI | GERI DE ZONM AVEG ZERIKO
» ZASE EN KOLEKTER TAKS | REPANTIR
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LEGZANP SA DIS MIN

LIK 19:11-28

| vre ki Zezi pe al Zerizalenm, me i paret ki i
ankor kot lakour Zase avek son bann disip.
Zot krwar ki tre byento “Rwayonm Bondye”
pou ganny etablir e ki Zezi pou vin Lerwa. (Lik
19:11) Zot osi pa arive konpran ki Zezi i be-
zwen mor. Alor i servi en lot legzanp pour ed
zot vwar ki bokou letan i bezwen pase avan ki
Rwayonm i ganny etablir.

I dir: “En zonm ki ti ne dan en fanmir rwayal
ti al dan en pei byen lwen pour li vin lerwa e
apre retournen.” (Lik 19:12) | ti pou pran letan
pour fer sa. | kler ki Zezi i sa “zonm ki ti ne
dan en fanmir rwayal” ki al “dan en pei byen
Iwen,” setadir lesyel, kot son Papa pou fer li
vin lerwa.

Dan sa legzanp, avan ki sa “zonm ki ti ne
dan en fanmir rwayal” i ale, i kriy dis parmi
son bann lesklav e donn sakenn en bon sonm
larzan e dir zot: “Fer profi avek sa larzan zis-
ka ki mon retournen.” (Lik 19:13) Sa zonm ti
donn sak lesklav en min. Sa i apepre lapey en
dimoun ki travay lo laferm pour trwa mwan.

| posib ki bann disip i konnen ki zot parey sa
dis lesklav dan sa legzanp, akoz Zezi in deza
konpar zot avek bann travayer rekolt. (Matye
9:35-38) Byensir i pa’n demann zot pour par-
tisip dan en vre rekolt. Plito, zot bezwen parti-
sip dan en rekolt senbolik pour rasanble lezot
disip ki kapab ganny en plas dan Rwayonm
Bondye. Bann disip i servi tou zot letan, lafors,
lenerzi ek byen materyel pour ed lezot antre
dan sa Rwayonm.

Kwa ankor ki Zezi i dir dan sa legzanp? | dir
ki bann sitwayen sa pei “ti ay [sa zonm ki ti ne
dan en fanmir rwayal] e zot ti anvoy bann an-
basader pour dir, ‘Nou pa oule sa zonm vin
nou lerwa.”” (Lik 19:14) Bann disip i konnen ki
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bann Zwif pa aksepte Zezi e serten i menm
anvi touy li. Apre ki Zezi i mor e al dan lesyel,
bann Zwif an zeneral pou persekit son bann
disip e sa i montre ki mannyer zot konsider
Zezi. Sa bann ki opoz Zezi i fer li kler ki zot pa
anvi ki Zezi i vin zot Lerwa.—Zan 19:15, 16; Akt
4:13-18; 5:40.

Me ki mannyer sa dis lesklav i servi zot lar-
zan ziska ki sa “zonm ki ti ne dan en fanmir
rwayal” i “vin lerwa” e apre retournen? Zezi i
dir: “Ler i ti finalman retournen apre ki i ti'n
vin lerwa, i ti apel sa bann lesklav pour vwar
ki profi zot ti'n fer avek son larzan. Alor pre-
mye ti vini e dir, ‘Senyer, mon’n ganny ankor
dis avek sa ki ou ti donn mwan.’ | ti dir li, ‘Ou’n
byen fer, ou en bon lesklav. Vi ki ou’n montre
ou fidel dan en pti keksoz, mon pou donn ou
lotorite lo dis lavil.” Dezyenm ti vini e dir, ‘Se-
nyer, mon’n ganny ankor senk avek sa ki ou ti
donn mwan.’ | ti dir sa enn osi, ‘Ou osi ou pou
ansarz senk lavil.””—Lik 19:15-19.

Si bann disip i konpran ki zot parey sa bann
lesklav ki byen servi tou sa ki zot annan pour
fer plis disip, zot kapab asire ki Zezi pou kon-
tan. Zot osi kapab asire ki i pou rekonpans zot
pour zot travay dir. Byensir, pa tou bann disip
Zezi ki annan menm sirkonstans lavi, loporti-
nite ek abilite. Pourtan, Zezi ki’'n “vin lerwa”
pou vwar e beni zot zefor senser pour fer di-
sip.—Matye 28:19, 20.

Me ekout sa ki Zezi i dir a lafen son legzanp:
“Me en lot [lesklav] ti vini e dir, ‘Senyer, la ou
larzan ki mon ti’n kasyet dan en sifon. Ou kon-
nen, mon ti per ou, akoz ou en dimoun dir, ou
pran larzan ki ou pa’n met labank e ou rekolte
sa ki ou pa’n senmen.’ | ti dir li, ‘Move lesklav,
par ou prop parol mon ziz ou. Ou ti konnen ki
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mon en dimoun dir, ki mon pran larzan ki mon
pa’n met labank e mon rekolte sa ki mon pa’n
senmen. Alor, akoz ou pa ti met mon larzan la-
bank? Ler mon retournen mon ti a'’n kapab
ganny mon larzan avek lentere.” Alor i ti dir sa
bann ki ti pe debout la, ‘Pran sa larzan avek li
e donn sa enn ki’n ganny dis an plis.””—Lik 19:
20-24.

Vi ki sa lesklav pa’n travay pour ogmant
larises son met, sa lesklav i perdi sa ki i an-
nan. Bann zapot pe esper sa letan kot Zezi
pou dirize dan Rwayonm Bondye. Alor dapre

sa ki Zezi i dir konsernan sa dernyen lesklav,
i tre probab ki zot konpran ki si zot pa travay
dir, zot pa pou ganny en plas dan sa Rwa-
yonm.

Parol Zezi i devret pous son bann disip fidel
pour fer plis zefor. | dir: “Mon dir zot, sa ki
annan pou ganny plis ankor, me sa ki napa,
menm sa ptigin ki i annan pou ganny pran
avek li.” I azoute ki son bann lennmi ki pa oule
ki i “vin zot lerwa,” pou ganny met amor. Apre
sa, Zezi i kontinyen son larout ver Zerizalenm.
—Lik 19:26-28.

¢ Akoz Zezi ti donn sa legzanp konsernan sa dis min?

¢ Lekel sa “zonm ki ti ne dan en fanmir rwayal” e ki sa pei kot i ti ale?
¢ Lekel sa bann lesklav e lekel bann sitwayen ki ay sa fitir lerwa?
¢ Ki diferans i annan ant bann lesklav ki ganny rekonpanse ek sa lesklav ki perdi son min?
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EN REPA KOT LAKOUR SIMON, BETANI

MATYE 26:6-13 MARK 14:3-9 ZAN 11:55-12:11

Zezi i kit Zeriko pour al Betani. Pour ariv
laba, i bezwen mont apepre 20 kilomet lo
bann semen ki pa tro tro bon. Zeriko i anvi-
ron 250 met anba nivo lanmer e Betani i an-
viron 610 met par lao nivo lanmer. Lazar ek
son de ser i reste Betani ki en pti vilaz ki an-
viron trwa kilomet avek Zerizalenm. Betani i
lo kote les Montanny Pye Zoliv.

En kantite Zwif in fini ariv Zerizalenm pour
Lapak. Zot in ariv boner “pour pirifye zot le-
kor” an ka zot in tous en lekor mor oubyen
fer en lot keksoz ki fer zot enpir. (Zan 11:55;
Nonm 9:6-10) Serten parmi bann ki'n ariv
boner i rasanble kot tanp. Zot diskit antre zot
pour esey konnen si Zezi pou asiste Lapak.
—Zan 11:56.

| annan diferan lopinyon lo Zezi. Serten sef
relizye i anvi tyonbo li pour met li amor. An-
fet, zot in donn lord ki si okenn dimoun i kon-
nen kote Zezi i ete, zot devret dir “pour ki zot
tyonbo li.” (Zan 11:57) Sa bann sef ti deza
esey touy Zezi apre ki i ti resisit Lazar. (Zan
11:49-53) Alor nou kapab konpran akoz ser-
ten pa tro krwar ki Zezi pou vin an piblik.

Zezi i ariv Betani Vandredi, “sis zour avan
lafet Lapak.” (Zan 12:1) En nouvo zour (Saba,
le 8 Nizan) i konmans apre soley kouse. Alor
i ariv Betani avan konmansman Saba. Dapre
lalwa Zwif, i pa ti pou’n kapab vwayaze sor-
ti Zeriko zour Saba, setadir depi soley kouse
Vandredi ziska soley kouse Sanmdi. | tre pro-
bab ki Zezi i al kot Lazar parey i'n deza fer
avan.

Simon, ki osi reste Betani i envit Zezi ek
son bann konpanyon, enkli Lazar, pour vin
manze kot li Sanmdi swar. Simon i ganny
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apele “sa lepre,” petet akoz i ti en lepre ki
Zezi ti geri. Parey son labitid, Mart pe de-
brouye e servi bann envite. Mari pe donn en
latansyon spesyal Zezi, me pa tou dimoun ki
pou kontan.

Mari i ouver en boutey ki annan “en lit del-
wil parfimen, delwil nar pir byen ser.” (Zan
12:3) Sa delwil i vreman ser, i kout 300 denye
ki apepre lapey en dimoun pour enn an! Mari
i vid sa delwil lo latet ek lipye Zezi e apre i
eswiy son lipye avek son seve. Sa delwil par-
fimen i anvoy loder partou dan lakaz.

Bann disip i ankoler e zot demande: “Akoz
sa delwil parfimen in ganny gaspiye?” (Mark
14:4) Zida Iskaryot i dir: “Akoz sa delwil par-
fimen pa ti ganny vann pour 300 denye e
donn sa larzan bann pov?” (Zan 12:5) Zida
pa vreman enterese avek bann pov akoz li ki
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responsab bwat larzan bann disip e i abitye
vole.

Zezi i defann Mari e dir: “Akoz zot pe esey
fer problenm avek sa madanm? I'n fer en bon
aksyon anver mwan. Parski bann pov pou
touzour avek zot, me mwan mon pa pou tou-
zour avek zot. Ler i'n vid sa delwil parfimen
lo mon lekor, i’n fer sa pour prepar mwan
pour mon lanterman. Laverite mon dir zot,
nenport kote dan lemonn kot sa bon nouvel i
ganny anonse, sa ki sa madanm in fer pou

ganny rakonte an son memwar.”—Matye 26:
10-13.

| fer plis ki en zour depi ki Zezi i Betani e
sa nouvel i fann partou. | annan en kantite
Zwif ki vin kot lakour Simon pour vwar Zezi
me osi pour vwar Lazar “ki Zezi ti’n resisite.”
(Zan 12:9) Bann sef pret i fer konplo pour
touy Zezi e osi Lazar. Sa bann sef relizye i
panse ki lefet ki Lazar in ganny resisite, sa i
rezon akoz bokou dimoun i annan lafwa dan
Zezi. Pa sa bann sef relizye i vreman pa bon!

¢ Ki bann Zwif kot tanp ti pe diskite?

¢ Akoz i bezwen ki Zezi ti ariv Betani Vandredi olye Sanmdi?

¢ Kwa ki ti fer bann dimoun ankoler e ki mannyer Zezi ti defann Mari?

¢ Kwa ki montre ki bann sef pret ti vreman pa bon?
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LERWA | ANTRE ZERIZALENM LO EN PTI BOURIK

MATYE 21:1-11, 14-17 MARK 11:1-11 LIK 19:29-44 ZAN 12:12-19

Son lannmen, Dimans le 9 Nizan, Zezi i kit Be-
tani avek son bann disip e al ver Zerizalenm.
Ler zot pe apros Betfaze ki lo Montanny Pye
Zoliv, Zezi i dir de son disip:

“Al dan sa vilaz ki zot vwar laba, enn fwa
ki zot in arive zot pou vwar en bourik ek piti
en bourik o bor li, delarg zot e anmenn zot
kot mwan. Si en dimoun i dir zot keksoz, zot
devret dir, ‘Senyer i bezwen zot.” Ler zot pou
dir sa, deswit i pou les zot ale.”—Matye 21:
2, 3.

Bann disip pa konpran ki lenstriksyon Zezi i
annan pour fer avek en profesi Labib. Me pli
tar, zot pou konpran lakonplisman profesi Ze-
karya. | ti predir ki sa Lerwa ki Bondye ti’n pro-
met ti pou antre Zerizalenm “konman en di-
moun senp, lo en bourik, en pti bourik, piti en
femel bourik.”—Zekarya 9:9.

Ler bann disip i ariv Betfaze e pran sa
pti bourik ki en mal ek son manman, bann
dimoun ki pe debout lanmenm i demande:
“Akoz zot pe delarg sa bourik?” (Mark 11:5)
Me ler zot tande ki se Senyer ki bezwen sa de
bourik, zot les bann disip pran zot pour an-
menn kot Zezi. Bann disip i met zot lenz lo
sa bourik ek son piti, me Zezi i asiz lo sa pti
bourik.

Plis dimoun i rasanble anmezir ki Zezi i al
ver Zerizalenm lo sa bourik. En kantite dimoun
i tal zot lenz lo semen. Lezot i koup bann brans
oubyen “bann fey dan lakanpanny” e tal zot
ater. Zot kriye: “Nou priye, sov li. Beni sa enn
ki vin o non Zeova! Beni Rwayonm nou papa
David ki pe al ganny etablir!” (Mark 11:8-10)
Bann Farizyen ki dan lafoul i ankoler ki bann
dimoun pe dir sa. Zot dir Zezi: “Ansenyan, re-
primann ou bann disip.” Zezi i reponn: “Mon
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dir zot, si zot ti reste trankil, bann ros ti pou
kriye.”—Lik 19:39, 40.

Ler Zezi i vwar Zerizalenm, i konmans plere
e dir: “Si ou osi ou ti’n konpran ozordi sa ki ou
bezwen fer pour ganny lape, me la sa in ganny
kasyet avek ou.” Bann dimoun Zerizalenm pou
bezwen peye pour zot dezobeisans. Zezi i pre-
dir: “Ou bann lennmi pou konstri en gran ba-
raz avek bann poto pwent toultour ou, zot pou
anserkle ou e atak ou dan tou kote. Zot pou
kraz ou e detri ou bann zanfan, zot pa pou kit
enros lo en lot dan ou.” (Lik 19:42-44) Zis pa-
rey Zezi ti dir, Zerizalenm i ganny detrir lan-
nen 70.

Ler Zezi i antre Zerizalenm, i ‘annan en kan-
tite tapaz dan lavil e dimoun i demande: “Le-
kel sa?”’ Lafoul i dir: “Zezi sa, sa profet ki sor-
ti Nazaret, Galile!” (Matye 21:10, 11) Lezot dan
lafoul ki ti’'n vwar Zezi resisit Lazar i rankont
bann dimoun sa mirak. Ler bann Farizyen i
vwar tousala, zot konplent ki zot pa kapab fer
nanryen. Zot dir kanmarad: “Lemonn antye pe
swiv li."—Zan 12:18, 19.

Parey son labitid ler i vizit Zerizalenm, Zezi
i al kot tanp pour ansennyen. Laba i geri bann
aveg ek bann ki bwete. Bann sef relizye ek
bann profeser lalwa i ankoler ler zot vwar sa
ki i pe fer e tann bann garson pe kriye dan
tanp, “Nou priye, sov Garson David!” Bann sef
relizye i demann Zezi: “Eski ou tande ki zot pe
dir?” Zezi i reponn: “Zot pa’n deza lir sa, ‘Ou’n
fer bann zanfan ek bann pti baba loue ou’?”
—Matye 21:15, 16.

Zezi i get partou dan tanp. Vi ki i deza tar, i
kit Zerizalenm avek son bann zapot. Avan Di-
mans le 10 Nizan i konmanse, i retourn Beta-
ni kot i pas lannwit.
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¢ Kan e ki mannyer Zezi ti antre Zerizalenm konman Lerwa?
¢ Ki mannyer Zezi ti santi li ler i ti vwar Zerizalenm e ki profesi i ti donnen?
¢ Ki ti arive ler Zezi ti al kot tanp?
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ZEZI | PIRIFYE TANP ANKOR ENN FWA

MATYE 21:12, 13,18,19 MARK 11:12-18 LIK 19:45-48 ZAN 12:20-27

Zezi ek son bann disip in pas trwa lannwit Be-
tani depi ki zot in arive sorti Zeriko. La apre-
zan, granmaten Lendi le 10 Nizan, zot al Zeri-
zalenm. Zezi i lafen, alor ler i vwar en pye fig,
i al gete si i annan fig dan pye.

| ver lafen mwan Mars, me sezon fig i ape-
pre Zen. Toudmenm, sa pye i annan fey, alor
Zezi i krwar ki i kapab ki sa pye in raport fri
boner. Me ler Zezi i ariv kot sa pye, i vwar ki
napa fri. Bann fey in donn en fo lenpresyon.
Apre sa, Zezi i dir: “Personn pa pou zanmen
manz ou fri ankor.” (Mark 11:14) Deswit sa pye
fig i sek. Son lannmen bomaten, bann disip
pou konpran ki sa i vedir.

Finalman, Zezi ek son bann disip i ariv Zeri-
zalenm. Zezi i al kot tanp ki i ti’n enspekte son
lavey dan apremidi. Ozordi i pa zis enspek-
te tanp, i fer preski menm keksoz ki i ti fer
trwa-z-an pase pandan Lapak lannen 30. (Zan
2:14-16) Safwasi Zezi i pous ‘bann ki pe aste
e vann dan tanp.’ | osi savir latab ‘bann ki pe
sanz larzan ek ban bann ki pe vann bann ko-
lonm.” (Mark 11:15) | pa ni menm les personn
pas dan lakour tanp pour anmenn keksoz lot
kote lavil.

Akoz Zezi i fer en keksoz koumsa kont bann
ki pe sanz larzan e vann zannimo dan tanp?
| dir: “Pa i’n ganny ekrir, ‘Mon lakaz pou ganny
apele en lakaz lapriyer pour tou nasyon’? Me
zot, zot in fer li vin en lakaz voler.” (Mark 11:17)
Rezon ki Zezi i dir sa bann dimoun ki zot vo-
ler, i akoz zot sarz tro bokou larzan bann di-
moun ki’n vin aste zannimo pour fer bann sa-
krifis. Pour Zezi i konmsi zot pe vole.

Byensir, ler bann sef pret, profeser lalwa ek
bann sef lepep i tande ki Zezi in fer, zot rod
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fason pour touy li. Par kont, i annan en pro-
blenm. Zot pa konnen ki mannyer pour touy li
parski en kantite dimoun i vin ekout li.

| pa zis bann Zwif ki’n vin asiste Lapak, me
osi bann ki’n konverti dan larelizyon Zwif. Par-
mi zot i annan bann Grek ki’n vin ador Bondye
pandan sa lafet. Zot vin kot Filip, petet akoz i
annan en non Grek e demande pour vwar Zezi.
| paret ki Filip pa tro asire si sa i apropriye,
alor i koz avek Andre. Prezan, zot de zot al koz
avek Zezi ki aparaman i ankor kot tanp.

Zezi i konnen ki i pou mor dan detrwa zour,
alor la i pa letan pour fer plezir bann ki kirye
oubyen pour li esey vin popiler. | servi en leg-
zanp pour reponn sa de zapot. | dir: “Ler in ari-
ve pour Garson zonm ganny glorifye. Vreman
mon dir zot laverite, tan ki en lagrenn dible pa
tonm dan later e mor, i pou reste zis en la-
grenn. Me si i mor, apre sa i pou raport bokou
fri."—Zan 12:23, 24.

| kapab paret ki en lagrenn dible napa bo-
kou valer. Par kont, si sa lagrenn i ganny met
dan later e “mor,” i kapab zermen e avek letan
pouse e vin en tiz avek bokou lagrenn lo la. Pa-
reyman, Zezi i en zonm parfe. Kantmenm sa,
lefet ki Zezi pou reste fidel avek Bondye ziska
son lanmor, sa pou fer li posib pour bann ki
annan sa menm leta lespri sakrifis ganny lavi
eternel. Alor Zezi i dir: “Sa ki kontan son lavi
pou perdi li, me sa ki ay son lavi dan sa le-
monn pou ganny lavi eternel.”—Zan 12:25.

Zezi pa zis pe mazin son lekor parski i dir:
“Si en dimoun i oule vin mon serviter, fodre i
swiv mwan e kot mon ete mon serviter pou la
osi. Si en dimoun i oule vin mon serviter, mon
Papa pou beni li.” (Zan 12:26) Pa sa i en gran
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rekonpans! Bann ki ganny onore par son Papa mwan dan sa leprev.” Me Zezi i anvi fer lavo-
pou diriz ansanm avek Kris dan Rwayonm. lonte Bondye. Alor i dir: “Pourtan, se pour fer

Ler Zezi i mazin kantite ki i pe al soufer e sa  fas avek sa leprev ki mon’n vin lo later.” (Zan
lanmor fermal ki i pe al pas atraver, i dir: “La  12:27) Zezi i dakor avek tou sa ki Bondye i anvi
mon lespri i fatige, ki mon pou dir? Papa tir  fer, enkli sakrifye son lavi pour limanite.

O Akoz Zezi ti pe ekspekte vwar bann fri dan pye fig menm si i pa ti son sezon?
¢ Akoz Zezi ti apel bann ki ti pe vann dan tanp bann “voler”?

¢ Dan ki sans Zezi ti kapab ganny konpare avek en lagrenn dible e ki mannyer i ti santi konsernan
sa soufrans ek lanmor ki i ti pe al pas atraver?
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ESKI BANN ZWIF POU EKOUT E

DEMONTRE LAFWA DAN BONDYE?

ZAN 12:28-50

| Lendi le 10 Nizan e Zezi i kot tanp pe koz lo
son lanmor ki pe aprose. Zezi i enkyet ki Bon-
dye pou ganny en move repitasyon alor i dir:
“Papa glorifye ou non.” En lavwa for sorti dan
lesyel i dir: “Mon’n glorifye li e mon pou glori-
fye li ankor.”—Zan 12:27, 28.

Bann dimoun ki la pa konpran ki pe ari-
ve. Serten i krwar ki zot in tann loraz. Lezot
i dir: “En lanz in koz avek li.” (Zan 12:29) Par
kont, se lavwa Zeova ki zot fek tande! Sa i pa
premye fwa ki bann dimoun i tann lavwa Bon-
dye depi ki Zezi in konmans son minister lo
later.

Trwa-z-an edmi pase, ler Zezi ti batize, Zan
ki batize ti tann Bondye dir sa parol lo Zezi:
“Sa i mon Garson ki mon kontan ki mon’n
aprouve.” Pli tar, apre Lapak lannen 32, lapa-
rans Zezi ti sanze devan Zak, Zan ek Pyer. Sa
trwa zonm ti tann Bondye dir: “Sa i mon gar-
son ki mon kontan, sa enn ki mon’n aprou-
ve. Ekout li.” (Matye 3:17; 17:5) Me la sa trwa-
zyenm fwa, Zeova pe koz dan en fason kot
bokou dimoun i kapab tande!

Zezi i dir: “Sa lavwa in koze pa pour mwan,
me pour zot.” (Zan 12:30) Sa i laprev ki i
vreman Garson Bondye, sa Mesi ki'n ganny
predir.

Deplis, lavi fidel Zezi i en legzanp pou nou
swiv. | osi montre ki Satan, sef sa lemonn
i devret ganny detrir. Zezi i dir: “La lemonn
pe ganny zize, sef sa lemonn pou ganny zet
deor.” Lanmor Zezi ki pe aprose pa pou en de-
fet, me en laviktwar. Dan ki sans? Zezi i eks-
plike: “Pourtan mwan, ler mon ganny met an-
pandan lo poto, tou sort kalite dimoun pou
swiv mwan.” (Zan 12:31, 32) Ler Zezi i mor lo
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en poto, i pou atir lezot ver li e fer li posib pour
zot ganny lavi eternel.

Ler Zezi i dir ki i pou “ganny met anpandan,”
lafoul i dir: “Nou’n tande dapre Lalwa ki Kris
pou viv pour touzour. Ki mannyer ou kapab
dir ki Garson zonm i devret ganny met an-
pandan lo poto? Lekel li sa Garson zonm?”
(Zan 12:34) Malgre tou levidans, enkli tann la-
vwa Bondye li menm, laplipar zot pa aksepte
Zezi konman sa vre Garson zonm, sa Mesi ki’'n
ganny promet.

Parey i'n deza fer, Zezi i koz lo son lekor
konman en “lalimyer.” (Zan 8:12; 9:5) | donn
lafoul sa lankourazman: “Lalimyer pou parmi
zot pour ankor en pti pe letan. Marse tan ki i
ankor annan lalimyer pour ki fernwanr pa do-
min zot, . . . Tan ki zot annan lalimyer, de-
montre lafwa dan sa lalimyer pour ki zot a ka-
pab vin bann zanfan lalimyer.” (Zan 12:35, 36)
Apre Zezi i ale akoz le 10 Nizan pa sa zour ki
i merit mor. | sipoze “ganny met anpandan,”
setadir kloute lo poto, le 14 Nizan, zour Lapak.
—Galat 3:13.

Ler nou egzamin minister Zezi e nou vwar
ki bann Zwif pa ti annan lafwa dan li, i evidan
ki bann profesi ti pe ganny akonplir. |zai ti pre-
dir ki bann dimoun ti pou aveg e zot leker ti
pou dir. Zot pa ti pou repantir e ganny geri.
(Izai 6:10; Zan 12:40) Parey nou’n vwar, la-
plipar bann Zwif i antete e zot rezet levidans
ki Zezi i sa Enn ki’n ganny promet pour delivre
zot e donn zot lavi.

Nikodenm, Zozef sorti Arimate ek plizyer le-
zot sef i “konmans annan lafwa” dan Zezi. Me
eski zot pou demontre zot lafwa oubyen ka-
syet zot lafwa, swa akoz zot per ki zot pou




ganny pouse dan sinagog oubyen akoz zot
“kontan laglwar zonm”?—Zan 12:42, 43.

Zezi li menm i eksplike ki savedir met lafwa
dan li, i dir: “Sa ki annan lafwa dan mwan, i an-
nan lafwa pa zis dan mwan, me osi dan sa enn
ki’n anvoy mwan. Sa ki vwar mwan, i osi vwar
sa Enn ki’n anvoy mwan.” Sa laverite ki Bon-
dye in demann Zezi pour ansennyen e ki Zezi
i ankor pe anonse, i sitan enportan ki Zezi i ka-
pab dir: “Sa ki rezet mwan e ki pa aksepte mon

* EN KANTITE DIMOUN | TANN LAVWA BONDYE
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« LO KI BAZ ZIZMAN POU GANNY FER?

parol, i annan enn ki pou ziz li. Se mon parol
ki pou ziz li dernyen zour.”—Zan 12:44, 45, 48.

Zezi i fini par dir: “Mon pa’n koz lo mwan
menm, me mon Papa ki’n anvoy mwan ki’n
donn mwan lord lo ki pour dir e koz lo la.
Mon konnen ki son lord i donn lavi eternel.”
(Zan 12:49, 50) Zezi i konnen ki byento i pou
vers son prop disan konman en sakrifis pour
bann imen ki demontre lafwa dan li.—Romen
5:8, 9.

¢ Kan Zezi ti lo later, ki sa trwa fwa ki dimoun ti tann lavwa Bondye?
¢ Lekel bann sef ki ti konmans annan lafwa dan Zezi, me petet akoz zot pa ti montre sa an piblik?

¢ Lo ki baz bann dimoun pou ganny zize “dernyen zour”?
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ZEZ| | SERVI EN PYE FIG POUR ANSENNY
EN LESON KONSERNAN LAFWA

MATYE 21:19-27 MARK 11:19-33 LIK 20:1-8

Zezi i kit Zerizalenm Lendi apremidi e retourn
Betani ki lo kote les Montanny Pye Zoliv. | tre
probab ki i pas lannwit kot lakour son bann
zanmi Lazar, Mari ek Mart.

Aprezan i bomaten le 11 Nizan. Zezi ek son
bann disip i lo semen ankor enn fwa. Zot pe
retourn Zerizalenm kot Zezi pou al kot tanp
pour dernyen fwa. Deplis, i osi dernyen zour
son minister an piblik avan ki i selebre Lapak,
entrodwir Memoryal son lanmor e apre ganny
zize e met amor.

Ler zot lo Montanny Pye Zoliv sorti Betani
pour al Zerizalenm, Pyer i remark sa pye fig ki
Zezi ti modi son lavey. | dir: “Ansenyan, gete!
sa pye fig ki ou ti modi in sek.”—Mark 11:21.

Me akoz Zezi ti fer sa pye fig sek? Nou vwar
larepons dan sa ki i dir: “Laverite mon dir zot,
si zot annan lafwa e zot pa doute, zot pou ka-
pab fer sa ki mon’n fer avek sa pye fig, me
pa zis sa, menm si zot dir avek sa montanny,
‘Bouze e al dan lanmer,’ sa pou arive. Si zot
annan lafwa, tou sa ki zot demande dan lapri-
yer, zot pou gannyen.” (Matye 21:21, 22) An-
kor en fwa Zezi i koz lo sa pwen ki i'n deza
mansyonnen avan, si en dimoun i annan lafwa
i kapab bouz en montanny.—Matye 17:20.

Alor, ler Zezi in fer sa pye fig sek, sa in mon-
tre son bann disip lenportans pour annan la-
fwa dan Bondye. | dir: “Tou sa ki zot priy lo la
e demande, annan lafwa ki zot in fini ganny li
e zot pou ganny li.” (Mark 11:24) Sa i en leson
enportan pour tou bann disip Zezi! | sirtou en-
portan pour bann zapot akoz zot pe al pas
atraver bann leprev vreman difisil. Me i annan
ankor en lot leson pour aprann konsernan nou
lafwa atraver sa pye fig ki'n sek.
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Nasyon lzrael i parey sa pye fig. Bann di-
moun dan sa nasyon in fer en lalyans avek
Bondye e i posib ki zot donn lenpresyon ki zot
pe swiv son Lalwa. Me an realite, sa pa vre.
Akoz an zeneral, sa nasyon in montre ki zot
mank lafwa e zot pa prodwi bann bon fri. Zot
menm rezet Garson Bondye li menm! Alor, ler
Zezi in fer sa pye fig ki pa ti raport fri vin sek,
i’n montre sa ki pou arive avek sa nasyon ki
mank lafwa e ki pa prodwi fri.

Pa bokou letan apre, Zezi ek son bann disip
i ariv Zerizalenm. Parey son labitid, Zezi i al
kot tanp e konmans ansennyen. Kekfwa bann
sef pret ek ansyen i ankor pe mazin sa ki Zezi
ti fer son lavey ler i ti pous bann ki sanz lar-
zan. Alor zot demann li: “Ou annan drwa fer
sa bann keksoz? Lekel ki’'n donn ou sa drwa?”
—Mark 11:28.

Zezi i reponn: “Mon pou demann zot en kes-
tyon. Reponn mwan e mon ava dir zot lekel
ki’n donn mwan sa drwa pour fer sa bann kek-
soz. Lekel ki ti donn Zan drwa pour batiz di-
moun, Bondye oubyen zonm? Reponn mwan.”
La aprezan zot ki bezwen reponn kestyon.
Bann pret ek ansyen i konmans diskit antre
zot lo ki mannyer zot pou reponn: “Si nou dir
‘Bondye,” i pou dir, ‘Be, akoz zot pa ti krwar
[i?” Me eski nou pou kapab dir, ‘Zonm’?” Zot
mazin koumsa akoz zot per lafoul, “akoz [sa
lafoul] ti vreman konsider Zan konman en pro-
fet.”—Mark 11:29-32.

Bann ki pe opoz Zezi napa en bon lare-
pons, alor zot dir: “Nou pa konnen.” Zezi i re-
ponn: “Mwan osi mon pa pe dir zot lekel ki’'n
donn mwan drwa fer sa bann keksoz.”—Mark
11:33.




* SA PYE FIG SEK | ANSENNY EN LESON LO LAFWA 10 5
* LOTORITE ZEZI | GANNY KESTYONNEN

¢ Akoz le 11 Nizan ti enportan?
¢ Ki leson Zezi ti ansennyen konsernan sa pye fig ki’n sek?
¢ Ki mannyer Zezi ti reponn bann ki ti demande lekel ki’n donn li drwa fer sa bann keksoz?
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DE LEGZANP LO PLANTASYON REZEN

MATYE 21:28-46 MARK 12:1-12 LIK 20:9-19

Kot tanp, Zezi fek reponn bann sef pret ek an-
syen ki’n demann li lekel ki donn li drwa fer sa
bann keksoz. Larepons Zezi i fer zot reste tran-
kil. Apre sa, i donn en legzanp ki montre ki ka-
lite dimoun zot vreman ete.

Zezi i rakonte: “En zonm ti annan de garson.
| ti dir sa enn premye, ‘Mon garson, al travay
dan plantasyon rezen ozordi.’ | ti reponn, ‘Mon
pa pou ale,” me apre, i ti regrete e i ti ale. | ti
dir son dezyenm garson menm zafer. | ti re-
ponn son papa, ‘Wi, mon pou ale,” me i pa
ti ale. Lekel ant sa de ki’'n fer lavolonte son
papa?” (Matye 21:28-31) Larepons i kler, sa
premye garson i sa enn ki’'n finalman fer lavo-
lonte son papa.

Alor Zezi i dir bann ki opoz li: “Laverite mon
dir zot, bann kolekter taks ek bann prosti-
tye pe antre dan Rwayonm Bondye avan zot.”
Bann kolekter taks ek bann prostitye pa ti ser-
vi Bondye o konmansman. Par kont, parey sa
premye garson, pli tar zot in repantir e apre-
zan zot pe servi li. De lot kote, bann sef reli-
zye i parey sa dezyenm garson, zot dir ki zot
pe servi Bondye me ki an realite zot pa pe fer
li. Zezi i dir: “Zan [ki batize] ti vin kot zot pour
montre zot sa ki drwat, me zot zot pa ti krwar
li. Par kont, bann kolekter taks ek bann pros-
titye ti krwar li e kantmenm zot zot ti vwar sa,
zot pa ti regrete e krwar li.”—Matye 21:31, 32.

Zezi i donn en lot legzanp. Safwasi, Zezi
i montre ki bann sef relizye pa pe zis negliz
zot ladorasyon pour Bondye, me zot pe osi fer
bann move keksoz. Zezi i dir: “En zonm ti plant
en plantasyon rezen e i ti met en baraz toul-
tour, i ti fouy en trou pour fer en preswar di-
ven e i ti konstri en latour, apre i ti lwe li avek
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bann fermye e i ti al aletranze. Pandan sezon
rekolt, i ti anvoy en lesklav kot bann fermye
pour ganny son par fri dan sa plantasyon re-
zen. Me zot ti tyonbo li, bat li e fer li retourn
lanmen vid. | ti anvoy en lot lesklav kot zot e
zot ti tap li lo son latet e maltret li. | ti anvoy
en lot ankor e sa enn zot ti touye. | ti anvoy
bokou lezot ankor, serten zot ti bate e serten
zot ti touye.”—Mark 12:1-5.

Eski bann ki pe ekout Zezi pou konpran sa
legzanp? | posib ki zot rapel sa ki Izai ti dir:
“Plantasyon rezen Zeova bann larme i pep
Izrael. Bann dimoun sorti Zida i sa plantasyon
ki i ti kontan. | ti kontinyen annan lespwar ki i
ti pou annan lazistis me gete, i ti annan len-
zistis.” (Izai 5:7) Sa legzanp ki Zezi in donnen
i en pe parey. Propriyeter sa plantasyon rezen
i Zeova. Sa plantasyon i reprezant nasyon Izra-
el ki ganny proteze par Lalwa Bondye ki parey
en baraz. Zeova ti anvoy bann profet pour ens-
tri son pep e ed zot prodwi bann bon fri.

Par kont, “bann fermye” i maltret e touy
bann “lesklav” ki ti ganny anvoye kot zot. Zezi
i eksplike: “I ti reste [propriyeter sa plantasyon
rezen] zis son garson, sa enn ki i ti kontan. | ti
anvoy li dernyen akoz i ti mazinen: ‘“Zot pou
respekte mon garson.” Me sa bann fermye ti
dir antre zot, ‘La zeritye. Vini, annou touy li e
son leritaz i ava vin pour nou.’” Alor zot ti tyon-
bo li [e] touy li.”—Mark 12:6-8.

Aprezan Zezi i demande: “Ki propriyeter sa
plantasyon pou fer?” (Mark 12:9) Bann sef re-
lizye i reponn: “Parski zot move, i pou anmenn
en destriksyon lo zot e i pou Iwe sa plantasyon
avek lezot fermye, ki pou donn li son par fri ler
sezon rekolt i vini.”—Matye 21:41.




* LEGZANP BANN FERMYE DAN PLANTASYON REZEN

Alor, san realize zot pas zizman lo zot lekor,
akoz zot menm sa “bann fermye” ki Zeova in
mete pour travay dan son “plantasyon rezen,”
setadir nasyon Izrael. Raport fri ti vedir annan
lafwa dan Mesi oubyen Garson Bondye. Zezi i
get bann sef relizye dan zot figir e dir: “Eski
zot pa’n deza lir sa dan lekritir: ‘Sa ros ki bann
konstrikter ti rezete in vin ros prensipal. Sa ros
i sorti kot Zeova e i en keksoz merveye dan
nou lizye’?” (Mark 12:10, 11) Apre Zezi i dir zot
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fransman: “Pour sa rezon mon dir zot, Rwa-
yonm Bondye pou ganny pran avek zot e i pou
ganny donnen avek en nasyon ki raport fri.”
—Matye 21:43.

Bann profeser lalwa ek sef pret i konnen ki
Zezi “ti pe koz lo zot ler i ti pe donn sa leg-
zanp.” (Lik 20:19) Alor, sa i fer zot pli determi-
nen pour touy sa vre “zeritye.” Me zot per la-
foul ki konsider Zezi konman en profet, alor zot
pa esey touy li lanmenm la.

¢ Ki sa de garson dan legzanp Zezi i reprezante?

¢ Dan sa dezyenm legzanp, lekel ki ganny reprezante par sa “propriyeter plantasyon,” sa “plantasyon re-

zen,” “bann fermye,” bann “lesklav” ek sa “zeritye”?
¢ Ki pou arive avek sa “bann fermye” a lavenir?
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EN LERWA | ENVIT DIMOUN EN RESEPSYON MARYAZ

MATYE 22:1-14

Zezi i pros pour fini son minister, me i konti-
nyen servi legzanp pour montre ki kalite di-
moun bann profeser lalwa ek sef pret i ete.
| pour sa rezon ki zot anvi touy li. (Lik 20:19)
Me Zezi pa ankor fini avek zot. | donn zot en lot
legzanp:

“Rwayonm lesyel i kapab ganny konpare
avek en lerwa ki ti fer en resepsyon maryaz
pour son garson. | ti anvoy son bann lesklav
pour kriy bann ki ti’n ganny envite pour sa re-
sepsyon maryaz, me zot pa ti oule vini.” (Ma-
tye 22:2, 3) Zezi i konmans son legzanp par koz
lo “Rwayonm lesyel.” | fer sans alor ki sa “ler-
wa” i reprezant Zeova. Me lekel garson sa lerwa
ek bann ki’n ganny envite sa resepsyon mar-
yaz? Ankor enn fwa, i pa difisil pour vwar ki gar-
son sa lerwa i Garson Zeova, ki la avek zot pe
donn sa legzanp. Nou osi konpran ki sa bann
ki’n ganny envite i sa bann ki pou diriz ansanm
avek Garson Bondye dan Rwayonm lesyel.

Lekel sa bann ki ganny envite premye? | sa

bann ki Zezi ek son bann zapot in pres avek
konsernan Rwayonm Bondye, setadir bann
Zwif. (Matye 10:6, 7; 15:24) Sa nasyon ti aksep-
te lalyans Lalwa an 1513 avan Kris, alor zot ti
premye pour ganny sa loportinite pour vin “en
rwayonm pret.” (Egzod 19:5-8) Me kan zot ti
ganny envite pour vin “sa resepsyon maryaz”?
| fer sans pour dir ki sa lenvitasyon ti ganny
donnen lannen 29, ler Zezi ti konmans pres lo
Rwayonm lesyel.

Me ki mannyer laplipar Izraelit in konsider sa
lenvitasyon? Parey Zezi ti dir, “zot pa ti oule
vini.” Laplipar sef relizye ek lepep pa ti aksep-
te Zezi konman Mesi e sa Lerwa ki Bondye in
swazir.

Me Zezi i montre ki bann Zwif ti pou ganny
en lot loportinite: “Ankor enn fwa, [lerwa] ti
anvoy lezot lesklav e dir zot, ‘Dir bann envi-
te: “Ekoute! Mon’n prepar manze, mon bann
toro ek zannimo byen gra in ganny touye e tou
keksoz in pare. Vin resepsyon maryaz.”’ Me zot




pa ti fatig zot avek sa e zot ti ale, sa enn dan
son plantasyon, lot dan son biznes, me lezot ti
tyonbo son bann lesklav, bat zot e touy zot.”
(Matye 22:4-6) Sa i montre sa ki ti pou arive
ler kongregasyon Kretyen i ganny etablir. Sa le-
tan, bann Zwif ti ankor annan loportinite pour
antre dan Rwayonm, me laplipar dimoun pa ti
aksepte sa lenvitasyon e zot ti menm maltret
‘bann lesklav sa lerwa.’—Akt 4:13-18; 7:54, 58.

Ki pou arive avek sa nasyon? Zezi i dir: “Ler-
wa ti vreman ankoler, i ti anvoy son larme pour
touy bann ki ti touy son bann lesklav e bril zot
lavil.” (Matye 22:7) Sa ti arive lannen 70, ler
bann Romen ti detri “zot lavil” setadir Zeriza-
lenm.

Vi ki zot in refiz lenvitasyon lerwa, eski sa i
vedir ki napa personn ankor ki pou ganny en-
vite? Pa dapre legzanp Zezi. | dir: “Apre [lerwa]
ti dir son bann lesklav, ‘Resepsyon maryaz in
pare, me bann ki ti'n ganny envite pa ti merite
vin sa resepsyon. Alor, al dan bann semen ki al
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an deor lavil e envit nenport dimoun ki zot trou-
ve pour vin resepsyon maryaz.” Bann lesklav ti
ale e envit tou sa ki zot ti vwar lo semen, di-
moun bon konman move e lasal maryaz ti ran-
pli avek bann envite ki ti pe manze.”—Matye 22:
8-10.

Pli tar, zapot Pyer ti konmans ed bann di-
moun lezot nasyon pour vin bann vre Kretyen,
setadir bann ki pa ti Zwif oubyen konverti dan
larelizyon Zwif. Lannen 36, en zofisye larme Ro-
men ki apel Korney ek son fanmir ti ganny les-
pri sen e zot ti ganny sa loportinite pour ganny
en plas dan Rwayonm lesyel parey Zezi ti'n dir.
—Akt 10:1, 34-48.

Zezi i dir ki pa tou dimoun ki asiste sa re-
sepsyon ki pou ganny laprouvasyon sa “lerwa.”
I dir: “Kan lerwa ti vin vwar bann envite, i ti vwar
en zonm ki pa ti'n met en resanz maryaz. Alor
i ti dir li, ‘Sa msye, ki mannyer ou’n antre isi
san en resanz maryaz?’ Sa zonm ti napa nanr-
yen pour dir. Alor lerwa ti dir son bann servi-
ter, ‘Anmar son lanmen ek son lipye e zet li
deor dan fernwanr. Se laba kot i pou plere e
grens son ledan akoz dezespwar.” Parski bokou
in ganny envite, me en ptigin ki ganny swazir.”
—Matye 22:11-14.

Petet sa bann sef relizye ki pe ekout Zezi pa
vreman konpran tou sa ki Zezi pe dir. Me kant-
menm sa, zot pa kontan e zot determinen pour
touy sa enn ki pe anbaras zot.

» o«

¢ Dan legzanp Zezi, lekel sa “lerwa,” “son garson”
e lekel sa bann ki ganny envite sa resepsyon
maryaz premye?

¢ Kan ki bann Zwif ti ganny sa lenvitasyon e lekel
ki ti ganny envite pli tar?

¢ Ki nou kapab konpran vi ki bokou in ganny envite
me zis en ptigin ki’n ganny swazir?
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ZOT ESEY MET ZEZI DAN PYEZ

MATYE 22:15-40 MARK 12:13-34 LIK 20:20-40

Bann lennmi Zezi i ankoler avek li. | fek ser-
vi bann legzanp ki montre ki zot bann move
dimoun. Aprezan, bann Farizyen i fer konplo
pour esey met li dan pyez. Zot esey fer li dir
en keksoz ki zot kapab servi kont li pour an-
menn li kot gouverner Romen e zot pey serten
zot bann dimoun pour fer sa.—Lik 6:7.

Zot dir: “Ansenyan, nou konnen ki ou koz e
ansenny laverite, ou pa fer lapreferans me ou
ansenny sa ki vre konsernan lavolonte Bon-
dye: Dapre lalwa, eski i byen pour pey taks Se-
zar oubyen non?” (Lik 20:21, 22) Zezi pa les li
ganny anbete par sa bann flatri akoz i konnen
ki zot bann ipokrit ki pe esey trik li. Si i dir,

‘Non, i pa byen pour pey sa taks, zot kapab
akiz li konmkwa i kont gouvernman Romen. Me
si i dir, ‘Wi, pey sa taks,” bann dimoun ki pa
kontan dominasyon Romen i kapab mal kon-
pran li e vir kont li. Alor ki mannyer Zezi i re-
ponn?

| dir: “Ipokrit, akoz zot oule met mwan dan
en pyez? Montre mwan sa pyes larzan ki zot
pey taks avek.” Zot donn li en denye e i de-
mann zot: “Figir ek tit lekel ki lo 1a?” Zot re-
ponn: “Sezar.” Alor avek bokou lasazes, Zezi i
donn zot lenstriksyon: “Rann sa ki pour Sezar
avek Sezar, me sa ki pour Bondye avek Bon-
dye.”—Matye 22:18-21.




+ ESKI DIMOUN POU MARYE APRE REZIREKSYON?

Bann dimoun i etonnen ler zot tann sa. Vi ki
zot napa nanryen pour dir, zot ale. Me lazour-
nen pa ankor fini, zot pou esey trik li ankor.
Menm si bann Farizyen pa’n reisi, bann sef en
lot group relizye i vin kot Zezi.

Bann Sadiseen ki pa krwar dan rezireksyon
i demann en kestyon konsernan rezireksyon ek
maryaz bofrer. Zot demande: “Ansenyan, Moiz
ti dir: ‘Si en zonm i mor san zanfan, son frer i
devret marye avek son madanm pour ki son
frer ki’n mor i ganny en desandans.” Aprezan,
i ti annan set frer isi parmi nou. Premye ti mar-
ye e i ti mor san okenn zanfan, son frer ti mar-
ye avek son madanm. Menm zafer ti ariv avek
sa enn dezyenm, sa trwazyenm e avek tou le
set. Finalman, sa madanm ti mor. Alor, ler zot
pou resisite, i pou madanm lekel parmi sa set
frer? Parski i ti madanm tou le set.”—Matye 22:
24-28.

Bann Sadiseen i aksepte bann liv Moiz, alor
Zezi i servi sa pour reponn zot. | dir: “Eski pa
sanmenm sa rezon ki zot dan lerer, parski zot
pa konn ni Lekritir ni pwisans Bondye? Parski
ler dimoun pou resisite, bann zonm pa pou
marye e bann madanm pa pou ganny donnen
an maryaz, me zot pou parey bann lanz dan
lesyel. Me konsernan bann mor ki pou resisi-
te, zot pa’n lir dan liv Moiz, dan sa resi lo sa
brousay kot Bondye ti dir li: ‘Mwan mon Bon-
dye Abraam, mon Bondye Izaak ek Bondye Za-
kob’? | pa Bondye bann mor, me Bondye bann

* RANN SA KI POUR SEZAR AVEK SEZAR 10 8

* PLI GRAN KOMANNMAN

vivan. Zot vreman dan lerer.” (Mark 12:24-27;
Egzod 3:1-6) Lafoul i etonnen ler zot tann sa
larepons.

Zezi in fer bann Farizyen ek bann Sadiseen
reste trankil. La aprezan zot zwenn ansanm
pour esey teste li ankor. En profeser lalwa i de-
mande: “Ansenyan, lekel sa komannman dan
Lalwa ki pli enportan?”—Matye 22:36.

Zezi i reponn: “Premye se, ‘Ekoute O Izrael,
Zeova nou Bondye i en sel Zeova, ou devret
kontan Zeova ou Bondye avek tou ou leker,
avek tou ou nanm, avek tou ou lespri e avek
tou ou lafors.” Dezyenm se, ‘Ou devret kon-
tan ou prosen parey ou kontan ou prop lekor.’
Napa en lot komannman pli gran ki sa de.”
—Mark 12:29-31.

Ler sa profeser lalwa i tann son larepons, i
dir: “Ansenyan, ou’n byen koze, i vre sa ki ou’n
dir. ‘Bondye i en sel e napa en lot apard ki li.’
Kontan li avek tou ou leker, avek tou ou lente-
lizans, avek tou ou lafors e kontan ou prosen
parey ou kontan ou prop lekor i annan bokou
plis valer ki tou lofrann brile ek sakrifis.” Ler
Zezi i remarke ki sa profeser lalwa in byen re-
ponn, i dir li: “Ou pa Iwen avek Rwayonm Bon-
dye.”—Mark 12:32-34.

| fer trwa zour (le 9, 10 ek 11 Nizan) depi ki
Zezi pe ansennyen kot tanp. Serten, parey sa
profeser lalwa in kontan pour ekout li. Me i pa
le ka avek bann sef relizye e aprezan zot napa
“kouraz pour demann li ankor okenn kestyon.”

¢ Ki mannyer bann Farizyen ti esey trik Zezi me ki ti arive?

¢ Ler bann Sadiseen ti esey trik Zezi, ki Zezi ti fer?

¢ Ler Zezi ti pe reponn kestyon en profeser lalwa, kwa ki Zezi ti dir i vreman enportan?
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ZEZI | KONDANN BANN OPOZAN RELIZYE

MATYE 22:41-23:24 MARK 12:35-40 LIK 20:41-47

Bann sef relizye pa arive fer bann dimoun re-
zet Zezi. Zot pa kapab trik li pour zot livre li
avek bann Romen. (Lik 20:20) La ler zot ankor
kot tanp le 11 Nizan, Zezi i konmans demann
zot bann kestyon li osi e revel son vre lidanti-
te. | pran linisyativ e demann zot: “Ki zot pan-
se lo Kris? | Garson lekel li?” (Matye 22:42) Tou
dimoun i konnen ki Kris, setadir Mesi, i sipoze
en desandans David e sanmenm sa larepons
ki zot donnen.—Matye 9:27; 12:23; Zan 7:42.

Zezi i demande: “Ki mannyer alor, David
anba lenfliyans lespri sen, ti apel li Senyer ler
i ti dir, “Zeova ti dir avek mon Senyer: “Asiz
lo mon kote drwat ziska ki mon met ou bann
lennmi anba ou lipye”’? Alor, si David ti apel li
Senyer, ki mannyer i kapab son garson?”—Ma-
tye 22:43-45.

Bann Farizyen i reste trankil, akoz zot krwar
kii pou annan en desandans David ki pou liber
zot anba dominasyon bann Romen. Me Zezi
i servi parol David dan Psonm 110:1, 2 pour
montre ki Mesi pa pou zis en dirizan imen. Li
menm ki Senyer David e apre ki'n asiz lo kote
drwat Bondye, i pou konmans dirize. Alor, per-
sonn pa kapab dir Zezi nanryen.

Son bann disip ek plizyer lezot pe ekout li.
Aprezan Zezi i koz avek zot e averti zot konser-
nan bann profeser lalwa ek Farizyen. | dir zot
ki sa bann zonm “in pran plas Moiz” pour an-
senny Lalwa Bondye. Zezi i donn bann ki pe
ekout li sa lenstriksyon: “Tou sa ki zot dir fer,
fer e pratik li, me pa fer sa ki zot fer, parski zot
dir me zot pa fer sa ki zot dir.”—Matye 23:2, 3.

Apre sa, Zezi i donn bann legzanp ki montre
zot lipokrizi. | dir: “Zot agrandi bann filakter.”
Serten Zwif ti met sa bann pti bwat ki zot ti
met bann verse Lalwa ladan lo zot fron oubyen
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zot lebra. Sa bann bwat i apel bann filakter.
Bann Farizyen i fer zot filakter pli gro pour
donn lenpresyon ki zot vreman kontan Lalwa.
Deplis, zot “fer franz zot lenz pli long.” Dapre
Lalwa, bann Izraelit ti bezwen fer bann franz
lo zot lenz, me bann Farizyen i fer sir ki pour
zot i byen long. (Nonm 15:38-40) Zot fer tou-
sala “pour dimoun vwar zot.”—Matye 23:5.

Menm bann disip Zezi i kapab devlop sa de-
zir pour vin pli enportan, alor i donn zot sa
konsey: “Pa les personn apel zot Ansenyan,
parski i annan en sel Ansenyan e zot tou zot
frer. Deplis, pa apel personn lo later papa
parski zot annan en sel Papa, sa Enn ki dan le-
syel. Osi pa apel personn sef, parski zot annan
en sel Sef, Kris.” Alor ki mannyer bann disip i
devret konsider zot lekor e konport zot? Zezi i
dir: “Sa ki pli gran parmi zot i bezwen vin zot
serviter. Sa ki oule ganny onore pou ganny
abese e sa ki abes son lekor pou ganny ono-
re.”—Matye 23:8-12.

Apre sa, Zezi i anons diferan maler lo bann
profeser lalwa ek Farizyen ipokrit: “Maler lo
zot, profeser lalwa ek Farizyen, ipokrit! akoz
zot ferm baro Rwayonm lesyel dan figir di-
moun, parski zot zot pa antre e zot anpes bann
ki anvi antre pour antre.”—Matye 23:13.

Zezi i kondann bann Farizyen akoz zot pa
pran an konsiderasyon sa ki pli enportan da-
pre pwennvi Zeova e sa i evidan dapre bann
lareg ki zot fer. Par egzanp: “Si en dimoun i fer
en serman par tanp, i pa oblize gard son pa-
rol, me si i fer serman par lor ki dan tanp, i
oblize gard son parol.” Alor zot montre ki zot
aveg spirityelman, akoz zot met plis lanfaz lo
lor tanp ki lo lefet ki tanp i sa landrwa kot zot
ador Zeova e kot zot kapab vin pros avek li. Zot




* KRIS | GARSON LEKEL? 10 9
» ZEZI | KONDANN LIPOKRIZI SON BANN OPOZAN

in osi “inyor bann pwen pli enportan dan La-
Iwa, tel ki lazistis, konpasyon ek fidelite.”—Ma-
tye 23:16, 23; Lik 11:42.

Zezi i dir sa bann Farizyen “bann gid aveg,
zot paste zot bwar pour tir bigay me zot anval
samo!” (Matye 23:24) Zot paste en bigay ki

dan zot diven akoz dapre Lalwa sa zensek i en-
pir. Par kont, fason ki zot inyor bann keksoz pli
enportan dan Lalwa i konmsi zot pe anval en
samo, ki li osi i en zannimo enpir dapre Lalwa
me ki bokou pli gro ki en bigay.—Levitik 11:4,
21-24.

¢ Ler Zezi ti kestyonn bann Farizyen konsernan sa ki David ti dir dan Psonm 110, akoz zot ti reste trankil?
¢ Akoz bann Farizyen ti fer zot filakter pli gro e franz zot lenz pli long?

¢ Ki konsey Zezi ti donn son bann disip?
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ZEZI | AL KOT TANP POUR EN DERNYEN FWA

MATYE 23:25-24:2 MARK 12:41-13:2 LIK 21:1-6

Zezi i dan tanp pour dernyen fwa e i kontinyen
devwal lipokrizi bann profeser lalwa ek bann
Farizyen. Devan tou dimoun, i dir ki zot bann
ipokrit. | konpar zot avek sa legzanp: “Zot ne-
tway an deor lakoup ek lasyet, me anndan i ran-
pli avek vorasite ek mank kontrol lo zot prop de-
zir. Farizyen aveg, netway dan lakoup ek lasyet
avan, koumsa an deor osi i a vin prop.” (Matye
23:25, 26) Bann Farizyen i fer byen atansyon ki
zot swiv bann tradisyon konsernan lapropte ek
laparans, me zot negliz sa dimoun ki zot ete
anndan e zot pa pirifye zot leker senbolik.

Nou osi vwar zot lipokrizi akoz zot pare pour
konstri e dekor bann latonm pour bann profet.
Par kont, parey Zezi i mansyonnen, zot menm
“zot garson sa bann ki ti touy bann profet.”
(Matye 23:31) Sa i osi evidan akoz zot pe esey
touy Zezi.—Zan 5:18; 7:1, 25.

Apre sa, Zezi i fer resorti sa ki pou arive avek
sa bann sef relizye si zot pa repantir: “Serpan,
piti serpan, ki mannyer zot pou kapab sap ziz-
man Zeenn?” (Matye 23:33) Zeenn oubyen Vale
Inonm ki o bor lavil Zerizalenm i en landrwa ki
ganny servi pour bril salte. Sa i en bon legzanp
pour montre ki sa bann move profeser lalwa ek
Farizyen pou konpletman ganny detrir.

Bann disip pou reprezant Zezi e zot pou vin
“bann profet . . ., bann dimoun saz ek bann
ansenyan ki ansenny an piblik.” Eski zot pou
byen ganny resevwar? Zezi i dir bann sef reli-
zye: “Serten sa bann dimoun, zot pou touye e
klout lo poto e lezot ankor zot pou fwete dan
zot sinagog e persekit zot dan en lavil apre lot.
Alor, zot pou responsab pour disan bann di-
moun drwat ki’n ganny verse lo later, depi di-
san Abel ziska disan Zekarya . . . ki zot ti tou-
ye.” | averti zot: “Laverite mon dir zot, tou sa

254

bann keksoz pou ariv lo sa zenerasyon.” (Ma-
tye 23:34-36) Sa ti pou arive lannen 70 ler lar-
me Romen ti detri Zerizalenm e plizyer milye
Zwif ti perdi lavi.

Ler Zezi i mazin destriksyon Zerizalenm, sa i
fer li tris. | dir: “Zerizalenm, Zerizalenm, lavil
ki'n touy bann profet e ki’n saboul avek ros
bann ki’n ganny anvoye kot li, konbyen fwa mon
ti anvi rasanble ou bann zanfan parey en mer
poul i rasanble son bann piti anba son lezel!
Me zot pa ti oule. Gete! Zot lakaz pou ganny
abandonnen.” (Matye 23:37, 38) | bezwen ki
bann ki pe ekout Zezi pe mazinen ki “lakaz” i
pe koz lo la? Eski i pe koz lo sa zoli tanp Zeri-
zalenm ki zot krwar Bondye pe proteze?

Apre sa, Zezi i dir: “Mon dir zot, vreman zot
pa pou vwar mwan ankor apartir ozordi ziska
ki zot dir, ‘Beni sa enn ki vin o0 non Zeova!’” (Ma-
tye 23:39) Zezi pe sit sa profesi dan Psonm
118:26 (NWT) ki dir: “Beni sa enn ki pe vin
o non Zeova! Nou beni zot dan lakaz Zeova.”
| kler ki ler sa tanp Zerizalenm i ganny detrir,
personn pa pou al kot tanp o non Bondye.

Aprezan Zezi i al dan en landrwa dan tanp
kot i annan bann bwat kontribisyon. Sa bann
bwat i dan laform en tronpet. Bann dimoun i
kapab met zot kontribisyon dan sa pti trou an-
ler. Zezi i vwar bann Zwif pe fer bann kontribi-
syon, bann ris “pe met bokou larzan.” Apre sa,
Zezi i vwar en pov vev ki met “de pti sou ki
napa bokou valer.” (Mark 12:41, 42) San dout,
Zezi i konnen ki Bondye i apresye son kado en
kantite.

Zezi i kriy son bann disip e dir zot: “Laverite
mon dir zot ki sa pov vev in met plis ki tou le-
zot dimoun ki ti met larzan dan bwat kontribi-
syon.” Ki mannyer sa? | eksplike: “Zot tou zot




* ZEZI | KONDANN BANN SEF RELIZYE ANKOR ENN FWA

in met sa ki zot ti annan an plis, me li, menm
si i dan bezwen, i’n met tou sa ki i ti annan, tou
sa ki i ti annan pour viv.” (Mark 12:43, 44) Pa
fason panse sa vev e sa ki i fer i vreman dife-
ran avek bann sef relizye!

Le 11 Nizan i preski fini, Zezi i kit tanp pour
dernyen fwa. Enn son bann disip i dir: “Anse-
nyan, pa sa bann batiman ek miray ros i vre-
man zoli!” (Mark 13:1) Serten sa bann ros dan
miray tanp i vreman gro e sa i donn lenpresyon

* TANP POU GANNY DETRIR
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ki tanp i solid e dirab. Alor i bezwen paret vre-
man drol ler Zezi i dir: “Zot vwar sa bann zoli
batiman? Ni menm en ros lo en lot pa pou res-
te, tou pou ganny zet ater.”—Mark 13:2.

Apre ki i'n dir sa bann keksoz, Zezi ek son
bann zapot i al lot kote Vale Kidronn e zot mont
ziska dan en landrwa lo Montanny Pye Zoliv. Fi-
nalman, Zezi i avek kat son bann zapot, Pyer,
Andre, Zak ek Zan. Kot zot ete, zot kapab vwar
sa zoli tanp anba.

¢ Ki Zezi ti fer pandan son dernyen vizit kot tanp?
¢ Ki Zezi ti dir ti pou arive avek tanp a lavenir?
¢ Akoz Zezi ti dir ki sa vev ti kontribye plis ki bann ris?
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MATYE 24:3-51 MARK 13:3-37 LIK 21:7-38




* LAKONPLISMAN SA SINY DAN PREMYE SYEK E A LAVENIR

| Mardi apremidi le 11 Nizan, lazournen i pros
pour fini. Zezi in byen okipe sa dernyen de-
trwa zour e son letan lo later i pros pour fini.
Pandan lazournen, i’'n ansennyen dan tanp e
aswar i'n al reste an deor lavil. En kantite di-
moun in vreman enterese avek lansennyman
Zezi e zot in “vin kot li granmaten pour ekout
li kot tanp.” (Lik 21:37, 38) La aprezan, Zezi pe
asize avek kat son bann zapot lo Montanny
Pye Zoliv. | avek Pyer, Andre, Zak ek Zan.

Sa kat zapot in vin kot li an prive. Zot en-
kyet konsernan tanp akoz Zezi fek predir ki ni
menm en ros lo en lot pa pou reste. Me zot pa
pe mazin zis sa. Pli boner Zezi ti'n donn zot
sa lankourazman: “Met zot pare parski Garson
zonm pe vin en ler ki zot pa pe ekspekte.” (Lik
12:40) | ti’'n osi koz konsernan sa “zour ki Gar-
son zonm pou ganny revele.” (Lik 17:30) Eski
tousala i annan pour fer avek sa ki Zezi fek
dir konsernan tanp? Bann zapot i vreman anvi
konn plis. Alor zot dir: “Dir nou, kan tou sa
bann keksoz pou arive e ki siny ki pou montre
ki ou la e ki lafen sa lemonn i pros pour ari-
ve?”—Matye 24:3.

Petet zot pe mazin destriksyon sa tanp ki la
devan zot. Zot osi demann kestyon konsernan
ler Garson zonm pou la. | kapab ki zot rapel ki
Zezi ti donn en legzanp konsernan “en zonm
ki ti ne dan en fanmir rwayal” ki ti “al dan
en pei byen Ilwen pour li vin lerwa e apre re-
tournen.” (Lik 19:11, 12) Finalman, zot osi anvi
konnen ki “lafen sa lemonn” pou enplike.
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* NOU BEZWEN KONTINYEN VEYE

Dan son larepons, Zezi i donn zot en kanti-
te lenformasyon. | donn zot en siny ki montre
kan sistenm Zwif pou terminen e kan tanp pou
ganny detrir. Me larepons Zezi i enplik plis ki
sa. Sa siny pou osi ed bann Kretyen dan nou
lepok pour konnen ki zot pe viv pandan letan
‘ki Zezi i la’ (prezans Zezi) e ki lafen sa lemonn
i pros.

Diran bann lannen ki pase, bann zapot i
vwar profesi Zezi pe ganny akonplir. En kanti-
te keksoz ki Zezi ti’n predir i arive pandan ki
zot ankor vivan. Alor, 37 an pli tar, lannen 70,
bann Kretyen ki pe kontinyen veye in prepare
e pare pour destriksyon sistenm Zwif ek son
tanp. Par kont, pa tou sa ki Zezi ti predir ki ari-
ve diran sa bann lannen avan e pandan lan-
nen 70. Alor, kwa ankor ki pou montre ki Zezi
i la pe dirize dan Rwayonm? La sa ki Zezi i dir
bann zapot.

Zezi i predir ki i pou annan “lager kot zot
reste e dan diferan landrwa” e ki “nasyon pou
lager kont nasyon e rwayonm kont rwayonm.”
(Matye 24:6, 7) | osi dir ki i “pou annan bann
gran tranblemandter, i pou annan mankman
manze ek lepidemi.” (Lik 21:11) Zezi i averti
son bann disip: “Dimoun pou aret zot e perse-
kit zot.” (Lik 21:12) | pou annan bann fo pro-
fet e zot pou anbet en kantite dimoun. | pou
annan en kantite pese e lanmour lamazori-
te dimoun pou diminyen. An plis, i dir ki “sa
bon nouvel Rwayonm pou ganny anonse par-
tou lo later pour donn en temwannyaz avek

¢ Kwa ki ti pous bann zapot pour demann bann kestyon konsernan sa ki pou arive a lavenir?

Kwa ankor ki zot ti kapab annan antet?

¢ Kan ki profesi Zezi ti konmans ganny akonplir e ki mannyer?
¢ Kwa ki ti pou montre ki Kris i la konman Lerwa dan lesyel?



tou nasyon e apre sa, lafen pou arive.”—Ma-
tye 24:14.

Menm si i annan serten laspe dan profesi
Zezi ki ganny akonplir avan e pandan ki bann
Romen i detri Zerizalenm, eski i posib ki Zezi
pe koz lo en pli gran lakonplisman ki pou ari-
ve pli tar? Eski ou vwar levidans ki sa profe-
si enportan ki Zezi ti donnen pe ganny son pli
gran lakonplisman dan nou letan?

Zezi i osi koz lo “sa keksoz degoutan ki
anmenn destriksyon” ki pou aparet ler i pou
la konman Lerwa dan lesyel. (Matye 24:15)
Lannen 66, sa keksoz degoutan ti aparet ler
“bann kan larme” Romen avek zot bann zidol
ek paviyon ti antour Zerizalenm e konmans
kas son miray. (Lik 21:20) Alor sa letan, “sa
keksoz degoutan” ti la kot i pa devret ete, se-
tadir kot tanp, sa landrwa ki bann Zwif ti kon-
sider konman “sen.”

Zezi i osi predir: “I pou annan en gran lade-
tres, enn ki pa’n zanmen arive depi konmans-
man lemonn ziska prezan e i pa pou zanmen
ariv ankor.” Lannen 70, bann Romen ti detri
Zerizalenm. Ler ‘lavil sen’ bann Zwif ek son
tanp i ganny konkerir e detrir, plizyer milye
Zwif i ganny touye. Sa i en gran ladetres pour
zot. (Matye 4:5; 24:21) Sa i pli gran destrik-
syon ki sa lavil ek pep Zwif in deza eksperyan-
se e i met en lafen avek sistenm Zwif ek zot la-
dorasyon ki ti ganny organize Zerizalenm pour
plizyer santenn lannen. Alor, nou kapab asire
ki pli gran lakonplisman parol Zezi pou vre-
man terib.

ANNAN KONFYANS PANDAN LETAN LAFEN

Zezi pa ankor fini koz avek son bann za-
pot konsernan sa siny ki pou montre ki i la
pe dirize dan Rwayonm e ki lafen sa lemonn
i pros. Aprezan i averti son bann disip kon-
sernan bann “fo Kris ek bann fo profet.” | dir
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ki serten pou esey “anbet dimoun, si posib,
menm bann ki’n ganny swazir.” (Matye 24:24)
Me sa bann ki’n ganny swazir pa pou ganny
anbete. Bann dimoun pou kapab vwar bann fo
Kris me dimoun pa pou vwar Zezi ler i la pe
dirize dan Rwayonm akoz i pou envizib.

Zezi i koz lo en pli gran ladetres ki pou ari-
ve ler lafen sa lemonn i konmanse. | dir: “So-
ley pou vin sonm, lalin pa pou klere, bann ze-
twal pou tonbe sorti dan lesyel e bann lafors
dan lesyel pou ganny sekwe.” (Matye 24:29)
Ler bann zapot i tann sa deskripsyon efreyan,
zot pa konnen kwa egzakteman ki pou arive,
me i pou vreman enkrwayab.

Ki mannyer sa bann levennman sokan pou
afekte limanite? Zezi i dir: “Dimoun pou tonm
feb akoz lafreyer ek lenkyetid pour sa ki pe al
arive lo later, parski bann lafors dan lesyel
pou ganny sekwe.” (Lik 21:26) Zezi pe dekrir
sa moman pli terib ki pou arive lo later.

Zezi i ankouraz son bann zapot par dir ki
pa tou dimoun ki pou dan sagrinasyon ler
‘Garson zonm i vini avek gran laglwar ek pwi-
sans.’ (Matye 24:30) Zezi ti’n deza dir ki Bon-
dye ti pou entervenir “akoz bann ki’n ganny
swazir.” (Matye 24:22) Alor ki sa bann disip fi-
del i devret fer konsernan sa bann keksoz ki
Zezi pe dir? Zezi i ankouraz son bann disip:
“Ler sa bann keksoz pou konmans arive, de-
bout drwat e lev zot latet akoz zot delivrans
pe aprose.”—Lik 21:28.

Me ki mannyer bann disip Zezi ki viv pandan
sa letan pou kapab konnen ki lafen i pros? Zezi
i donn en legzanp konsernan en pye fig: “De-
sito ki son bann pti brans i vin tann e bourzon-
nen, zot konnen ki lete i pros. Pareyman zot
osi, ler zot vwar sa bann keksoz pe arive, kon-
nen ki i la devan laport. Laverite mon dir zot,
sa zenerasyon pa pou disparet avan ki tou sa
bann keksoz i sirman arive.”—Matye 24:32-34.




Alor, ler bann disip i vwar bann diferan las-
pe sa siny pe ganny akonplir, zot devret reali-
ze ki lafen i pros. Zezi i averti son bann disip
ki pou viv pandan sa moman terib. | dir:

“Konsernan sa zour ek sa ler, personn pa
konnen kan i pou arive, ni bann lanz dan le-
syel, ni Garson, me zis Papa tousel ki konnen.
Parski ler Garson zonm pou la, i pou parey dan
letan Noe. Parski parey dan letan avan Deliz,
dimoun ti pe manze e bwar, bann zonm ti pe
marye e bann madanm ti pe ganny donnen an
maryaz, ziska zour ki Noe ti antre dan lars e
zot pa ti pran kont nanryen ziska ki Deliz ti vini
e balye zot tou. | pou parey ler Garson zonm
pou la.” (Matye 24:36-39) Zezi i konpar letan
lafen avek Deliz dan lepok Noe ki ti annan en
lefe lo later antye.

| bezwen ki bann zapot ki lo Montanny Pye
Zoliv i konpran ki zot bezwen reste eveye. Zezi
i dir: “Fer byen atansyon pour ki zot pa vin lour
akoz manze e bwar tro bokou, akoz traka lavi
e ki en sel kou sa zour i ariv lo zot parey en
pyez. Parski sa pou ariv lo tou zabitan later.
Alor, reste eveye, toultan sipliy Bondye pour ki
zot a kapab sap tou sa bann keksoz ki devret
arive e debout devan Garson zonm.”—Lik 21:
34-36.

Ankor enn fwa, Zezi pe montre ki sa ki i pe
predir pou annan en pli gran lakonplisman.
| pa pe predir konsernan bann levennman ki ti
pou zis arive dan 30 oubyen 40 an e ki ti pou

afekte zis Zerizalenm oubyen sa nasyon Zwif.
O kontrer, i pe koz lo bann keksoz ki ti “pou
ariv lo tou zabitan later.”

I dir ki son bann disip pou bezwen reste eve-
ye e met zot pare. Zezi i servi en lot legzanp
pour met lanfaz lo sa lavertisman: “Mazin sa:
Si en met lakour ti’n konnen ki ler voler ti pe
vini dan lannwit, i ti pou’n reste eveye e i pa
ti pou les voler kas son lakaz. Pareyman, zot
osi fer sir zot in pare, parski Garson zonm pe
vini en ler ki zot pa pe ekspekte.”—Matye 24:
43, 44,

Apre sa, Zezi i donn son bann disip rezon
akoz zot devret reste pozitif. | asir zot ki ler sa
bann profesi pe ganny akonplir, i pou annan
en “lesklav” ki pou reste eveye e aktif. Zezi i
servi en legzanp ki fasil pour bann zapot ma-
zinen: “Lekel vreman sa lesklav fidel e pridan
ki son met in met li ansarz son bann serviter
pour donn zot manze dan sa moman apropri-
ye? Ere sa lesklav si ler son met i vini i vwar li
pe fer son louvraz! Laverite mon dir zot, i pou
met li ansarz tou son byen.” Me si sa “lesklav”
i devlop en move latitid e maltret lezot, sa met
pou “pini li severman.”—Matye 24:45-51; kon-
par Lik 12:45, 46.

Par kont, Zezi pa pe dir ki en group son
bann disip pou devlop en move latitid. Alor ki
leson Zezi pe ansenny son bann disip? | anvi
ki zot reste eveye e aktif. | fer sa pwen resor-
ti dan en lot legzanp.

¢ Ki mannyer en “keksoz degoutan” ti aparet e ki i ti arive apre sa?
¢ Ki mannyer bann dimoun pou reazir ler zot vwar profesi Zezi ganny akonplir?

¢ Ki legzanp Zezi ti donn son bann disip pour ed zot vwar ki lafen i pros?
¢ Kwa ki montre ki profesi Zezi pou annan en lakonplisman lo later antye?
¢ Ki lavertisman Zezi ti donn son bann disip ki pe viv pandan letan lafen sa lemonn?
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LEGZANP BANN VYERZ | MONTRE KI
| ENPORTAN POUR KONTINYEN VEYE

MATYE 25:1-13

Zezi i lo Montanny Pye Zoliv pe reponn kes-
tyon son bann zapot konsernan sa siny ki pou
montre ki i la konman lerwa e ki lafen sa le-
monn i pros. Avek sa antet, Zezi i servi en lot
legzanp pour averti zot. Bann dimoun ki pou
viv ler Zezi i la konman lerwa pou vwar sa
arive.

| konmans son legzanp par dir: “Rwayonm
lesyel i kapab ganny konpare avek dis vyerz
ki ti pran zot lalanp e al zwenn nouvo marye.
Senk zot ti bet e senk ti pridan.”—Matye 25:
1, 2.

Zezi pa pe dir ki lanmwatye son bann disip
ki pou al dan Rwayonm lesyel pou bet e ki

sa lot lanmwatye pou pridan. Anfet Zezi pe
montre ki sak disip i kapab swazir pour kon-
tinyen veye oubyen les |i ganny distrer. Me
Zezi napa okenn dout ki tou son bann servi-
ter i kapab reste fidel e ganny benediksyon
son Papa.

Dan sa legzanp, tou le dis vyerz i al zwenn
sa nouvo marye e met zot pare pour al resep-
syon maryaz. Ler nouvo marye i arive, bann
vyerz pou kler semen avek zot lalanp. Sa pou
onor li anmezir ki i anmenn nouvel marye kot
sa lakaz ki’n ganny prepare pour li. Finalman,
ki arive?

Zezi i eksplike: “Sa senk vyerz bet ti an-




menn zot lalanp, me zot pa ti anmenn delwil
avek zot, tandis ki sa senk vyerz pridan ti an-
menn zot boutey delwil ansanm avek zot la-
lanp. Vi ki nouvo marye ti pe tarde, zot tou
zot ti konmans ansonmey e zot ti tonm dor-
mi.” (Matye 25:3-5) Sa nouvo marye pa ariv
sa ler ki zot ti ekspekte. | paret ki bann vyerz
in bezwen esper en kantite letan akoz zot in
tonm dormi. Petet bann zapot i rapel ki Zezi
ti koz lo en zonm ki sorti dan en fanmir rwa-
yal ki ti vwayaze e “finalman retournen apre
ki i ti’'n vin lerwa.”—Lik 19:11-15.

Dan son legzanp sa dis vyerz, Zezi i dekrir
sa ki arive ler finalman nouvo marye i arive:
“Dan milye lannwit en dimoun ti kriye: ‘Gete,
la nouvo marye! Al zwenn li.”” (Matye 25:6)
Eski bann vyerz in pare pe veye?

Zeziidir: “Alor, tou bann vyerz ti leve e met
pare zot lalanp. Bann vyerz bet ti dir avek
bann vyerz pridan, ‘Donn nou en pe zot del-
wil parski nou lalanp i pros pour tennyen.
Zot ti reponn: ‘Petet i pou napa ase pour nou
e pour zot. Plito, al kot sa bann ki vann e aste
en pe pour zot."”—Matye 25:7-9.

Sa senk vyerz bet pa pe veye e zot pan
pare pour ler nouvo marye i arive. Zot napa
ase delwil pour zot lalanp e zot bezwen al

*ZEZI | DONN LEGZANP
SA DIS VYERZ
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rode. Zezi i dir: “Ler zot ti pe al aste delwil,
nouvo marye ti vini. Sa bann vyerz ki ti pare
ti al avek li kot resepsyon maryaz e laport ti
ganny fermen. Apre sa, sa senk lezot vyerz
osi ti vini e zot ti dir, ‘Msye, Msye, ouver la-
port pour nou!” Me i ti reponn, ‘Laverite mon
dir zot, mon pa konn zot.”” (Matye 25:10-12)
Pa i tris sa ki ariv bann vyerz bet akoz zot
pa’n pare e zot pa’n kontinyen veye.

Bann zapot i kapab konpran ki sa nouvo
marye i Zezi. | pa premye fwa ki i konpar li
avek en nouvo marye. (Lik 5:34, 35) Lekel sa
bann vyerz saz? Ler Zezi ti pe koz lo sa “pti
troupo” ki ti pou al dan Rwayonm Bondye, i ti
dir: “Met zot pare e gard zot lalanp alimen.”
(Lik 12:32, 35) Dan sa legzanp bann vyerz,
bann zapot i kapab konpran ki Zezi pe koz lo
zot ek lezot disip ki form parti sa pti troupo.
Ki Zezi pe sey dir atraver sa legzanp?

Zezi i klerman dir: “Alor, kontinyen veye
akoz zot pa konn ni zour ni ler.”—Matye 25:13.

| kler ki Zezi pe averti son bann disip fidel
ki ler i pou la konman Lerwa, zot pou bezwen
“kontinyen veye.” Zezi pou vini e zot pou be-
zwen pare e kontinyen veye parey sa senk
vyerz pridan pour ki zot pa perdi zot lespwar
ek rekonpans.

¢ Dan ki sans sa senk vyerz pridan ti diferan avek sa senk ki bet?

¢ Lekel sa nouvo marye e lekel sa bann vyerz?

¢ Ki leson Zezi ti ansennyen avek legzanp sa dis vyerz?
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LEGZANP BANN TALAN | MONTRE Ki
| ENPORTAN POUR TRAVAY DIR

MATYE 25:14-30

Zezi i ankor avek son kat zapot lo Montanny
Pye Zoliv e i donn zot en lot legzanp. Detrwa
zour avan, ler i ti Zeriko, i ti donn legzanp
bann min pour montre ki Rwayonm pou vin a
lavenir. Sa legzanp ki Zezi i donnen i en pe
parey e i form parti larepons sa kestyon kon-
sernan ler i pou la e lafen sa lemonn. Sa leg-
zanp i montre ki bann disip i bezwen travay
dir avek sa ki Zezi in konfye zot.

Zezi i konmans par dir: “I zis parey en
zonm ki ti pe al en vwayaz aletranze ki ti
apel son bann lesklav e i ti konfye zot son
byen.” (Matye 25:14) Vi ki Zezi ti’n fini kon-
par son lekor avek en zonm ki’n al dan en lot
pei “pour livin lerwa,” bann zapot i kapab fa-
silman vwar ki Zezi i sa “zonm” ki i pe koz lo
la.—Lik 19:12.

Avan ki sa zonm dan sa legzanp i vwayaz
aletranze, i donn son bann lesklav bann byen
ki annan bokou valer. Pandan sa trwa-z-an
edmi ki Zezi in pase dan son minister, i’n kon-
santre lo pres sa bon nouvel Rwayonm Bon-
dye e i’'n form son bann disip pour fer sa tra-
vay. La aprezan i pe ale e i annan konfyans ki
zot pou kontinyen fer sa ki i'n montre zot.
—Matye 10:7; Lik 10:1, 8, 9; konpar Zan 4:38;
14:12.

Dan sa legzanp, ki mannyer sa zonm i par-
taz son bann byen? Zezi i dir: “I ti donn enn
senk talan, en lot i ti donn li de e en lot an-
kor i ti donn li enn. I ti donn sakenn dapre son
abilite e i ti al aletranze.” (Matye 25:15) Ki sa
bann lesklav pou fer avek sa ki i’n konfye zot?
Eski zot pou travay dir e servi larzan zot met
pour ganny ankor plis larzan? Zezi i dir bann
zapot:
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“Deswit, sa enn ki ti’n ganny senk talan ti
al fer biznes avek sa senk talan e i ti ganny
senk an plis. Pareyman, sa enn ki ti’n ganny
de ti ganny de ankor an plis. Me sa lesklav ki
ti’n ganny zis enn ti ale, fouy en trou dan la-
ter e kasyet larzan son met.” (Matye 25:16-
18) Ki pou arive ler sa met i retournen?

Zezi i dir: “Apre en bon pe letan, met sa
bann lesklav ti retournen e demann zot pour
rann kont avek li.” (Matye 25:19) Sa de pre-
mye ti fer tou sa ki zot kapab, “sakenn dapre
son abilite.” Sa de lesklav ti serye, travay dir
e zot ti ganny plis larzan avek sa ki zot ti’n
ganny konfye. Sa enn ki ti ganny senk talan
ti double lakantite e sa enn ki ti ganny de ta-
lan osi ti fer parey. (Sa letan, en travayer ti
pou bezwen travay pour apepre 19 an pour
ganny zis en talan.) Sa met i donn menm fe-
lisitasyon tou le de lesklav, i dir: “Ou’n byen




fer, ou en lesklav ki bon e fidel! Ou’n fidel dan
en ptigin, mon pou met ou ansarz bokou kek-
soz. Rezoui avek ou met.”—Matye 25:21.

Me keksoz i diferan avek sa lesklav ki ti
ganny en talan. | dir: “Met, mon ti konnen ki
ou en dimoun ki ekspekte bokou, ou rekolte
kot ou pa’n senmen e ou anmas kot ou pa’n
vannen. Alor, mon ti per, mon ti al kasyet ou
talan anba later. La sa ki pour ou.” (Matye 25:
24, 25) | pa’n ni menm met sa larzan dan la-
bank pour ganny en pe profi pour son met.
Anfet, i’n fer son met perdi larzan.

| apropriye ki sa met i dir li ki i en “lesklav
move e pares.” Sa ki sa move lesklav i annan
i ganny pran e donnen avek sa lesklav ki pare
pour travay dir. Sa met i donn sa prensip: “Sa
ki annan pou ganny plis ankor e i pou an-
nan en kantite menm. Me sa ki napa, menm
sa ptigin ki i annan pou ganny pran avek li.”
—Matye 25:26, 29.

Bann disip Zezi i annan en kantite pour ma-
zin lo la, menm an rapor avek sa legzanp. Zot
kapab vwar ki sa ki Zezi in konfye zot, seta-
dir sa gran privilez pour fer disip, i annan en
gran valer. Deplis, Zezi i ekspekte ki zot tra-
vay dir pour byen servi sa privilez. Zezi i kon-
nen ki zot tou pa pou kapab fer menm kanti-
te dan sa travay predikasyon ki i’n konfye zot.

* ZEZI | DONN LEGZANP
BANN TALAN
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Parey sa legzanp i montre, sakenn i devret
fer tou sa ki i kapab “dapre son abilite.” Par
kont, sa pa vedir ki Zezi pou kontan si enn
son bann disip i “pares” e i pa fer son mye
pour promot lentere son Met.

Me nou kapab asire ki bann zapot i kontan
ler Zezi i asir zot: “Sa ki annan pou ganny plis
ankor!”

¢ Dan legzanp bann talan, lekel sa met e lekel bann lesklav?

¢ Ki leson Zezi i ansenny son bann disip?
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LER KRIS | VINI | POU Z1Z BANN MOUTON EK KABRI

MATYE 25:31-46

Lo Montanny Pye Zoliv, Zezi fek donn legzanp
sa dis vyerz ek talan. Ki Zezi i dir ankor pour
reponn kestyon bann zapot konsernan siny ki
pou montre ki i la konman Lerwa ek lafen sa 7N
lemonn? | servi en dernyen legzanp lo bann 1
mouton ek kabri.

Zezii konmans par dir zot: “Ler Garson zonm
i vini dan son laglwar avek tou bann lanz, alor
i pou asiz lo son tronn glorye.” (Matye 25:31)

Zezi i fer li kler ki i sa personnaz prensipal dan
sa legzanp. Plizyer fwa, i ti'n dir ki li menm
“Garson zonm.”—Matye 8:20; 9:6; 20:18, 28.

Kan sa legzanp pou ganny akonplir? | ler
Zezi i “vini dan son laglwar” avek son bann
lanz e asiz “lo son tronn glorye.” | ti’n deza koz
lo “Garson zonm pe vini lo nyaz dan lesyel avek
gran laglwar ek pwisans” e avek son bann lanz.

Kan sa pou arive? “Deswit apre sa letan la-
detres.” (Matye 24:29-31; Mark 13:26, 27; Lik
21:27) Alor sa legzanp pou ganny akonplir a
lavenir ler Zezi i vini dan son laglwar. Ki i pou »
fer apre? S .

Zezi i eksplike: “Ler Garson zonm i vini. . .,
tou nasyon pou ganny rasanble devan li e i pou
separ zot avek kanmarad, parey en berze i se-
par mouton ek kabri. | pou met mouton lo son
kote drwat me kabri lo son kote gos.”—Matye
25:31-33.

Zezi i met bann mouton dan son kote drwat
ki montre ki zot annan son laprouvasyon. | dir
zot: “Apre sa, Lerwa pou dir sa bann ki lo son
kote drwat: ‘Zot ki mon Papa in beni, vini e zot
a ganny donnen sa Rwayonm ki’n ganny pre-
pare pour zot depi o konmansman lemonn.””
(Matye 25:34) Akoz bann mouton i ganny la-
prouvasyon Lerwa?
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Lerwa i eksplike: “Mon ti lafen e zot ti donn
mwan en keksoz pour manze, mon ti swaf e
zot ti donn mwan en keksoz pour bwar. Mon ti
en etranze e zot ti byen resevwar mwan. Mon
ti touni e zot ti donn mwan lenz. Mon ti tonm
malad e zot ti okip mwan. Mon ti dan prizon e
zot ti vizit mwan.” Ler sa bann mouton, seta-
dir “bann ki drwat,” i demande dan ki sans zot
in fer sa bann bon keksoz, i dir zot: “Ler zot ti
fer sa pour enn ki pli pti parmi mon bann frer,
se pour mwan ki zot ti fer li.” (Matye 25:35, 36,
40, 46) Zot pa fer sa bann bon keksoz dan le-
syel, parski napa dimoun malad oubyen lafen
dan lesyel. Sa i bezwen bann keksoz ki ganny
fer pour bann frer Kris lo later.

Ki arive avek bann kabri ki ganny mete lo son
kote gos? Zezi i dir: “Apre sa, [sa Lerwa] pou
dir sa bann ki lo son kote gos: ‘Zot ki’n ganny
modi, sorti la o bor mwan e al dan sa dife eter-
nel ki’n ganny prepare pour Dyab ek son bann
lanz. Parski mon ti lafen, me zot pa ti donn
mwan nanryen pour manze e mon ti swaf me
zot pa ti donn mwan nanryen pour bwar. Mon
ti en etranze, me zot pa ti byen resevwar mwan
e mon ti touni, me zot pa ti donn mwan lenz.
Mon ti malad e dan prizon, me zot pa ti okip
mwan.”” (Matye 25:41-43) Zot merit sa zizman
parski sa bann kabri pa’n tret bann frer Kris ki
lo later avek labonte parey zot ti sipoze.

* ZEZI | DONN LEGZANP BANN
MOUTON EK KABRI
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Bann zapot i aprann ki sa zizman ki pou
ganny fer a lavenir pou permanan e eternel.
Zezi i dir zot: “Apre [Lerwa] pou [dir] zot: ‘La-
verite mon dir zot, ler zot pa ti fer sa pour enn
ki pli pti parmi mon bann frer, se pour mwan
ki zot pa ti fer li.” Alor, sa bann pou ganny lan-
mor eternel, me bann ki drwat pou ganny lavi
eternel.”—Matye 25:45, 46.

Sa larepons ki Zezi in donn son bann zapot
i fer son bann disip reflesir en kantite e sa i
ed zot egzamin zot latitid ek aksyon.

¢ Dan legzanp mouton ek kabri, lekel sa “Lerwa” e kan sa legzanp i ganny akonplir?

¢ Akoz bann mouton i ganny laprouvasyon Zezi ler zot ganny zize?

¢ Lo ki baz serten dimoun i ganny zize konman kabri? Ki pou arive avek bann mouton ek kabri a lavenir?
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DERNYEN LAFET LAPAK KI ZEZI | SELEBRE | APROSE

MATYE 26:1-5,14-19 MARK 14:1, 2,10-16 LIK 22:1-13

Zezi in fini ansenny son kat zapot lo Mon-
tanny Pye Zoliv. I'n reponn zot kestyon kon-
sernan ler i pou la konman Lerwa e lo lafen sa
lemonn.

En kantite keksoz in arive sa zour le 11 Ni-
zan! Petet i ler zot pe retourn Betani pour pas
lannwit ki Zezi i dir son bann zapot: “Zot kon-
nen ki ankor dan de zour i pou annan lafet La-
pak e Garson zonm pou ganny livre pour li
ganny met amor lo en poto.”—Matye 26:2.

| paret ki Zezi i pas son lannmen, setadir
Merkredi, trankil avek son bann zapot. Son
Mardi, i ti’n reprimann bann sef relizye e kon-
dann zot an piblik. Vi ki zot pe rod touy li, i pa
al an piblik le 12 Nizan pour ki nanryen pa
anpes li selebre Lapak avek son bann zapot
apre soley kouse son lannmen, ler le 14 Nizan
i konmanse.

Me bann sef pret ek ansyen pa pe reste
trankil avan Lapak. Zot rasanble dan lakour
lakaz Granpret Kaif. Akoz? Zot ankoler akoz
Zezi in kondann zot. Aprezan, zot fer kon-
plo pour rod en mwayen “pour tyonbo Zezi e
touy li.” Kan e ki mannyer zot pou fer sa? Zot
dir: “Me selman pa pandan lafet pangar lepep
i revolte.” (Matye 26:4, 5) Zot per parski en
kantite dimoun i kontan Zezi.

Antretan, i annan en dimoun ki al vwar
bann sef relizye. Zot pa ti ekspekte ki enn
bann zapot Zezi, Zida Iskaryot, ti pou vin kot
zot. Satan in met sa nide dan lespri Zida pour
trai son Met! Zida i demann zot: “Ki zot pou
donn mwan pour ki mon livre li avek zot?”
(Matye 26:15) Zot kontan pour tann sa, alor
zot “dakor pour donn li larzan.” (Lik 22:5)
Konbyen? Zot dakor pour donn li 30 pyes




» ZIDA ISKARYOT | GANNY PEYE POUR TRAI ZEZI
» DE ZAPOT | FER BANN PREPARASYON POUR LAPAK

larzan. Sa letan, pri en lesklav ti 30 pyes lar-
zan. (Egzod 21:32) Sa i montre ki kantite bann
sef relizye i mepriz Zezi akoz pour zot i napa
valer. Aprezan, Zida i konmans “rod en lopor-
tinite pour trai li ler napa dimoun.”—Lik 22:6.

Le 13 Nizan i konmans Merkredi apre so-
ley kouse. Sa i sa sizyenm e dernyen swar ki
Zezi i pase Betani. Son lannmen, zot pou be-
zwen fer bann dernyen preparasyon pour La-
pak. Zot bezwen rod en pti mouton, touy li e
roti li antye le 14 Nizan. Kote zot pou pran sa
repa e lekel ki pou prepar li? Zezi pa’n donn
tou sa detay. Alor, Zida pa kapab donn bann
sef pret sa lenformasyon.

Probableman byen boner Zedi apremidi, zot
ankor Betani. Zezi i anvoy Pyer ek Zan e dir
zot: “Al prepar repa Lapak pour nou manze.”
Zot dir: “Kote ou oule nou al prepare?” Zezi i
eksplike: “Ler zot ariv dan lavil, en zonm ki pe
anmenn en resipyan delo pou zwenn zot. Swiv
li ziska kot sa lakaz ki sa zonm i antre. Dir
avek met sa lakour, ‘Ansenyan i demann ou:
“Kote lasanm envite i ete pour mwan kapab
manz repa Lapak avek mon bann disip?”’ Sa
zonm pou montre zot en gran lasanm anler
ki annan sa ki neseser. Met tou keksoz pare
laba.”—Lik 22:8-12.
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San dout, met sa lakour i en disip Zezi. Pe-
tet i ti konnen ki Zezi i kapab demande pour
servi son lakaz pour sa lokazyon. Ler sa de za-
pot i ariv Zerizalenm, zot vwar tou keksoz pa-
rey Zezi ti’n dir zot. Alor zot fer sir ki sa pti
mouton e tou lezot keksoz in pare pour ki sa
13 dimoun, setadir Zezi ek son 12 zapot, i ka-
pab selebre Lapak.

¢ Aparaman ki Zezi ti fer Merkredi le 12 Nizan e akoz?

¢ Akoz bann sef relizye ti zwenn ansanm e akoz Zida ti al vwar zot?
¢ Son Zedi, lekel ki Zezi ti anvoy Zerizalenm e ki zot ti fer laba?
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EN LESON LO LIMILITE PANDAN DERNYEN LAPAK

MATYE 26:20 MARK 14:17 LIK 22:14-18 ZAN 13:1-17

Parey Zezi in demande, Pyer ek Zak in fini al Ze-
rizalenm pour fer bann preparasyon pour La-
pak. Pli tar, Zezi ek sa dis lezot zapot i al Zeri-
zalenm. | lo tar apremidi e soley pe konmans
kouse dan was anmezir ki Zezi ek son bann di-
sip i desann lo Montanny Pye Zoliv. Sa i der-
nyen fwa ki Zezi i pas la pandan lazournen zis-
ka son rezireksyon.

| pa pran bokou letan pour Zezi ek son bann
disip ariv dan lavil e al kot sa lakaz kot zot pour
pran repa Lapak. Zot mont peron e al dan en
gran lasanm anler. Tou keksoz in pare pour Zezi
pran sa repa avek son bann zapot. Zezi i vre-
man kontan pour zwenn avek son bann disip
akoz i dir: “Mon’n telman anvi manz sa repa La-
pak avek zot avan mon soufer.”—Lik 22:15.

Plizyer lannen pase, sa koutim pour pas pli-
zyer lakoup diven pandan repa Lapak ti ganny
entrodwir. Apre, Zezi i pran lakoup ki zot in
donn li, i remersye Bondye e dir: “Pran sa e pas
avek kanmarad, parski mon dir zot ki depi kon-
mela menm, mon pa pou bwar ankor diven zis-
ka ki Rwayonm Bondye i vini.” (Lik 22:17, 18) |
devret evidan pour bann zapot ki Zezi i pros
pour mor.

Pandan repa Lapak, en keksoz drol i arive.
Zezi i leve, tir son manto e pran en servyet.
Apre sa, i met delo dan en kivet ki la. Normal-
man, i sa enn ki'n envit bann dimoun ki fer sir
ki lipye son bann envite i ganny lave. Petet en
serviter ki fer sa. (Lik 7:44) Me la personn pa'n
envit zot, alor Zezi i rann zot sa servis. Enn son
bann zapot ti’n kapab fer sa, me ni enn ant zot
pa’n fer li. Eski sa i akoz zot ankor pe rode le-
kel ki pli enportan? An tou ka, zot anbarase ki
Zezi pe lav zot lipye.

Ler Zezi i ariv kot Pyer, Pyer i dir: “Mon pa
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pou zanmen les ou lav mon lipye.” Zezi i dir: “Si
mon pa lav ou lipye, ou hapa nanryen pour fer
avek mwan.” Avek bokou santiman, Pyer i re-
ponn: “Senyer, pa lav zis mon lipye, me lav
mon lanmen ek mon latet osi.” | bezwen ki i sir-
prann ki Zezi i dir: “Sa ki’n fini bennyen, son le-
kor i prop, i zis bezwen lav son lipye. Zot prop
zot, me pa zot tou.”—Zan 13:8-10.

Zezi i lav lipye son douz zapot, enkli lipye
Zida Iskaryot. Apre ki i’n remet son manto e re-
vin atab, Zezi i demande: “Eski zot konpran sa
ki mon fek fer? Zot apel mwan ‘Ansenyan’ ek




* ZEZI | PRAN SON DERNYEN REPA LAPAK AVEK BANN ZAPOT 1 1 6
* ZEZI | ANSENNY EN LESON PAR LAV LIPYE BANN ZAPOT

‘Senyer’ e zot annan rezon parski sanmenm ki pa devret rod premye plas, an krwayan ki zot
mon ete. Alor, si mwan, zot Senyer ek Anse-  enportan e ki zot devret ganny servi. O kontrer,
nyan, mon lav zot lipye, zot osi zot devret lav  zot devret swiv legzanp Zezi. Sa pa vedir ki zot
lipye kanmarad. Mon’n kit en legzanp pour zot,  devret partisip dan bann seremoni lav lipye,
pour ki parey mon’n fer avek zot, zot osi zot me ki zot devret pare pour servi lezot avek li-
devret fer parey. Vreman mon dir zot laverite, = milite e san fer lapreferans.

en lesklav pa pli gran ki son met, ni sa enn ki'n
ganny anvoye pli gran ki sa enn ki’n anvoy li. Si

zot konn sa bann keksoz, ere si zot fer li."—Zan ¢ pandan repa Lapak, ki Zezi ti dir son bann zapot
13:12-17. ki montre ki i ti pros pour mor?

i . ¢ Akoz i ti drol pour Zezi lav lipye bann zapot?
Pa sa i en zoli leson pour ankouraz nou ¢ Ler Zezi ti lav lipye son bann zapot, ki leson i’'n

pour servi lezot avek limilite! Bann disip Zezi ansennyen?
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REPA SENYER

MATYE 26:21-29 MARK 14:18-25 LIK 22:19-23 ZAN 13:18-30

Pli boner sa zour swar, Zezi ti lav lipye son
bann zapot pour montre zot lenportans limili-
te. La aprezan, aparaman apre repa Lapak, i
sit sa parol profetik ki David ti dir: “Sa zonm
ki ti anpe avek mwan, ki mon ti annan kon-
fyans dan li, ki ti pe manz mon dipen in vir
kont mwan.” Apre sa, i eksplike: “Enn parmi zot
pou trai mwan.”—Psonm 41:9, NWT; Zan 13:
18, 21.

Bann zapot i get kanmarad e enn par enn
zot demande: “Pa mwan sa, non?” Menm Zida
Iskaryot i demann sa. Pyer i demann Zan ki
atab o bor Zezi pour rode lekel ki pou trai li.
Alor Zan i kabann deryer e demann Zezi: “Se-
nyer lekel?”—Matye 26:22; Zan 13:25.

Zezi i reponn: “I sa enn ki mon pou donn sa
morso dipen ki mon’n tranpe.” Zezi i tranp sa
dipen dan en bol lo latab, apre i donn Zida e

i dir: “Garson zonm pe kit zot, zis parey i'n
ganny ekrir konsernan li, me maler pour sa enn
ki pou trai Garson zonm! | ti pou’n pli bon si
sa zonm pa ti’n ne.” (Zan 13:26; Matye 26:24)
Apre sa, Satan i antre dan li. Zida ti deza pe
fer sa ki mal, me la i les Dyab pran kontrol lo
li pour fer son lavolonte e i vin “sa enn ki pou
ganny detrir.”—Zan 6:64, 70; 12:4; 17:12.

Zezi i dir Zida: “Sa ki ou annan pour fer, fer
li deswit.” Bann zapot i krwar ki vi ki bwat lar-
zan i avek Zida, Zezi pe dir li: “‘Aste sa ki nou
bezwen pour lafet’ ouswa ki i ti devret donn en
keksoz bann pov.” (Zan 13:27-30) Me Zida i kit
sa landrwa pour al trai Zezi.

Sa menm zour swar apre repa Lapak, Zezi
i entrodwir en lot repa konpletman diferan.
| pran en dipen, fer lapriyer, kas li e donn son
bann zapot pour manze. | dir: “Sa i reprezant




mon lekor ki pou ganny donnen pour zot. Kon-
tinyen fer sa pour montre ki zot pe mazin
mwan.” (Lik 22:19) Bann zapot i pas sa bout
dipen avek kanmarad e zot manze.

Aprezan, Zezi i pran en lakoup diven, fer la-
priyer e pas avek son bann zapot. Zot tou zot
bwar dan sa lakoup. Zezi i dir: “Sa lakoup i re-
prezant sa nouvo lalyans gras a mon disan ki
pou ganny verse pour zot.”—Lik 22:20.

Alor Zezi i fer laranzman pour ki son bann di-
sip i selebre memoryal son lanmor tou le-z-an
le 14 Nizan. Sa pou fer zot rapel sa ki Zezi ek

* ZIDA | GANNY IDANTIFYE KONMAN EN TRET
* ZEZI | ENTRODWIR REPA MEMORYAL
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son Papa in fer pour dimoun ki annan lafwa
ganny libere anba kondannasyon pese ek lan-
mor. Sa selebrasyon i pli enportan ki Lapak ki
bann Zwif ti selebre parski i montre ki Zezi
in mor pour liber pour touzour bann imen ki
krwar dan li.

Zezi i dir ki son disan “pou ganny verse pour
ki pese bokou dimoun i ganny pardonnen.” Bo-
kou dimoun pou ganny pardonnen zot pese,
sa i enkli bann zapot fidel ek lezot disip. Zot
sa bann ki pou avek li dan Rwayonm son Papa.
—Matye 26:28, 29.

¢ Ki profesi Zezi ti site e ki mannyer i ti aplik sa verse lo Zida?
¢ Ki Zezi ti demann Zida pour fer, me ki lezot zapot ti krwar Zezi pe dir?
¢ Ki nouvo lafet Zezi ti entrodwi e ki bi sa lafet?




BANN ZAPOT | DISPIT KONSERNAN LEKEL KI PLI GRAN

MATYE 26:31-35 MARK 14:27-31 LIK 22:24-38 ZAN 13:31-38

Pandan son dernyen repa avek son bann za-
pot, Zezi in donn zot en leson konsernan limi-
lite ler i ti lav zot lipye. Akoz sa i apropriye?
Parski sa i en febles ki bann zapot i annan. Zot
devoue anver Bondye, me i ankor enportan
pour zot konnen lekel ki pli gran parmi zot.
(Mark 9:33, 34; 10:35-37) Sa zour swar, zot
montre ki zot annan sa febles ankor enn fwa.

‘En gro dispit i leve antre [bann zapot] kon-
sernan lekel parmi zot ki pli gran.’ (Lik 22:24)
Nou kapab zis mazinen ki kantite Zezi ti tris
pour vwar zot pe dispit ankor enn fwa. Ki Zezi
i fer?

Olye dispit avek son bann zapot akoz zot la-
titid ek konportman, Zezi i demontre pasyans
e rezonn avek zot: “Lerwa i annan lotorite lo
bann nasyon e dimoun i apel Onorab bann ki
domin lepep. Me zot, zot pa devret koumsa.
. . . Parski lekel ki pli gran, sa enn ki pe asiz
atab ouswa sa enn ki pe servi?” Apre, Zezi i
rapel zot ki i’n toultan en bon legzanp pour
zot. | dir: “Me mwan mon parmi zot konman
sa enn ki pe servi.”—Lik 22:25-27.

Malgre zot lenperfeksyon bann zapot in
toultan la avek Zezi dan bokou sityasyon difi-
sil. Alor i dir: “Mon fer en lalyans avek zot pour
donn zot en rwayonm, zis parey mon Papa in
fer en lalyans avek mwan pour donn mwan en
rwayonm.” (Lik 22:29) Sa bann zonm i bann
disip fidel Zezi. Alor Zezi i fer en lalyans avek
son bann zapot pour asir zot ki zot pou diriz
ansanm avek li dan Rwayonm.

Menm si sa bann zapot i annan sa zoli les-
pwar, zot ankor bann imen enparfe. Zezi i dir
zot: “Satan in demande pour li triy zot parey
fermye i triy dible,” ki fann fannen anmezir
ki i ganny triye. (Lik 22:31) | osi donn zot sa
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lavertisman: “Zot tou zot pou abandonn mwan
ozordi swar, parski i’n ganny ekrir: ‘Mon pou
touy berze e mouton dan troupo pou disper-
se.””—Matye 26:31; Zekarya 13:7.

Me Pyer i dir avek lasirans: “Kantmenm tou
lezot pou abandonn ou, mwan mon pa pou
zanmen abandonn ou!” (Matye 26:33) Zezi i
dir Pyer ki avan en kok i sant de fwa sa zour
swar, Pyer pou dir ki i pa konn li. Par kont,
Zezi i osi dir: “Mon’n sipliy Bondye pour ou
pour ki ou lafwa pa afebli konpletman. Enn fwa
ki ou’n retournen, fortifye ou bann frer.” (Lik
22:32) Kantmenm sa, Pyer i ensiste: “Mon pa
pou zanmen dir ki mon pa konn ou, menm si
fodre mon mor avek ou.” (Matye 26:35) Lezot
zapot osi i dir menm zafer.

Zezi i dir son bann disip: “Mon pou avek zot
pour en pti pe letan ankor. Zot pou rod mwan
e zis parey mon’n dir bann Zwif, mon pe dir zot
osi, ‘Kot mon pe ale zot pa kapab vini.”” Apre
i azoute: “Mon pe donn zot en nouvo komann-
man, kontan kanmarad. Parey mwan mon’n
kontan zot, zot osi kontan kanmarad. Par sa,
tou dimoun pou konnen ki zot mon disip, si zot
annan lanmour antre zot.”—Zan 13:33-35.

Ler Pyer i tann Zezi dir ki i pou avek zot pour
en pti pe letan ankor, i demande: “Senyer, kote
ou pe ale?” Zezi i reponn: “Kot mon pe ale, ou
pa kapab swiv mwan la konmela, me pli tar ou
pou swiv mwan.” Pyer i en pe konfize, alor i
dir: “Senyer, akoz ki mon pa kapab swiv ou la
konmela? Mon pare pour donn mon lavi pour
ou.”—Zan 13:36, 37.

Aprezan Zezi i koz lo sa letan ler i ti anvoy
son bann zapot dan en kanpanny predikasyon
Galile san portmonnen ek sak manze. (Matye
10:5, 9, 10) | demann zot: “Zot pa ti mank




* ZEZI | DONN KONSEY KONSERNAN ROD POZISYON
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* DIMOUN POU KONN BANN VRE DISIP ZEZI AKOZ ZOT ANNAN LANMOUR

nanryen, non?” Zot dir: “Non.” Me ki zot devret
fer dan sa bann zour ki vini? Zezi i dir zot: “Sa
ki annan en portmonnen, anmenn li, anmenn
osi en sak manze e ki sa enn ki napa en lepe i
vann son lenz pour aste enn. Parski mon dir
zot, sa ki’n ganny ekrir i devret ganny akonplir
lo mwan, setadir, ‘I ti ganny kondannen parey
en kriminel.” Parski sa pe ganny akonplir lo
mwan.”—Lik 22:35-37.

Zezi pe koz lo sa letan kot i pou ganny klou-
te lo poto o bor bann malfeter oubyen bann
kriminel. Apre sa, son bann disip pou fer fas
avek bann gro persekisyon. Zot santi ki zot in
deza pare, alor zot dir: “Senyer gete! i annan
de lepe la.” | reponn zot: “I ase.” (Lik 22:38)
Lefet ki zot annan de lepe avek zot pou donn
Zezi en loportinite pour ansenny zot en lot le-
son enportan.

¢ Akoz bann zapot ti pe dispit e ki Zezi ti fer?

¢ Ki bi sa lalyans ki Zezi ti fer avek son bann disip fidel?
¢ Ki mannyer Zezi ti reazir ler Pyer ti dir ki i pa pou zanmen abandonn Zezi?
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ZEZ| | SEMEN, LAVERITE EK LAVI

ZAN 14:1-31

Zezi i ankor dan sa lansanm anler avek son
bann zapot apre repa memoryal. Zezi i an-
kouraz zot: “Pa bezwen enkyet. Demontre
lafwa dan Bondye e osi dan mwan.”—Zan
13:36; 14:1.

Zezi i eksplik son bann zapot fidel akoz zot
pa devret enkyet ler i ale: “Dan lakaz mon
Papa, i annan en kantite landrwa reste. ... Si
mon ale e prepar en plas pour zot, mon pou
retournen e mon pou resevwar zot kot mwan,
pour ki la kot mon ete zot osi zot pou lan-
menm.” Me bann zapot pa konpran ki i pe koz
lo al dan lesyel. Toma i demande: “Senyer,
nou pa konnen kote ou pe ale. Ki mannyer
nou kapab konn semen?”—Zan 14:2-5.

Zezi i reponn: “Mwan menm semen, laveri-
te ek lavi.” Sel fason ki en dimoun i kapab an-
tre dan lakaz son Papa dan lesyel se pour ak-
septe Zezi e son bann lansennyman e imit

son fason viv. Zezi i dir: “Napa personn ki
ariv kot mon Papa san pas par mwan.”—Zan
14:6.

Filip pe ekout byen e i demande: “Senyer,
montre nou ou Papa e sa pou ase pour nou.”
| paret ki Filip i anvi vwar Bondye dan en
vizyon parey Moiz, Eliya ek Izai ti vwar. Par
kont, bann zapot i annan en keksoz ki pli
bon ki sa bann vizyon. Zezi i dir: “Tou sa le-
tan mon avek zot, Filip, ou pa ankor konn
mwan? Sa ki’n vwar mwan, i’n vwar mon Papa
osi.” Zezi i imit personnalite son Papa parfet-
man, alor ler zot in viv avek Zezi e obzerv i,
sa i konmsi zot ti pe vwar son Papa. Byen-
sir, Papa i pli siperyer ki son Garson, parski
Zezi i dir: “Sa ki mon dir zot mon pa pe dir lo
mwan menm.” (Zan 14:8-10) Bann zapot i ka-
pab vwar ki Zezi i rekonnet ki tou sa bann lan-
sennyman i sorti kot son Papa.




Bann zapot in vwar bann keksoz ekstraor-
diner ki Zezi in fer e zot in tann li anons sa
bon nouvel lo Rwayonm Bondye. Aprezan i
dir zot: “Sa ki demontre lafwa dan mwan pou
osi fer sa ki mon fer e i pou fer plis ki sa.” (Zan
14:12) Zezi pa pe dir ki zot pou fer bann mi-
rak pli ekstraordiner ki li. Par kont, zot mi-
nister pou dire pour pli lontan, kouver en pli
gran teritwar e zot pou pres avek bokou plis
dimoun.

Zot pa pou tousel ler Zezi i ale, parski i pro-
met zot: “Mon pou fer nenport kwa ki zot de-
mande an mon non.” Deplis, i dir: “Mon pou
demann mon Papa e i pou donn zot en lot led
ki pou reste avek zot pour touzour, sa i lespri
sen laverite.” (Zan 14:14, 16, 17) Sa led i les-
pri sen ki Zezi in promet. Sa i arive zour La-
pannkot.

Zezi i dir: “Dan en pti pe letan, lemonn pa
pou vwar mwan ankor, me zot zot pou vwar
mwan akoz mon pe viv e zot pou viv.” (Zan
14:19) Apre ki i’'n resisite, Zezi pou aparet pa-
rey en imen avek son bann disip, me pli tar i
pou resisit zot avek en lekor spirityel e zot
pou al dan lesyel kot Zezi i ete.

Aprezan, Zezi i dir en laverite senp: “Sa ki
kontan mwan i aksepte mon bann komann-
man e obei zot. Pareyman, sa ki kontan mwan,
mon Papa pou kontan li, mon pou kontan li e
mon pou fer li konn mwan byen.” Ler i dir sa,

« ZEZ| PE AL PREPAR EN PLAS
» ZEZI | PROMET SON BANN DISIP EN LED
* PAPA | PLI GRAN KI ZEZI
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zapot Zida, ki osi apel Tade, i demande: “Se-
nyer, pour ki rezon ou oule fer nou konn ou
byen me pa lemonn?” Zezi i reponn: “Si en di-
moun i kontan mwan, i pou obei mon parol e
mon papa pou kontan li. . . . Sa ki pa kon-
tan mwan pa obei mon parol.” (Zan 14:21-24)
Kontrerman avek son bann disip, lemonn pa
konsider Zezi konman semen, laverite ek lavi.

Zezi pe ale, alor ki mannyer son bann disip
pou kapab rapel tou sa ki i’n ansenny zot?
Zeziieksplike: “Sa led, lespri sen ki mon Papa
pou anvoye an mon non, sa enn pou ansenny
zot tou bann keksoz e fer zot rapel tou bann
keksoz ki mon’n dir zot.” Bann zapot in vwar
bann mirak ki Zezi in fer gras a lespri sen, alor
sa lasirans i rekonfortan. Zezi i azoute: “Mon
kit lape avek zot, mon donn zot mon lape.
.. . Pa bezwen enkyet oubyen per.” (Zan 14:
26, 27) Alor bann disip i annan rezon pour pa
enkyet akoz Papa Zezi pou gid e protez zot.

Byento, zot pou vwar levidans proteksyon
Bondye. Zezi i dir: “Sef sa lemonn pe vini e
i napa kontrol lo mwan.” (Zan 14:30) Dyab
ti antre dan Zida e kontrol li. Me Zezi napa
okenn febles ki Satan i kapab servi pour fer
li vir kont Bondye e fer pese. Deplis, Dyab
napa pouvwar pour anpes Zezi ganny resisi-
te. Akoz non? Zezi i dir: “Mon pe fer sa ki mon
Papa in donn mwan lord pour fer.” | asire ki
son Papa pou resisit li.—Zan 14:31.

¢ Kote Zezi ti pe ale e ki lasirans Toma ti gannyen konsernan sa semen?

¢ Aparaman ki Filip ti anvi Zezi i fer pour zot?

¢ Ki mannyer bann disip Zezi ti pou fer plis ki sa ki Zezi ti fer?

¢ Akoz i rekonfortan pour konnen ki Papa i pli gran ki Zezi?
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BANN DISIP | BEZWEN RAPORT FRI E VIN ZANMI ZEZ|

ZAN 15:1-27

Apre sa repa, Zezi in koz avek son bann zapot
fidel dan en fason vreman ankourazan. | tar,
petet minwi in fini sonnen. Aprezan Zezi i donn
zot en zoli legzanp:

| konmans par dir: “Mwan menm vre pye re-
zen e mon Papa i sa fermye.” (Zan 15:1) Son
legzanp i en pe parey sa ki ti'n ganny dir pli-
zyer santenn lannen avan konsernan nasyon
Izrael ki ti ganny apele plantasyon pye rezen
Zeova. (Zeremi 2:21; Osea 10:1, 2) Me la Zeo-
va pe rezet nasyon lzrael. (Matye 23:37, 38)
Alor Zezi pe entrodwi en nouvo lansennyman.
Zezi i sa pye rezen ki son Papa pe kiltive depi
ki i ti swazir li avek lespri sen lannen 29. Me
Zezi i montre ki sa pye rezen pa reprezant zis
li tousel akoz i dir:

“Tou brans lo mwan ki pa raport fri, [mon
Papa] i koupe, tou brans ki raport fri, i taye
pour ki zot raport plis fri ankor. . . . Zis parey en
brans pa kapab raport fri lo li menm amwen ki
i lo pye rezen, zot osi zot pa pou kapab raport
fri amwen ki zot reste ini avek mwan. Mwan
menm pye rezen e zot zot bann brans.”—Zan
15:2-5.

Zezi in promet son bann disip fidel ki apre ki
i ale, i pou anvoy lespri sen konman en led.
Senkanteen zour pli tar, ler bann zapot ek le-
zot i ganny lespri sen, zot vin bann brans sa
pye rezen. Tou sa bann “brans” pou bezwen
reste ini avek Zezi. Pour ki rezon?

| eksplike: “Sa ki reste ini avek mwan e mwan
mon reste ini avek li pou raport bokou fri, akoz
san mwan zot pa pou kapab fer nanryen.” Sa
bann “brans,” setadir son bann disip fidel, ti
pou raport bokou fri ler zot imit bann kalite
Zezi, koz lo Rwayonm Bondye avek devouman
e fer plis disip. Ki pou arive si en dimoun pa
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reste ini avek Zezi e pa raport fri? Zezi i ekspli-
ke: “Si en dimoun pa reste ini avek mwan, i pou
parey en brans ki ganny zete.” Par kont, “si zot
reste ini avek mwan e mon parol i reste dan zot
leker, tou sa ki zot demande zot pou gannyen.”
—Zan 15:5-7.

La aprezan, Zezi i rekoz lo en keksoz ki i'n
deza mansyonnen de fwa. Sa i konsernan gard
son bann komannman. (Zan 14:15, 21) | koz lo
en fason vreman enportan ki bann disip i ka-
pab montre ki zot pe fer sa: “Si zot obei mon
bann komannman, zot pou reste dan mon lan-
mour, zis parey mon’n obei komannman mon
Papa e mon reste dan son lanmour.” Par kont,
zot bezwen fer plis ki kontan Zeova ek son Gar-
son. Zezi i dir: “La mon komannman, ki zot
kontan kanmarad parey mwan mon’n kontan
zot. Personn napa en pli gran lanmour ki sa, ki
en dimoun i pare pour donn son lavi pour son
bann zanmi. Zot mon zanmi si zot obei mon ko-
mannman.”—Zan 15:10-14.

Dan detrwa erdtan, Zezi pou demontre son
lanmour par donn son lavi pour tou bann ki de-
montre lafwa dan li. Son legzanp i devret pous
son bann disip pour fer sakrifis pour demontre
lanmour anver kanmarad. Parey Zezi ti dir pli
boner, sa lanmour pou montre ki son bann di-
sip i diferan. | ti dir: “Par sa, tou dimoun pou
konnen ki zot mon disip, si zot annan lanmour
antre zot.”—Zan 13:35.

Zezi i apel son bann zapot son “zanmi” e i dir
zot akoz: “Mon apel zot zanmi akoz mon’n fer
zot konn tou keksoz ki mon’n tande avek mon
Papa.” Son bann zapot i kapab vin son zanmi
pros e konnen ki son Papa in dir Zezi, pa sa i
en relasyon vreman presye! Me pour zot ka-
pab gard sa relasyon avek Zezi, zot bezwen




“kontinyen raport fri.” Si zot fer sa, Zezi i dir,
“nenport kwa ki zot demann mon Papa an mon
non, i pou donn zot.”—Zan 15:15, 16.

Sa lanmour ant sa bann “brans,” setadir son
bann disip, pou ed zot andir sa ki pou arive.
| averti zot ki lemonn pou ay zot, me i rekonfort
zot ler i dir: “Si lemonn i ay zot, zot konnen ki
i’n ay mwan avan ki i’n ay zot. Si zot ti form par-
ti sa lemonn, sa lemonn ti pou kontan sa ki
pour li. Me lefet ki zot pa form parti sa lemonn,
. . . pour sa rezon lemonn i ay zot.”—Zan 15:
18, 19.

Zezi i kontinyen eksplik zot akoz lemonn pou
ay zot. | dir: “Bann dimoun pou fer tou sa bann
keksoz kont zot akoz zot port mon non, parski
sa bann dimoun pa konn sa Enn ki'n anvoy
mwan.” Zezi i dir ki dan en sans, son bann mi-
rak i kondann bann ki ay li: “Si mon pa ti’'n fer
sa bann mirak ki personn pa’n deza fer devan
zot, zot pa ti pou’n fer pese, me aprezan zot in
vwar mwan e zot in ay mwan e osi mon Papa.”
Anfet, lefet ki zot ay Zezi, sa i akonpli bann pro-
fesi.—Zan 15:21, 24, 25; Psonm 35:19; 69:4.

Ankor enn fwa, Zezi i promet pour anvoy
lespri sen konman en led. Tou son bann disip
i kapab ganny sa lafors pwisan e i kapab ed
zot raport fri, setadir “rann temwannyaz.”—Zan
15:27.

¢ Dan legzanp Zezi, lekel sa fermye, sa pye rezen
ek sa bann brans?

¢ Ki kalite fri Bondye ti anvi bann brans i raporte?

¢ Ki mannyer bann disip Zezi ti kapab vin son
zanmi e kwa ki ti pou ed zot fer fas avek laenn
sa lemonn?

* SA VRE PYE REZEN EK BANN BRANS
* FASON POUR RESTE DAN LANMOUR ZEZI
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“PRAN KOURAZ! MON’N RANPORT

LAVIKTWAR LO LEMONN!”

ZAN 16:1-33

Zezi ek son bann zapot i pros pour kit sa la-
sanm anler kot zot in pran repa Lapak. Zezi in
donn zot bokou konsey e la i dir: “Mon’n dir zot
sa bann keksoz pour ki zot pa tonbe.” Akoz sa
lavertisman i apropriye? | dir zot: “Dimoun pou
pous zot dan sinagog. Anfet, letan pe vini kot
sa bann ki touy zot pou krwar ki zot pe servi
Bondye.”—Zan 16:1, 2.

Sa i kapab trakas bann zapot. Menm si pli
boner Zezi ti'n dir zot ki lemonn pou ay zot, i
pa ti’n dir zot direkteman ki zot ti pou ganny
touye. Akoz? Zezi i dir: “Mon pa’n dir zot sa
bann keksoz o konmansman parski mon ti avek
zot.” (Zan 16:4) Me la i pe averti zot avan i ale.
Sa i kapab ed zot pou pa dekouraze pli tar.

Zezi i osi dir: “Mon pe al kot sa Enn ki’n an-
voy mwan, me pourtan, ni enn ant zot pa de-
mann mwan, ‘Kote ou pe ale?’” Pli boner sa
zour swar, zot ti demann Zezi kote i pe ale. (Zan
13:36; 14:5; 16:5) Me la zot per akoz sa ki Zezi
fek dir zot lo persekisyon e zot byen sagren.
Alor zot pa demann li okenn kestyon konsernan
laglwar ki i pou gannyen dan lesyel e ki bene-
diksyon sa pou anmennen pour bann vre ado-
rater. Zezi i fer sa remark: “Aprezan zot vreman
sagren parski mon’n dir zot sa bann keksoz.”
—Zan 16:6.

Apre Zezi i eksplike: “I dan zot lavantaz ki
mon ale. Parski si mon pa ale, zot pa pou
ganny sa led, me si mon ale, mon pou anvoy li
pour zot.” (Zan 16:7) Zezi i bezwen mor e al
dan lesyel pour ki son bann disip i ganny les-
pri sen ki pou en led pour son pep nenport lan-
drwa ki zot ete lo later.

Lespri sen “pou donn levidans konkret lo
pese lemonn, lo ladrwatir ek zizman Bondye.”
(Zan 16:8) | pou vin evidan ki lemonn pa'n
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demontre lafwa dan Garson Bondye. Ler Zezi
i al dan lesyel, sa pou donn levidans konkret
ki sa ki i ti fer ti byen e sa pou montre akoz
ki Satan, “sef sa lemonn” i devret ganny zize.
—Zan 16:11.

Zezi i osi dir: “I annan ankor en kantite kek-
soz pour mwan dir zot, me zot pa pou kapab
konpran tousala la konmela.” Ler Zezi i donn
zot lespri sen, sa pou ed zot konpran “tou sa ki
vre” e zot pou kapab viv an armoni avek lave-
rite.—Zan 16:12, 13.

Bann zapot pa arive konpran sa ki Zezi i dir
apre: “Dan en pti pe letan, zot pa pou vwar
mwan ankor e apre sa, dan en pti pe letan, zot
pou vwar mwan ankor.” Zot demann kanmarad
ki sa i vedir. Zezi i realize ki zot anvi demann li
kestyon lo sa size, alor i eksplike: “Vreman mon
dir zot laverite, zot pou plere e fer leokri, me
lemonn pou dan lazwa, zot zot pou tris, me
zot latristes pou vin lazwa.” (Zan 16:16, 20)
Ler Zezi i ganny touye son lannmen apremidi,
bann sef relizye pou dan lazwa, me bann disip
pou tris. Apre sa, zot latristes pou vin lazwa ler
Zezi pou ganny resisite. Zot kontinyen dan la-
zwa ler zot ganny lespri sen Bondye.

Zezi i konpar sityasyon bann zapot avek si-
tyasyon en madanm ansent ki pe ganny dou-
ler lakousman. | dir: “Letan en madanm pe al
ganny pti baba, i dan douler akoz son ler in ari-
ve, me apre ki i’n fini ganny pti baba, i pa ra-
pel sa douler akoz i dan lazwa parski en zanfan
in ne dan lemonn.” Zezi i ankouraz son bann di-
sip par dir: “La zot osi zot tris, me mon pou re-
vwar zot, zot pou dan lazwa e personn pa pou
kapab anpes zot zwaye.”—Zan 16:21, 22.

Ziska aprezan, bann zapot pa’n zanmen de-
mann Bondye okenn keksoz o non Zezi. La




* BYENTO BANN ZAPOT PA POU VWAR ZEZI ANKOR
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* LATRISTES BANN ZAPOT POU VIN LAZWA

aprezan i dir: “Sa zour zot pou demann keksoz
avek mon Papa an mon non.” Akoz zot devret
fer sa? Pa akoz son Papa pa tro anvi reponn.
Anfet, Zezi i dir: “Mon Papa li menm i kontan
zot parski zot kontan mwan . . . konman repre-
zantan Bondye.”—Zan 16:26, 27.

Bann parol Zezi in bezwen ankouraz son
bann zapot, sanmenm zot dir: “Pour sa rezon,
nou krwar ki ou sorti kot Bondye.” Zot konvik-
syon pou ganny teste byento. Anfet, Zezi i de-
krir sa ki pou arive: “Ekoute! Sa ler pe vini e i'n

fini arive kot zot pou disperse sakenn kot son
lakaz e zot pou kit mwan tousel.” Par kont, i asir
zot: “Mon’n dir zot sa bann keksoz pour ki atra-
ver mwan zot kapab ganny lape. Zot pou be-
zwen soufer dan sa lemonn, me pran kouraz!
Mon’'n ranport laviktwar lo lemonn!” (Zan 16:
30-33) Non, Zezi pa pe abandonn zot. | asire ki
zot osi zot kapab ranport laviktwar lo lemonn
si zot fidelman fer lavolonte Bondye malgre tou
sa ki Satan ek son lemonn i fer pour esey kas
zot lentegrite.

¢ Ki lavertisman Zezi ti donnen ki ti fer bann zapot per?

¢ Akoz bann zapot pa ti demann Zezi plis kestyon?

¢ Ki legzanp Zezi ti servi pour montre ki bann zapot pou aret sagren e zot pou dan lazwa?
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DERNYEN LAPRIYER ZEZI DAN LASANM ANLER

ZAN 17:1-26

Zezi i vreman kontan son bann zapot, se pour
sa ki i pe prepar zot akoz i pros pour li ale.
Aprezan i get anler dan lesyel e priy son Papa:
“Glorifye ou garson pour ki ou garson i kapab
glorifye ou, zis parey ou’n donn li lotorite lo tou
dimoun pour kapab donn lavi eternel tou sa
bann ki ou’n donn li.”"—Zan 17:1, 2.

| kler ki Zezi i rekonnet ki sa ki pli enportan
se pour donn Bondye laglwar. Me pa i ankou-
razan pour mazin sa lespwar lavi eternel ki Zezi
in koz lo Ia! Vi ki Bondye in donn Zezi “lotorite
lo tou dimoun,” i kapab fer tou limanite bene-
fisye avek sa ranson. Par kont, pa tou dimoun
ki pou ganny sa bann byenfe. Akoz? Akoz sa
bann byenfe i zis pour bann ki azir an armoni
avek sa ki Zezi i mansyonnen apre. | dir: “Pour
ganny lavi eternel, zot bezwen aprann konn ou,
sa sel vre Bondye e sa enn ki ou’n anvoye Zezi
Kri.”—Zan 17:3.

En dimoun i bezwen aprann konn byen tou
le de Papa ek Garson e annan en bon relasyon
avek zot. | bezwen annan menm pwennvi ki zot.
| osi bezwen fer zefor pour imit zot bann kalite
dan lafason ki i tret lezot. Deplis, i bezwen re-
konnet ki sa ki pli enportan se pa ganny lavi
eternel, me ki Bondye i ganny glorifye. Apre sa,
Zezi i rekonmans koz lo sa size enportan e i dir:

“Mon’n fini sa travay ki ou’n donn mwan pour
fer e mon’n glorifye ou lo later. Alor, Papa, glo-
rifye mwan akote ou pour ki mon a reganny sa
laglwar ki mon ti annan akote ou avan ki le-
monn ti egziste.” (Zan 17:4, 5) Zezi i demann
Bondye pour ganny resisite pour li reganny la-
glwar ki i ti annan dan lesyel.

Par kont, Zezi pa’n oubliy sa ki i'n akonpli
pandan son minister. | priye: “Mon’n fer konn
ou non avek bann ki ou’n donn mwan dan
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lemonn. Zot ti pour ou e ou'n donn zot avek
mwan e zot in obei ou parol.” (Zan 17:6) Pan-
dan son minister, Zezi pa’n zis servi non Bon-
dye, setadir Zeova. Me i’'n ed son bann zapot
pour konn Zeova ek son bann kalite e lafason
ki i pran swen avek bann imen.

Bann zapot in aprann konn Zeova, rol son
Garson ek bann keksoz ki Zezi in ansennyen.
Avek limilite, Zezi i dir: “Mon’n dir zot bann
keksoz ki ou’n dir mwan. Zot in aksepte sa
bann keksoz, zot in arive konnen ki mon’n vin
konman ou reprezantan e zot in krwar ki ou’n
anvoy mwan.”—Zan 17:8.

Apre sa, Zezi i fer resorti diferans ki i an-
nan ant son bann disip ek lezot dimoun dan le-
monn: “Mon priy pour zot, mon pa priy pour le-
monn, me pour sa bann ki ou’n donn mwan,
parski zot pour ou e tou sa ki pour mwan i pour
ou. . . . Papa sen, vey lo zot akoz sa non ki
ou’n donn mwan, pour ki zot kapab en sel, pa-
rey nou nou en sel. . . . Mon’n protez zot e ni
enn parmi zot pa’n perdi eksepte sa enn ki pou
ganny detrir.” Zezi ti pe koz lo Zida Iskaryot ki
ti pe al trai li.—Zan 17:9-12.

Zezi i kontinyen priye: “Lemonn in ay zot. . ..
Mon pa pe demann ou pour tir zot dan lemonn,
me plito ki ou vey lo zot akoz sa enn move.
Zot pa form parti lemonn, parey mwan mon pa
form parti lemonn.” (Zan 17:14-16) Bann zapot
ek lezot disip i viv dan sa lemonn, setadir par-
mi bann imen dirize par Satan, me zot bezwen
reste separe avek sa lemonn e tou sa ki move
dan sa lemonn. Ki mannyer zot kapab fer sa?

Zot bezwen reste sen, setadir separe pour
servi Bondye. Zot bezwen met an pratik sa
ki dan Lekritir Ebre ek bann laverite ki Zezi li
menm in ansennyen. Zezi i priye: “Fer zot vin
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sen gras a laverite, ou parol i laverite.” (Zan
17:17) Pli tar, serten bann zapot pou ganny
enspire pour ekri bann liv ki pou dan Labib ki
pou form parti sa “laverite” ki kapab ed en di-
moun pour vin sen.

Me pli tar, i pou osi annan lezot dimoun ki
pou aksepte “laverite.” Alor Zezi “pa priy zis
pour zot [sa 11 zapot], me osi pour bann ki pou
annan lafwa dan [li] apre ki zot in ekout zot pa-
rol.” Ki Zezi i demann son Papa pour fer pour
sa bann dimoun? | dir: “Mon priye pour ki zot
tou zot kapab vin en sel, parey ou, Papa, ou ini
avek mwan e mwan mon ini avek ou, pour ki zot
osi zot kapab ini avek nou.” (Zan 17:20, 21)
Zezi ek son Papa pa en sel bondye. Zot en sel
dan sa sans ki zot tonm dakor lo tou keksoz.
Zezi i priye ki son bann disip osi i kapab vin en
sel dan sa menm sans.

Pa bokou letan avan sa, Zezi ti'n dir Pyer ek
lezot ki i ti pe al prepar en plas pour zot, seta-
dir en plas dan lesyel. (Zan 14:2, 3) Aprezan
Zezi i rekoz lo sa pwen dan son lapriyer: “Papa,
mon anvi ki sa bann ki ou’n donn mwan i avek
mwan kot mon ete, pour ki zot kapab vwar sa
laglwar ki ou’n donn mwan, parski ou’n kon-
tan mwan depi o konmansman lemonn.” (Zan
17:24) Zezi i konfirmen ki bokou letan pase,
avan menm ki Adan ek Ev ti fer zanfan, Bondye
ti kontan son sel Garson, Zezi Kri, ki pli tar ti
vin lo later.

Pour fini son lapriyer, Zezi i remet lanfaz lo
non son Papa e lo lanmour ki Bondye i annan
pour bann zapot ek lezot ki pou aksepte “lave-
rite.” 1 dir: “Mon’n fer zot konn ou non e mon
pou kontinyen fer li, pour ki zot kapab kontan
lezot parey ou’n kontan mwan e mwan mon ava
ini avek zot.”—Zan 17:26.

¢ Ki savedir aprann konn Bondye ek son Garson?

¢ Dan ki fason Zezi in fer lezot konn non Bondye?

¢ Dan ki sans Bondye, son Garson ek tou bann vre
adorater i en sel?
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ZEZ| | VREMAN TRIS E | PRIYE

MATYE 26:30, 36-46 MARK 14:26, 32-42 LIK 22:39-46 ZAN 18:1

Zezi in fini priye avek son bann zapot fidel.
Apre ‘ki zot in sant louanz, zot al lo Montanny
Pye Zoliv." (Mark 14:26) Zot al dan direksyon
les ver en zarden ki apel Zetsemane, kot Zezi
i abitye ale.

Zot ariv dan sa zoli landrwa parmi bann
pye zoliv. Wit son zapot i reste o bor larantre
sa zarden akoz Zezi i dir zot: “Asiz la pandan
ki mon al priye laba.” | pran trwa son zapot,
Pyer, Zak ek Zan e zot al en pti pe pli lwen dan
zarden. Son lespri i fatige e i dir sa trwa za-
pot: “Mon sitan dan en gran latristes konmsi
mon pe mor. Reste la e kontinyen veye avek
mwan.”—Matye 26:36-38.

Zezi i al en pti pe pli lwen e i ‘tonm azenou
lafas anba e konmans priye.” Dan sa moman
vreman difisil, lo kwa i pe priy Bondye? | pri-
ye: “Papa, tou keksoz i posib pour ou, pa les
mwan bwar sa lakoup. Pourtan, pa sa ki mon
oule, me sa ki ou oule.” (Mark 14:35, 36) Ki sa
i vedir? Eski Zezi nepli pare pour mor e donn
son lavi konman en ranson? Non, pa sa ki i
vedir.

Ler Zezi ti dan lesyel, i ti vwar sa kantite
douler ki lezot ti pas ladan ler bann Romen ti
met zot amor. Konman en imen, Zezi i kapab
per oubyen enkyet e i osi kapab santi douler,
alor i konnen ki sa ki i pe al pas atraver pa pou
fasil. Me Zezi i vreman angwase akoz i santi ki i
pe al mor konman en kriminel e sa i kapab sali
non son Papa. Dan detrwa erdtan, i pou ganny
akize ki i’'n koz an mal lo Bondye e ganny klou-
te lo poto.

Apre ki Zezi in priy pour en bon pe le-
tan, i retourn kot son trwa zapot e i vwar
zot pe dormi. | dir avek Pyer: “Zot pa'n ka-
pab kontinyen veye ni menm pour enn erdtan
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avek mwan? Kontinyen veye e kontinyen pri-
ye pour ki zot pa tonm dan tantasyon.” Zezi i
realize ki bann zapot osi i anba bokou pre-
syon e i tar dan lannwit. | azoute: “Lespri i
anvi fer sa ki byen, me lekor enparfe i feb.”
—Matye 26:40, 41.

Apre Zezi i al priye ankor en dezyenm fwa e
demann Bondye pour pran “sa lakoup” avek li.
Ler i retournen, ankor enn fwa i vwar sa trwa
zapot pe dormi olye priye pour pa ganny tan-
te. Ler Zezi i koz avek zot, zot pa “konnen ki
pour dir li.” (Mark 14:40) Zezi i tonm azenou e
pour en trwazyenm fwa i priye.

Zezi i vreman trakase akoz i pou mor kon-
man en kriminel e sa pou sali non son Papa.
Me Zeova pe ekout lapriyer son Garson e i an-
voy en lanz pour ankouraz li. Kantmenm sa,
Zezi pa aret sipliy son Papa, i kontinyen “priy
avek plis lentansite ankor.” | anba en kantite
presyon. Zezi i santi sa gro responsabilite ki
lo li. I realize ki son prop lavi eternel i enplike

SON TRANSPIRASYON | VIN PAREY GOUT DISAN
Lik ki ti en dokter pa eksplike ki mannyer trans-
pirasyon Zezi “ti vin parey gout disan.” (Lik
22:44) Petet Lik i servi sa konman en legzanp
pour eksplike ki transpirasyon Zezi ti paret pa-
rey disan ki pe koule ler en dimoun in ganny
blese. Dokter William Edwards ti donn en lot
leksplikasyon dan en zournal (The Journal of the
American Medical Association). 1 ti dir: “Menm si
sa fenomenn i vreman rar, en dimoun i kapab
transpir disan (hematidrosis . . . ) ler i anba en
kantite presyon oubyen stres . . . Son bann pti
lavenn i pete e disan i melanze avek transpira-
syon, sa i kapab donn lenpresyon ki sa dimoun
pe transpir disan.”




« ZEZI DAN ZARDEN ZETSEMANE 1 2 3
* SON TRANSPIRASYON | VIN PAREY GOUT DISAN

e ki lavi bann imen ki krwar dan li i depan lo
li. Anfet, ‘son transpirasyon i vin parey gout
disan ki pe tonm ater.’—Lik 22:44.

Ler Zezi i retourn kot son bann zapot pour
trwazyenm fwa i vwar zot pe dormi. | dir: “Dan

en letan koumsa, zot pe dormi e pe repoze! La
ler in arive pour Garson zonm ganny livre dan
lanmen bann ki annan en move lavi. Leve, an-
nou ale. Gete! Sa enn ki pou trai mwan in ari-
ve.”—Matye 26:45, 46.

¢ Apre ki zot ti kit sa lasanm anler, kote Zezi ti anmenn bann zapot?

¢ Ki trwa zapot ti fer ler Zezi ti pe priye?

¢ Lefet ki transpirasyon Zezi ti vin parey bann gout disan, ki sa i montre konsernan son santiman?




KRIS | GANNY TRAIR E ARETE

MATYE 26:47-56 MARK 14:43-52 LIK 22:47-53 ZAN 18:2-12

Lontan minwi in sonnen. Bann pret in dakor
pour pey Zida 30 pyes larzan pour trai Zezi.
Alor Zida i anmenn en lafoul bann Farizyen
ek sef pret e zot al rod Zezi. | osi annan en
group solda Romen arme ek en komandan mi-
liter avek zot.

| paret ki ler Zezi ti fer Zida ale apre repa La-
pak, i’'n al direkteman kot bann sef pret. (Zan
13:27) Zot in rasanble zot prop zofisye e osi
en group solda. | posib ki avan sa, Zida ti’n an-
menn zot dan sa lasanm kot Zezi ek son bann
zapot ti selebre Lapak. Me la sa lafoul in tra-
vers Vale Kidronn pour zot al kot sa zarden.
Zot in anmenn bann zarm, flanbo ek lalanp
akoz zot determinen pour aret Zezi.

Anmezir ki Zida i gid sa lafoul lo Montanny
Pye Zoliv, i asire ki i konnen kote Zezi i ete.
Pandan sa dernyen semenn, Zezi ek son bann
zapot ti ale vini ant Betani ek Zerizalenm, zot
ti souvandfwa pas dan zarden Zetsemane. Me
la i aswar e i posib ki bann pye zoliv dan sa
zarden i fer li difisil pour zot vwar Zezi. Alor ki
mannyer sa bann solda, ki petet pa’n zanmen
vwar Zezi avan, pou kapab rekonnet li? Zida i
donn zot en siny. | dir zot: “Sa enn ki mon an-
brase, li menm li sa enn, aret li e fer gard an-
menn li."—Mark 14:44.

Ler Zida i anmenn sa lafoul dan zarden, i
vwar Zezi ek son bann zapot e i al direk kot li.
Zida i dir: “Bonzour Ansenyan!” e i anbras li
avek tandres. Zezi i demann li: “Akoz ou la
ou?” (Matye 26:49, 50) Zezi i reponn son prop
kestyon e dir: “Zida, eski ou pe trai Garson
zonm par anbras |i?” (Lik 22:48) Me Zezi ne-
pli trakas li avek Zida ki’n trai li.

Aprezan Zezi i avans devan dan lalimyer
bann flanbo ek lalanp e i demande: “Lekel
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ki zot pe rode?” En dimoun dan lafoul i re-
ponn: “Zezi sa Nazareen.” Avek kouraz Zezi i
dir: “Mwan menm sa.” (Zan 18:4, 5) Zot sir-
prann e zot tonm ater.

Olye profite pour sov dan fernwanr, ankor
enn fwa Zezi i demande lekel zot pe rode? An-
kor enn fwa zot dir, “Zezi sa Nazareen” e Zezi
i dir dan en fason kalm: “Mon’n dir zot ki se
mwan menm sa. Alor si zot pe rod mwan, les
sa bann zonm ale.” Menm pandan sa moman
vreman difisil, Zezi i rapel sa ki i’n dir avan, ki
i pa pou perdi ni menm enn. (Zan 6:39; 17:12)
Zezi in protez son bann zapot fidel e ni enn
parmi zot pa’n perdi “eksepte sa enn ki pou
ganny detrir” setadir Zida. (Zan 18:7-9) San-
menm sa ki aprezan Zezi i dir zot les son bann
disip fidel ale.

Ler bann zapot i vwar bann solda leve e al
ver Zezi, zot realize ki pe arive. Zot deman-
de: “Senyer, eski nou devret servi lepe?” (Lik
22:49) Avan ki Zezi i ganny sans reponn, Pyer
i pran enn dan sa de lepe ki avek bann zapot.
| atak Malkis, en lesklav granpret e sot son zo-
rey kote drwat.

Zezi i tous zorey Malkis e geri sa blesir. Apre
sa, i ansenny en leson enportan ler i donn
Pyer sa lord: “Remet ou lepe dan son plas,
parski tou sa ki servi lepe pou mor par lepe.”
Zezi i pare pour ganny tyonbo parski i ekspli-
ke: ‘Ki mannyer sa Lekritir ki dir i devret ariv
koumsa pou akonpli?’ (Matye 26:52, 54) Zezi
i osi dir: “Ou pa krwar ki mon devret bwar
sa lakoup ki mon Papa in donn mwan?” (Zan
18:11) Zezi i dakor pour fer sa ki Bondye i oule
menm si i bezwen mor.

Zezi i demann lafoul: “Eski zot in vin aret
mwan avek lepe ek mayos konmsi mon en




voler? Zour apre zour, mon ti abitye asize e
ansennyen dan tanp, pourtan zot pa ti vin
aret mwan. Me tousala in arive pour ki sa ki
bann profet in ekri i ganny akonplir.”—Matye
26:55, 56.

Sa group solda, sa komandan militer ek

¢ Akoz Zida ti rod Zezi dan zarden Zetsemane?
¢ Dan pe sey defann Zezi, ki Pyer ti fer, me ki Zezi ti dir konsernan sa?
¢ Ki mannyer Zezi ti montre ki i ti dakor pour fer lavolonte Bondye?

¢ Ler bann zapot ti abandonn Zezi, lekel ki ti reste e ki ti arive apre?

* ZIDA | TRAI ZEZI DAN ZARDEN ZETSEMANE 1 24
* PYER | KOUP ZOREY EN ZONM
* ZEZI | GANNY ARETE

bann zofisye Zwif i tyonbo Zezi e anmar li. Ler
bann zapot i vwar sa, zot taye. Par kont, “en
serten zenn onm,” petet disip Mark, i reste par-
mi lafoul pour li kapab swiv Zezi. (Mark 14:51)
Bann dimoun dan lafoul i rekonnet li e zot esey
tyonbo li, alor i taye e kit son lenz linenn deryer.
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ZEZ| | GANNY ANMENNEN KOT ANAS E APRE KOT KAIF

MATYE 26:57-68 MARK 14:53-65 LIK 22:54, 63-65 ZAN 18:13, 14, 19-24

Zot in anmar Zezi parey en kriminel e anmenn
li kot Anas. Anas ti granpret ler Zezi ti fer bann
ansenyan dan tanp etonnen a laz 12 an. (Lik
2:42, 47) Pli tar, serten bann garson Anas ti
servi konman granpret e la aprezan son zann
Kaif ki pe servi konman granpret.

Ler Zezi i kot lakaz Anas, Kaif i annan ase
letan pour rasanble Sannedren. Dan sa lakour
Sannedren, i annan 71 manm enkli granpret
ek lezot ki ti servi konman granpret avan.

Anas i kestyonn Zezi “konsernan son bann
disip ek son lansennyman.” Zezi i reponn sen-
pleman par dir: “Mon’n koz devan tou dimoun

an piblik. Mon’n toultan ansenny dan sinagog
e dan tanp kot tou bann Zwif i rasanble, mon
pa’n zanmen dir nanryen an sekre. Akoz ou
kestyonn mwan? Kestyonn sa bann ki'n tann
sa ki mon’n dir.”—Zan 18:19-21.

En zofisye ki pe debout la i donn Zezi en ka-
lot dan son figir e i dir: “Koumsa ki ou reponn
sef pret?” Me Zezi i konnen ki i pa’n fer nanr-
yen mal, alor i dir: “Si mon’n dir en keksoz
mal, dir mwan kwa ki mal, me si mon’n dir sa
ki byen, akoz ou tap mwan?” (Zan 18:22, 23)
Apre sa, Anas i fer laranzman pour Zezi ganny
anmennen kot son zann Kaif.




* ZEZI | GANNY ANMENNEN KOT ANAS KI TI GRANPRET AVAN
* ZEZI | GANNY ZIZE DEVAN LAKOUR SANNEDREN DAN EN FASON ILEGAL

Aprezan, Sannedren antye in rasanble. Sa i
enkli granpret sa lannen, bann ansyen ek bann
profeser lalwa. Zot zwenn kot lakaz Kaif. I ile-
gal pour ziz en dimoun zour Lapak, me sa pa
anpes zot pour fer li akoz zot move lentansyon.

| evidan ki sa lakour pa anvi ziz Zezi dan en
fason zis. Apre ki Zezi ti resisit Lazar, Sanne-
dren ti deside ki Zezi ti devret mor. (Zan 11:47-
53) Deplis, zis detrwa zour pase, bann sef re-
lizye ti fer konplo pour tyonbo Zezi e touy li.
(Matye 26:3, 4) Alor menm avan Zezi i kon-
mans ganny zize, i konmsi i’n fini ganny kon-
dannen amor!

Bann sef pret ek lezot manm Sannedren
pa’n zis zwenn ilegalman, me zot osi pe esey
rod bann temwen ki pou fer bann fo lakiza-
syon kont Zezi. Zot ganny bokou dimoun, me
zot bann temwannyaz pa annakor avek kan-
marad. Finalman, de temwen i vin dir: “Nou ti
tann li dir, ‘Mon pou detri sa tanp ki’n ganny
fer avek lanmen e dan trwa zour mon pou re-
konstri en lot ki pa’n ganny fer avek lanmen.’”
(Mark 14:58) Par kont, menm sa bann zonm
pa tonm dakor konpletman.

Kaif i demann Zezi: “Ou napa nanryen pour
dir? Eski ou tande ki sa bann zonm pe dir kont
ou?” (Mark 14:60) Zezi pa dir nanryen menm
si sa bann temwen pe rakont bann fo zistwar
ki pa an armoni avek kanmarad. Alor Granpret
Kaif i esey en lot taktik.
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Kaif i konnen ki bann Zwif i fasilman anko-
ler ler en dimoun i dir ki i Garson Bondye. Avan
sa, ler Zezi ti dir ki Bondye i son Papa, bann
Zwif ti anvi touy li akoz zot ti krwar ki i ti pe
esey fer “konmsi i egal avek Bondye.” (Zan
5:17, 18; 10:31-39) Kaif i konnen ki mannyer
zot santi, alor i esey trik Zezi par demann li:
“Fer serman par Bondye vivan pour dir laveri-
te e dir nou si ou menm Kris, Garson Bondye!”
(Matye 26:63) Byensir, Zezi in deza dir ki i Gar-
son Bondye. (Zan 3:18; 5:25; 11:4) Si i pa re-
ponn sa kestyon, zot kapab pran sa konman
levidans ki i pa Garson Bondye ek Kris. San-
menm sa Zezi i dir: “Mwan menm e zot pou
vwar Garson zonm pe asize lo kote drwat sa
Enn Pwisan e pe vin lo nyaz dan lesyel.”—Mark
14:62.

Ler Kaif i tann sa, i desir son lenz e dir:
“Sa zonm pe koz kont Bondye! Eski nou vre-
man bezwen lezot temwen ankor? Zot vwar!
Zot menm zot in tann |i pe koz kont Bondye!
Ki zot dir?” Sannedren i pas zot zizman enzis
e dir: “I merit lanmor.”—Matye 26:65, 66.

Zot konmans monk Zezi e donn li koudpwen.
Lezot i kalot li dan son figir e kras lo li. Apre
ki zot in kouver son figir, zot kalot li e boufonn
li: “Profetize! Lekel ki’n tap ou?” (Lik 22:64) La
Garson Bondye pe ganny maltrete pli ba ki la-
ter apre ki i’'n ganny zize ilegalman pandan
lannwit!

¢ Kote Zezi ti ganny anmennen premye e ki ti arive avek li laba?
¢ Kote Zezi ti ganny anmennen apre sa? Ki mannyer Kaif ti arive fer Sannedren kondann Zezi amor?

¢ Dan ki fason Zezi ti ganny maltrete ler i ti ganny zize?
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KOT LAKAZ KAIF PYER | DIR | PA KONN ZEZI

MATYE 26:69-75 MARK 14:66-72 LIK 22:54-62 ZAN 18:15-18, 25-27

Ler Zezi i ganny tyonbo dan zarden Zetsema-
ne, bann zapot i per e zot abandonn li. Par
kont, de parmi zot i aret taye e zot swiv Zezi.
Sa i Pyer “ensi ki en lot disip,” aparaman za-
pot Zan. (Zan 18:15; 19:35; 21:24) Petet zot
swiv Zezi anmezir ki i pe ganny anmennen kot
lakaz Anas. Ler Anas i anvoy Zezi kot Gran-
pret Kaif, Pyer ek Zan i swiv li dan lwen. Petet
zot per pour zot prop lavi e an menm tan zot
enkyet pour sa ki kapab arive avek zot Met.

Granpret i konn Zan, alor i ganny permisyon
pour antre dan lakour lakaz granpret. Pyer i
reste deor kot baro ziska ki Zan i retournen e
koz avek en servant ki vey baro. Apre sa, Pyer
i ganny permisyon pour antre.

| fer fre sa zour swar, alor bann dimoun ki
dan lakour in alim en dife. Pyer i asiz avek zot
pour sof li anmezir ki i espere ‘pour vwar ki
arive’ apre ki Zezi in ganny zize. (Matye 26:58)
La aprezan dan laklerte dife, sa servant ki’'n
donn Pyer permisyon antre i ganny sans get li
pli byen. | demande: “Pa ou osi ou en disip sa
zonm ou?” (Zan 18:17) Pa zis sa servant ki re-
konnet Pyer e dir li ki i ti ansanm avek Zezi.
—Matye 26:69, 71-73; Mark 14:70.

Pyer pa kontan sa ditou. | dir ki i pa ti avek
Zezi. 1 dir: “Mon pa ni konn li, ni konpran ki ou
pe dir.” (Mark 14:67, 68) | pe esey fer sir ki per-
sonn pa rekonnet li e i menm al deor kot la-
rantre. | osi fer serman e dir “ki i devret ganny
modi si i pe koz manti.”—Matye 26:74.

Antretan, Zezi pe ganny zize aparaman dan
en landrwa kot lakaz Kaif ki par lao lakour.
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| posib ki Pyer ek lezot ki pe espere anba i ka-
pab vwar bann diferan temwen ki pe ale vini
pour donn zot temwannyaz.

Zot konnen ki Pyer pa’n dir laverite lo Zezi e
anfet i koz avek en aksan en dimoun ki sor-
ti Galile. An plis, i annan en dimoun dan sa
group ki trouv fanmir avek Malkis, sa zonm ki
Pyer ti sot son zorey. Alor zot akiz Pyer: “Pa
mon ti vwar ou dan zarden avek li mwan?” Ler
Pyer i demanti pour en trwazyenm fwa, en kok
i sante parey i ti’'n ganny predir.—Zan 13:38;
18:26, 27.

| paret ki ler sa i arive, Zezi i lo sa balkon par
lao sa lakour. Senyer i vire e get Pyer anba, sa
in bezwen kas leker Pyer. | rapel sa ki Zezi ti
dir li pli boner ler zot ti dan sa lasanm anler.
Zis mazinen ki mannyer Pyer i santi ler i reali-
ze sa ki i'n fer! Pyer i al deor e i plere asod-
larm.—Lik 22:61, 62.

Ki mannyer sa in kapab arive? Ki mannyer
Pyer, ki ti sitan asire ki i for spirityelman e fi-
del anver son Met, in kapab dir ki i pa konn
Zezi? | paret ki tou sa ki’n arive in sirprann
Pyer. Sa bann dimoun i devir parol Zezi e fer
li pas pour en kriminel. Ler Pyer i kapab de-
fann en zonm inosan, i vir son ledo avek sa
Enn ki annan “parol lavi eternel.”—Zan 6:68.

Move leksperyans Pyer i montre ki menm
en dimoun ki annan lafwa ek devosyon i ka-
pab perdi son lekilib si i pa byen prepare pour
bann tantasyon ek bann difikilte ki i pa eks-
pekte. Sa ki’n ariv avek Pyer i devret en laver-
tisman pour tou serviter Bondye!
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¢ Ki mannyer Pyer ek Zan ti ganny permisyon pour antre dan lakour lakaz Kaif?
¢ Ler Pyer ek Zan ti dan lakour lakaz Kaif, ki ti pe arive anndan?

¢ Dapre Matye 26:74, ki Pyer ti fer?

¢ Ki leson enportan nou aprann atraver leksperyans Pyer?
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ZEZ| | GANNY ZIZE PAR SANNEDREN E APRE
| GANNY ANMENNEN KOT PILAT

MATYE 27:1-11 MARK 15:1 LIK 22:66-23:3 ZAN 18:28-35

Lizour i pros pour fer ler Pyer i dir ki i pa konn
Zezi pour en trwazyenm fwa. Bann manm San-
nedren in fini avek zot swadizan zizman e zot
in ale. Zot rezwenn ansanm Vandredi granma-
ten pour donn lenpresyon ki sa zizman ki zot
in fer pandan lannwit i legal. Zezi i ganny an-
mennen devan Sannedren.

Ankor enn fwa zot demande: “Dir nou si ou
menm ou Kris.” Zezi i reponn: “Menm si mon
ti dir zot, zot pa ti pou zanmen krwar mwan.
Deplis, si mon ti demann zot kestyon, zot pa
ti pou reponn.” Par kont, avek kouraz Zezi i fer
zot konnen ki i sa enn ki’n ganny predir dan
Danyel 7:13. | dir: “Konmansman ozordi, Gar-
son zonm pou asiz lo kote drwat Bondye pwi-
san.”—Lik 22:67-69; Matye 26:63.

Zot ensiste menm: “Eski ou menm ou Gar-
son Bondye?” Zezi i reponn: “Zot menm zot pe
dir ki mon Garson Bondye.” Pour zot, Zezi pe

koz an mal lo Bondye e i merit lanmor. Zot de-
mande: “Akfer nou bezwen plis temwen?” (Lik
22:70, 71; Mark 14:64) Alor zot anmar lanmen
Zezi e anmenn li kot Gouverner Romen Pons
Pilat.

Petet Zida Iskaryot i vwar ler zot pe anmenn
Zezi kot Pilat. Ler i realize ki Zezi in ganny kon-
dannen, i santi en nespes regre ek dezespwar.
Par kont, olye senserman repantir e retourn
ver Bondye, i al rann sa 30 pyes larzan. Zida i
dir bann sef pret: “Mon’n fer pese kan mon’n
livre disan en inosan.” Me zot pa pran okenn
pitye pour li e zot dir: “Sa pa konsern nou.
Gete ou menm!”—Matye 27:4.

Zida i zet sa 30 pyes larzan dan tanp e i
esey touy son lekor ki en lot keksoz mal ankor.
| esey pann son lekor, me i paret ki sa brans
ki’n anmar son lakord lo la i kase. Son lekor i
pete ler i tonm anba lo ros.—Akt 1:17, 18.




* ZEZI | GANNY ZIZE BOMATEN PAR SANNEDREN
+ ZIDA | ESEY PANN SON LEKOR
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* ZEZI | GANNY ANVOYE KOT PILAT POUR GANNY KONDANNEN

| ankor granmaten ler Zezi i ganny anmen-
nen kot pale Pons Pilat. Me bann Zwif ki an-
menn li laba i refize antre dan pale. Zot krwar
ki zot pou vin enpir si zot annan okenn kontak
avek bann dimoun lezot nasyon. Si zot ti en-
pir, zot pa ti pou kapab pran sa repa le 15 Ni-
zan ki tonm premye zour Lafet Dipen san Lel-
ven e ki pour zot, i form parti lafet Lapak.

Pilat i sorti deor e demann zot: “Ki lakiza-
syon zot annan kont sa zonm?” Zot reponn:
“Si sa zonm pa ti en kriminel, nou pa ti pou’n
anmenn li kot ou.” Petet Pilat i santi ki zot pe
esey met presyon lo li, alor i dir: “Pran li e ziz
li zot menm dapre zot lalwa.” Bann Zwif i mon-
tre ki zot anvi ki Zezi i ganny touye. Zot dir:
“I kont lalwa pour nou touy en dimoun.”—Zan
18:29-31.

Anfet, si bann Zwif i touy Zezi pandan la-
fet Lapak, i tre probab ki sa pou fer bann di-
moun revolte kont zot. Par kont, bann Romen i
ganny drwa met amor en dimoun. Si zot kapab
fer bann Romen touy Zezi akoz i'n komet en
krim kont gouvernman Romen, bann dimoun
pa pou kapab blanm bann Zwif.

Bann sef relizye pa dir Pilat ki zot in kon-
dann Zezi akoz i'n koz an mal lo Bondye.
La aprezan zot fer lezot fo lakizasyon: “Nou’n
trouv sa zonm [1] pe fer dezord dan pei,
[2] i defann nou pey taks Sezar e [3] i pe dir
ki li menm li Kris, en lerwa.”—Lik 23:2.

Konman en reprezantan Ronm, Pilat i per
ki sa ki bann Zwif pe dir lo Zezi i kapab vre e

ki Zezi i kapab pe esey vin en lerwa ki kont lo-
torite Ronm. Alor Pilat i retourn dan son pale,
i kriy Zezi e demande: “Eski ou menm Lerwa
bann Zwif?” Andotmo, ‘Eski ou’n kas lalwa lan-
pir Romen par dir ki ou en lerwa ki kont Se-
zar?’ Petet pour konnen ki kantite Pilat in fini
tande lo li, Zezi i demande: “Ou menm ki pe
demann sa ouswa lezot ki'n dir sa lo mwan?”
—Zan 18:33, 34.

Pilat i dir ki i pa konn nanryen lo Zezi me ki
i ti a kontan konnen. | dir: “Mon pa en Zwif
mwan, non?” | azoute: “Ou prop nasyon ek
bann sef pret ki’n livre ou avek mwan. Ki ou’n
fer?”—Zan 18:35.

Zezi pa per pour reponn son kestyon kon-
sernan si i en lerwa oubyen non. San dout, la-
fason ki i reponn i vreman sirprann Gouverner
Pilat.

LATER DISAN Bann sef pret pa asire ki pou fer
avek sa larzan ki Zida in zet dan tanp. Zot dir:
“I kont lalwa pour met sa avek larzan tanp,
akoz sa i larzan disan.” Alor zot servi sa

larzan pour aste later sa potye pour
servi konman en landrwa pour
anter bann etranze. Sa i fer ki
sa landrwa i ganny apele
“Later Disan.”—Matye
27:6-8.

¢ Akoz Sannedren ti rezwenn granmaten?

¢ Ki mannyer Zida ti mor e ki ti arive avek sa 30 pyes larzan?

¢ Lo ki sarz bann Zwif ti anvi Pilat i met Zezi amor?
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PILAT EK EROD | TROUV ZEZI INOSAN

MATYE 27:12-14,18,19 MARK 15:2-5 LIK 23:4-16 ZAN 18:36-38

Zezi pa per pour dir Pilat ki i vreman en lerwa.
Me kantmenm sa, son Rwayonm pa en danze
pour Ronm. Zezi i dir: “Mon Rwayonm pa form
parti sa lemonn. Si mon Rwayonm ti form par-
ti sa lemonn, mon bann dimoun ti pou’n lager
pour ki mon pa ganny livre avek bann Zwif. Me
parey ou vwar, mon Rwayonm pa sorti dan
sa lemonn.” (Zan 18:36) Zezi i annan en Rwa-
yonm, me i pa sorti dan sa lemonn.

Pilat pa les keksoz fini koumsanmenm, i de-
mande: “Be, alor, eski ou en lerwa?” Zezi i fer
Pilat konnen ki i’n tonm lo sa bon konklizyon.
| dir: “Ou menm ou pe dir ki mon en lerwa. Se
pour sa ki mon’n ne e ki mon’n vin dan lemonn
pour rann temwannyaz lo laverite. Tou sa ki
dan kote laverite i ekout mwan.”—Zan 18:37.

Pli boner, Zezi ti’'n dir Toma: “Mwan menm
semen, laverite ek lavi.” La aprezan menm Pi-
lat i tande ki Zezi in ganny anvoye lo later pour
rann temwannyaz konsernan “laverite,” sirtou
laverite konsernan son Rwayonm. Zezi i deter-
minen pour reste fidel avek sa laverite menm
si sa i kout li son lavi. Pilat i demande: “Kisisa
laverite?” me i pa esper larepons. | santi ki i’'n
tann ase pour li pas son zizman.—Zan 14:6;
18:38.

Pilat i retourn kot sa lafoul ki pe espere an
deor pale. | paret ki Zezi pe debout dan son
kote ler i dir bann sef pret ek bann ki avek zot:
“Mon pa vwar sa zonm koupab pour okenn
krim.” Lafoul i ankoler ler zot tann sa e zot en-
siste: “Sa ki i pe ansennyen i fer dimoun dan
Zide antye, depi Galile ziska isi revolte.”—Lik
23:4, 5.

Pilat i bezwen sirprann ler i vwar ki bann
Zwif i bann fanatik ki i pa kapab rezonn avek.
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Anmezir ki bann sef pret ek ansyen i kontinyen
kriye, Pilat i demann Zezi: “Ou pa tande sa
kantite keksoz ki zot pe temwanny kont ou?”
(Matye 27:13) Zezi pa reponn zot. Lefet ki i
reste kalm ler zot pe fer tou sa bann fo lakiza-
syon lo li i vreman sirprann Pilat.

Bann Zwif i dir ki Zezi in konmans ansenny
‘Galile.” Ler Pilat i tann sa, i konpran ki Zezi i
en Galileen. Sa i donn Pilat en nide pour pa ziz
Zezi. Erod Antipas (garson Erod Legran) i di-
rizan Galile e i’n vin Zerizalenm akoz bann Zwif
pe selebre Lapak. Alor Pilat i anvoy Zezi kot
Erod. Li menm li Erod Antipas ki ti fer sot la-
tet Zan ki batize. Apre sa, ler Erod ti tande ki
Zezi pe fer bann mirak, i ti per ki Zezi i Zan ki'n
ganny resisite.—Lik 9:7-9.

Erod i vreman kontan ki i pou ganny sans
vwar Zezi. Sa i pa akoz i anvi ed Zezi oubyen
akoz i vreman anvi esey vwar si sa bann laki-
zasyon kont Zezi i vre. Erod i zis anvi vwar Zezi
e i “swete vwar li fer mirak.” (Lik 23:8) Par
kont, Zezi pa fer sa ki Erod pe ekspekte. An-
fet, ler Erod i demann Zezi kestyon i pa dir li
ni menm en mo. Sa i dezapwent Erod e li ek
son bann solda i “maltret li.” (Lik 23:11) Zot
met en zoli lenz lo li e boufonn li. Apre Erod i
reanvoy Zezi kot Pilat. Erod ek Pilat ti bann
gran lennmi, me la zot in vin bon dalon.

Ler Zezi i retournen, Pilat i rasanble bann
sef pret, bann dirizan Zwif ek lepep e i dir:
“Mon’n kestyonn |li devan zot me mon pa'n
vwar li koupab pour okenn sa bann zafer ki zot
in akiz li. Anfet Erod osi pa'n trouv li koupab
parski i'n fer li retourn kot nou e parey zot
vwar i pa’n fer nanryen ki merit lanmor. Alor,
mon pou pini li e larg li.”—Lik 23:14-16.




Pilat i anvi larg Zezi akoz i realize ki bann
pret in anmenn Zezi kot li akoz zot zalou. Ler
Pilat pe esey rod en fason pour larg Zezi, i
ganny plis rezon ankor pour fer li. Ler i pe asiz
dan sez ziz, son madanm i anvoy li en mesaz:
“Pa bezwen annan nanryen pour fer avek sa

* PILAT EK EROD | KESTYONN ZEZI 1 2 8

zonm drwat, parski mon latet i fatige en kan-
tite ozordi akoz en rev [aparaman en rev sor-
ti kot Bondye] ki mon’n gannyen akoz li."—Ma-
tye 27:19.

Ki mannyer Pilat i kapab larg sa zonm ino-
san parey i sipoze?

¢ Ki mannyer Zezi ti dir “laverite” konsernan son rwayonm?

¢ Ki konklizyon Pilat ti tonm lo la konsernan Zezi, ki mannyer bann dimoun ti reazir e ki Pilat ti fer?
¢ Akoz Erod Antipas ti kontan pour vwar Zezi e ki i ti fer avek Ii?

¢ Akoz Pilat ti anvi larg Zezi?
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PILAT | DIR: “GETE! LA SA ZONM!”

MATYE 27:15-17, 20-30 MARK 15:6-19 LIK 23:18-25 ZAN 18:39-19:5

Pilat in dir sa lafoul ki anvi Zezi i ganny met
amor: “Mon pa’n vwar li koupab pour okenn sa
bann zafer ki zot in akiz li. Anfet Erod osi pa’n
trouv li koupab.” (Lik 23:14, 15) Pilat i esey en
lot metod pour larg Zezi. | dir avek lepep: “Zot
annan en koutim ki mon devret larg en zonm
zour lafet Lapak. Alor, eski zot oule ki mon
larg Lerwa bann Zwif?”—Zan 18:39.

Pilat i konnen ki i annan en prizonnyen ki
apel Barabas, ki tou dimoun i konnen ki i en
voler, i rebel kont gouvernman e i en mertriye.
Alor Pilat i demande: “Lekel ki zot anvi mon
large, Barabas ouswa Zezi sa swadizan Kris?”
Bann sef pret i persyad lafoul pour demande
ki Barabas i ganny large, pa Zezi. Ankor enn
fwa Pilat i demande: “Lekel ant sa de zot anvi
mon large?” Lafoul i kriye: “Barabas.”—Matye
27:17, 21.

Pilat pa oule krwar e i demande: “Be save-
dir, ki mon devret fer avek Zezi sa swadizan
Kris?” Bann dimoun i kriy pli for ankor: “Klout
li lo poto!” (Matye 27:22) Pa i en laont ki zot

oule touy en dimoun inosan. Pilat i redemann
zot: “Akoz? Ki sa zonm in fer mal? Mon pa'n
trouv nanryen ki fer li merit lanmor. Alor mon
pou pini li e apre larg li.”—Lik 23:22.

Malgre tou sa zefor ki Pilat in fer, dan zot
gran lakoler sa lafoul i kontinyen kriye: “Klout
li lo poto!” (Matye 27:23) Bann sef relizye in
telman eksit lafoul ki zot zis anvi touy Zezi. Zot
pa anvi touy en kriminel oubyen mertriye, me
en zonm inosan ki zis senk zour pase ti ganny
akeyir Zerizalenm konman en Lerwa. Si bann
disip Zezi i la, zot reste trankil pour personn
pa rekonnet zot.

Pilat i vwar ki tou son zefor pa’n abouti dan
nanryen. Bann dimoun pe konmans revolte,
alor i pran en pe delo e lav son lanmen de-
van bann dimoun. | dir zot: “Mon pa respon-
sab disan sa zonm. Zot, gete ki zot pou fer.”
Menm sa pa sanz latitid bann dimoun. O kon-
trer, zot dir: “Nou ek nou zanfan ki pou res-
ponsab pour son disan.”—Matye 27:24, 25.

Gouverner i pli anvi fer bann Zwif plezir ki

BANN FWET ROMEN Dan en zournal (The Journal of the American Medical
Association) Dokter William Edwards i eksplike ki mannyer bann Romen

ti abitye fwet dimoun:

“Normalman zot ti servi en pti fwet (ki apel flagrum oubyen flagellum

an Laten) ki ti annan plizyer lakord lapo oubyen plizyer lakord lapo trese
diferan longer. I ti annan bann pti boul feray oubyen bann bout lezo mou-
ton pwent tou dilon sa bann lakord. . . . Anmezir ki bann solda Romen ti
kontinyelman fwet ledo sa dimoun avek tou zot lafors, sa ti lev bann gro
bos ble kot bann boul feray ti tap li. Bann lakord lapo ek bann lezo mouton
ti koup koup lapo ek laser sa dimoun. Apre, anmezir ki sa dimoun ti konti-
nyen ganny fwete, sa fwet ti sizle son bann misk. Finalman, i ti annan

bann bout laser anpandan e sa dimoun ti senny en kantite.”

294




fer sa ki i konnen i byen. Alor, annakor avek
zot demann, Pilat i larg Barabas. Zot tir lenz
Zezi lo li e fwet i.

Apre ki bann solda in bat e tortir Zezi, zot
anmenn li kot pale gouverner. Tou bann solda
i rasanble otour li e zot kontinyen fer li martir.
Zot tres en kouronn pikan pour imilye li e pez
li lo son latet. Bann solda i osi met en baton
dan lanmen drwat Zezi e met en lenz mov lo li
ki bann lerwa i abitye mete. Zot boufonn li:
“Bonzour Lerwa bann Zwif!” (Matye 27:28, 29)
An plis ki sa, zot kras lo Zezi e tap li kalot dan
son figir. Zot pran sa baton e tap li lo son la-
tet. Sa i anfons sa “kouronn” pikan pli dan fon
dan son latet.

Menm si Zezi i pas dan tou sa martir, i res-
te kalm e i kontinyen demontre en kouraz eks-
traordiner. Tousala i enpresyonn Pilat e ankor
enn fwa i esey pa pran responsabilite pour
lanmor Zezi. | dir: “Gete! La mon pe anmenn
li deor kot zot pour zot konnen ki mon pa vwar
nanryen mal avek li.” Petet Pilat pe mazinen
ki ler i anmenn Zezi deor kot zot apre ki i’n
ganny tortire e pe sennyen, zot pou pran la-
penn pour Zezi. Ler Zezi i debout devan sa la-
foul ki napa en sou pitye, Pilat i dir: “Gete! La
sa zonm!”—Zan 19:4, 5.

Menm si Zezi in ganny bate, i reste trankil e
kalm. | bezwen ki Pilat in remark sa akoz sa ki
i dir i montre respe ek pitye anver Zezi.

¢ Ki mannyer Pilat ti esey fer Zezi ganny large e pa
pran responsabilite pour lanmor Zezi?

¢ Sa letan, ki mannyer en dimoun ti ganny fwete?

¢ Apre ki Zezi ti ganny fwete, ki mannyer i ti ganny
maltrete?

* PILAT | ESEY LARG ZEZI
* BANN ZWIF | DEMANDE POUR LARG BARABAS
* ZEZI | GANNY BOUFONNEN E MALTRETE
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ZEZ| | GANNY ANMENNEN POUR GANNY MET AMOR

MATYE 27:31, 32 MARK 15:20, 21 LIK 23:24-31 ZAN 19:6-17

Menm si Zezi in vreman ganny maltrete e bou-
fonnen, Pilat pa’n kapab sanz nide bann sef
pret ek lezot ki dan zot kote pour larg Zezi. Zot
pa anvi ki okenn keksoz i anpes Zezi ganny
met amor. Zot kontinyen kriye: “Klout li lo
poto! Klout li lo poto!” Pilat i reponn: “Pran li
zot menm e met li amor parski mwan mon pa’n
vwar nanryen mal avek li."—Zan 19:6.

Bann Zwif pa reisi konvenk Pilat ki Zezi i
devret ganny met amor akoz i’'n fer en keksoz
kont gouvernman, me eski zot kapab konvenk
li ki i’'n kas en lalwa relizye? Parey zot ti fer de-
van Sannedren, zot akiz Zezi ki i'n koz kont
Bondye. Zot dir: “Nou annan en lalwa e dapre
sa lalwa i merit lanmor parski i’n dir ki i Gar-
son Bondye.” (Zan 19:7) Sa i premye fwa ki Pi-
lat i tann sa lakizasyon.

| retourn dan son pale e esey rod en fason
pour larg sa zonm ki’n reste ferm malgre tou
sa martir ki i’'n pas ladan e osi ki son madanm
in rev li. (Matye 27:19) Ki Pilat pou fer konser-
nan sa nouvo lakizasyon ki bann Zwif pe fer
kont sa prizonnyen, setadir ki i “Garson Bon-
dye”? Pilat i konnen ki Zezi i sorti Galile. (Lik
23:5-7) Me selman i demann Zezi: “Kot ou sor-
ti?” (Zan 19:9) Eski i posib ki Pilat pe esey
rode si Zezi in viv dan lesyel avan e si i ti en
bondye?

Pilat in tann Zezi li menm dir ki i en lerwa
me ki son Rwayonm pa form parti sa lemonn.
Zezi pa bezwen donn plis detay lo sa ki i’n dir
pli boner, alor i reste trankil. Pilat i ankoler ki
Zezi pa’n reponn e i dir li: “Ou pa oule koz avek
mwan? Ou pa konnen ki mon annan lotorite
pour larg ou e lotorite pour met ou amor?”
—Zan 19:10.
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Zezi i senpleman dir: “Ou ti pou napa okenn
lotorite lo mwan si Bondye pa ti’'n donn ou sa
lotorite. Se pour sa rezon ki sa zonm ki’'n livre
mwan avek ou in fer en pli gro pese ki ou.”
(Zan 19:11) | tre probab ki Zezi pa pe mazin
zis en dimoun spesifikman. Plito i pe dir ki
Kaif, bann ki'n ed li ek Zida Iskaryot i pli kou-
pab ki Pilat.

Pilat i enpresyonnen avek lafason ki Zezi i
konport li e koze. Alor i konmans pli per ankor
ki Zezi i vreman en bondye e ankor enn fwa i
esey larg li. Me bann Zwif i servi en lot taktik
pour fer per Pilat. Zot dir: “Si ou larg sa zonm
ou pa en zanmi Sezar. Tou sa ki dir i en lerwa
i koz kont Sezar.”—Zan 19:12.

Gouverner i anmenn Zezi deor ankor enn
fwa e asiz lo sez ziz e dir lepep: “Gete! La zot
lerwa!” Me bann Zwif pa le les tonbe. Zot kri-
ye: “Touy lil Touy li! Klout li lo poto!” Pilat i dir
zot ankor: “Eski mon devret touy zot lerwa?”
Pour en bon pe letan, bann Zwif pa’n kontan
ki zot anba dominasyon Romen, me la bann
sef pret i kontan pour dir: “Nou napa okenn
lerwa apard Sezar.”—Zan 19:14, 15.

Bann Zwif in telman met presyon lo Pilat ki
finalman i sede e i livre Zezi avek zot pour li
ganny met amor. Bann solda i tir sa lenz mov
lo Zezi e remet son manto lo li. Anmezir ki Zezi
i ganny anmennen pour ganny met amor, zot
fer li anmenn en poto martir.

| pros midi, Vandredi le 14 Nizan. Zezi pa'n
dormi depi ki i’n leve Zedi granmaten e i’n pas
dan tou sort kalite martir. | nepli annan okenn
lafors pour anmenn sa poto ki vreman lour.
Alor bann solda i fors Simon sorti Sirenn, La-
frik, ki pe pase pour anmenn sa poto martir




* ZEZI | GANNY KONDANNEN E ANVOYE POUR GANNY MET AMOR

* PILAT | ESEY LARG ZEZI
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ziska kot i pou ganny touye. En kantite di-
moun i swiv zot e serten pe tap zot lestoman
e fer leokri akoz sa ki pe arive.

Zezi i dir avek bann madanm ki pe plere:
“Fiy Zerizalenm, aret plere pour mwan. Plito
pler pour zot menm ek zot zanfan, parski en
zour dimoun pou dir, ‘Ere bann madanm ste-
ril. Ere bann madanm ki pa’n donn nesans e
ki pa’n donn tete pti baba!” Sa letan zot pou
konmans dir bann montanny, ‘Tonm lo nou!’ e
bann pti montanny ‘Kouver nou! Si zot fer sa

bann keksoz ler sa pye dibwa i ver, ki i pou ari-
ve ler i sek?”—Lik 23:28-31.

Zezi pe refer avek nasyon Zwif. Sa nasyon i
parey en pye dibwa ki pe mor, me ki pa ankor
sek konpletman akoz bann Zwif ki krwar dan
Zezi e Zezi li menm i ankor la. Ler Zezi i mor e
son bann disip i sorti dan larelizyon Zwif, sa
nasyon pou sek spirityelman parey en pye di-
bwa mor. Zot pou annan rezon fer leokri ler
Bondye i servi larme Romen pour detri sa na-
syon Zwif!

¢ Ki lakizasyon bann sef relizye ti fer kont Zezi?
¢ Akoz Pilat ti konmans per?

¢ Ki mannyer bann sef pret ti reisi fer Zezi ganny met amor?
¢ Ki i vedir ler Zezi ti dir ki sa pye dibwa i “ver” e apre i pou vin “sek”?
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EN LERWA INOSAN | SOUFER LO POTO

MATYE 27:33-44 MARK 15:22-32 LIK 23:32-43 ZAN 19:17-24

Zezi i ganny anmennen en landrwa ki pa tro
Iwen avek lavil kot li ek de voler pou ganny met
amor. Sa landrwa i apel Golgota, ki vedir Kok-
sis e i en landrwa ki dimoun i kapab vwar “dan
Iwen.”—Mark 15:40.

Zot tir lenz sa trwa zonm ki'n ganny kon-
dannen. Apre sa, zot ganny ofer diven melan-
ze avek lamir ek en keksoz anmer. Aparaman,
bann madanm Zerizalenm ki’n prepar sa me-
lanz e bann Romen pa anpes bann ki pe ganny
met amor pran sa pour apez zot douler. Me ler
Zezi i gout sa diven, i refize bwar. Akoz? | pa
anvi ki okenn sibstans i anpes li konpran tou
sa ki pe pase pandan sa gran leprev akoz i
anvi konsyan e fidel ziska son lanmor.

Zot met Zezi lo poto. (Mark 15:25) Bann sol-
da i tap klou dan son lanmen ek lipye e sa i
pers son laser ek ligaman. Sa i vreman fermal.
Ler zot met sa poto debout, Zezi i dan bokou
plis douler ankor akoz pwa son lekor i desir
kot klou in perse. Malgre tousala, Zezi pa an-
koler avek bann solda. | priye: “Papa, pardonn
zot, parski zot pa konnen ki zot pe fer.”—Lik
23:34.

Normalman bann Romen i met en lansenny
ki montre ki sa kriminel in fer. Safwasi, Pilat in
fer en lansenny ganny mete ki dir: “Zezi sa
Nazareen Lerwa bann Zwif.” Sa lansenny in
ganny ekrir an Ebre, Laten ek Grek pour ki la-
plipar dimoun i kapab lir li. Sa i montre ki Pilat
i vreman mepriz bann Zwif ki’n ensiste pour ki
Zezi i ganny met amor. Bann sef pret pa kon-
tan e zot dir: “Pa bezwen ekri, ‘Lerwa bann
Zwif, me ki i ti dir, ‘Mwan menm Lerwa bann
Zwif.”” Toudmenm, Pilat pa anvi fer tou sa ki
zot dir li, alor i dir: “Sa ki mon’n ekri, mon’n fini
ekri.”—Zan 19:19-22.
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Bann pret ankoler i repet sa menm fo laki-
zasyon ki zot ti fer pli boner ler Sannedren ti
pe ziz Zezi. | pa drol ki dimoun ki pe pase i sa-
kouy latet e maltret li par dir: “Arya! Ou ki ti
pou detri tanp Bondye e rekonstri li dan trwa
zour, sov ou lekor, sorti lo sa poto martir.” Dan
menm fason osi, bann sef pret ek profeser la-
Iwa i dir avek kanmarad: “I Kris ek Lerwa Izra-
el, les li sorti lo sa poto martir la konmela pour
ki nou vwar e krwar.” (Mark 15:29-32) Menm
sa de voler ki dan kote gos e kote drwat Zezi i
ensilte li, menm si Zezi i inosan.

Sa kat solda Romen osi i boufonn Zezi. Apa-
raman zot pe bwar vineg. Pour boufonn Zezi,
zot fer konmsi zot pe al donn li en pe osi,
me evidaman Zezi pa arive pran en pe pour li
bwar. Bann Romen i servi sa ki lo sa lansenny
par lao latet Zezi e zot monk li: “Si ou Lerwa
bann Zwif, sov ou lekor.” (Lik 23:36, 37) Zis
mazinen, san okenn rezon, zot boufonn e mal-
tret sa zonm ki semen, laverite ek lavi. Par




* ZEZI | GANNY KLOUTE LO EN POTO MARTIR 1 3 1
* SA LANSENNY PAR LAO LATET ZEZI | FER BANN DIMOUN BOUFONN LI

« ZEZI | KOZ LO EN PARADI LO LATER

kont, Zezi i aksepte tousala san kondann bann
Zwif ki pe gete, bann solda Romen ki pe bou-
fonn li oubyen sa de kriminel ki’n ganny klou-
te lo poto akote li.

Sa kat solda in pran manto Zezi e zot desir
li an kat. Zot tir osor pour gete lekel ki pou
ganny ki bout. Me son lenz par anndan i pli
bon kalite parski i ‘napa koutir, akoz i en sel
pyes latwal depi anler ziska anba.’ Bann solda
i mazinen: “Annou pa desir sa enn me tir osor
pour deside lekel ki pou ganny sa lenz.” Sa i
akonpli sa ki lekritir i dir: “Zot ti partaz mon
lenz antre zot e zot ti tir osor pour mon lenz.”
—Zan 19:23, 24; Psonm 22:18.

Pli tar, enn sa bann kriminel i realize ki Zezi
i bezwen en lerwa. | koz severman avek sa lot
kriminel e dir li: “Eski ou napa okenn respe
pour Bondye la ki ou osi ou’n ganny menm ziz-
man? Parski nou nou’n ganny sa ki nou meri-
te pour bann keksoz ki nou’n fer, me sa zonm
pa’n fer nanryen mal.” Apre sa, i dir Zezi: “Ma-
zin mwan ler ou vin Lerwa.”—Lik 23:40-42.

Zezi i reponn: “Laverite mon dir ou ozor-
di, ou pou avek mwan dan Paradi,” pa dan
son Rwayonm, me “dan Paradi.” (Lik 23:43)
Sa promes i diferan avek sa ki Zezi in dir son ki ti Zwif in deza tann koz lo Paradi lo later
bann zapot, setadir, ki zot pou asiz lo bann ki Zeova ti’n donn Adan ek Ev e zot desan-
tronn avek li dan son Rwayonm. (Matye 19:28;  dans. La aprezan sa voler i kapab mor avek sa
Lik 22:29, 30) Par kont, i posib ki sa kriminel  lespwar.

¢ Akoz Zezi ti refize bwar sa diven ki’n ganny ofer?

¢ Ki lansenny ki ti ganny mete par lao latet Zezi e ki mannyer bann Zwif ti reakte?
¢ Ki mannyer sa ki zot ti fer avek lenz Zezi i akonpli en profesi?

¢ Ki lespwar pour lavenir Zezi ti donn enn sa bann kriminel?
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“VREMAN SA ZONM TI GARSON BONDYE”

MATYE 27:45-56 MARK 15:33-41 LIK 23:44-49 ZAN 19:25-30

La i midi le 14 Nizan. ‘Depi midi ziska trwa-z-er
apremidi, pei antye i dan fernwanr.” (Mark
15:33) Sa fernwanr i fer per me i pa en leklips
soley. Normalman en leklips soley i selman
ariv dan letan nouvellin, me la i plennlin akoz
i lafet Lapak. Deplis, sa fernwanr pa dir pour
zis detrwa minit parey en leklips soley. Alor i
evidan ki se Bondye ki’n fer sa fernwanr arive!

Zis mazinen ki lefe sa i bezwen annan lo
bann ki pe monk Zezi. Pandan sa fernwanr, kat
madanm i vin kot poto martir. Sa i manman
Zezi, Salome, Mari Magdalenn ek Mari man-
man Pti Zak ki en zapot.

Zapot Zan i ansanm avek manman Zezi ki
vreman tris “lanmenm o bor poto martir.” Mari
pe get son garson ki i’'n elve depi pti baba pe
soufer lo poto. Pour li, i konmsi i’'n ganny per-
se avek “en gran lepe.” (Zan 19:25; Lik 2:35)
Pourtan, dan tou son douler, Zezi i mazin
byennet son manman. | bouz son latet dan di-
reksyon Zan e i dir avek son manman: “Ma-
danm, gete! La ou garson.” Apre i bouz son la-
tet dan direksyon Mari e i dir Zan: “Gete! La
ou manman!”—Zan 19:26, 27.

“KLOUT LI LO POTO” Bann lennmi Zezi
i kriye: “Klout li lo poto!” (Zan 19:15)
Sa mo Grek ki'n ganny tradwir konman
“poto” dan bann Levanzil i stau-ros’.
Sa liv History of the Cross i dir: “Stauros
i vedir en gro ‘poto drwat.” I parey sa
ki bann fermye ti servi pour fer bann
gran baraz. Sa mo napa okenn lezot
sinifikasyon.”
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Zezi pe donn sa zapot ki i kontan sa respon-
sabilite pour pran swen avek son manman, ki
aparaman i en vev aprezan. Zezi i konnen ki
son bann demi frer, setadir bann lezot garson
Mari, pa ankor annan lafwa dan li. Alor i pe fer
laranzman pour ki en dimoun i pran swen avek
son manman fizikman e spirityelman. Pa sa i
en bon legzanp!

Ver 3 er apremidi, Zezi i dir: “Mon swaf.” Ler
i dir sa parol, sa i akonpli sa ki'n ganny ri-
korde dan lekritir. (Zan 19:28; Psonm 22:15)
Zezi i santi ki son Papa pa pe protez li pour ki
son lentegrite i ganny konpletman teste. Kris
i kriye petet dan en dyalek Arameen ki zot
koze Galile: “Eli, Eli, lama sabaktani?” ki vedir,
“Mon Bondye, mon Bondye, akoz ou’n aban-
donn mwan?” Serten parmi bann ki pe debout
la i dir: “Ekoute! | pe kriy Eliya.” En dimoun i
taye e met en leponz ki’n ganny tranpe dan vi-
neg lo bout en baton e donn Zezi pour bwar.
Me lezot i dir: “Les li! Annou gete si Eliya i vini
pour tir li lo sa poto.”—Mark 15:34-36.

Apre sa, Zezi i kriye: “I'n ganny akonplir!”
(Zan 19:30) Zezi in akonpli tou sa ki son Papa
in anvoy li pour fer lo later. Finalman Zezi i dir:
“Papa, mon met mon lavi dan ou lanmen.” (Lik
23:46) Koumsa Zezi i donn Zeova son lavi e i
annan en konfyans total ki Bondye pou resisit
li. Apre sa, Kris i bes son latet e mor.

Ler sa i arive, i annan en gro tranblemand-
ter ki fann bann ros. | sitan for ki bann latonm
an deor Zerizalenm i ouver e bann lekor mor i
sorti an deor latonm. Me ler bann ki pe pase i
vwar bann lekor mor an deor latonm, zot al
dan “lavil sen” e rakont sa ki zot fek vwar.—Ma-
tye 12:11; 27:51-53.




* ZEZI | MOR LO POTO

* BANN KEKSOZ EKSTRAORDINER | ARIVE APRE LANMOR ZEZI

Ler Zezi i mor, sa gran rido lour ki separ Sen
avek Tre Sen dan tanp Bondye i desir an de,
depi anler ziska anba. Sa levennman etonan
i arive akoz Bondye i ankoler avek bann ki’n
touy son Garson e i montre ki aprezan i posib
pour antre dan Tre Sen, setadir lesyel.—Ebre
9:2, 3; 10:19, 20.

Nou kapab konpran akoz bann dimoun i
konmans vreman per. Sa zofisye larme ki an-
sarz sa legzekisyon i dir: “Vreman sa zonm ti
Garson Bondye.” (Mark 15:39) Petet i ti la ler
Zezi ti pe ganny zize devan Pilat e zot ti pe dis-
kite si i Garson Bondye oubyen non. La apre-
zan i asire ki Zezi i en dimoun drwat e ki i vre-
man Garson Bondye.

Lezot i sirprann ler zot vwar sa bann keksoz
ekstraordiner ki pe arive, zot al kot zot e zot
“tap zot lestoman” akoz zot tris e onte. (Lik
23:48) Parmi bann ki pe gete dan Iwen i an-
nan en kantite madanm ki disip Zezi e ki par
ler ti vwayaz avek li. Sa bann keksoz ki'n ari-
ve i osi annan en gran lefe lo zot.

¢ Akoz sa fernwanr ki ti dire pour trwa-z-erdtan pa
ti en leklips soley?

¢ Ki bon legzanp Zezi ti donnen konsernan pran
swen avek bann paran aze?

¢ Ki ti arive ler i ti annan sa tranblemandter? Akoz
sa rido dan tanp ti desir an de?

¢ Ki lefe lanmor Zezi ek bann keksoz ki ti arive ti
annan lo bann ki ti l1a?
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LEKOR ZEZI | GANNY PREPARE E METE DAN LATONM

MATYE 27:57-28:2 MARK 15:42-16:4 LIK 23:50-24:3 ZAN 19:31-20:1

| tar apremidi Vandredi le 14 Nizan. Ler soley
i kouse, Saba le 15 Nizan pou konmanse. Zezi
in fini mor, me sa de voler akote li i ankor vi-
van. Dapre Lalwa, en “lekor pa devret reste
lo poto lannwit antye.” | devret ganny antere
“menm zour.”—Deterononm 21:22, 23, NWT.
An plis ki sa, Vandredi apremidi i apel zour
Preparasyon akoz bann dimoun i kwi man-
ze e zot fini fer lezot louvraz ki pa pou ka-
pab ganny fer apre Saba. Apre soley kouse, en
“gran Saba” i konmanse akoz de Saba i tonm
menm zour. (Zan 19:31) Le 15 Nizan pou tonm
premye zour sa Lafet Dipen san Lelven ki dire

pour set zour. Premye zour sa lafet in toultan
en Saba. (Levitik 23:5, 6) Safwasi, sa premye
zour i tonm menm zour avek Saba ki ganny fer
setyenm zour tou le semenn.

Alor bann Zwif i demann Pilat pour fer Zezi
ek sa de voler akote li mor pli vit. Ki mannyer?
Par kas zot lazanm. Sa pou fer li enposib pour
zot servi zot lipye pour lev zot lekor anler pour
ki zot kapab respire. Bann solda i al kas la-
zanm sa de voler. Me i paret ki Zezi in fini
mor, alor zot pa kas son lazanm. Sa i akonpli
Psonm 34:20 ki dir: “I vey lo tou son bann
lezo; napa enn ki pou ganny kase.”




» ZOT PREPAR SON LEKOR POUR MET LI DAN LATONM

Pour fer sir ki Zezi in vreman mor, en solda
i pik li dan son kote avek en lans. | pik kot son
leker i ete. ‘Deswit disan ek delo i koule.” (Zan
19:34) Sa i akonpli en lot verse dan Labib:
“Zot pou get sa enn ki zot ti perse.”—Zekarya
12:10, NWT.

Zozef, “en zonm ris sorti Arimate” e en
manm respektab dan Sannedren i osi la ler
Zezi i ganny met amor. (Matye 27:57) | ganny
dekrir konman “en zonm drwat e en bon di-
moun” ki “pe esper Rwayonm Bondye.” Anfet,
vi ki i ‘en disip Zezi me an sekre akoz i per
bann Zwif," i pa dakor avek sa zizman ki lakour
in fer kont Zezi. (Lik 23:50; Mark 15:43; Zan
19:38) Avek kouraz, Zozef i demann Pilat si i
kapab pran lekor Zezi. Pilat i apel sa zofisye
larme ki ansarz pour konfirmen ki Zezi in mor.
Alor Pilat i donn Zozef permisyon pour pran
lekor Zezi.

Zozef i aste latwal linenn fen e prop e tir le-
kor Zezi lo poto. | anvlop son lekor dan sa la-
twal linenn pour prepar li pour ganny mete
dan latonm. Nikodenm, “ki ti’n al kot Zezi pour
premye fwa en zour swar” i ede fer bann pre-
parasyon. (Zan 19:39) | anmenn en melanz
apepre 30 kilo lamir ek lalwes ki byen ser. Zot
anvlop lekor Zezi dan bann latwal ki annan sa
bann zepis parey i abitye ganny fer dapre kou-
tim bann Zwif avan ki en dimoun i ganny mete
dan latonm.

* ZOT TIR LEKOR ZEZI LO POTO 1 3 3

- BANN MADANM | VWAR EN LATONM VID

Zozef i annan en latonm ki pa’n deza ganny
servi. Sa latonm in ganny fouye dan ros pa
tro Iwen e zot met lekor Zezi ladan. Apre sa,
en gro ros i ganny mete devan larantre sa
latonm. Zot fer sa vitman, avan Saba i kon-
manse. Petet Mari Magdalenn ek Mari man-
man Pti Zak in ede prepar lekor Zezi. Apre-
zan zot depese e al kot zot “pour al prepar
bann zepis santi bon ek delwil parfimen,” pour
zot kontinyen prepar lekor Zezi apre Saba.
—Lik 23:56.

Son lannmen i Saba e bann sef pret ek Fa-
rizyen i al kot Pilat e dir: “Nou rapel byen, ler
i ti ankor vivan, sa manter ti dir, ‘Apre trwa
zour mon pou ganny resisite.” Alor, donn lord
pour ki sa latonm i ganny veye ziska trwa-
zyenm zour, pour ki son bann disip pa vin vol
son lekor e apre dir avek lezot, ‘I'n ganny re-
sisite!” Parski si non, sa mansonz pou pli pir ki
sa enn premye.” Pilat i reponn zot: “Zot kapab
ganny en gard. Ale, fer veye parey zot oule.”
—Matye 27:63-65.

Byen boner Dimans bomaten, Mari Magda-
lenn, Mari manman Zak ek lezot madanm i
anmenn bann zepis kot latonm pour okip le-
kor Zezi. Zot dir avek kanmarad: “Lekel ki pou
roul sa ros ki dan larantre latonm pour nou?”
(Mark 16:3) Me i ti annan en tranblemandter.
Deplis, lanz Bondye in tir sa ros, bann gard in
ale e i paret ki latonm i vid!

¢ Akoz Vandredi ti ganny apele zour Preparasyon e akoz sa ti en “gran” Saba?
¢ Ki Zozef ek Nikodenm ti fer avek lekor Zezi e ki relasyon zot ti annan avek Zezi?
¢ Ki bann pret ti anvi fer e ki ti arive Dimans granmaten?
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LATONM | VID PARSKI ZEZI | VIVAN!

MATYE 28:3-15 MARK 16:5-8 LIK 24:4-12 ZAN 20:2-18

Bann madanm pa oule krwar ki latonm i vid!
Mari Magdalenn i tay kot ‘Simon Pyer ek sa di-
sip ki Zezi i kontan,’ setadir zapot Zan. (Zan
20:2) Par kont, lezot madanm ki’n reste kot
latonm i vwar en lanz. | osi annan en lot lanz
dan latonm dan “lenz blan.”—Mark 16:5.

Enn sa bann lanz i dir zot: “Pa bezwen per,
parski mon konnen zot pe rod Zezi ki ti ganny
met amor lo poto. | pa la, akoz i’'n ganny re-
sisite zis parey i ti dir. Vini, vin get landrwa
kot i ti ete. Apre sa, depese e al dir son bann
disip ki i’'n ganny resisite parski la i pe al es-
per zot Galile.” (Matye 28:5-7) Sa bann ma-
danm pa oule krwar e zot tranble, alor zot
taye pour al rakont bann disip.—Mark 16:8.

Pandan sa letan, Mari in zwenn Pyer ek Zan.
| dir: “Zot in tir Senyer dan latonm e nou pa

konnen kote zot in met li.” (Zan 20:2) Pyer ek
Zan i taye. Zan i tay pli vit e i ariv kot latonm
premye. | get dan latonm e vwar bann latwal,
me i reste deor.

Ler Pyer i arive, i al direk anndan. | vwar
bann latwal linenn ek sa latwal ki zot ti met lo
latet Zezi. Zan li, i antre dan latonm e i krwar
sa ki Mari in dir. Malgre sa ki Zezi ti dir avan,
ni enn parmi zot pa konpran ki i’n ganny re-
sisite. (Matye 16:21) Zot tou le de zot pa kon-
pran sa ki'n arive e zot retourn dan lakour. Me
Mari, ki’n retourn kot latonm i reste lanmenm.

Antretan, lezot madanm i lo semen pe al
kot bann disip pour dir zot ki Zezi in resisite.
Ler zot pe taye pour al dir zot, Zezi i zwenn
zot e dir: “Bonzour!” Zot “tonm azenou devan
li.” Apre sa, Zezi i dir: “Pa bezwen per! Al dir




mon bann frer pour ki zot al Galile e zot a
vwar mwan laba.”—Matye 28:9, 10.

Pli boner, ler i ti annan sa tranblemandter
e bann lanz ti aparet, bann solda kot latonm
“ti tranble e vin parey bann zonm mor.” Ler
zot ti’n reganny zot lafors, zot ti antre dan la-
vil e “raport avek bann sef pret tou sa ki ti'n
arive.” Apre sa, bann pret i diskit avek bann
ansyen ki Zwif. Zot deside donn bann solda
gous pour kasyet sa ki’n arive e pour dir: “Son
bann disip ti vini pandan lannwit e vol son le-
kor ler nou ti pe dormi.”—Matye 28:4, 11, 13.

Bann solda Romen i kapab ganny touye si
zot tonm dormi ler zot pe veye, alor bann pret
i promet: “Si sa [mansonz ki zot ti’n tonm dor-
mi] i tonm dan zorey gouverner, nou pou eks-
plik li, me zot, pa bezwen trakase.” (Matye
28:14) Bann solda i aksepte sa gous e fer sa
ki bann pret in demann zot. Alor sa fo zistwar
konmkwa lekor Zezi in ganny vole i fannen
partou parmi bann Zwif.

Mari Magdalenn i ankor dan latristes kot la-
tonm Zezi. Ler i get dan latonm, i vwar de lanz
dan lenz blan! Enn i asiz kot latet Zezi ti ete
e sa lot kot son lipye ti ete. Zot demande:
“Madanm, akoz ou pe plere?” Mari i reponn:

* ZEZI IN GANNY RESISITE
* BANN KEKSOZ KI ARIVE KOT LATONM ZEZI|
« ZEZ1 | APARET AVEK DIFERAN MADANM
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“Zot in pran mon Senyer e mon pa konnen
kote zot in met li.” Ler Mari i vire i vwar en lot
dimoun. Li osi i demann menm kestyon ki sa
lanz in demande e i dir: “Madanm, akoz ou pe
plere? Lekel ki ou pe rode?” Mari i krwar ki sa
zonm i zardinyen, i dir: “Msye, si ou’n tir son
lekor la, dir mwan kote ou’n met li e mon ava
pran li."—Zan 20:13-15.

Me an realite, Mari pe koz avek Zezi ki’'n
resisite, me i pa rekonnet li. Par kont, ler i
dir, “Mari!” Mari i rekonnet ki sa i Zezi akoz i
koumsa ki Zezi i abitye koz avek li. Avek la-
zwa, Mari i dir: “Rabouni!” (ki vedir “Anse-
nyan!”) Me vi ki Mari i per ki Zezi pe al dan le-
syel, i tyonbo li. Alor Zezi i dir li: “Larg mwan
parski mon pa ankor mont kot mon Papa. Me
al kot mon bann frer e dir zot, ‘Mon pe al kot
mon Papa e zot Papa, kot mon Bondye e zot
Bondye.””—Zan 20:16, 17.

Mari i tay kot bann zapot ek lezot disip ki’'n
zwenn ansanm. Zot in ekout bann madanm
pe rakonte sa ki zot in vwar. Mari i dir: “Mon’n
vwar Senyer!” e i rakont zot sa ki i'n vwar.
(Zan 20:18) Par kont, sa ki sa bann madanm
i dir ‘pa paret fer sans pour’ bann disip.—Lik
24:11.

¢ Apre ki Mari Magdalenn ti vwar latonm vid, ki ti arive avek |li ek lezot madanm?

¢ Ki Pyer ek Zan ti fer ler zot ti vwar latonm vid?

¢ Lekel ki bann madanm ti rankontre ler zot ti pe al vwar bann disip e ki ti arive ler Mari Magdalenn

ti retourn kot latonm?

¢ Ki mannyer bann disip ti reazir ler zot ti tann sa ki sa bann madanm ti dir?

305




ZEZI | RESISITE E | APARET AVEK EN KANTITE DIMOUN

LIK 24:13-49 ZAN 20:19-29

Dimans le 16 Nizan, bann disip i vreman de-
kouraze. Zot pa konpran akoz latonm i vid.
(Matye 28:9, 10; Lik 24:11) Pli tar dan lazour-
nen, Kleopas ek en lot disip i kit Zerizalenm
pour al Emais, ki en zistans apepre 11 kilomet.

Anmezir ki zot marse, zot diskit lo sa ki'n
arive. Apre sa, en dimoun ki zot pa konnen i
konmans mars avek zot. | demande: “Ki zot ti
pe diskit lo la pandan ki zot ti pe marse?” Kle-
opas i reponn: “Eski ou en etranze ki pe reste
tousel Zerizalenm e ki pa konn bann keksoz
ki'n pase laba sa detrwa zour?” Sa dimoun i
demande: “Ki keksoz?”—Lik 24:17-19.

Zot dir: “Bann keksoz konsernan Zezi sa Na-
zareen. . .. Nou ti swete ki i ti sa enn ki ti pou
delivre Izrael.”—Lik 24:19-21.

Kleopas ek sa lot disip ki avek li i rakont
bann keksoz ki’n arive pandan lazournen. Zot
dir ki serten madanm ti al kot sa latonm kot
lekor Zezi ti'n ganny mete, zot ti vwar li vid e
sa bann madanm ti vwar de lanz ki ti dir ki Zezi
i vivan. Zot dir ki lezot dimoun ti al kot latonm
e “tou keksoz ti parey sa ki sa bann madanm
ti'n dir.”—Lik 24:24.

| kler ki sa de disip pa konpran tou sa ki’'n
arive. Sa dimoun ki pe mars avek zot i koriz
zot move fason panse ki pe anpes zot krwar ki
Zezi in resisite. | dir zot: “Zot pa konpran! Zot
leker i tarde pour krwar tou bann keksoz ki
bann profet in dir! Pa i ti neseser ki Kris i sou-
fer e ganny glorifye?” (Lik 24:25, 26) Apre sa,
i eksplik zot en kantite pasaz Labib ki koz lo
Kris.

Finalman, zot ariv pros Emais. Sa de disip i
anvi tann plis, alor zot demann sa dimoun:
“Reste avek nou, parski tar pe fer e sa lazour-
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nen i preski fini.” | dakor pour reste e zot pran
en repa. Ler sa dimoun i fer lapriyer, kas di-
pen e donn zot, zot rekonnet li me apre sa, i
disparet. (Lik 24:29-31) La aprezan zot asire
ki Zezi i vivan!

Sa de disip i byen eksite e zot koz lo sa ki’'n
pase. Zot dir: “Pa nou leker ti pe brile ler i ti
pe koz avek nou dan semen, ler i ti pe eksplik
nou Lekritir?” (Lik 24:32) Zot depese e retourn
Zerizalenm kot zot al vwar bann zapot ek le-
zot disip. Avan ki Kleopas ek sa disip ki avek
li i kapab rakont sa ki’n arive, zot tann lezot
dir: “l vre ki Senyer in resisite e i’n aparet avek
Simon!” (Lik 24:34) Apre, sa de disip i rakon-
te ki zot osi zot in vwar Zezi.

La aprezan tou dimoun i sirprann akoz Zezi
i aparet dan sa lasanm kot zot ete! Sa i en-
krwayab parski zot in tak laport akoz zot per
bann Zwif. Me kantmenm sa, Zezi pe debout
la parmi zot. Byen kalm, Zezi i dir: “Ki lape i
avek zot.” Me zot per. Parey avan, zot krwar ki
zot “pe vwar en vizyon.”—Lik 24:36, 37; Matye
14:25-27.

Pour prouve ki i pa en vizyon oubyen zis en
keksoz ki zot pe imazinen, me ki Zezi i vreman
annan en lekor fizik, Zezi i montre zot son lan-
men ek lipye e dir: “Akoz zot per e annan dout
dan zot leker? Get mon lanmen ek mon lipye,
mwan menm sa, tous mwan e gete, parski si
mon ti en vizyon, mon pa ti pou annan laser
ek lezo parey zot vwar mwan la.” (Lik 24:36-
39) Zot vreman etonnen e dan lazwa menm si
zot vwar li difisil pour zot krwar.

Pour ed zot vwar ki i vreman reel, i deman-
de: “Eski zot annan en keksoz la pour manze?”
| aksepte en bout pwason griye e i manze.




Apre sa i dir: “Sanmenm ki mon ti dir zot ler
mon ti ankor avek zot, ki tou sa ki'n ganny
ekrir lo mwan dan Lalwa Moiz, liv bann Profet
ek bann Psonm i devret ganny akonplir.”—Lik
24:41-44.

Zezi ti ed Kleopas ek sa lot disip ki ti avek li
pour konpran Lekritir e la i osi ed tou bann ki’n
rasanble. | dir: “Se sa ki’n ganny ekrir: ki Kris
ti pou soufer e ganny resisite trwazyenm zour
e ki gras a son non, mesaz lo repantans pour
ki pese i ganny pardonnen pou ganny anonse
dan tou nasyon e sa pou konmans Zerizalenm.
Zot bezwen rann temwannyaz lo sa bann kek-
soz.”—Lik 24:46-48.

Zapot Toma pa la sa zour. Me pli tar, lezot i
kontan pour dir li: “Nou’n vwar Senyer!” Toma
i reponn: “Tan ki mon pa vwar mark sa bann
klou dan son lanmen, tous mark sa bann klou
avek mon ledwa e tous son kote, mon pa pou
zanmen krwar.”—Zan 20:25.

Wit zour pli tar, bann disip i zwenn ansanm
ankor e zot tak laport. Safwasi Toma osi i la.
Zezi i aparet avek zot dan en lekor imen e i dir:
“Ki lape i avek zot.” Zezi i vire e get Toma e
dir: “Get mon lanmen e met ou ledwa la. Tous
mon kote avek ou lanmen e aret doute me zis

« ZEZI | APARET LO SEMEN KI AL EMAIS
» ZEZI | EKSPLIK SON BANN DISIP LEKRITIR
» TOMA | ARET DOUTE
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krwar.” Toma i dir: “Mon Senyer, mon Bondye!”
(Zan 20:26-28) Aprezan i napa okenn dout ki
Zezi i vivan konman en lespri pwisan e ki i en
reprezantan Zeova.

Zezi i dir: “Eski ou krwar parski ou’'n vwar
mwan? Ere bann ki krwar menm si zot pa’n
vwar.”—Zan 20:29.

¢ Ki en dimoun ki zot pa konnen ti demann de disip ki pe al Emais?

¢ Akoz zot leker ti pe brile?

¢ Ler Kleopas ek sa lot disip i retourn Zerizalenm, ki nouvel eksitan zot tande e ki arive apre?
¢ Ki mannyer Toma i finalman arive krwar ki Zezi i vivan?
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LO LANS LANMER GALILE

ZAN 21:1-25

Dernyen zour swar ki Zezi ti pase avek bann
zapot, i ti dir zot: “Apre ki mon pou’n ganny
resisite, mon pou al esper zot Galile.” (Matye
26:32; 28:7, 10) Aprezan en kantite son bann
disip i vwayaze pour al laba, me ki zot devret
fer Galile?

Apre sa, Pyer i dir avek sis zapot: “Mon pe al
lapes.” Tou le sis i dir: “Nou pe vin avek ou.”
(Zan 21:3) Lannwit antye zot pa atrap nanryen.
Anmezir lizour i fer, Zezi i aparet lo lans, me
zot pa realize lekel sa. Zezi i kriye: “Zanfan, zot
napa nanryen pour manze zot?” Zot reponn:
“Non!” Zezi i dir zot: “Zet zot lasenn lo kote
drwat kannot e zot a ganny en pe.” (Zan 21:
5, 6) Zot telman atrap en kantite pwason ki zot
pa ni menm kapab redi zot lasenn dan bato.

Zan i dir avek Pyer: “Senyer sa!” (Zan 21:7)
Pyer i taye e met son lenz lo li ki i’n tire pour li
lapes. | sot dan delo e naz apepre 90 met ziska
lo lans. Me lezot i swiv par deryer dousman dan
kannot pe trenn sa lasenn ranpli avek pwason.

Ler zot ariv lo lans zot vwar “pwason lo la-
brez e dipen.” Zezi i dir: “Anmenn en pe pwa-
son ki zot fek lapes.” Pyer i redi lasenn ater ki
ranpli avek 153 gro pwason! Zezi i dir: “Vin pran
brekfas.” Ni enn parmi zot napa kouraz pour
demande “Lekel ou?” parski zot konnen ki i Zezi.
(Zan 21:10-12) | fer trwazyenm fwa ki Zezi i apa-
ret avek son bann disip konman en group.

Zezi i donn zot tou en bout dipen ek pwason
pour manze. Apre, petet i get bann pwason ki
zot in atrape e i demande: “Simon garson Zan,
eski ou kontan mwan plis ki sa ki la?” Eski Pyer
i pli kontan son biznes lapes ki sa travay ki Zezi i
anvi i fer? Pyer i reponn: “Wi Senyer, ou konnen
mon kontan ou.” Alor Zezi i ankouraz li: “Donn
manze mon bann pti mouton.”—Zan 21:15.
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Ankor enn fwa Zezi i demande: “Simon gar-
son Zan, eski ou kontan mwan?” Petet Pyer i en
pe konfize la e i reponn senserman: “Wi Senyer,
ou konnen mon kontan ou.” Zezi i donn preski
menm larepons ki avan: “Pran swen avek mon
bann pti mouton.”—Zan 21:16.

Pour en trwazyenm fwa, Zezi i demande: “Si-
mon garson Zan, eski ou kontan mwan?” Apre-
zan eski Pyer i demann son lekor si Zezi i krwar
ki i pa fidel. Pyer i dir: “Senyer ou konn tou kek-
soz, ou konnen ki mon kontan ou.” Ankor enn
fwa Zezi i dir Pyer sa ki i bezwen fer: “Donn
manze mon bann pti mouton.” (Zan 21:17)
Bann ki responsab dan kongregasyon i bezwen
ed bann ki form parti troupo Bondye.

Zezi ti ganny arete e touye akoz i ti fer sa tra-
vay ki Bondye ti donn li pour fer. Aprezan i fer
Pyer konnen ki menm keksoz pou arive avek li.
Zezi i dir: “Ler ou ti pli zenn, ou ti abitye sanze
e al kot ou anvi. Me ler ou vin pli vye, ou pou
lev ou lebra e en lot dimoun pou met ou ou lenz
e anmenn ou kot ou pa anvi ale.” Par kont Zezi
i ankouraz li: “Kontinyen swiv mwan.”—Zan 21:
18, 19.

Pyer i vwar zapot Zan e i demande: “Senyer,
be sa zonm?” | anvi konnen ki pou arive a lave-
nir avek sa zapot ki Zezi i kontan? Zezi i reponn:
“Si i mon lavolonte ki i reste ziska ki mon vini,
ki sa i konsern ou?” (Zan 21:21-23) Pyer i be-
zwen swiv Zezi e pa trakase avek sa ki pou ari-
ve avek lezot. Be kantmenm sa, Zezi pe montre
ki Zan pou viv pli lontan ki bann lezot zapot e
ki i pou ganny en vizyon kot i pou vwar Zezi vini
dan Rwayonm Bondye.

Byensir, i annan bokou lezot keksoz ki Zezi ti
fer, ki menm en kantite roulo pa ti pou ase pour
ekri tou.




* ZEZI | APARET KOT LANMER GALILE 1 3 6
* PYER EK LEZOT | BEZWEN DONN MANZE BANN MOUTON ZEZI

¢ Kwa ki montre ki bann zapot pa ti asire ki pour fer Galile?

¢ Ki mannyer bann zapot ti kapab rekonnet Zezi kot Lanmer Galile?
¢ Ki Zezi ti dir bann ki responsab dan kongregasyon i devret fer?

¢ Ki Zezi ti dir konsernan lanmor Pyer?
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PLIZYER SANTENN | VWAR LI AVAN LAFET LAPANNKOT

MATYE 28:16-20 LIK 24:50-52 AKT 1:1-12; 2:1-4

Apre ki Zezi in ganny resisite, i fer laranzman
pour son 11 zapot zwenn li lo en montanny
Galile. | annan lezot disip osi ki la, apepre
500 zot. Parmi zot, i annan serten ki ti annan
dout o konmansman. (Matye 28:17; 1 Koren-
tyen 15:6) Me sa ki Zezi i dir i ed zot pour asi-
re ki i vreman vivan.

Zezi i eksplike ki Bondye in donn li tou loto-
rite dan lesyel e lo later. Zezi i demann zot: “Al
kot bann dimoun dan tou nasyon e fer zot vin
mon disip, batiz zot o non Papa, o non Garson
e o non lespri sen, ansenny zot pour obei tou
sa ki mon’n donn zot lord pour fer.” (Matye 28:
18-20) Zezi i vivan e i oule ki sa bon nouvel i
ganny anonse.

Tou bann disip Zezi, zonm, fanm ek zanfan,
i ganny sa menm lord pour fer disip. Bann ki
opoz zot pou esey fer zot aret anons sa me-
saz lo Rwayonm e ansenny bann dimoun, me
Zezi i asir zot: “Mon’n ganny tou lotorite dan
lesyel e lo later.” Ki sa i vedir pour son bann
disip? | dir zot: “Mazinen! mon avek zot tou le
zour ziska lafen sa lemonn.” Zezi pa pe dir ki
tou dimoun ki anons sa bon nouvel pou ka-
pab fer bann mirak. Me kantmenm sa, zot pou
ganny lafors lespri sen.

An tou, apre ki Zezi in resisite, i aparet avek
son bann disip “pandan 40 zour.” | aparet
dan diferan lekor imen e i montre ‘zot ki i vi-
van atraver en kantite laprev konkret.” | osi
donn zot bann lenstriksyon “konsernan Rwa-
yonm Bondye.”—Akt 1:3; 1 Korentyen 15:7.

Aparaman ler bann zapot i ankor Galile,
Zezi i demann zot pour retourn Zerizalenm.
Ler i zwenn zot dan sa lavil, i dir: “Pa bezwen
kit Zerizalenm, me kontinyen esper sa ki mon
Papa in promet parey mon ti dir zot. Parski
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Zan ti batiz dimoun dan delo, me zot zot pou
ganny batize avek lespri sen dan ankor detrwa
zour.”—Akt 1:4, 5.

Pli tar, Zezi i zwenn avek son bann zapot an-
kor enn fwa. | anmenn zot “ziska Betani” ki lo
kote les Montanny Pye Zoliv. (Lik 24:50) Mal-
gre tou sa ki Zezi in dir zot konsernan lefet ki
i pe ale, zot ankor krwar ki dan en fason ou
en lot son Rwayonm pou lo later.—Lik 22:16,
18, 30; Zan 14:2, 3.

Bann zapot i demann Zezi: “Senyer, eski
ou pe al retabli rwayonm lzrael la konmela?”
| senpleman dir: “I pa neseser pour zot konn
letan ek lepok ki zis mon Papa i annan drwa
deside kan i pou arive.” Apre sa, i remet lan-
faz lo sa travay ki zot bezwen fer e dir: “Zot
pou ganny pwisans ler lespri sen pou desann
lo zot. Zot pou vin mon bann temwen Zeriza-
lenm, partou dan Zide ek Samari e ziska dan
bann landrwa pli elwannyen lo later.”—Akt 1:
6-8.

Bann zapot i avek Zezi lo Montanny Pye Zo-
liv ler i konmans mont dan lesyel. Apre en
nyaz i kouver li e zot nepli kapab vwar li. Apre
son rezireksyon, Zezi in aparet dan diferan le-
kor imen. Me la Zezi i kit sa lekor ki i pe servi
e i mont dan lesyel konman en lespri. (1 Ko-
rentyen 15:44, 50; 1 Pyer 3:18) Bann zapot fi-
del pe get Zezi ki pe mont dan lesyel e la “de
zonm dan lenz blan” i aparet akote zot. Zot
bann lanz ki’n pran lekor imen e zot demande:
“Zonm sorti Galile, akoz zot la pe get dan le-
syel? Sa Zezi ki ti avek zot e ki’n mont dan le-
syel pou vini dan menm fason ki zot in vwar li
al dan lesyel.”—Akt 1:10, 11.

Ler Zezi ti kit later, pa tou dimoun ki ti vwar
li me zis son bann disip fidel ki ti vwar li.




| pou retourn “dan menm fason,” parski zis
son bann disip fidel ki pou rekonnet ki i la pe
dirize dan Rwayonm.

Bann zapot i retourn Zerizalenm. Pandan
bann zour ki swiv, zot zwenn ansanm avek le-
zot disip, enkli “Mari, manman Zezi ek bann
frer Zezi.” (Akt 1:14) Ansanm zot priy en kan-
tite. Zot priy Bondye pour ed zot swazir en di-
sip ki pou ranplas Zida Iskaryot pour ki i an-
nan 12 zapot ankor enn fwa. (Matye 19:28)
Zot anvi swazir en disip ki’n vwar bann keksoz
ki Zezi in fer e son rezireksyon. Zot tir osor
pour zot konn lavolonte Bondye. Sa i dernyen
fwa ki tir osor i ganny mansyonnen dan Labib.
(Psonm 109:8; Proverb 16:33) Matyas ki petet
i enn parmi sa 70 disip ki Zezi ti anvoy prese,
i ganny swazir e i “ganny konte ansanm avek
sa 11 zapot.”—Akt 1:26.

Dis zour apre ki Zezi in mont dan lesyel,
bann dimoun i selebre Lafet Lapannkot lan-
nen 33. Sa i en lafet Zwif. | annan apepre 120
disip ki'n rasanble dan en lasanm anler, Zeri-
zalenm. En sel kou, zot kapab tann en tapaz
parey en gro divan partou dan lakaz. Zot vwar
sa ki resanble bann lalang dife apoz lo latet
sakenn antre zot ki la. Tou bann disip i kon-
mans koz diferan langaz. Sa i sa lespri sen ki
Zezi ti promet pour donn zot!—Zan 14:26.

¢ Lekel ki ti la ler Zezi ti donn bann lenstriksyon lo
en montanny Galile e ki i ti dir?

¢ Konbyen letan Zezi ti aparet avek son bann disip
apre son rezireksyon? Ki i ti fer?

¢ Ki mannyer Zezi pou retournen e akoz?
¢ Ki ti arive zour lafet Lapannkot lannen 33?

» ZEZI | APARET AVEK BOKOU DIMOUN
* | MONT DAN LESYEL
* ZEZI | DONN 120 DISIP LESPRI SEN
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KRIS LO KOTE DRWAT BONDYE

AKT 7:56

Dis zour apre ki Zezi ti mont dan lesyel, bann
disip ti ganny lespri sen zour Lapannkot. Sa ti
montre ki Zezi i dan lesyel. | annan lezot kek-
soz ki arive ki montre ki sa i vre. Zis avan di-
sip Etyenn ti ganny saboule amor akoz son fi-
delite, i ti dir: “Gete! Mon vwar lesyel ouver
e Garson zonm lo kote drwat Bondye.”—Akt
7:56.

Pandan ki Zezi ti avek son Papa dan lesyel,
i ti pou esper en lord spesifik ki ti’n ganny pre-
dir dan Parol Bondye. David ti ganny enspire
pour ekri: “[“Zeova,” NWT] ti dir avek mon se-
nyer lerwa [Zezi]: Asiz lo mon kote drwat, zis-
ka ki mon met ou bann lennmi anba ou lipye.”
Ler sa letan ki Zezi ti bezwen espere ti pou’n
fini, i ti pou “domin lo [son] bann lennmi.”
(Psonm 110:1, 2, nou ki’n met an italik.) Me ki
Zezi ti pou fer dan lesyel anmezir ki i pe es-
per sa letan pour pran aksyon kont son bann
lennmi?

Kongregasyon Kretyen ti vin an egzistans
Lapannkot lannen 33. Dan lesyel, Zezi ti kon-
mans diriz oubyen renny lo bann disip ki'n
ganny swazir avek lespri sen. (Kolosyen 1:13)
| ti gid zot dan sa travay predikasyon e prepar
zot pour zot rol a lavenir. Ki rol sa? Bann ki
reste fidel ziska lanmor ti pou ganny resisi-
te pli tar e servi konman bann lerwa ansanm
avek Zezi dan Rwayonm Bondye.

Sol i en bon legzanp enn sa bann dimoun
ki ti pou vin lerwa ansanm avek Kris a la-
venir. Laplipar dimoun i konn li konman Pol
dapre son non Romen. | ti en Zwif ki ti vre-
man devoue pour Lalwa Bondye. Me i ti’n tel-
man ganny anbete par bann sef relizye Zwif
ki i ti menm dakor ki Etyenn i ganny saboule
avek ros. Apre sa, Sol ti al lo semen Damas
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akoz i ti “ankor ankoler avek bann disip Se-
nyer.” Granpret Kaif ti donn li lotorizasyon
pour tyonbo bann disip Zezi e anmenn zot Ze-
rizalenm. (Akt 7:58; 9:1) Me ler Sol ti lo se-
men, en gro lalimyer ti klere toultour li e i ti
tonm ater.

| ti tann en lavwa ki i pa ti konnen kot i sorti




dir: “Sol, Sol, akoz ou pe persekit mwan?” Sol
ti demande: “Lekel ou Senyer?” | ti ganny sa
larepons: “Mwan menm Zezi ki ou pe perseki-
te.”—Akt 9:4, 5.

Zezi ti demann Sol pour al Damas e es-
per plis lenstriksyon laba, me dimoun ti be-
zwen atrap son lanmen pour anmenn li dan
sa lavil akoz sa lalimyer ti'n fer li vin aveg.
Dan en lot vizyon, Zezi ti aparet avek Ananyas,
enn son disip ki ti reste Damas. Zezi ti de-
mann Ananyas pour al vwar Sol e i ti dir li kot
i reste. Ananyas ti en pe per pour fer sa, me
Zezi ti asir li: “Mon’n swazir sa zonm pour rann
temwannyaz lo mon non avek bann nasyon,
bann lerwa ek pep Izrael.” Sol ti revwar kler e
laba Damas “i ti konmans anonse . . . ki Zezi i
Garson Bondye.”—Akt 9:15, 20.

Gras a led Zezi, Pol ek lezot predikater ti
kontiny sa travay predikasyon ki Zezi ti’'n kon-
manse. Bondye ti beni zot e zot ti ganny bann
bon rezilta. Apepre 25 an apre ki Zezi ti'n apa-
ret avek Pol lo semen Damas, Pol ti ekri ki sa
bon nouvel ti'n ganny “anonse avek dimoun
partou lo later.”—Kolosyen 1:23.

Plizyer lannen pli tar, Zezi ti donn sa zapot
ki i kontan e ki ti ankor vivan, setadir Zan, pli-
zyer vizyon ki’n ganny rikorde dan liv Revela-
syon dan Labib. Atraver sa bann vizyon, dan
en sans, Zan ti vwar Zezi pe retournen e diri-
ze dan Rwayonm. (Zan 21:22) “Gras a lespri
sen, [Zan] ti vwar bann keksoz ki ti pou arive

* ZEZ1 | ASIZ LO KOTE DRWAT BONDYE
» SOL I VIN EN DISIP
+ NOU ANNAN REZON POUR DAN LAZWA
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pandan zour Senyer.” (Revelasyon 1:10) Kan
sa ti pou arive?

Ler nou etidye bann profesi dan Labib, nou
vwar ki “zour Senyer” in konmans dan nou le-
tan. An 1914, sa ki nou apel Premye Lager
Mondyal konmela ti deklare. Deplis, depi 1914,
nou’n vwar plis lager, maladi, tranblemandter
ek lezot levidans dan lemonn antye ki montre
ki sa “siny” ki Zezi i la konman Lerwa pe akon-
pli e ki nou pe viv dan letan “lafen sa lemonn”.
(Matye 24:3, 7, 8, 14) Konmela sa bon nouvel
Rwayonm pe ganny prese partou dan lemonn,
pa zis dan Lanpir Romen.

Zan ti ganny enspire pour dekrir ki sa i vedir:
“Aprezan Bondye in sov limanite, son pouvwar
in ganny revele, son Rwayonm in konmans di-
rize e son Kris in ganny lotorite.” (Revelasyon
12:10) Wi, sa Rwayonm Bondye dan lesyel ki
Zezi ti koz lo la ler i ti lo later i reel!

Sa i en bon nouvel pour tou bann disip fidel
Zezi. Zot kapab pran aker parol Zan ki ti dir:
“Pour sa rezon, lesyel ek zot ki reste dan le-
syel, zot devret dan lazwa! Maler pour later ek
lanmer parski Dyab in desann kot zot avek en
gran lakoler, parski i konnen i reste li zis en
ptigin letan.”—Revelasyon 12:12.

Alor, Zezi nepli pe asiz lo kote drwat son
Papa pe espere. | pe dirize konman Lerwa e
byento i pou detri tou son bann lennmi. (Ebre
10:12, 13) Pa i vo lapenn kontinyen esper sa
bann keksoz ekstraordiner?

¢ Apre ki Zezi ti mont dan lesyel, ki i ti fer?
¢ Kan ki “zour Senyer” ti konmanse e ki ti arive apre?
¢ Akoz nou annan rezon pour dan lazwa?
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ZEZ| | FER LATER REVIN EN PARADI E FINI SA TRAVAY
KI BONDYE IN DONN LI POUR FER

1 KORENTYEN 15:24-28

Pa bokou letan apre ki Zezi ti’'n batize, i ti be-
zwen fer fas avek en lennmi ki ti determinen
pour anpes li reste fidel menm avan i kon-
mans son minister. Dyab ti esey tant Zezi pli-
zyer fwa. Pli tar, Zezi ti dir sa lo sa enn move:
“Sef sa lemonn pe vini e i napa kontrol lo
mwan.”—Zan 14:30.

Zapot Zan ti vwar davans sa ki ti pou arive
avek ‘sa gro dragon, sa premye serpan, sa enn
ki ganny apele Dyab e Satan.” Sa lennmi kriyel
ti pou ganny tire dan lesyel e i ti pou annan
“en gran lakoler, parski i konnen i reste li zis
en ptigin letan.” (Revelasyon 12:9, 12) Bann
Kretyen i annan bon rezon pour krwar ki zot
pe viv pandan sa “ptigin letan” ki Labib i koz
lo la. Byento “sa dragon, sa premye serpan,”
pou ganny zete dan labim e i pa pou kapab
enfliyans lemonn pour 1,000 an anmezir ki
Zezi i diriz Rwayonm Bondye.—Revelasyon 20:
1, 2.

Pandan sa letan, ki pou arive lo later? Lekel
ki pou reste lo later e ki mannyer keksoz pou
ete lo later? Zezi li menm ti donn larepons.
Dan son legzanp mouton ek kabri, i ti montre
ki pou arive a lavenir avek bann imen drwat
ki parey mouton ki travay ansanm avek bann
frer Zezi e ed zot. | ti osi montre ki pou arive
avek bann dimoun ki parey kabri. Zezi ti dir:
“Sa bann [kabri] pou ganny lanmor eternel,
me bann ki drwat [bann mouton] pou ganny
lavi eternel.”—Matye 25:46.

Sa i ed nou konpran sa ki Zezi ti dir sa
kriminel ki ti lo en poto o bor li. Zezi pa ti
ofer sa zonm menm rekonpans ki i ti’n promet
son bann zapot fidel, setadir ki zot pou form
parti Rwayonm lesyel. O kontrer, Zezi ti pro-
met sa zonm ki ti’n repantir: “Laverite mon
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* SA KI POU ARIVE AVEK BANN MOUTON EK KABRI
* EN KANTITE DIMOUN POU BENEFISYE AVEK PARADI LO LATER
» ZEZI | PROUVE KI | SEMEN, LAVERITE EK LAVI




dir ou ozordi, ou pou avek mwan dan Para-
di.” (Lik 23:43) Alor sa zonm ti ganny lespwar
pour viv dan Paradi setadir en zoli zarden. | fer
sans alor pour dir ki bann ki parey mouton e
ki “ganny lavi eternel,” pou osi viv dan sa Pa-
radi.

Sa i an armoni avek sa deskripsyon ki zapot
Zan ti fer konsernan ki mannyer later pou ete
sa letan. I ti dir: “Latant Bondye i avek bann
imen, i pou reste avek zot, zot pou vin son pep
e Bondye li menm pou avek zot. | pou eswiy
tou larm dan zot lizye, i pou nepli annan ni
lanmor, ni dey, ni leokri, ni douler ankor. Sa
bann keksoz avan in fini disparet.”—Revela-
syon 21:3, 4.

Pour ki sa zonm i kapab dan Paradi, i pou
bezwen ganny resisite. Pa zis li ki pou ganny
resisite. Zezi ti fer sa kler ler i ti dir: “Letan pe
vini kot tou bann ki dan latonm pou tann son
lavwa e zot pou resisite, sa bann ki’'n fer sa ki
byen pou ganny lavi eternel me sa bann ki’'n
fer bann keksoz mal pou ganny kondannen.”
—Zan 5:28, 29.

Be ki pou arive avek bann zapot fidel ek sa
pti group dimoun ki pou avek Zezi dan lesyel?
Labib i dir: “Zot pou vin bann pret Bondye
ek Zezi e zot pou diriz konman lerwa ansanm
avek li pour sa 1,000 an.” (Revelasyon 20:6)
Sa bann ki pou diriz ansanm avek Kris ti bann

zonm ek fanm lo later. Alor definitivman zot
pou bann dirizan dan lesyel ki annan konpa-
syon e ki konpran bann ki pe viv lo later.—Re-
velasyon 5:10.

Zezi pou ed bann imen lo later benefisye
avek son sakrifis e i pou retir pese ki bann
imen in erite. Zezi e bann ki pou diriz avek i
pou ed limanite fidel pour revin parfe. Koum-
sa, bann imen pou kapab viv parey Bondye ti
anvi o konmansman ler i ti demann Adan ek
Ev fer zanfan e ranpli later. Menm lanmor ki
nou’n erite atraver pese Adan pou nepli eg-
ziste!

Zezi pou’n akonpli tou sa ki Zeova in de-
mann li pour fer. A lafen Renny Mil An, Zezi
pou rann Rwayonm ek limanite ki pou’n vin
parfe avek son Papa. Sa i montre ki Zezi i an-
nan limilite e zapot Pol ti ekri lo sa size: “Ler
tou keksoz pou’n ganny soumet avek son Gar-
son, alor Garson li menm pou soumet son le-
kor avek sa Enn ki’n soumet tou keksoz avek
li, pour ki Bondye i vin tou pour tou dimoun.”
—1 Korentyen 15:28.

| kler ki Zezi i annan en rol vreman enpor-
tan pour ede akonpli plan Bondye. Anmezir ki
plan Bondye i kontinyen ganny akonplir pan-
dan leternite, Zezi pou toultan viv an armoni
avek sa ki i ti dir: “Mwan menm semen, laveri-
te ek lavi."—Zan 14:6.

¢ Ki pou arive avek Dyab, pli gran lennmi limanite?

¢ Lekel ki pou kapab viv dan Paradi e ki mannyer Paradi pou ete?

¢ A lafen sa mil an, ki Zezi pou’n akonpli e ki i pou fer apre?
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ANNOU IMIT BANN KALITE ZEZI

KONPASYON

Vi ki Zezi ti parfe, nou kapab mazinen
i pa ti sitan enkyet bokou oubyen stre-
se parey lezot imen enparfe. Me kant-
menm sa, i ti montre ki i ti vreman
konpran e kontan lezot. I ti pare pour
fer plis ki sa ki dimoun i abitye fer
pour son prosen. Son konpasyon ti
pous li pour ed lezot parey nou’n vwar
dan Sapit 32, 37, 57, 99.

| TI FASIL POUR KOZ AVEK LI

Dimoun tou laz, zenn konman aze, ti
santi zot alez pour apros Zezi akoz i pa
ti donn lenpresyon ki i tro okipe ou-
byen enportan. Vi ki dimoun ti vwar ki
i ti enterese avek zot personnelman,
zot ti kontan ler Zezi ti la avek zot pa-
rey nou’'n vwar dan Sapit 25, 27, 95.

| TI KONTAN PRIYE

Zezi ti toultan priy avek son Papa ki
swa an prive oubyen avek son bann di-
sip. Souvan i ti priye pa zis avan man-
ze. 1 ti priye pour remersye son Papa,
pour loue li e pour rod son gidans avan
i fer bann gro desizyon. Get bann leg-
zanp dan Sapit 24, 34, 91, 122, 123.

| PATI EGOIS

Par ler Zezi ti bezwen repoze, me Zezi
ti toultan pare pour met son bann be-
zwen personnel dekote e ed lezot. Pour
li, byennet lezot ti pli enportan ki sa ki
pour li. Sai en bon legzanp ki nou ka-
pab swiv. Etidye ki mannyer Zezi ti de-
montre sa dan Sapit 19, 41, 52.

PARE POUR PARDONNEN

Zezi pa ti zis koz lo pardonnen, i ti de-
montre ki i ti pare pour fer li par par-
donn son bann disip ek lezot osi. Medit
lo sa bann legzanp dan Sapit 26, 40, 64,
85, 131.

DEVOUMAN

I ti’n ganny predir ki laplipar Zwif pa

ti pou aksepte Mesi e ki son bann lenn-
mi ti pou touy li. Alor Zezi ti’'n kapab
pa fer bokou zefor pour ed bann di-
moun. Me i ti devoue pour promot vre
ladorasyon. I en bon legzanp devou-
man pour tou son bann disip ki bezwen
fer fas avek bann dimoun ki opoz zot
oubyen ki pa enterese avek mesaz.
Vwar Sapit 16, 72, 103.

LIMILITE

Zezi ti pli siperyer ki bann imen enpar-
fe dan plizyer fason. I ti konn bokou
plis keksoz ki zot e i pli ti saz. Vi ki i ti
parfe, i tre probab ki i ti pli for fizik-
man e pli malen ki bann dimoun sa le-
tan. Me avek limilite, i ti pare pour ser-
vi lezot. Vwar bann leson ki nou kapab
aprann dan Sapit 10, 62, 66, 94, 116.

PASYANS

Zezi ti toultan demontre pasyans anver
son bann zapot ek lezot ler zot pa ti
arive imit son legzanp oubyen aplik sa
ki i ti dir. Avek pasyans, i ti repet pli-
zyer fwa bann keksoz ki ti kapab fer
zot vin pli pros avek Zeova. Vwar bann
legzanp pasyans dan Sapit 74, 98, 118,
135.




LALIS BANN VERSE Sa nimero apre bann verse Labib i sapit dan sa liv.

MATYE
1:18-25
2:1-12
2:13-23
3:1-12
3:13-17
4:1-11
4:12
4:13-22
4:23-25
5:1-7:29
8:1-4
8:5-13
8:14-17
8:18
8:19-22
8:23-27
8:28-34
9:1-8
9:9-13
9:14-17
9:18-22
9:18, 23-26
9:27-34
9:35-10:15
10:16-11:1
11:2-15
11:16-30
12:1-8
12:9-14
12:15-21
12:22-32
12:33-50
13:1-53
13:54-58
13:55, 56
14:1-12
14:13-21
14:22-36
15:1-20
15:21-31
15:32-16:12
16:13-27
16:28-17:13
17:14-20
17:22-18:5
18:6-20

11
12
13
18
22
24
35
25
36
23
44
65
44
45
26
27
28
46
47
48
49
50
38
39
31
32
33
41
42
43
48

51
52
53
56
57
58
59
60
61
62
63

18:21-35
19:1-15
19:16-30
20:1-16
20:17-28
20:29-34
21:1-11
21:12,13
21:14-17
21:18, 19
21:19-27
21:28-46
22:1-14
22:15-40
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LALIS BANN LEGZANP (PARABOL) Sa nimero i sapit dan sa liv.

bann envite ki rod leskiz
bann fermye ki mertriye
bann papa ki pare pour ede
Bon Berze

bon Samariten

de dimoun ki dwa

de garson i ganny demande
pour al travay

demon ki retourn dan en dimoun

dible ek move zerb
dis vyerz
disel later

en lerwa pe mazinen si i pou
al lager

envit bann ki pov

fermye i touy garson sa
propriyeter

fermye ki dormi

fermye ki senmen

fondasyon en lakaz

garson perdi

kolekter taks ek Farizyen

konstri en lakaz

labour later

lafwa parey lagrenn moutard

lagrenn dan diferan later

lagrenn dible i bezwen mor

lakaz konstri lo ros

83
106
35
80
73
40

106
42
43

112
35

84
83

106
43
43
35
86
94
84
65
89
43

103
35

lapay dan lizye ou frer 35
lapes zonm 22
laport etrwat 35
lasenn 43
lelven bann Farizyen 58
lelven ek lafarin 43
lerwa i kennsel en gro det 64
lesklav fidel e pridan 11
lesklav ki pa pardonnen 64
lesklav ki pe esper son met 78
lesklav ki'n travay dan plantasyon 89
min (larzan) 100
mouton ek kabri 114
mouton perdi 63
move administrater 87
nouvo diven, vye boutey 28
paste zot bwar me anval samo 109
perdi pyes larzan 85
perl ek koson 35
perl ki annan en gran valer 43
poul ki rasanble son piti 110
pye fig 79
pyeste vye lenz avek latwal nef 28
resepsyon maryaz 107
Rwayonm, lagrenn moutard 43
samo pas dan en trou zegwir 96
serviter fidel 78

swazir en pli bon plas 83

talan

travayer dan plantasyon rezen
travayer ki ganny peye en denye
trezor kasyet dan plantasyon
trouv pyes larzan ki'n perdi
vev ek ziz

vre pye rezen

zanfan lo bazar

zanmi ki persiste

zonm ris ek Lazar

zonm ris ki konstri pli gran stor
zwazo ek lis
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“I ti’'n ariv ler pour zot ganny pirifye” 6

Bann vwayaz inoubliyab

Lekel bann Samariten?

Posede par demon

Bann legzanp konsernan zennen

Zezi i servi repetisyon pour
ansennyen

Son transpirasyon i vin parey
gout disan

Later Disan
Bann fwet Romen
“Klout li lo poto”
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SERTEN PROFESI LO MESI

LEVENNMAN PROFESI LAKONPLISMAN SAPIT
Ne Betleenm Mika 5:2 Lik 2:1-6 5,7,67
Sov Lezip e retournen Osea 11:1 Matye 2:13-15, 19, 20 8
Bann manman pe plere akoz lanmor

zot garson ler zot pe esey touy Zezi Zeremi 31:15 Matye 2:17, 18 8
Anons laliberte bann prizonnyen Izai 61:1, 2 Lik 4:17-21 21
Reste Kapernaoum, Galile Izai 9:1, 2 Matye 4:13-17 22,67
Geri bokou malad Izai 53:4 Matye 8:16, 17 23
Pa dispit ni kriye dan semen Izai 42:1-4 Matye 12:16-21 33
Servi bann legzanp pour ansennyen Psonm 78:2; Izai 6:9, 10 Matye 13:13-15, 34, 35 43
Antre Zerizalenm lo piti en bourik Zekarya 9:9 Matye 21:1-9 102
Bokou pa krwar dan li Izai 6:10; 53:1 Zan 12:37, 38 104
Enn son zanmi i trai li Psonm 41:9 Zan 13:18, 21 117
Bann disip i sove e abandonn i Zekarya 13:7 Matye 26:31, 54-56 118,124
Zot ay li san okenn rezon Psonm 35:19; 69:4 Zan 15:24, 25 120
Bann solda ti pran son lenz e partaz li Psonm 22:18 Zan 19:23, 24 131
Swaf ler i lo poto Psonm 22:15 Zan 19:28 132
| ti ganny perse apre son lanmor Zekarya 12:10 Zan 19:34, 37 133
Son lezo pa pou ganny kase Psonm 34:20 Zan 19:36 133
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